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Центральный офис:
443087, г. Самара, пр. Кирова, 206, 

тел. (846) 331-47-77, 956-34-33

ООО «ИПОЗЕМбанк» 
предлагает специальные условия по кредитованию  

и расчетно-кассовому обслуживанию для членов  
НКО «Ассоциация содействия татарским  
предпринимателям Самарской области».

Филиал «Мичуринский»
443110, г.Самара, ул. Мичурина, 64, 

тел.: (846) 270-26-94, 270-26-95
Е-mail: ipozem@yandex.ru

Индивидуальные предприниматели – члены Ассоциации  
смогут получить кредит до 500 000 рублей сроком  

на один год с процентной ставкой 15% годовых. 

Для юридических лиц – членов Ассоциации  
предусмотрена возможность получения кредита  

до 1 000 000 рублей сроком на 1 год  
с процентной ставкой 12% годовых.

В течение 6 месяцев с момента открытия  
счета ведение счета для них будет бесплатным.
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СамарскиеТАТАРЫ

СЛОВО РЕДАКТОРА. М�Х�РРИР С�ЗЕ

«Самар татарлары» 
журналының баш мөхәррире 
Данияр СӘЙФИЕВ,
редактор журнала 
«Самар татарлары» 

Сезнең игътибарга “Самар татарлары” исемле журналның 4нче 
санын тәкъдим итәбез. Бу санда да материалларны шундый 
иттереп сайладык ки, алар үзенчәлекле һәм төрледән-төрле 

яңа мәгълүмат бирәләр. Өлкә күләмендә узган Самар һәм Камыш-
лы Сабан туйлары, ат чабышлары ярышлары, Төмәндә узган феде-
раль Сабан туе, Әлмәт татар театры гастрольләре турында яздык.

Темалар шулкадәр күп, барчасын да санап узу мөмкин түгел. 
Моңа үзегез дә инанырсыз.

Бу юлы да Сезләрне Самар татар мәдәни тормышына үзләренең 
өлешләрен керткән шәхесләр белән таныштырабыз.

Журнал кызык булсын өчен, мөмкин кадәр күбрәк авторларны 
кулланабыз. Шул ук вакытта Сездән дә хатлар көтеп калабыз. Гаилә 
архивларыгызны актарып чыгыгыз, бәлки, анда милләтебезгә ка-
гылган кызыклы фотоматериаллар бардыр, язмалар сакланган-
дыр. 

Язмалар турында фикерләрегезне җибәрегез, алдагы саннарда 
теләкләрегезне тормышка ашырырга тырышырбыз.

Бу сан иң олуг бәйрәмебез – Корбан бәйрәме белән туры 
киләчәк. Шул уңайдан барчагызны да шул тантана белән котлый-
быз. Күпмилләтле җәмгыятьтә дини бәйрәмнәребезне билгеләп 
узу – үзе үк Ватаныбызда иреклек һавасының сафлануына ишарә.

Бәхетле булыгыз, имин яшәгез, милләтебезнең һәм динебезнең 
дәрәҗәсен үстерергә көчебезне кызганмыйк.

Уважаемые читатели!

Х�рм�тле укучыларыбыз!

Рад представить вашему вниманию чет-
вертый номер журнала «Самар татар-
лары». Как и прошлые издания, мы по-

старались сделать его ярким и информационно 
насыщенным. В этом номере мы возвращаемся к 
наиболее значимым событиям в жизни татар на-
шего Самарского региона: вспомним проведение 
областных праздников Сабантуй в Самаре и селе 
Камышла, гастроли в Самаре татарского театра 
города Альметьевска, конные скачки и многое 
другое. Конечно же, расскажем о наших земля-
ках-татарах, оставивших заметный след в сохра-
нение культуры и традиций нашего народа.

Мы хотим, чтобы как можно больше людей 
участвовали в выпуске нашего журнала, потому 
приглашаем к сотрудничеству всех, кому дороги 
идеалы национального просвещения, культуры, 
сбережения лучших традиций нашего народа. 
Уверен, что у многих в домашних архивах сохра-

нились интересные фотографии, документы, до-
стойные всеобщего интереса. И есть, наверное, 
истории, с которыми вы можете поделиться с 
читателями. Нам важно знать и ваше мнение о 
тематике и оформлении журнала. Мы с благо-
дарностью примем ваши советы и по мере сил и 
возможностей постараемся исполнить ваши по-
желания. Это будет конструктивное сотрудниче-
ство, которое позволит делать журнал еще более 
интересным и содержательным.

 Выход очередного номера журнала совпада-
ет с одним из самых значимых мусульманских 
праздников – Курбан-байрамом. Мы искренне 
поздравляем всех мусульман с этим светлым 
праздником, способствующим сближению лю-
дей, утверждению в нашем многонациональном 
обществе идеалов добра, милосердия и взаимно-
го уважения.
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Выплаты за многодетность наиболее 
эффективно стимулируют рождаемость в 
тех регионах, в которых она и так высокая. 
Об этом свидетельствуют оказавшиеся в 

распоряжении «Известий» статистические 
данные Пенсионного фонда России (ПФР), 
который является оператором, осуществля-
ющим выплаты, пишет газета «Известия». 

Напомним, что Эльмир Кулиев – вос-
токовед, директор департамента геокульту-
ры Института стратегических исследований 
Кавказа (Азербайджан).

В переводе суд обнаружил предложе-
ния, которые указывают на превосходство 
мусульман над другими гражданами. Кро-

ме того, по заключению экспертов, издание 
содержит фразы, дающие положительную 
оценку враждебных действий мусульман 
по отношению к немусульманам, а также 
призывы к враждебным и насильственным 
действиям.

Председатель Совета муфтиев России 

законопроект содержит определенное про-
тиворечие: предлагается ввести принцип 
свободного выбора родного языка из числа 
языков народов РФ, однако это ограничи-
вает выбор родного языка только языками 
народов России.

Министерство образования и науки РТ 
не поддержало законопроект. Документ 
впервые предполагает закрепление за рус-
ским языком статуса родного, помимо того, 
что он носит статус государственного. По 
мнению специалистов министерства, при-
нятие этого законопроекта может повлечь 
за собой уменьшение количества учебного 
времени, выделяемого на изучение татар-
ского в качестве государственного языка 
республики, за счет предоставления граж-
данам права выбора изучать русский и как 
государственный, и как родной, передает 
«Татар-информ».

Кабинет Министров РТ тоже рассмотрел 
законопроект и отметил, что введение в 
преамбулу закона термина «российская на-
ция» входит в противоречие с определени-
ем «многонациональный народ Российской 
Федерации», закрепленным Конституцией 
страны. Кроме того, предлагая «распро-
странить принцип равноправия всех языков 
народов России», авторы законопроекта 
вносят предложения, противоречащие это-
му принципу и ограничивающие права язы-
ков, отмечают в Кабмине республики.

Разиль Валеев выразил категорическое 
неодобрение предлагаемых изменений 
в федеральный закон. Его поддержали и 
другие депутаты. Он также сообщил, что 
того же мнения придерживается Государ-
ственное собрание – Курултай Республики 
Башкортостан.

Татарстан получил 29,5 миллиардов рублей по выплатам материнского 
капитала, при этом регион показывает положительную динамику прироста 
населения с 2008 года. За это время население республики увеличилось более 
чем на 55 тысяч человек. Татарстан занимает восьмое место по численности 
населения среди регионов России.

Суд Новороссийска вынес решение о запрете смыслового перевода Корана 
азербайджанского ученого Эмира Кулиева, так как книга была признана 
экстремистской, и предписал ее уничтожить. Это 1-е издание, комплекс  
им. Короля Фахда по изданию Корана. Саудовская Аравия, 2002.

Депутаты Государственного Совета Республики Татарстан не поддержали 
предлагаемые изменения в Федеральный закон «О языках народов 
Российской Федерации», внесенный в Госдуму РФ.

Татарстан занял второе место в России  
по выплатам материнского капитала

НовороссийскИЙ суд запретил Коран

Депутаты Татарстана не поддержали поправки  
к федеральному законодательству о языках 

www.tatmedia.ru

islam-today.ru 

e-kazan.ru 

Всего материнский капитал получили 
4,6 миллионов российских семей. Размер 
материнского капитала в 2013 году со-
ставляет 408 960,5 рубля.

Равиль Гайнутдин обратился к президенту 
с требованием вернуть на дополнительное 
рассмотрение дело и привлечь к нему спе-
циалистов по Исламу. 

На заседании комитета ГС РТ по культу-
ре, науке, образованию и национальным 
вопросам его председатель Разиль Вале-
ев сообщил, что законопроект поступил в 
парламент Татарстана еще весной. Госсовет 
должен подготовить отзывы, предложения 
и замечания к документу. Он был направ-
лен в разные ведомства республики, где 
вызвал множество замечаний.

Законопроект предполагает расшире-
ние сферы использования языков народов 
России, в некоторых случаях практически 
приравнивая их по статусу к государствен-
ным языкам республик в составе РФ. В то 
же время специалисты правового управ-
ления Аппарата Госсовета РТ отмечают, что 
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Мероприятие прошло 23-24 августа 
2013 г. в Сызрани под патронажем москов-
ской автономной некоммерческой органи-
зации «Центр развития молодежного пар-
ламентаризма» при грантовой поддержке 
Национального благотворительного фон-
да. Организаторы фестиваля — департа-
мент по делам молодежи Самарской об-
ласти и администрация городского округа 

Сызрань. В состав жюри входили автори-
тетные деятели искусства и культуры Рос-
сии, представители молодежной обще-
ственности. Ансамблю «Ялкынлы яшьлек» 
вручили диплом второй степени и ценный 
приз – видеокамеру. В настоящее время 
коллектив развернул большую работу по 
подготовке к своему 800-му юбилейному 
концерту, который состоится 2 ноября 2013 

Напомним, что в Самар-
ской губернской Думе интере-
сы избирателей представляет 
депутат Гумар Валитов, а в 
Думе городского округа Самара 

– председатель национально-
культурной автономии татар 
Самарской области – Минахмет 
Халиуллов.

Ансамбль танца и поэзии «Ялкынлы яшьлек» («Пламенная молодость») стал 
победителем II Поволжского фестиваля народов России под открытым небом. 

На состоявшихся 8 сентября выборах депутатов 
законодательного собрания городских округов Тольятти и 
Сызрань председатель национально-культурной автономии 
татар г. Тольятти Рауф Кирасиров и председатель 
татарской общины г. Сызрани Ильдус Гильманов получили 
мандаты депутатов. Оба кандидата прошли по спискам 
Всероссийской партии «Единая Россия». 

ОЧЕРЕДНАЯ ПОБЕДА «Ялкынлы яшьлек»

ДЕПУТАТОВ-ТАТАР СТАЛО БОЛЬШЕ

Напомним, Ринат Ягудин был избран 
в состав областного парламента 4 декабря 
2011 г. по общеобластному списку ЛДПР.

Как пояснил координатор региональ-
ного отделения партии Михаил Белоусов, 
данное решение Ягудин принял после 

Задачей фонда является сохранение на-
ционально-культурного наследия Волжской 
Булгарии, а также популяризация истории 
на Средней Волге Х-ХIII в., основанной на 
достоверных фактах.

Организация является автором и участ-
ником многих культурно-просветительских 

проектов, археологических раскопок, реа-
лизуемых в Самарской области.

Фонд заинтересован в сохранении и 
развитии археологического памятника «Му-
ромского городка» как объекта, являющего-
ся наследием целого ряда народов, многие 
века проживающих на территории совре-

Заместитель председателя комитета по сельскому хозяйству 
и продовольствию, член комитета по здравоохранению, 
демографии и социальной политике Самарской губернской 
думы Ринат Ягудин принял решение сложить полномочия.

Заработал сайт культурно-исторического фонда «Булгарское 
наследие» (некоммерческая общественная организация, 
создана 18 января 2008 года) — bulgarfond.ru.

Депутат губдумы Ринат Ягудин  
сложил свои полномочия

Заработал сайт культурно-исторического  
фонда «Булгарское наследие»

волганьюс.рф

tatar-duslyk.ru 

года в ДК «Чайка» (пос. Управленческий). 
Билеты на концерт появятся в продаже с  
1 октября 2013 года.

предложения о переходе на работу в Ре-
спублику Татарстан.

«Его новая работа требует полного по-
гружения, поэтому он и принял решение 
сложить полномочия», — пояснил Бело-
усов. Впрочем, какую конкретную долж-
ность Ягудин займет в Татарстане, Белоусов 
не сообщил.

Решение же о новом депутате от пар-
тии ЛДПР будет принято на заседании ре-
гиональной конференции по согласованию 
с Высшим советом партии.

менной Самарской области. Фонд «Булгар-
ское наследие» готов оказать помощь в раз-
работке программы развития «Муромского 
городка» и создания здесь музея под от-
крытым небом, что в свою очередь способ-
но придать мощный импульс реализации 
туристическо-рекреационного потенциала 
нашей губернии.

Фонд взаимодействует с местными и 
областными СМИ и НКО в рамках осущест-
вления поставленных задач.

Председателем попечительского совета 
культурно-исторического фонда «Булгар-
ское наследие» является Батршин Гумар 
Мулланурович.
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В связи с открытием новой улицы 
прошло торжественное мероприятие, в ко-
тором приняли участие губернатор Самар-
ской области Николай Меркушкин, глава 
города Дмитрий Азаров, главный феде-
ральный инспектор по Самарской области 
Сергей Чабан, основатель фирмы «Амонд» 
Ростислав Хугаев, депутат городской Думы, 
председатель национально-культурной та-
тарской автономии Минахмет Халиуллов, 
директор Дома дружбы народов Дмитрий 
Мюльбах, руководители из Осетии и дру-
гие. Также торжество было приурочено к 
5-летию признания Российской Федера-
цией Республики Южная Осетия. В меро-
приятии приняли участие и представители 
национально-культурных обществ Самары. 

Осенним подарком для гостей празд-
ника было выступление осетинских твор-
ческих коллективов. А кульминацией ме-
роприятия стало открытие новой улицы. 
Символическую ленточку перерезали Ни-
колай Меркушкин, Ростистлав Хугаев, Сер-
гей Чабан и Дмитрий Азаров. 

Губернатор отметил достойных работ
ников компании «Амонд» почетными 
грамотами и благодарностями. А Ростис-
лав Хугаев, в свою очередь, от имени пре-
зидента республики Леонида Тибилова 
наградил Николая Меркушкина орденом 
Дружбы за большой вклад в укрепление 
отношений между Россией и Южной Осе-
тией. 

В Самаре открылась новая улица – Осетинская. Она находится на Сухой 
Самарке, в микрорайоне «Волгарь», который возводит группа компаний 
«Амонд». Ее основателем является Ростислав Хугаев, ныне он премьер-
министр Республики Осетия. Компания построила в Самарской области 
множество домов и офисных зданий. «Волгарь» является одним из крупных 
проектов «Амонда» в рамках реализации федеральной программы 
«Доступное и комфортное жилье гражданам России».

Миляуша Газимова

На новой улице в этот день была зало-
жена аллея Дружбы, на которой предста-
вители правительства города и области и 
национально-культурных обществ посади-
ли ели. 

– Наша группа была самой большой. 
Спасибо директору школы «Яктылык» Ра-

дику Газизову и ребятам за то, что отклик-
нулись на наше предложение участвовать 
в данном мероприятии, – говорит Минах-
мет Халиуллов. 

После того, как посадили деревья и 
сфотографировались на память, Николай 
Меркушкин и Ростислав Хугаев осмотрели 
микрорайон, побеседовали с его жителя-
ми. Губернатор расспросил их, с какими 
проблемами им приходится сталкиваться и 
сказал, что областные власти будут оказы-
вать поддержку строительным компани-
ям, которые реализуют такие проекты, как 
микрорайон «Волгарь» на Сухой Самарке.

Торжественное мероприятие заверши-
лось в театре оперы и балета, где гости по-
смотрели московский спектакль с участием 
известных актеров. Также каждый участник 
праздника получил подарок. 

– Это торжество – еще один показатель 
того, что мы живем в многонациональной 
стране и способствует укреплению друж-
бы и взаимопонимания между народами 
Самарской области. Спасибо губернато-
ру, что он поддерживает такие социально 
значимые проекты, как строительство до-
ступного жилья, – подчеркнул Минахмет 
Халиуллов. 

– Я очень рад, что наши гости из Юж-
ной Осетии решили отметить свой празд-
ник на самарской земле. Они всегда дела-
ли все возможное, чтобы укрепить дружбу 
между нашими народами. Сила любого 
государства – в единстве – отметил в своем 
выступлении и Николай Меркушкин.

Новая улица в Самаре
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прошлое и настоящее 
великого этноперекрестка

«Роза путей»: www.samddn.ru

19–20 сентября 2013 г. в Самаре проходил мас-
штабный научный и общественный форум 
– II Международная научно-практическая 
конференция «Проблемы этнокультурного 
взаимодействия в Урало-Поволжье: история 
и современность».

Организаторами выступили Администрация Гу-
бернатора Самарской области, Поволжская государ-
ственная социально-гуманитарная академия (ПГСГА), 
Дом дружбы народов Самарской области.

В конференции приняли участие представители 
научного сообщества России, работающие в таких 
сферах гуманитарного знания, как этнография и эт-
нология, антропология, археология, представители 
органов власти и национально-культурных объеди-
нений региона.

19 сентября конференция открылась пленарным 
заседанием в Поволжской государственной социаль-
но-гуманитарной академии (ПГСГА), Дом дружбы на-
родов Самарской области

Проблема этнокультурного взаимодействия – не 
только средоточие интереса современной этнологи-
ческой науки, но и жизненно важный вопрос, опреде-
ляющий развитие нашего общества. Изучение Ура-
ло-Поволжья, региона с многовековыми традициями 
полиэтничности, поликультурности и поликонфесси-
ональности, дает ценнейший материал исследовате-
лям этой сферы и практикам, намеренным серьезно и 
компетентно работать в ней. 

Поэтому органичным было объединение в «фор-
мате» научно-практической конференции предста-
вителей исследовательского сообщества, властных 
структур разных уровней – и студенческой молодёжи, 
«людей будущего», которым предстоит вскоре взять 
на себя ответственность за состояние нашего обще-
ства.

На открывающем конференцию пленарном засе-
дании прозвучали доклады, представляющие самые 
разные аспекты этой разносторонней проблематики. 

Прозвучало обращение к участникам форума Гу-
бернатора Самарской области Николая Ивановича 
Меркушкина. Он, в частности, подчеркнул: 

«Изучение проблем этнокультурного взаимодей-
ствия в условиях глобализации, усиления миграци-
онных процессов, увеличения мозаичности расселе-
ния во всем мире. В Урало-Поволжском регионе, где 
издревле в мире и согласии живут представители 
разных национальностей, языков, культур, верои-
споведаний, накоплен огромный исторический опыт 
взаимовлияния и межкультурных контактов. Анализ 
и обобщение данного опыта позволят выявить за-
кономерности развития процессов межэтнического 

взаимодействия, увидеть новые возможности консо-
лидации и единения современного общества».

Екатерина Андреевна Ягафова, зав. кафедрой 
истории и теории мировой культуры ПГСГА, в своем 
докладе представила историю, сегодняшнее состо-
яние и перспективы изучения межкультурного вза-
имодействия в Волжско-Уральском регионе. «Такое 
изучение наглядно свидетельствует об исторических 
пластах этого процесса, уходящего корнями в эпоху 
неолита, о влиянии межэтнических контактов древ-
ности на формирование антропологического облика 
современного человека и его культурно-языковых 
особенностей, постоянной миграционной активности 
Волго-Уральского региона на протяжении несколь-
ких тысячелетий, благодаря которым сформирова-
лась современная картина расселения этнических 
групп, сложились яркие и самобытные характери-
стики самих сообществ», – подчеркнула Екатерина 
Андреевна. Она раскрыла впечатляющую картину 
многосторонних, взаимообогащающих связей чело-
веческих сообществ, у которых разная этническая 
принадлежность, отличаются друг от друга язык, ре-
лигия, хозяйственная практика и образ жизни. Здесь 
сходились в разные эпохи ираноязычные группы и 
финно-угры, тюрко-монгольские народы и славяне, 
язычники, православные, мусульмане, охотники и со-
биратели, земледельцы и скотоводы…

 Андрей Владимирович Головнев, член-
корреспондент РАН, представляющий Институт исто-
рии и археологии УрО РАН и Уральский федеральный 
университет, в продолжение темы нарисовал впе-
чатляющую картину, художественно-яркую и научно 
убедительную: Урал – этноперекресток путей и мо-
заика культур, горное трансграничье, разделитель, 
но и объединитель великих равнинных пространств. 
«Здесь сходятся Запад с Востоком, Север с Югом, об-
разуя замысловатую «розу путей». На таких террито-
риях сочетаются и чередуются качества «центр – пе-
риферия», метрополия – колония», «перевал – очаг»… 
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Урал с эпохи камня был, с одной 
стороны, пространством пересе-

чения и конкуренции подвижных 
магистральных культур, с другой 
стороны – местом оседания и фор-
мирования локальных культур.

За столетия, если не тысячеле-
тия, в динамичной мультикультур-
ной среде Урала формировались 
различные схемы этнодипломатии. 
Сегодня, по оценке А.В. Головнева, 
«на основе этого многослойного 
фонда сложился тон взаимного 
уважения различных по проис-
хождению, религии и языку сооб-
ществ – своеобразная «уральская 
толерантность» В её основе ле-
жит сдержанный диалог – этика 
многостороннего, но внимательно 
регулируемого взаимодействия. 
Этот диалог опирается не на жест-
кие границы, а на критерии меры. 
Каждая из культур Урала облада-
ет свойством этнодипломатии, и 
в целом для всего сообщества ха-
рактерна устойчивая сбалансиро-
ванная культура межэтнического и 
межконфессионального диалога».

Александр Дмитриевич Коро-
стелев, ведущий научный сотруд-
ник Института этнологии и антро-
пологии РАН (Москва), представил 
результаты осуществления широ-
комасштабного научного проекта 
по исследованию межэтнических 
взаимодействий в этнически сме-
шанных селениях Урало-Повол-
жья. В ходе трех экспедиционных 
сезонов исследовано 47 сел, в са-
мых разных сферах их жизни най-

дено множество фактов, дающих 
возможность плодотворного обоб-

щения. Обнару-
жены удивитель-
ные феномены, 
например, сло-
жившийся в селе-
нии Базгиево Ша-
ранского райо-
на Башкортоста-
на из взаимодей-
ствия чувашей, 
крещеных татар 
и мордвы локаль-
ный этнокультур-
ный тип с преоб-
ладанием чуваш-
ского самосозна-
ния, татарского 

языка и православной религии – а 
сегодня там идет интенсивное вза-
имодействие с татарами-мусуль-
манами. В Максимово (Янаульский 
район Башкортостана) преподают-
ся русский, башкирский, удмурт-
ский, татарский язык. Это – приме-
ры естественного этнокультурного 
взаимодействия и (во втором слу-
чае) того, как властные структуры 
ищут формы его поддержки. 

На новый уровень вывело раз-
говор о стратегии государства в 
сфере межэтнических взаимоот-
ношений выступление руководи-
теля управления национальной 
и конфессиональной политики 
департамента мониторинга обще-
ственного мнения Администрации 
Губернатора Самарской области 
Надежды Петровны Осиповой. На 
примере ситуации в нашем реги-
оне она говорила о государствен-
ной национальной политике как 
факторе сохранения межэтниче-
ской стабильности. Безусловно, в 
Самарской области за последние 
20 лет накоплен огромный опыт в 
сохранении и развитии традици-
онных культур – это подтвержда-
ется тем перечнем достижений, ко-
торый Надежла Петровна привела 
в своем докладе. Однако проблемы 
понимания и управления этно-
культурным разнообразием столь 
же безусловно оказались трудно 
решаемыми, поскольку в них во-
влечены ценностные и мировоз-

зренческие вопросы, трудно подда-
ющиеся однозначным решениям. 
Надо учиться применять гумани-
тарные технологии для сплочения 
многонационального, полифунк-
ционального населения страны и 
нашего региона. 

Наталья Семеновна Муха-
метшина, профессор Самарского 
государственного архитектур-
но-строительного университета, 
посвятила свое выступление со-
циокультурным и политическим 
аспектам интеграции инокультур-
ных мигрантов. Она привела мно-
жество интересных цифр и фактов, 
характеризующих неуклонное уве-
личение абсолютной численно-
сти и удельного веса в российских 
региональных сообществах ино-
культурных «новых мигрантов», 
складывающиеся стереотипы от-
ношений. Было подчеркнуто, что 
региональные власти, государ-
ственные и муниципальные ин-
ституты, общественность должны 
будут прилагать усилия по опти-
мизации социальных рисков, при-
вносимых миграционной составля-
ющей в региональный социум.

Таким образом, на пленарном 
заседании были представлены са-
мые разные аспекты обозначенной 
в её названии проблематики и дана 
их глубокая, аргументированная 
трактовка.

Толерантность как одна 
из фундаментальных 
ценностей современного мира

В рамках II Международной 
научно-практической конферен-
ции «Проблемы этнокультурного 
взаимодействия в Урало-Повол-
жье: история и современность» 
состоялась секционное занятие 
по теме: «Толерантность как ос-
нова межэтнических отношений 
в современном обществе. Техно-
логии толерантного образова-
ния». 

Толерантность принадлежит к 
основным проблемам, без рассмо-
трения которых, в сущности, не-
возможно глубокое понимание бы-
тия, в том числе его национального 
и конфессионального измерения. 
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Толерантность предполагает не 
только понимание, но и принятие 
того факта, что окружающий мир 
и населяющие его народы очень 
разнообразны. Только призна-
ние этнического и религиозного 
многообразия, понимание и ува-
жение культурных особенностей, 
присущих представителям других 
народов и религий, в сочетании 
с демократическими ценностями 
гражданского общества могут со-
действовать созданию подлинно 
толерантной атмосферы в обще-
стве.

Секция прошла под четким ру-
ководством Е.В. Александрова, ве-
дущего научного сотрудника Мо-
сковского государственного уни-
верситета М.В. Ломоносова, г. Мо-
сква, и Е.В. Сафоновой, кандидата 
педагогических наук, доцента По-
волжской государственной соци-
ально-гуманитарной академии, 
г.о. Самара.

В начале заседания круглого 
стола заслушали доклад Юлии 
Александровны Гаюровой, канди-
дата исторических наук, доцен-
та Самарской государственной 
академии культуры и искусств: 
«Социально-психологическое ис-
следование факторов этнической 
толерантности в поликультурном 
регионе». По словам выступающей, 
толерантность в поликультурном 
регионе зависит от ряда факторов, 
среди которых можно назвать уро-
вень этнической маргинальности 
населения ввиду высокой степе-
ни урбанизированности региона, 
характер заселения данной тер-
ритории народами, ныне прожи-
вающими на ней, статус этнокон-
тактной группы. Маргинальность 
может проявляться как чрезмер-
ное маркирование различий и воз-
можность формирования экстре-
мистской позиции в отношении 
соседствующих народов.

 Ключевым моментом пробле-
мы является кризис идентичности 
в современном мире, где этниче-
ская идентичность является одним 
из важнейших факторов толерант-
ности и, прежде всего, она связана 
с личной идентичностью.

О месте и роли праздников в 
формировании толерантности в 
условиях поликультурной и поли-
конфессиональной среде на приме-
ре Республики Мордовия рассказа-
ла участникам Надежда Федоровна 
Беляева, доктор исторических 
наук, профессор Мордовского госу-
дарственного педагогического ин-
ститута им. Евсевьева (г. Саранск). 

Докладчиком отмечено, что 
в современных условиях межна-
циональные контакты наиболее 
интенсивно протекают в сфере 
празднично-обрядовой культуры. 
Праздники выступают своеобраз-
ной точкой соприкосновения. Тра-
диционные праздники мордвы, 
несмотря на значительные изме-
нения и потери связи с древними 
верованиями и обычаями, продол-
жают активно функционировать в 
современных условиях. 

Новым полем этнокультурного 
взаимодействия в Республике Мор-
довия стали мигранты. По прове-
денным исследованиям, у местного 
населения наиболее толерантное 
отношение к армянам и азербайд-
жанцам. Опыт совместного прожи-
вания в регионе во многом опре-
делил установки в отношении 

данных народов, произошло некое 
заимствование отдельных элемен-
тов культуры мигрантов и местно-
го населения.

Завершила заседание Сафоно-
ва Евгения Викторовна, кандидат 
педагогических наук, доцент По-
волжской государственной соци-
ально-гуманитарной академии, 
г.о. Самара, с темой «Основные 
вопросы религиоведческого об-
разования школьников». Выступа-
ющая обозначила сразу основные 
моменты своего доклада — введе-
ние в школьное обучение религи-

оведческих курсов в рамках куль-
турологического образования и 
духовно-нравственное воспитание 
подрастающего поколения.

 В последние годы остро встал 
вопрос: какое образование пред-
почесть – религиозное или рели-
гиоведческое; какие религиозные 
культуры включить в содержание 
образования. Камнем преткнове-
ния введения в школьное обра-
зование религиоведческого кур-
са стал вопрос о его содержании 
— преподавать религиоведение в 
виде истории всех национальных 
и мировых религий, исповедуе-
мых в нашей стране, или вводить 
специальные курсы по основам 
православия, ислама и т. д.? В этом 
вопросе важно как именно препо-
даватель понимает свою педагоги-
ческую цель, что ставит на первое 
место.

Проблема этнической, языко-
вой, религиозной идентичности 
в современном обществе

В Доме дружбы народов Самар-
ской области также работала сек-
ция «Проблема этнической, язы-
ковой, религиозной идентичности 
в современном обществе», руково-

дители – Т.И. Ведерникова, к.и.н., 
доцент Самарской государственной 
академии культуры и искусства, 
Е.В. Попова, к.и.н., ст. науч. сотруд-
ник Удмуртского института исто-
рии, языка и литературы УрО РАН.

Открыла заседание д.и.н., про-
фессор Мордовского государствен-
ного университета им. Н.П. Огарева 
Г.А. Корнишина с докладом «Кон-
цепции формирования бинарной 
структуры мордовского этноса».

Остановившись на основных 
этапах этногенеза мордовского 
народа, становления древнемор-

КОНФЕРЕНЦИЯ
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довской общности и особенностях 
формирования двух субэтносов 
мордвы – эрзи и мокша, докладчик 
более подробно рассмотрела во-
просы консолидации в единый на-
род на современном этапе. 

Г. А. Конишина отметила, что на 
процесс консолидации огромное 
влияние в постперестроечное вре-
мя оказали ассимиляция и мигра-
ция. На фоне этих процессов и поя-
вились попытки укрепления своей 
идентичности, осознания ценности 
этноса. И, как результат, сформиро-
валась идея – консолидировать два 
субэтноса в единый мордовский 
народ на основе традиционной 
культуры, а фольклорные празд-
ники выступают сегодня символом 
единения.

Гость из Франции, докторант по 
финно-угорским языкам и литера-
туре Научно-исследовательского 
центра Европы-Азии Института 
восточных языков и цивилизаций, 
Себастьен Каньоли посвятил свое 
выступление роли театра в на-
циональном строительстве в Ура-
ло-Поволжье, на примерах финно-
угорского взаимодействия.

Начав свой доклад с истории 
создания драматических и опер-
ных театров в национальных ре-
спубликах  Российской Федерации 
с финно-угорским населением с 
1920-х гг., С. Каньоли рассказал (на 
английском языке) об этнокуль-
турных явлениях в современном 
театральном искусстве. Особенно 
участников заседания заинтере-
совало такое явление как этнофу-
туризм, который наиболее ярко 
проявляется в искусстве финно-
угорских народов, особенно у уд-
муртов.

Ведущий самарский этнолог 
Т.И. Ведерникова обратилась к мало-
изученной теме в своем выступле-
нии «К проблеме сохранения куль-
турной идентичности духовных 
христиан-молокан и субботников 
(на материале Самарского края)».

Рассмотрев на материалах поле-
вых исследований в Богатовском, 
Борском, Пестравском, Алексеев-
ском районах Самарской области 
особенности культуры молокан и 

субботников, Тамара Ивановна с 
сожалением констатировала, что 
число приверженцев этих малочис-
ленных религиозных конфессий 
уменьшается. Это связано и с есте-
ственным убыванием населения, и 
с явлением перекрещивания в пра-
вославную веру. Поэтому сегодня 
необходимо успеть зафиксировать 
особенности этой редкой культуры.

Тему сохранения идентично-
сти продолжила ученый из Каза-
ни Л.В. Сагитова — к.и.н, с.н.с. Ин-
ститута истории им. Ш. 
Марджани АН РТ, пред-
ставившая собравшим-
ся результаты своего 
исследования «Религи-
озная автономия татар-
мусульман России как 
фактор сохранения и 
воспроизводства рели-
гиозной идентичности: 
история и современ-
ность».

Докладчик обозначи-
ла факторы консервации мусуль-
манских общин на примере с. Сред-
няя Елюзань Пензенской области. 
В самом большом татарском селе 
в мире (население около 10 тысяч 
человек) сохраняется уникальный 
жизненный уклад. Сохранение ис-
ламских и традиционных семейных 
ценностей, института старшинства, 
трудовой этики помогает сохранять 
и внутреннюю автономию мусуль-
манского села.

С обзором национальной печат-
ной периодики (на эрзянском и мок-
шанском языках) выступила аспи-
рант Мордовского государственного 
педагогического института Н. Г. Де-
нисова в докладе «Национальная 
пресса как средство формирования 
этнической идентичности мордвы».

А. С. Ряжев, к.и.н., в.н.с. Тольят-
тинского государственного уни-
верситета, представил участникам 
конференции материалы исследо-
вания «Волжские ставропольские 
калмыки: опыт изучения новых ис-
точников», которые легли в основу 
четырехтомной документальной 
серии «Волжские ставропольские 
калмыки: середина 30-х гг. XVIII в. 
– первая половина XIX в.». Доклад-

чик является руководителем про-
екта, вышедшего под эгидой РАН, в 
основу которого легли ранее неопу-
бликованные источники из отече-
ственных и зарубежных архивов. 
Материалы первого тома «Став-
ропольское калмыцкое войско в 
середине 30-х гг. – 60-е гг. XVIII в.» 
охватывают начальную историю 
ставропольских калмыков, расска-
зывают о военной и религиозной 
политике российских властей в ука-
занный период.

Но, главное, серия дает возмож-
ность выявить национальную иден-
тичность волжских калмыков и, на 
примере жизненного и военного 
уклада калмыцкого войска, выя-
вить культурную общность, которая 
сплачивает народы.

Т. А. Салаева, аспирант Мордов-
ского государственного педагогиче-
ского института посвятила свое вы-
ступление вопросу формирования 
этнической идентичности на при-
мере семейно-родственных отноше-
ний финно-угорских народов.

Завершила заявленную тему 
Е. В. Попова научным докладом 
«Ритуальные блюда в сфере кон-
фессиональных взаимоотношений 
православных бесермян и татар-
мусульман», представляющим ма-
териалы полевых исследований 
традиций межэтнического взаимо-
действия малочисленного народа, 
живущего на севере Удмуртии, бе-
сермян, а также уникальной этни-
ческой группы – чепецких татар в 
сфере взаимообмена традиционны-
ми блюдами в период семейных об-
рядов.

Н. Харитонова, 
О. Кирева, Ю. В. Обходская

КОНФЕРЕНЦИЯ
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Региональная модель государственной  
национальной политики как фактор сохранения 
межэтнической стабильности
В Самарской области проживает сложное по этническому и 
религиозному составу население. Издревле наш край был ме-
стом встреч и взаимодействия западных и восточных куль-
тур, христианской и мусульманской цивилизаций, тюркских, 
славянских, финно-угорских, германских языков. 
Сегодня в области проживают представители 157 националь-
ностей, зарегистрировано более 100 национально-культурных 
общественных объединений, в том числе 43 национально-
культурные автономии; представлены все основные религи-
озные конфессии и зарегистрированы более 500 религиозных 
организаций. 

Н.П. Осипова,
руководитель управления национальной и конфессиональной политики 

департамента мониторинга общественного мнения Администрации 
Губернатора Самарской области

Этнокультурная специфика ре-
гиона сложилась к середине ХIX века, 
которая характеризовалась многона-
циональностью (русские, украинцы, 
мордва, чуваши, татары, немцы, баш-
киры и др.) и поликонфессионально-
стью. В процессе совместного труда, 
приспособления к местным природ-
ным условиям, в результате взаи-
мовлияния культур к началу XX века 
в Самарской губернии наметились 
тенденции к единению различных эт-
нических групп, составивших регио-
нальную общность – т.н. традицион-
но проживающее местное население. 
Угрозы межнациональных конфлик-
тов между традиционно проживаю-
щими в Поволжье народами в местах 
их компактного проживания не суще-
ствовало.

В советский период миграция 
носила временный или единичный 
характер, не оказывая влияния на 
национальный состав «закрытой» 
Куйбышевской области. 

В 90-е годы ХХ века, в связи с мас-
совыми миграционными процессами, 
вызванными распадом СССР, в регионе 
поселились в значительном количе-
стве представители народов Средней 
Азии, Кавказа, Закавказья - азербайд-
жанцы, армяне, киргизы, таджики, уз-
беки, корейцы и др. без формирования 
отдельных поселений с компактным 
проживанием мигрантов. Именно в 
этот период в общественной жизни 
региона ярко проявились противо-
речивые тенденции: т.н. «этнический 
ренессанс» проживавших издревле 

народов, с одной стороны, с другой 
стороны – появление новых этниче-
ских групп, которое болезненно стало 
восприниматься на фоне разрушения 
ценностных идеологических ориен-

тиров советской эпохи, исторических 
обид из-за распада великой советской 
державы. Последствия и травмы от 
той геополитической катастрофы на 
территории 1/6 части суши с назва-
нием кратким РУСЬ, на мой взгляд, 
до сих пор в общественном сознании 
большинства населения изживается с 
трудом. 

Как ответ на вызовы 90-х, именно в 
это время в регионе стала складывать-
ся определенная модель реализации 
государственной национальной по-
литики, направленная на сохранение 
и развитие традиционных культур, 
языков и гармонизацию межнацио

нальных отношений. А в последнее 
десятилетие органы власти, право
охранительные структуры, обще-
ственные организации совместно 
с научным сообществом признают 
острые проблемы, связанные с ми-
грацией, и как ответ на вызов совре-
менности Правительством Самарской 
области разрабатывается областная 
целевая программа «Адаптация ми-
грантов в принимающее сообщество». 

Для эффективного взаимодей-
ствия органов власти с национально-
культурными и религиозными обще-
ственными организациями, научным 
сообществом по наиболее актуальным 
вопросам этноконфессиональной сфе-
ры при Администрации Губернатора 
Самарской области создан Совет по 
межнациональным отношениям. При-
влечение руководителей обществен-
ных и религиозных организаций, 
специалистов региональных мини-
стерств, федеральных органов власти 
в Самарской области к обсуждению 
управленческих решений, в том числе 
в сфере национальной и религиозной 
политики, позволяет добиться глас-

Согласно переписи населения 
2010 года, русское население со-
ставляет 2,6 млн. человек (85,6%). 
Второе место занимают татары, 
их численность составляет 127 
тысяч человек (4,0%), численность 
чувашей – 86 тысяч человек (2,7%), 
мордвы – 65 тысяч человек (2,1%), 
украинцев – 42 тысячи человек 
(1,4%), армян – 23 тысячи человек 
(0,7%), азербайджанцев – 15 тысяч 
человек (0,5%), казахов – 15 тысяч 
человек (0,5%), узбеков – 0,4%, бело-
русов – 0,3%, другие национально-
сти составляют менее 0,01%. 

Вопросы сохранения межнацио-
нального мира и гражданского со-
гласия, профилактики межнацио-
нальных конфликтов в условиях 
активизации миграционных процес-
сов имеют первостепенное значение 
для многонационального, поликон-
фессионального региона – Самарской 
области. 
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ности, прозрачности, коллегиально-
сти и ответственности в принятии 
управленческих решений и их после-
дующем исполнении. 

Администрацией Губернатора Са-
марской области ежегодно формиру-
ется Комплексный план по гармони-
зации межнациональных отношений. 
В него включаются более 80 наиболее 
значимых мероприятий в сфере реа-
лизации государственной националь-
ной политики, организаторами кото-
рых являются Дом дружбы народов, 
общественные объединения, органы 
местного самоуправления, министер-
ство культуры Самарской области, 
министерство образования и науки 
Самарской области, министерство 
спорта Самарской области и др. 

Совершенствуется деятельность 
органов местного самоуправления 
Самарской области в сфере этнокон-
фессиональных отношений. В 5 город-
ских округах (Самара, Тольятти, Ново-
куйбышевск, Похвистнево и Сызрань) 
и 5 муниципальных районах (Боль-
шечерниговский, Борский, Волжский, 
Похвистневский и Хворостянский) 
созданы Советы по межнациональ-
ным и межрелигиозным отношениям, 
взаимодействию с национальными и 
религиозными общественными объ-
единениями. Ежегодно в Доме друж-
бы народов проводится конферен-
ция по теме «Роль органов местного 
самоуправления в сохранении меж-
национального согласия и граждан-
ского мира». В её работе принимают 
участие заместители глав городов и 
муниципальных районов, ответствен-
ные за этноконфессиональную сфе-
ру, лидеры национальных общин и 
основных религиозных конфессий. В 
ближайшее время для глав сельских 

поселений и представителей муни-
ципалитетов пройдут семинары по 
вопросам реализации Стратегии госу-
дарственной национальной политики 
на местах с учетом особенностей мно-
гонационального и поликонфессио-
нального состава населения.

В целях повышения компетент-
ности государственных служащих по 
теме межнациональных отношений 
проводится обучение представите-
лей органов власти. На базе Между-
народного института рынка при под-
держке Администрации Губернатора 
Самарской области с 2011 года прохо-
дят курсы повышения квалификации 
государственных и муниципальных 
служащих по теме «Государственное 
управление межэтническими, меж-
конфессиональными отношениями. 
Противодействие религиозному и на-
циональному экстремизму».

 Полагаем, такие обучающие за-
нятия, позволяющие раскрыть этно-
культурное многообразие региона, 
необходимы на плановой основе для 
представителей силовых структур.

В Самаре более 10 лет работает 
государственное учреждение Самар-
ской области «Дом дружбы народов» 
– ресурсный, информационный, на-
учно-методический центр по реали-
зации государственной национальной 
политики. Более 40 национально-
культурных организаций работают 
на базе Дома дружбы народов, где им 
предоставляются офисные помеще-
ния, залы для проведения мероприя-
тий, методическая, организационная 
и информационная поддержка. Яркие 
страницы в этнокультурную жизнь 
региона вписывают такие организа-
ции, как русский культурный центр, 
Самарское областное татарское обще-
ство «Туган тел», Чувашское общество 
«Пехиль», Мордовский культурный 
центр «Масторава», Курултай башкир 
Самарской области, Немецкое обще-
ство «Надежда», Казахская автоно-
мия «Ак жол», Лига азербайджанцев 
Самарской области и др. Работа на-
ционально-культурных организа-
ций в Самарской области в активном 
взаимодействии с органами власти 
позволяет проводить профилактику 
мигрантофобии, формировать атмос-
феру межэтнической толерантности 
у детей и молодежи. Ежегодно на-
циональные общественные объеди-
нения при поддержке Дома дружбы 
народов и органов власти проводят 
более 200 этнокультурных мероприя-
тий различного статуса (международ-
ных, всероссийских, региональных, 

муниципальных). В последние годы 
областные этнокультурные меропри-
ятия собирают огромные аудитории. 
Национально-культурные обществен-
ные объединения Самарской области 
как институты гражданского обще-
ства способствуют формированию ат-
мосферы толерантности, укреплению 
межэтнической стабильности и граж-
данского согласия в региональном со-
обществе, сохранению этнокультур-
ного наследия народов Поволжья. В 
настоящее время существует острая 
необходимость создания такой ре-
сурсной площадки в городе Тольят-
ти с его 700-тысячным населением. 
Обратите внимание, в Республике 
Карелия проживает такое же коли-
чество же населения. Но после собы-
тий в Кондопоге тут же было создано 
МИНИСТЕРСТВО национальной по-
литики. Мы не призываем создавать 
структуры, но создание специализи-

рованного учреждения, площадки, 
которая ежедневно будет наполнять 
формулу «ЕДИНСТВО – в многообра-
зии» реальным смыслом, реальными 
делами - насущная необходимость. 

Традиционными становятся меж-
национальные мероприятия: спор-
тивные турниры по мини-футболу и 
волейболу «Дружба народов», межна-
циональные праздники «Навруз», «Ве-
нок дружбы» и др. Так, 3 марта 2013 г. 
в МТЛ «Арена» состоялся III открытый 
турнир по мини-футболу «Дружба 
народов-2013», в котором приняли 
участие команды 16 общественных 
национальных объединений, ГУ МВД 
РФ по Самарской области, прокура-
туры, ассоциации болельщиков и др.  
23 марта 2013 года в сквере «Родина» 
г.о. Самара прошел II областной меж-
национальный праздник «Навруз», 
организованный совместными уси-
лиями 7 общественных организаций. 
В г.о. Чапаевск, где компактно прожи-
вает цыганское население, ежегодно 
проходит межнациональный фести-
валь имени Виктора Карабаненко, по-
священный международному дню цы-
ган. Кстати, единственный в России. 

Регулярно проводятся тематиче-
ские круглые столы для молодежи по 

За эти годы этнокультурная 
палитра региона стала более на-
сыщенной: всего в Самарской обла-
сти около 60 самодеятельных эт-
нических творческих коллективов, 
имеющих звание «народный»: рус-
ских – 23, чувашских – 16, мордов-
ских – 10, татарских – 6, казахских 
– 4, башкирских – 2, украинских – 2, 
осетинских – 1, цыганских – 1. Мно-
гие из них созданы при национально-
культурных организациях. Приятно 
подчеркнуть, Самарский народный 
осетинский хореографический ан-
самбль «Алания» защищает на пре-
стижных фестивалях мира честь 
Самары, Северного Кавказа, России! 

Сохранение межэтнической ста-
бильности, поддержка культур и 
языков народов, проживающих в ре-
гионе, упрочение общегражданской 
идентичности в поликонфессио-
нальном, поликультурном регионе – 
основные задачи общества и власти 
в современных условиях. 
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воспитанию толерантности в поли-
культурной среде, «Школы толерант-
ности», областные конкурсы ком-
пьютерных презентаций, конкурсы 
детских рисунков по теме «Моя мно-
гонациональная губерния». Все эти 
меры – как прививка обществу, как 
напоминание о многообразии, много-
культурности, мультикультурности 
нашего общества, альтернативы кото-
рому нет.

Одним из приоритетных направ-
лений реализации государственной 
национальной политики в Самарской 
области является, как уже было сказа-
но, создание благоприятных условий 
для социокультурной адаптации ми-
грантов. 

Государство, создавая условия для 
работы национально-культурных ор-
ганизаций в Доме дружбы народов, за-
интересовано в том, чтобы этнические 
общественные объединения мигрант-
ских общин (киргизская организация 
«Манас-Ата», таджикская – «Пайванд-
Единство», «Лига азербайджанцев 
Самарской области», «Узбекская об-
щина», туркменские и др.) брали на 
себя определенную ответственность 
за своих земляков на территории Са-
марской области. Сегодня данные ор-
ганизации являются «ступенькой» в 
социокультурной адаптации мигран-
тов, демонстрируют свой потенциал 
в интеграции мигрантов в принимаю-
щее сообщество.

Многие мигрантские организации 
вкладывают значительные средства 
в спортивную подготовку своей моло-
дежи: создают футбольные команды, 
арендуют спортивные залы, приобре-
тают форму, оплачивают работу тре-
неров. 

С 2008 г. на базе Дома дружбы на-
родов юрист самарского пункта сети 
«Миграция и право» проводит бес-
платные консультации по миграци-
онным вопросам. Ежегодно более 600 
человек получают консультации по 
российскому законодательству для 
мигрантов, юридическое сопровожде-
ние в суде. 

Важную роль в сохранении меж-
национальной стабильности играют 
СМИ. На телеканале «Губерния» еже-
недельно выходит передача «Дом 
дружбы». Издается 10 национальных 
газет, многие из них – на языках наро-
дов Поволжья: татарская «Бэрдемлек», 
чувашская «Самар ен», мордовская 
«Валдо Ойме», украинская «Промiнь», 
немецкая «Volga-kurier», башкирская 
«Ыргыз», азербайджанская «Очаг», 
киргизская «Эне тил», казахская «Ак 

жол», осетинская «Алания». Популяр-
ностью пользуется сайт Дома дружбы 
народов: www.samddn.ru.

Государственное учреждение Са-
марской области «Дом дружбы наро-
дов» ежедневно проводит мониторинг 
состояния межнациональных отноше-
ний по материалам СМИ, интернет-
сайтов и социальных сетей.

Консолидированный бюджет на 
реализацию Стратегии государствен-
ной национальной политики в Самар-
ской области составляет более 30 млн 
рублей в год. 

Вместе с тем, говорить о том, что 
в этноконфессиональной сфере у нас 
нет проблем, было бы неправильно. В 
обществе 

– усиливаются настроения не-
терпимости и ксенофобии на бы-
товом уровне, что немедленно и 
особенно ярко проявляется в интер
нет-пространстве;

– в молодежной среде становятся 
популярны организации и публичные 
мероприятия националистического 
толка;

– приток мигрантов воспринима-
ется большинством самарцев как на-
рушение сложившегося общественно-
го порядка, опасное и нежелательное 
явление для региона.

В последние годы и на территории 
благополучной Самарской области 
были зафиксированы отдельные меж-
национальные конфликты, которые 
отражали столкновение интересов 

представителей традиционно про-
живающего местного населения и 
мигрантских групп, прибывших в об-
ласть в конце 90-х годов ХХ века. Ана-
логичные конфликтные ситуации в 
последние годы происходят во многих 
регионах России (Сагра в Свердлов-
ской, Демьяново в Кировской, Пугачев 
в Саратовской области, Нурлат в Та-
тарстане). Очень часто конфликтная 
ситуация возникает из-за ресурсов 
(пастбища, земельные участки, до-
ступ к воде), из-за нерешенных мно-
гие годы бытовых проблем, экономи-
ческой конкуренции. 

Благодаря современным средствам 
коммуникации, локальная конфликт-
ная ситуация в других субъектах РФ 
или за ее пределами, в любой точке 
бывшего Советского Союза способна 
перекинуться в наш регион и обо-
стрить ситуацию. К сожалению, это 

стало неожиданной реальностью для 
нас в июне 2010 года, когда вспыхнул 
конфликт в КИРГИЗИИ; в декабре того 
же года трагедия на Манежной площа-
ди могла повториться и в Самаре. 

Нам важно научиться анализи-
ровать, своевременно локализовать 
межнациональную напряженность, 
конфликт, налаживать диалог с лиде-
рами национальных и религиозных 
общин. 

К сожалению, обострение межэт-
нических, межконфессиональных 
противоречий, рост нетерпимости 
даже в экономически благополучных 
странах становится тенденцией. Это 
происходит, в том числе, на фоне ми-
рового экономического кризиса и ак-
тивизации миграционных процессов. 

С опорой на опыт этнокультурного 
взаимодействия предыдущих поко-
лений в Урало-Поволжском регионе, 
учитывая потребности современного 
общества в миграционных ресурсах, 
применяя гуманитарные технологии 
в формировании общенациональных 
ценностей, мы должны проводить 
последовательную работу в сфере 
межнациональных и межконфессио-
нальных отношений, направленную 
на сплочение многонационального и 
поликонфессионального населения 
Самарской области, Урало-Поволжья, 
РОССИИ.

Проблемы понимания и управле-
ния этнокультурным разнообрази-
ем на уровне региона, местных со-
обществ оказались сегодня одними 
из трудно решаемых. Как говорит 
академик РАН В.А.Тишков, в них во-
влечены ценностные и мировоззрен-
ческие вопросы, которые труднее 
всего поддаются компромиссным 
решениям. 

Общество становится архи
сложным. И в сложных вопросах нет 
простых решений. 



Bulgary Park: жить в удовольствие!

Стартовал новый  социально значимый проект компании «Феникс», нацеленный на организацию 
семейного отдыха, развитие туризма и спорта в Самарской области.

Bulgary Park располагается в живописном районе Царевщины и занимает территорию в 25 га. Его отличительная особенность в 
том, что помимо коттеджной застройки, проект предусматривает обширную рекреационную зону, включающую лесопарковый 
комплекс, фермерское и рыбное хозяйства, детские и спортивные площадки и многое другое. Сохранение природного 
богатства Самарской Луки – дубовых рощ и лесных озер – в сочетании с обустроенными набережными, облагороженными 
зонами отдыха, комфортабельными коттеджами дает уникальную возможность жить и отдыхать в экологически благоприятном 
месте, не пренебрегая при этом привычными благами цивилизации. 

На территории  Bulgary Park разделена на два жилых квартала: «Западный квартал»  располагается на равнинной местности 
с выходом к озеру, «Восточный квартал» - непосредственно в дубовой роще.Запланирована вся внутренняя инфраструктура:  
огороженный  по периметру участок, асфальтированные дороги, круглосуточная охрана, централизованные коммуникации 
(газ, электричество), работа управляющей компании.

(846) 922-83-00
www.domuvolgi63.ru

Bulgary Park предложит своим посетителям многочисленные варианты как активного, так и спокойного досуга:теннисный 
корт, бассейн, велосипедные дорожки, волейбольное и футбольное поля, баскетбольная площадка, с наступлением холодов 
легко трансформирующиеся в каток. Плюс возможность заниматься в многочисленных секциях под руководством 
известных тренеров и мастеров спорта.Для дружеских и семейных пикников , предусмотрена зона барбекю.  Птицы и 
животные устроенные в благоустроенных вольерах,порадуют детей и взрослых. Раздолье здесь и для любителей рыбной 
ловли- озёра с ценными видами рыб находятся здесь по всему периметру парковой зоны.

Жить в удовольствие – вот девиз 
будущих владельцев Bulgary Park!



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

14

СамарскиеТАТАРЫ

ДРУЖБА НАРОДОВ

«ГАРМОНИЗИРОВАЛИ» 
межнациональные отношения

28–30 августа 2013 года на борту теплохода «Валерий Чкалов» (маршрут «Самара – Казань 
– Самара») прошла выездная научно-практическая конференция «Гармонизация межнаци-
ональных отношений в Самарской области: состояние и перспективы». Организаторами 
форума выступили Администрация Губернатора Самарской области, Дом дружбы народов 
(ДДН) Самарской области.

Римма НУРЕТДИНОВА

В конференции приняли уча-
стие представители Админи-
страции Губернатора Самарской 
области, руководители националь-
но-культурных объединений Са-
марской области, члены Совета по 
межнациональным отношениям 
при Администрации Губернатора 
Самарской области, ученые, рели-
гиозные деятели, сотрудники Дома 
дружбы народов, журналисты. 

Мусульманскую умму на форуме 
представил муфтий, председатель 
РДУМСО Талип-хазрат Яруллин, та-
тарские общественные организа-
ции — советник СРТОО «Дуслык» 
по идеологии Идеал Мусинович 
Галяутдинов, председатель СГТОО 
«Ак бахет» («Белое счастье») Рим-
ма Равильевна Нуретдинова, пред-
седатель национально-культурной 
автономии татар г.о. Сызрань Иль-
сур Гаязович Гильманов, его заме-
ститель Дамир Юсупов, член СОТО 
«Туган тел» Фархад Сабирзянович 
Махмутов и др.

Проблематика конференции 
обсуждалась на пленарном засе-
дании, в ходе «круглых столов»: 
«Роль органов власти в гармониза-
ции межнациональных отношений 
в Самарской области», «Роль граж-
данского общества в гармониза-
ции межнациональных отношений 
в Самарской области», «Роль СМИ в 
гармонизации межнациональных 
отношений в Самарской области». 
Участники форума совместно вы-
работали рекомендации для орга-
нов власти по сохранению межэт-
нического мира и согласия.

СТАРТ ДАН: 
ПЛЮРАЛИЗМ МНЕНИЙ

Конференция началась и на-
брала четкий рабочий ритм, когда 
теплоход еще не отчалил от при-

стани. На пленарном заседании с 
приветственным словом выступи-
ли вице-губернатор — руководи-
тель Администрации Губернатора 
Самарской области — Дмитрий 
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ДРУЖБА НАРОДОВ

Евгеньевич Овчинников, руково-
дитель управления национальной 
и конфессиональной политики 
департамента мониторинга обще-
ственного мнения Администрации 
Губернатора Самарской области 
Надежда Петровна Осипова. 

Дмитрий Евгеньевич зачитал 
приветственный адрес Губерна-
тора Самарской области Николая 
Ивановича Меркушкина. «Сейчас, в 
непростое время, мы ставим перед 
собой задачу всемерно поддержи-
вать этнокультурное богатство 
нашего края, делать всё, чтобы 
межнациональный мир и согласие 
всегда выгодно отличали наш ре-
гион. Очень важно своевременно 
обсуждать актуальные пробле-
мы этноконфессиональной жизни. 
От этого зависит будущее России, 
наше общее будущее»,— говорится 
в документе.

- Основное богатство нашего 
региона, обеспечивающее социаль-
но-экономическое, культурное, ду-
ховное развитие области,— это 
межнациональный и межконфес-
сиональный мир. Если мы выстра-
иваем добрососедские отношения 
— мы создаём основу нормальной 
жизни людей. Это очень важно – 
укрепить фундамент и двигаться 
дальше, – подытожил Д.Е. Овчин-
ников.

Надежда Петровна заострила 
внимание участников конферен-
ции на том, что одним из первых 
Указов Президента РФ В. В. Путина 
был Указ «Об обеспечении межна-
ционального согласия». В декабре 
2012 года на федеральном уров-
не была утверждена Стратегия 
государственной национальной 
политики. Буквально на днях ут-
верждена федеральная целевая 
программа «Укрепление единства 
нации и этнокультурное развитие 
народов РФ». 

Всё это — важные шаги в укре-
плении государственности. И зада-
ча конференции — выявить резер-
вы и новые возможности органов 
власти и общества в укреплении 
единства народов, проживающих в 
Самарской области. Коснулась На-
дежда Петровна и темы соотноше-

ния количества и качества обще-
ственных организаций.

- Насколько оправдано большое 
количество национально-культур-
ных организаций у представителей 
одной нации: закон позволяет ре-
гистрировать их, но что за этим 
стоит – реальная работа или ам-
биции руководителей? Не теряем 
ли в погоне за количеством каче-
ство? Не секрет, что в последнее 
время внутри одной этнической 
общности между организациями 
возникают трения, конфликты. На 
мой взгляд, одну национальную об-
щину должна представлять одна 

общественная организация, – рас-
суждала Надежда Петровна. – Эти 
темы предлагаю обсудить во вре-
мя работы «круглых столов».

Н.П. Осипова также отметила то, 
что Правительству области важно 
получить результат обсуждения 
проекта программы «Социальная 
адаптация и интеграция мигран-
тов, прибывающих в Самарскую 
область, на 2012–2016 годы» на 
данной конференции. 

А по мнению заведующей кафе-
дрой политологии и социологии 
Самарского государственного ар-

хитектурно-строительного уни-
верситета Н.С. Мухаметшиной, в 
области межнациональное добро-
соседство имеет непрочное основа-
ние. Напряженность периодически 
накаляется. 

Наталья Семеновна не согласи-
лась и с тем, что одна националь-
ная община должна быть представ-
лена лишь одной общественной 
организацией.

- Все они ведут большую рабо-
ту по сохранению наций как само-
бытного сообщества людей. Ничего 
страшного не произойдет, если чис-
ло таких организаций будет расти, 
– говорила Н.С.Мухаметшина. – Се-
годня нам необходимо продумать: 
как сочетатать этнокультурное 
многообразие и, в то же время, объ-
единить народы под общим назва-
нием «российская нация»?

После этой реплики слово взял 
советник СРТОО «Дуслык» Идеал 
Мусинович Галяутдинов, который 
считает совершенно неприемле-
мым термин «российская нация», 
так как это повторение неудачного 
опыта нашего недалекого прошло-
го, когда в нашем многонациональ-
ном государстве пытались создать 
единый советский народ. С ним 
были солидарны многие участни-
ки конференции.

Выступили и представители 
духовенства — заведующий ка-
федрой православной педагогики 
и психологии Самарской право-
славной духовной семинарии ар-
химандрит Георгий (Е.В. Шестун), 
муфтий, председатель РДУМСО Та-
лип-хазрат Яруллин, пастор Еван-
гелическо-лютеранской общины 
св. Георга г. Самара О. В. Темирбула-
това.

Архимандрит Георгий пытался 
разобраться в названии научно-
практической конференции.

- Гармонизация –— это постро-
ение многоголосного хорового со-
провождения к какой-либо мелодии. 
Из этого следует, что «гармони-
зация межнациональных отноше-
ний» — это хор многонациональ-
ного народа. У каждой нации свой 
тембр, поэтому должно получить-
ся прекрасное воспроизведение. Но 
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солистами в этом хоре должны 
оставаться православные русские 
люди, – говорил Е.В. Шестун.

Не согласился с такой форму-
лировкой Талип-хазрат Яруллин, 
который предложил ее заменить 
на другую. По мнению мусульман-
ского лидера, гармонизация — 
это не православный хор, а букет 
разных цветов. Его благоухание 
будет зависеть от каждого цве-
точка.

На пленарном заседании вы-
ступали и другие участники кон-
ференции. Член Общественной 
палаты Самарской области, пред-
седатель «Лиги азербайджанцев 
Самарской области» Ш.М. Кери-
мов, и.о. заместителя начальника 
УФМС России по Самарской обла-
сти А.А. Кадышев, руководитель 
управления миграционной поли-
тики департамента занятости ми-
нистерства труда, занятости и ми-
грационной политики Самарской 
области О.П. Поставная.

ОСТАВИТЬ БЫ ПАМЯТЬ ДЛЯ 
ПОТОМКОВ…

В программе первого дня кон-
ференции также прошла демон-
страция фильмов по визуальной 
антропологии (народы Поволжья 
и Приуралья). Заведующая кафе-
дрой истории и теории мировой 
культуры Поволжской государ-
ственной социально-гуманитар-
ной академии, профессор, доктор 
исторических наук Екатерина Ан-
дреевна Ягафова рассказала об эт-
нографической экспедиции, в ходе 
которой родилась идея не просто 
записать рабочий материал, а за-
снять его на видеокамеру. Чтобы 
не только исследователи, но и 
другие зрители смогли услышать 
живой голос хранителей древних 
обычаев и обрядов, сказаний и 
песен и увидеть их воочию. Так 
родился фильм «Идентичность: в 
поисках «настоящих чувашей». 

Приведу один любопытный 
факт из фильма. Чувашские дети 
сел республик Татарстан и Баш-
кортостан свободно общаются 

на четырех языках. Они в обще-
образовательных школах изуча-
ют русский, иностранный — ан-
глийский либо немецкий, родной 

— чувашский язык, и татарский 
или башкирский в зависимости 
от республики. Да, знать мно-
го языков, понимать множество 
культур, представлять несколько 
национальных стилей жизни ока-
зывается отнюдь не вредно, если 
все это разумно сочетается друг с 
другом!

Этот фильм вызвал неподдель-
ный интерес у аудитории, особен-
но у представителей чувашского 
народа. А может и нам — татарам 
— необходимо запечатлеть на ау-
дио- и видеозаписях языковые 
особенности, фольклор, тради-
ции, быт самарских татар? Было 
бы неплохо сохранить для потом-
ков документальные этнографи-
ческие фильмы о соплеменниках 
нашего региона. 

РАБОТА ПО НАПРАВЛЕНИЯМ
Утром 29 августа 2013 года ра-

бота конференции была построе-
на так, что участники, разбившись 
на три большие группы, работали 
по своему направлению. Предме-

том анализа стали три большие 
темы, которые обсудили в рамках 
«круглых столов» – роль органов 
власти в гармонизации межнаци-

ональных отношений – её кури-
ровали Н.П. Осипова и Ш.М. Кери-
мов; роль гражданского общества 
в гармонизации межнациональ-
ных отношений – эту часть подго-
товили и вели Н.С. Мухаметшина 
и В.И. Алексеева; роль СМИ в гар-
монизации межнациональных от-
ношений. Её модераторами были 
С.К. Жидкова и С.А. Фетисова. 

Я приняла участие в заседании 
круглого стола «Роль граждан-
ского общества в гармонизации 
межнациональных отношений в 
Самарской области». 

Состоялись очень интересные 
выступления. Большинство ора-
торов ожидают от государства 
создания условий для сохранения 
культурных традиций различных 
этносов, эффективной поддержки 
соответствующих усилий нацио-
нально-культурных организаций 
и даже самостоятельных инициа-
тив со стороны государственных 
структур.

- Сегодня общественные ор-
ганизации подменяют деятель-
ность государственных органов, 

ДРУЖБА НАРОДОВ
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выполняют работу структур го-
сударственной службы. Власть 
должна заниматься вопросами 
сохранения национальных куль-

тур, а мы должны ей в этом лишь 
помогать, – заявил председатель 
исполкома общественной органи-
зации «Курултай башкир» Самар-
ской области Сафиулла Наилович 
Вилданов.

Член СОТО «Туган тел» Ф.С. Мах-
мутов согласился с такой точкой 
зрения и добавил, что «государ-
ственное финансирование меро-
приятий, направленных на сохра-
нение языков, культур и традиций 
народов — мизерное. Национальные 
центры вынуждены искать деньги 
у бизнесменов, которые являются 
налогоплательщиками». По мне-
нию Фархата Сабирзяновича, в свя-
зи с этим патриотизм коренных на-
родов региона падает.

«Воспитание в национальном 
духе добавит патриотизма», — со-
гласился и муфтий Самарской об-
ласти Талип-хазрат Яруллин. 

Прозвучали конкретные пред-
ложения, направленные на разви-
тие этнокомпонента в школьном 
образовании. Была выдвинута идея 
проведения силами национально-
культурных организаций перио-

дических мероприятий в детских 
садах, школах. Эти мероприятия 
должны знакомить детей с культу-
рой разных народов. 

Очень подробно об-
суждали ситуацию с 
мигрантами, их адапта-
цией и интеграцией в 
социум.

В заключение участ-
ники попытались выра-
ботать свои рекоменда-
ции: что может сделать 
власть, чтобы эффек-
тивно решать возника-
ющие проблемы. 

«ГАРМОНИЗАЦИЯ» 
ОТНОШЕНИЙ

В полдень тепло-
ход причалил в городе 
Казань, где состоялась 
торжественная встреча 
самарцев с представи-
телями Дома дружбы 
народов Республики Та-
тарстан.

В своем приветственном слове 
директор Дома дружбы народов 
РТ Ирек Ильдусович Шарипов от-
метил, что именно в деятельности 
таких учреждений, как ДДН, вопло-
щается национальная политика. 
Надежда Петровна Осипова под-
черкнула, что знакомство с опы-
том, накопленным в Татарстане, 
очень важно, недаром «на Казань 
смотрит вся Россия». 

Узкий круг участников форума 
— руководители самарских НКО 
регионального уровня посетили 
ДДН Республики Татарстан и по-
знакомились с его деятельностью. 
К сожалению, представители та-
тарских общественных организа-
ций не получили такую возмож-
ность. Мы совершили экскурсию 
по Казани, ознакомились с истори-
ческими и культурными памятни-
ками столицы Татарстана. 

Председатель национально-
куль тур ной автономии татар 
г.о. Сызрань Ильсур Гаязович Гиль-
манов, его заместитель Дамир 
Юсупов встретились с исполни-

тельным директором Всемирной 
ассоциации содействия татарским 
предпринимателям Фаритом Яд-
каровичем Уразаевым и обсудили 
возможности, перспективы со-
вместной работы. 

Вечером 29 августа 2013 года 
теплоход отчалил от пристани Ка-
зани, а ресторан в носовой части 
главной палубы ждал форумчан на 
праздничный ужин. Гостей встре-
тили хлебосольно накрытые столы 
с выпивкой. Муфтий Талип-хазрат 
Яруллин не оценил подобную ще-
дрость и покинул ресторан. 

Не знаю, как организаторы мог-
ли допустить такую оплошность — 
не учесть того, что вместе с ними 
находится мусульманский лидер. 
Возможно, они забыли об этом… 
Или вовсе не разбираются в ислам-
ской культуре… Или же просто рав-
нодушны к этому факту… А может 
это и есть «гармонизация» межна-
циональных отношений?..

ИТОГИ КОНФЕРЕНЦИИ
Члены экспертного совета за-

фиксировали итоги конференции 
в резолюции, с которым впослед-
ствии ознакомят как представите-
лей органов власти, так и руково-
дителей национально-культурных 
объединений. Наиболее актуаль-
ные вопросы будут представлены 
Губернатору Самарской области 
Николаю Ивановичу Меркушкину. 

Среди этих вопросов есть, на-
пример, предложение создать на 
базах Домов культуры городов и 
районов области нечто подобное 
муниципальным Домам дружбы, 
введя ставки специалистов, от-
ветственных за национальное 
направление; предложение реор-
ганизовать Ассамблею народов 
Самарской области и целый ряд 
других предложений, касающихся 
поддержки этнокультурного об-
разования жителей региона, про-
свещения мигрантов, прибываю-
щих в нашу область на временное 
и постоянное проживание, работы 
со СМИ через областное отделение 
Союза журналистов России. 

ДРУЖБА НАРОДОВ
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НАША ИСТОРИЯ

СамарскиеТАТАРЫ

Самарская Лука – уникальное 
место как в природном, так и в 
историко-культурном отношении. 
Здесь находятся древние Жигу-
левские горы, здесь можно встре-
тить в непосредственной близости 
представителей флоры и фауны 
таежных лесов и степи. Человек 
живет в этих местах издавна – об 
этом свидетельствуют результаты 
археологических раскопок, а так-
же местные предания. В cредние 
века эти земли являлись южными 
окраинами Волжской Булгарии – 
на Самарской Луке располагались 
как сельские, так и городские посе-
ления булгар. О тех далеких време-
нах должны знать учащиеся, в том 

числе, конечно, потомки волжских 
булгар — татары. Большую по-
мощь в познании прошлого края 
оказывают выездные мероприя-
тия.

8 сентября 2013 г. состоялось 
одно из таких мероприятий – вы-
ездной урок истории у монумента 
«Булгарское наследие», организо-
ванный активистами татарского 
общественного движения. Для уча-
стия в нем собрались члены нацио-
нально-культурных объединений, 
исследователи из Самары и Респу-
блики Татарстан, журналисты, а 
главное, дети – ученики школы с 
углубленным изучением татарско-
го языка и культуры «Яктылык».

В память 
о прошлом В Ширяево прошел 

выездной урок истории

КРЖИЖЕВСКИЙ 
Михаил Владиславович, 
к.и.н.
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Участники мероприятия от-
правились на борту теплохода в 
село Ширяево. Во время плавания 
прозвучало несколько докладов, 
посвященных Волжской Булга-
рии. Самарский краевед, историк 
Ш.Х. Галимов рассказал о жизни и 
творчестве дореволюционного ис-
следователя К.И. Невоструева, из-
учавшего булгарские памятники. 
О прошлом этого средневеково-
го государства поведал археолог, 
доктор исторических наук, член-
корреспондент Академии наук 
Республики Татарстан Ф.Ш. Хузин. 
Он, в частности, упомянул о рас-
копках булгарских поселений на 
Самарской Луке, которые прово-
дили В.В. Гольмстен, Г.И. Матвеева 
и другие археологи. О духовной 
культуре волжских булгар рас-
сказал доктор исторических наук 
Г.М. Давлетшин. Участники меро-
приятия получили возможность 
познакомиться с такими издани-
ями, как журнал «Самарские тата-
ры» и книга «Волжская Булгария в 
рассказах для детей», написанная 
писателем С. Шамси и историком 

И. Измайловым и повествующая в 
увлекательной форме о различных 
событиях истории булгар.

Итак, теплоход прибыл в Ши-
ряево. Участники мероприятия 
поднялись на возвышенность, к 
памятному знаку, посвященному 
Волжской Булгарии – монумен-
ту, на вершине которого застыл 
барс. Около этого памятника со-
стоялось выступление ансамбля 
из Набережных Челнов «Булгары». 
Вот участники ансамбля вышли в 
костюмах, созданных по образцу 
древней булгарской одежды, вот 
они блистают в традиционных та-
тарских нарядах, вот бытовые сце-
ны… 

 На обратном пути также звуча-
ли татарские песни – их исполняли 
ученики и преподаватели школы 
«Яктылык». Следует также отме-
тить, что погода в тот день была 
ясная – это, наверное, способство-
вало праздничному настроению.

Хочется поблагодарить органи-
заторов за это познавательное ме-
роприятие. 
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Ачык йөзле, тәмле телле, елмаючан, йомшак күңелле, 
ярдәмчел... Әнә шундый ул Самарның “Розалина” дип атал-
ган бердәнбер татар кафесының хуҗабикәсе Азимҗан 
кызы Разия Әюпова. Аны шәһәребездә яшәүче татарларның 
күпләре белә. Разия ханым белән мин дә таныш булуыма чик-
сез шатланам, чөнки ул – соклануга лаек чын татар хатын-
кызларының берсе. 

Миләүшә Газимова
Өстәвенә, Разия апа үзенең 

юмартлыгы белән аерылып тора. 
Шәһәребездә узган милли чараларга, 
бәйрәмнәргә ул һәрвакыт диярлек тат-
лы чәкчәкләрен, гөбәдияләрен, кош 
телләрен, бавырсакларын һәм башка 
тәмле күчтәнәчләрен алып килә. Та-
тар эстрадасының танылган йолдыз-
лары концертларында да сәхнәдә ар-
тистларга чәчәк бәйләмнәрен, Самар 
кәнфитләрен бирүчеләр арасында 
аны еш күрергә була.

Разия ханым кечкенәдән эшкә ба-
тыр булып үскәнгә, тормышта үз ты-
рышлыгы белән, мөстәкыйль рәвештә 
зур уңышларга ирешә. Бүгенге көндә 
лаеклы ялда булса да, ул кафесында 
мәш килеп эшли, кунакларга уңай 
шартлар тудырыр өчен бар көченнән 
тырыша, бер минутын да тик тор-
мыйча, шәһәребезнең милли хәрәкәте 
эшләрендә дә актив катнаша.

Разия апа Әюпованың шундый 
эшчән, уңган, максатка ирешүчән, 
тырыш булуына гаҗәпләнергә дә 
кирәкмидер, чөнки ул Ульян өлкәсенең 
Зур Черкели авылында туып-үскән 
бит. Ә бу авыл халкы нәкъ шушы сый-
фатлары белән аерылып тора да. 

Разия ханым - танылган Йосыпов-
лар нәселеннән. Бу фамилия Сөембикә 
ыруыннан килә, дип тә сөйлиләр. Чер-
кели авылында әлеге нәсел абруйлы, 
хөрмәтле булып санала. Разия апаның 
бабалары имамнар булганнар. Нәкъ 
аның бабасы 1720 елда беренчеләрдән 
булып Черкели авылына нигез салу-
чылардан. 

1944 елның декабрь аенда дөньяга 
килгән Разиягә 4 яшь тулгач, аның 
әнисе тиф авыруыннан үлеп китә. 
Әтиләренең кулында алты бала кала. 
Ә бераздан алты айлык сеңелләре дә 
якты дөнья белән хушлаша. 

уңганлыгының өлгесе

Әниләре урынына калган олы апа-
лары Рәшидәгә бик авыр туры килә, 
әлбәттә, чөнки ашарга пешерү, кер юу, 
үзеннән кечерәк бертуганнарын карау 
һәм башка шундый хатын-кыз эшләре 
аның җилкәсенә төшә бит. Ә инде үсә 
барган саен энеләре-сеңелләре дә кул 
арасына кереп, аңа ярдәм итә башлый-
лар.

Шулай Разия кечкенәдән авыл 
җиренә хас булган барлык авыр 
эшләрне дә башкара: тегермәндә он 
тарттыра, урманга утынга йөри, кыр-
да эшли, печәнен дә чаба, мичен дә яга, 
суын да ташый. 

Әнисе үлгәч, бер елдан соң, 47 яшь-
лек әтиләре күрше авылдан 22 яшьлек 
кызга өйләнә. Биш балалы иргә чык-
кан яшь хатын аннан соң үзе дә алты 
бала таба. Шушындый зур гаиләдә эш 
тагын да арта. Кая инде ул урамга чы-
гып, дус кызлары белән уйнау! Хәзер 
Разиягә кече энеләрен-сеңелләрен дә 
карарга туры килә. Әле бит укуы да 
бар. Шушындый тыгыз вакытына ка-
рамастан, кыз мәктәптә гел “4”, “5”легә 
генә укый. Разия ханым бүген дә укы-
тучыларын хөрмәтләп искә ала, алар 
турында яратып сөйли: 

– Укытучыларыбыз Сәгадат апа 
Йосыпова, Мәрьям апа Сөнгәтуллина, 
Җиһанша абый Йосыпов, Зөһрә апа 
Йосыпова, Накия апа Залялетдино-
ва һәм башкалар бик намуслылар иде. 
Түлиләрме-түләмиләреме – өстәмә 
дәресләр үткәреп, укуда артта ка-
лучы укучылар белән һәрвакыт 
шөгыльләнделәр. 

Зур Черкели авылында мәктәп 
җиде еллык кына булганга, бала-
ларга калган сыйныфларны күрше 
Әхмәтле авылына йөреп укырга туры 
килә. Тик бу бәхет бары тик хәлле 
гаиләдә тәрбияләнүче укучыларга 
гына татый шул. Ә менә Разия җиде 
сыйныфны тәмамлагач, колхозга 
эшкә урнаша. Биредә ул сыер сава, та-
выклар карый. Ә инде соңрак, авыл-
ларында 8 – 10 сыйныфлар ачылгач, 
кичләрен мәктәпкә укырга да йөри. 
Шул ук вакытта колхозда бухгалтер 
булып эшләүче күрше кызы аны үзе 
белән эшенә ияртеп йөри башлый. 
Пөхтә, җаваплы, намуслы Разиягә 
эшчеләрнең хезмәт көннәрен санап, 
дәфтәргә теркәп барырга кушалар. 

Хатын-кыз  
Разия апа кызлары Наилә, Галия, оныклары Әльфия,  

Сания белән гаилә бәйрәмендә
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Башта ярдәм йөзеннән бушлай эшләп 
йөргән кызны тиздән рәсми рәвештә 
бирегә эшкә алып, хезмәт хакы түли 
башлыйлар. Кузнецк шәһәрендә тегү 
курсларын тәмамлаган Разия үзенә, 
энеләре-сеңелләренә һәм авылдашла-
рына киемнәр дә тегә. 

Бер әнидән тумасалар да, Йосы-
повлар гаиләсендә балалар бик дус бу-
лып үсәләр, бер-берсен беркайчан да 
аермыйлар. Яшь әниләре дә үги бала-
ларга карата яхшы мөнәсәбәттә була, 
аларны рәнҗетми, үпкәләтми. Гәрчә, 
Разия ханым сүзләренчә, ул һәрвакыт 
өй эшләре белән мәшгуль була, ә ба-
лаларны тәрбияләү белән күбесенчә 
әтиләре шөгыльләнә.

– Әти безне вак-төяккә кадәр 
өйрәтә иде. Аның акыллы киңәшләре, 
үгет-нәсыйхәтләре әле дә күңелдән 
чыкмый. Нәкъ шулар безне гомер буена 
озата барып, авырлыкларны җиңәргә 
булышты. 

Разия апа балалары, оныклары hәм туганнары белән Мәүлид мәҗлесендә

Разия апа Әюпова балалары, оныклары hәм туганнары арасында

Разия ханым ире Шамил белән. 1995 ел

лып калган. Әти: “Капчыкта безнең фа-
милиябез язылган тамга бар. Тапсалар 
- тотылабыз”, - ди. Мин куркуымнан 
елый башладым. Әти тынычланды-
рып: “Ярар, кызым, йокларга ят”, - диде. 
Иртән уянсам, ул урманнан капчыкны 
алып кайткан инде. Шунда аңа кара-
та мәхәббәтем, хөрмәтем, рәхмәтем 
тагын да арта төште. 12 чакрым 
ераклыктагы урманга ике тапкыр 
җәяү барып кайтырга туры килде ич 
аңа! Бу вакыйга минем өчен гомерлек 
сабак булды. Шул чакта әтиемнең: 
“Күрәсеңме, кызым, сиңа кушкан эшне 
җиренә җиткереп эшләргә, беркайчан 
да ярты юлда ташлап калдырмаска, 
җаваплы булырга кирәк”, дигән сүзләре 
күңелемә мәңге уелып калдылар, - дип, 
бер елмаеп, бер күз яшьләрен сөртеп 
сөйли Разия ханым.

Әтиләре кызларын ниндидер 
һөнәр алырга әзерләми, кияүгә чыгып, 
яхшы хатын булырга, тормыш көтәргә 
өйрәтә. Шуңа күрә уңган, тырыш, 
дөньяны җимереп эшли торган Раз-
ияне кияүгә алырга теләүче егетләр 
дә аз булмый. Өстәвенә, энеләре-
сеңелләрендә тәҗрибә туплап, бала да 
карый белә. Башта гармунчы абыйла-
ры янына килеп йөрүче дуслары аннан 
соң хәйлә белән аларның сеңелләре 
Разияне күрергә, дип киләләр. Тик 
күрше урамнан аңа үлеп гашыйк 

Балачагымнан бер ва-
кыйганы һаман да оныт-
мыйм. Шулай бервакыт 
сыерыбызны җиктек тә, 
яз башларында төнлә 
әти белән икәү урманга 
утынга киттек. Ул миңа 
балта, пычкы салын-
ган капчык тоттырды. 
Эшебезне тәмамлап, 
өйгә кузгалдык. Кайтып 
җиткәч, әти миңа бал-
та, пычкыны урынына 
куярга кушты. Карасам, 
капчык урманда оныты-
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таба. Һәм, әйтергә кирәк, тора-бара бу 
өлкәдә зур уңышларга ирешә ул. 

Шамил Әюповны эше буенча 
Сызраннан Самар өлкәсенең Крас-
ноармейский авылына җибәрәләр. 
Монда килгәч тә, Разия ханым авыл 
советына бухгалтер булып эшкә ур-
наша. Аннан соң, райпога күчкәч, Куй-
бышевта читтән торып кооператив 

Г. Камал театры артистларын каршы алыр алдыннан

Разия ханымны Рифкат Хуҗин тәбрикли

“Розалина” кафесында Шамил Баhаутдинның юбилей кичәсе

Разия апа оныклары белән

булган Шамил исемле егет сөйгәнен 
саклап кына йөри, янына берсен дә 
китертми. Разиядә исә мәхәббәт кай-
гысы булмый. Эштән, бала караудан 
бушамаган кыз урамга сирәк чыгып 
йөри. Шулай да үзе Шамилне башка-
лардан аера, күңеле аңа ята. 

Ульянда пединститутта белем 
алучы егет, әнисенең каршы булуына 
карамастан, читтән торып укуга күчә 
һәм сөйгәненә тәкъдим ясарга була. 
Разиянең дә әтисе кызын Шамилгә 
бирәсе килми, чөнки аларның гаиләсе, 
Йосыповлар кебек, дини булмый. Шу-
лай да ике як килешүгә килеп, 18 яшь-
лек Разия Әюповлар йортына килен 
булып төшә. 

Туй күлмәген ул үзе тегеп кия. Сан-
дыктагы бирнәсен дә әзерләгән була 
инде. Андагы сөлгеләрнең күбесен үз 
куллары белән чигә ул. Шулар белән 
каенанасының өен бизәп тә куя. 

Тиздән Шамилне армиягә ала-
лар. Авырлы булып калган Разия 
ире хезмәтен тутырганчы каената-

сы белән каенанасында яши, шулай 
ук колхозда хисапчы булып эшләп 
йөри. Аннан соң, Шамиле кайткач, 
алар Сызран шәһәренә күчеп урна-
шалар. Гаилә башлыгы мамык-мех 
техникумына укырга керә, ә Разия 
бухгалтер мәктәбен тәмамлый. Шу-
лай кечкенәдән укытучы булырга 
хыялланган милләттәшебез тормыш 
шартлары буенча үзен башка һөнәрдә 

техникумын тәмамлый. Бик тыры-
шып, эшен җиренә җиткереп башка-
ручы Әюпованы өлкән бухгалтерла-
ры бик хөрмәт итә, ярата торган була. 
Шуңа күрә техникумны тәмамлагач 
та, ул Разияне отчетлар буенча өлкән 
бухгалтер, соңрак бүлек мөдире 
итеп билгели. Шулай итеп, Разия апа 
кече бухгалтерлар, кассирлар белән 
җитәкчелек итә башлый. 
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Ә Самарга күчеп урнашкач, ул 
шәһәребездә күпләргә таныш булган 
милләттәшебез Сания Каюмованың 
“Океан” кибетендә бухгалтер булып 
эшкә урнаша. Хезмәтендә барысы да 
яхшы барса, кызганыч ки, Разия апага 
хатын-кыз бәхете генә насыйп булмый 
шул. 

Разия ханым оныклары Камил, Динар, Сания белән

Разия апа оныгы Әльфия белән Зөхрә Сәхабиева концертында 

Казанның “Сөембикә” журналы коллективы Самарда кунакта

– Ул елларда үзгәртеп кору чоры күп 
гаиләләргә начар тәэсир ясады. Күп 
парлар арасында аңлашылмаучанлык, 
низаглар барлыкка килде. Бу күңелсез 
хәл безне дә урап узмады. Ирем 
Шамилнең дә безгә - гаиләсенә - кара-
та мөнәсәбәте бөтенләй башка якка 
үзгәрде, һәм 35 ел бергә гомер иткәннән 
соң, без аерылыштык, - ди бу турыда 
Разия ханым.

Шуннан аңа тормыш дилбегәсен 
тулысынча үз кулына алып, гомер 
итәргә туры килә. Лаеклы тормышта 
яшәр өчен, кызларына, оныкларына 
тиешле дәрәҗәдә булышып торыр 
өчен, Разия ханым Сания Каюмованың 

акыллы киңәшенә “колак салып”, аның 
ярдәме белән үзен эшкуарлыкта сынап 
карарга була. Олы кызы Наилә белән 
алар кием кибете ачып җибәрәләр. 
Аннары промтовар да, азык-төлек тә 
саталар. Соңрак Разия апа Гагарин 
урамында үзенә аерым супермаркет 
ача. Биредә хәләл иттән пәрәмәчләр 

дә пешереп саталар. 
Бәлки, бу кибет-
не татарлар әле дә 
хәтерлидер, чөнки 
ул вакытта аны 
милләттәшләребез 
арасында “татар ха
тыны кибете”, дип 
атап йөртә тор-
ган булалар. Разия 
апаның кече кызы 
Галия дә монда 
эшли. 

Аннан соң, су-
пермаркетын са-
тып, “Розалина” 
татар кафесын ачу-
ына да менә инде 
күптән түгел 15 ел 
тулды. Бу уңайдан 
аның хуҗабикәсен 
котлар өчен татар 
милли хәрәкәте 
җитәкчеләре, якын 
дуслары, туганнары 
җыелды. 

Разия апаның 
“Розалина” кафе-
сында кемнәр генә 
булмаган да, кемнәр 

генә аның телеңне йотарлык тәмле 
милли ризыкларын татып карама-
ган икән! Шәһәребезгә гастрольләр 
белән килгән артистлар дисеңме, 
башка милли чараларыбызга чит 
төбәкләрдән килгән мәртәбәле куна-
клар дисеңме – барысы да аның кафе-
сында кунак булып китәләр. Һәм инде 
аннан соң үзләре яшәгән җирләрдә дә 
әле озак кына Разия ханымның кунак-
чыллыгы, аның искиткеч тәмле хәләл 
ризыклары турында башкаларга да 
сөйлиләр.

Россиянең һәм Татарстанның ха
лык артисткасы, Казан дәүләт кон
серваториясенең профессоры Зилә 
Сөнгатуллина үзенең 50 яшьлегенә 
багышланган юбилей чараларын иң 
башта Самарда шыгрым тулы зал-
да концерт-тамаша белән башлап 
җибәрә, аннары гына Казанда уздыра. 
“Розалина” кафесында кунак була һәм 
юбилярга беренче бүләкне Разия ха-
ным Әюпова тапшыра. 

Өлкә “Туган тел” җәмгыяте 
мәшһүр Галиәсгар Камал исемендәге 
татар дәүләт академия театрын 
гастрольләргә чакыра. Разия апабыз 
шул данлыклы театр артистларын да 
сыйлый. 

Туган көннәр, юбилейлар, никах-
лар һәм башка бәйрәмнәр үткәрергә 
теләүчеләр өчен җыйнак бу кафеның 
ишекләре һәрвакыт ачык. Ә аның ку-
накчыл хуҗабикәсе һәркемне елмаеп, 
шатлыклы нурлар чәчеп каршы алыр-
га әзер. 

Татар кафесының ачылу тарихын 
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милли хәрәкәтнең әйдаманы Шамил 
Баһаутдин болай искә ала: “Көннәрнең 
бер көнендә “Туган 
тел” җәмгыятенә 
йөзеннән нур сирпе-
леп торучы ханым ки-
леп керде. Оешманың 
эшчәнлегенә сокла-
нуын, үзенең дә та-
тар халкын зурлау-
га өлешен кертергә 
теләвен белдерде. Бу – 
бик куанычлы күренеш 
иде. Самар күләмендә 
татар кафесы ачып, татар ризыкла-
рын пропагандалауны Разия Әюпова үз 
өстенә алды.

Разия ханым татар балалары 
фестивалендә 50 – 60 баланы үз ак-
часына ашата иде. Тора-бара Гагарин 
паркында Сабан туйларында палатка 
куеп, көне буе икешәр йөз кешене сый-
лады. 

Татар кафесы шәһәребезнең бер 
мәдәни үзәгенә әверелде.

Разия ханым “Розалина” кафесының 
бүлекчәсен җәйләрен Идел буенда-
гы комлыкта да эшләтә иде. Муса 
Җәлил исемендәге опера һәм балет 
театры солисткасы, профессор Зилә 
Сөнгатуллинаны, Самардагы концер-
тыннан соң, Идел комлыгына чәйгә 
алып бардык. Разия ханымның ка-
фесында кызынучылар туклана. Чәй 
эчкәч, мин Зилә ханымга мөрәҗәгать 
итеп: “Зилә ханым, бер итальян ари-

кул чабулар. Дөрес, соңыннан итальян 
телендә дә җырлады. Бу – тарих! Идел 
комлыгында тик Разия Әюпова кафе-
сында гына татар җырларын профес-
сор яңгыратты”.

Разия апа Әюпова – дини кеше. Ба-
лачактан мич башында йоклар алдын-
нан әтисенең серле догаларын тыңлап 
үскән кыз бит ул. Әтисенең әнисе – дәү 
әбисе Хәлифә дә акыллы, дини кеше 
була. Разия кечкенә чагында еш кына 
аның янына барып йөри.

– Әбием белән урманга җиләккә, 
үләннәр җыярга йөри идем. Өйгә кайт-
кач, шул үләннәрне кечкенә җитен кап-
чыкларга салып куябыз. Минем әбием 
алар белән кешеләрне дәвалады. Кем 
бала таба алмый, кемнең корсагы 
төшкән, кемнеңдер тире авырулары 
– барысы да аңа мөрәҗәгать итеп, 
файдасын күрде. Мин дә әбиемнән кай-
бер серләргә өйрәнеп калдым, чөнки 

ул кешеләрне дәвалаганда 
янында торып, аңа булыша 
идем, – дип исенә төшерә 
Разия апа балачак елларын.

Аның әтисе дә бик 
тә дини кеше булган. 
Шәригать кануннарын 
төгәл үтәргә тырышкан. 
Хәтта ураза тотканда авыз 
ачарга вакыт җитсә дә, ул 
тәмам кояш батып, караңгы 
төшкәнне көтеп торган.

– Әти мич башында ял иткәндә, без 
аны авыз ачарга чакыра идек. Имеш, 
әти, төш инде, кояш батты бит, ул 
сиңа мич башыннан югары күренә, ә без 
астан күрмибез инде аны, дип шаяра да 
идек. Ә Ураза гаетенә әзерләнү безнең 

Хаҗда. 2005 ел

Хәридә Дашкина, Разия апа hәм Сания Каюмова

Разия ханым туганнары белән

ясен башкарып, пляждагы барлык 
халыкны кафега җый әле диюемә ул: 

“Мин аларны татар арияләре белән 
җыям”, – диде. 

Киң Идел суы өстенә татар ка-
фесыннан акапеллага татар моңы 
агылды да агылды. Кафеның эче, тирә-
ягы кызынучылар белән тулды. Шау 
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өчен - бер зур вакыйга иде. Әти безгә 
өйне ялт иттереп җыештырырга 
куша. Үзе дин ягыннан укымышлы 
кеше булса да, авылыбыз муллаларын-
нан беркайчан да узмады. Тиешле икән 
мәҗлескә мулла чакырырга, ул аны 
үзе алып бармый, ә мулланы чакыра. 
Гомумән, бөтен дини бәйрәмнәрне дә 
зурлады ул. Намазын да калдырмады. 
Барлык эшне дә җиренә җиткереп 
эшли белде. Безне дә шулай өйрәтте. 
Һәм әтиемнең, дәү әниемнең акыллы 
сүзләре тормышта битемә кызыллык 
китермәскә бик булышты. Мин үзем 
дә балаларыма, оныкларыма шулай ук 
яхшы үрнәк күрсәтергә тырышам, - 
дип сөйли әңгәмәдәшем. 

Хаҗда булган Разия ханым Әюпова 
уразасын да тота, намазын да укый. 
Кечкенә чагында үзен сәхәргә уятмаса-
лар, ул елап үпкәсен белдерә һәм аша-
мыйча булса да, уразага керә торган 
була. Гомумән, Разия апа сүзләренчә, 
аңа ураза тотуы бик җиңел бирелә. 
Балачагында эссе көннәрдә апалары 
түзә алмыйча, авызларын ачсалар, 
Разиягә ураза тотуы бер дә авыр бул-
мый. Ә кечкенә чагында әтисенең һәм 
әбисенең догалары күңеленә шулай 
тирән сеңеп калганнар ки, ул аларны 
яттан бик тиз өйрәнә икән. 

– Ульян өлкәсе мөфтие Сәүбән 
хәзрәт Сөләйманов күршебездә үсте. 
Мин аның сеңелесе белән бик дус идем. 
Аларга барганда да әтием, безгә 
бергәләп өйрәнер өчен, берәр дога язып 
җибәрә иде, – ди Разия ханым.

Бүгенге көндә ул – бай ана һәм 
бай әби. Аның ике кызы – Наилә һәм 
Галия, дүрт оныгы бар. Олы оныгы 
Әлфия – адвокат, Камилләре план 
академиясендә белем ала, өченче 
оныгы Динар машина төзү коллед-
жын тәмамлаган, иң кече Санияләре 
медицина институтында укый. Алар 
мәчеткә йөреп, дини белем алганнар, 
бик күп догалар беләләр.

Шулай әтисенең үгет-нәсыйхәтлә
рен, изге догаларын, әбисенең акыл-
лы киңәшләрен бер дә исеннән чы-
гармыйча, аларны тормыш кыйбласы 
итеп яши Разия апа Әюпова. Һәм нәкъ 
алар аңа гомерендә шушындый зур 
уңышларга ирешергә, кешеләргә кара-
та ярдәмчел, миһербанлы, юмарт, кече 
күңелле булырга ярдәм итәләр дә.

Чирек гасыр элек Самарда Разия 
ханым Әюпова татар ашлары йортын 
ачып җибәрде. Бу инде милләтебезне 
зурлауның үзенә бер юлы булды. Без 
үзебезне татар буларак ризыклары-
быз аша да көчәйтү мөмкинлеген 
аңлыйбыз. Талкыш-каләвә, чәкчәк, 
гөбәдия, бәлеш, тутырган тавык, как
лаган каз, казылык... Болар барчасы 
да - кеше сәламәтлеген зиннәтләндерә 
торган ризыклар. Тик дәүләтле та-
тар гына сокландыргыч ризыкларга 
ия була. Ләкин дә татар табынының 
патшабикәсе, әлбәттә, ул - ит шулпасы! 
Ә шулпа дигәч, үзеннән-үзе күз алдына 
токмач килеп баса! Ләкин дә токмач 
дигән сүзнең икенче варианты да бар – 
ул ләкшә.

Ләкшә турында татар ашлары йор-
ты хуҗабикәсе Разия ханым Әюпова 
белән сөйләшәбез.

– Самарга “ләкшә” сүзен кайдан 
алып килдегез?

– Мин тумышым белән Ульян 
өлкәсенең Зур Черкели авылыннан. 
Безнең якта халык телендә тик “ләкшә” 
сүзе генә кулланыла. Самарда татар аш-
лары кафесын ачып җибәргәч, тукла-
нырга якташларым күп йөри башла-
дылар. Алар килеп керүгә: ”Апа, ләкшә 
пешердегезме?” - дип сорыйлар иде. 
Менюга, әлбәттә, токмач, дип яздым.

Пенза, Ульян татарларында ләкшә 
беренче аш булып санала. Мин үскән 
гаиләдә җан башы 16га җиткән иде. 
Еллар авыр. Нәрсә белән тукланды-
рып бетерергә кирәк бер көтү баланы?! 
Ләкшә белән. Ләкин дә аны ит белән 
генә пешермисең бит. Сөтле, катыклы 
ләкшә дә пешерә идек.

– Гаиләгездә ашны кем күбрәк 
яратты?

– Әти. Аның еш кабатлаган сүзләре: 
”Ләкшә ашасагыз - эч авырулары белән 
интекмәссез”. Хак сүзләр. Үз балала-
рымны да ләкшә ашатып үстердем, 
оныкларымны да ләкшә белән сый-
лыйм. Иремнең, эштән кайтып кергәч, 
беренче соравы: ”Ләкшә пешердеңме?” 
булды.

– Самарда “ләкшә” сүзен куллана-
лармы соң?

– Гыйбрәтле һәм күңел түренә 
сеңгәннәре истә кала. Хаҗга барганда 

хәзрәтебез Вагыйз Яруллин Казанга 
кадәр безне озата барды. Анда бик озак 
очкыч көтәргә туры килде. Термослар-
да чәйләр бетте. Аны-моны капкала-
дык. Мөфтиебез шунда: ”Үзебезнең 
ләкшәгә берни җитми. Без - иң бай 
кешеләр”,  - дип әйтеп куймасынмы!

Татар табыны ризыклардан сыгы-
лып тора. Ләкин дә ләкшә беренче эше-
лонда бара. Хәзрәтебез беренче булып 
ләкшәне китерергә куша.

– Татар табынында балның үз 
урыны. Кияүнең ата-анасы никах 
мәҗлесенә бал бүләк итә.

Чәкчәкнең дә үз символикасы бар.
Ә менә ләкшәгә берәр “идеоло-

гик” йөк өстәлмәгәнме?
– Ничек кенә өстәлгән әле! Туй уз-

гач, яшь килен ләкшәсе уздыралар. Бу 
табынга кыз һәм кияү ягындагы барча 
хатын-кызларны чакыралар.

Бу табын узган туй мәҗлесенә үзенә 
күрә бер анализ булып тора. Кыз ягы 
да, кияү ягы да узган туй турында 
фикерләрен әйтәләр. Ачыктан-ачык. 
Гайбәткә урын калмый. Бу сөйләшүне 
бездә “ләкшә куерту”, диләр.

– Һәр ризыкны әзерләү сере бар. 
Бер үк ашны ун хатын әзерләсә, 
ун төрле  тәм була. Разиянең 
ләкшәсендә берәр сер бармы?

– Кечкенә гаиләгә ләкшәне болай 
пешереп карагыз. Ярты стакан ит шул-
пасында камыр басасың. Ике күкәй 
сытасың. Тоз салмаска, чөнки шулпага 
инде тоз салынган. Баскан камырны 
салфет белән бераз каплап торасың. 
Бик нәзек җәясең, бик вак кисәсең. 
Кайнап торган шулпада ике минут 
пешерәсең. Ләкшәне касәләрдә табын-
га чыгарасың. Тымызык кына әнис 
сибәсең.

– Аш-су пешергәндә хатын-
кызның рухи халәте роль уйныймы?

– Һичшиксез. Аш-су тирәсендәге 
кешенең тәне дә, эчке халәте дә пакь 
булырга тиеш. Шул шөгыльдән тәм һәм 
ямь тапкан кеше генә телеңне йотар-
лык ризыклар әзерли.

Йөзеңдәге нур ризыгыңа күчә.
Күңелеңдәге тынычлык тәмгә 

әйләнә.

Ләкшә остасы Разия

Шамил Баһаутдин
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Существует выражение: «на 
роду написано». Далеко не каждо-
му человеку судьбой предопреде-
лена роль общественного деятеля, 
ратующего за интересы людей, 
среди которых он живет и работа-
ет. И это – зачастую в ущерб своим 
личным интересам, своей личной 
жизни. Но именно благодаря таким 
творится история. В нашем случае 
речь пойдет о человеке, который 
в эпоху потрясений начала наше-
го века и в первые годы Советской 
власти был в центре общественной 
жизни Самары и губернии.

Махмуд Хусаинович Баишев ро-
дился в 1872 году в городе Кузнец-
ке Саратовской губернии. Но ещё в 
раннем детстве с родителями пере-
ехал в Самару, с которой впослед-
ствии связал всю свою жизнь.

Отец – Хусаин-бабай держал 
ломовой обоз, обслуживал купцов, 
торговавших хлебом, а также ле-
сом и другими стройматериалами. 
И своего сына с малых лет приучал 
к труду. Был строг, воспитывал 
Махмуда в традиционно мусуль-
манском, татарском духе и приви-
вал ему честность, старательность, 
порядочность. Он любил часто по-
вторять: «Знай свою работу, тру-
дись и Богу молись». Но мальчика 
не устраивало такое положение, он 

самостоятельно научился читать и 
писать. Причём одинаково хорошо 
– на татарском и русском языках. 
Много читал, особенно религиоз-
ные книги – благо, они были на-
писаны такими же буквами, как и 
в родном языке. И в последующем 
систематически пополнял свои 
знания. Хотя официальных доку-
ментов об окончании каких-либо 
учебных заведений у Махмуда Ба-
ишева не было, он был достаточно 
образованным для своего времени 
человеком.

Он вовсю помогал отцу, сам мно-
го работал на тяжёлых физических 
работах. Возил, например, кирпич 
на строительство Кафедрального 
собора, который стоял на месте 
нынешней площади имени Куйбы-
шева.

Когда Махмуду было 16 лет, в 
его жизни произошли крутые из-
менения – от тифа умер отец, он 
остался хозяином обоза. Надо было 
вести дела. Семья задолжала куп-
цам 500 рублей – огромная по тем 
временам сумма. В общем, нелегко 
пришлось молодому хозяину. Но 
ничего, выдюжил – и с долгами рас-
платился, и хозяйство расширил.

Баишев слыл честным и добро-
порядочным хозяином, поэтому 
многие компаньоны работали с 

ним на полном доверии, выписы-
вали ему векселя…

Дела пошли в гору. Махмуд же-
нился на красивой девушке по име-
ни Миннегайша, начал строить дом 
на улице Воскресенской (ныне – 
Степана Разина, 45). Кстати, дом до 
сих пор стоит там, но уже трёхэтаж-
ный. Хозяйство росло с каждым го-
дом – каретник, кузница, сеновалы, 
мастерские и склады. Вскоре он об-
завёлся ещё одним домом, уже на 
Дворянской (теперь Куйбышева).

Молодого предпринимателя 
хорошо знали в городе, особенно 
мусульмане. Поэтому именно его 
– красивого, грамотного, отлич-
но говорящего по-русски (что в те 
времена имело большое значение) 
общественность выбрала – сей-
час сказали бы – координатором 
строительства мечети 3-го прихо-
да. Официально эта должность на-
зывалась тогда так: председатель 
Попечительского совета. Кстати, 
несколько десятилетий назад это 
словосочетание вернулось в новую 
Россию и нашу жизнь.

Баишев с огромным желанием 
взялся за дело и со свойственным 
ему упорством и настойчивостью 
вёл его. Составлял письма в город-
скую Управу и Думу, завёл дружбу с 

Махмуд БАИШЕВ 
Пример служения своему народу
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губернатором В. В. Якутиным, был 
в хороших отношениях с православ-
ными священниками, в том числе с 
самим Архимандритом и всё это 
оказывало благотворное влияние 
на ход строительства.

А храмы, оказывается, и в те годы 
строились непросто. Пожелтевшие 
документы Госархива Самарской 
области свидетельствуют: много 
времени уходило на бесконечные 
согласования, утрясения и так да-
лее. На получение окончательного 
разрешения, на начало строитель-
ства ушло целых пять лет.

Из приведённого ниже доку-
мента, думаю, читатель убедится, 
насколько медленно и трудно про-
двигалось дело. Это – выписка из 
решения заседания Самарской Го-
родской Думы от 10 октября 1907 
года:

«С ходатайством магометан, про-
живающих в гор. Самаре, об отводе 
им земли под постройку мечети со 
школою. От самарского мещанина 
Махмуда Хусаиновича Баишева, по 
поручению от магометан, прожи-
вающих в г. Самаре. Ему поручили 
хлопотать перед Самарскою Город-
скою Думою об отводе места, поче-
му он обращается с просьбою вне-
сти его прошение в Думу, поясняя 
в нём, что громадное большинство 
проживающих в городе Самаре ма-
гометан составляют люди бедные, 
живущие трудом рук своих, так 
что набрать средств на постройку 
мечети со школою представляется 
весьма затруднительным, а потому 
они питают надежду, что Городская 
Дума не откажет отвести им про-
симое место. А так как магометане 
живут преимущественно в районе 
3 части г. Самары, северо-западной 
части, за Воскресенской (ныне Са-
марской – ред.) площадью, то ему 
– Баишеву поручено просить город-
ской земли мерою в 600 кв. сажени 
по Соборной улице между Полевой 
и Оренбургской. А затем Махмуд 
Баишев вследствие предложения 
Городской Управы от 25 августа 
сего года за № 14912 доставил план 
местности, на которой магомета-
нам предлагается постройка мече-
ти.

Представляя изложенное на 
благоусмотрение Городской Думы, 
Городская Управа полагала бы хо-
датайство магометан отклонить, в 
виду того, что если Дума согласится 
отвести просимое ей место – к ней 
обратятся все проживающие в го-
роде иноверцы с такими же прось-
бами и отказывать им в этом будет 
неудобно.

Гласный (депутат – прим. ред.) 
А. А. Михайлов находит, что в дан-
ном случае согласиться с Управой 
невозможно. Обыватели городов 
состоят не из одних христиан и 
притом православных, но и из лиц 
других исповеданий, – в том числе 
и магометан. Если 
город охотно отво-
дит свои свободные 
земли под церкви 
христиан, то как 
отказать в клочке 
земли под мечеть со 
школою. Думаю, что 
надо отвести.

Гласный М.Д. Че-
лышев так же на-
ходит невозмож-
ным согласиться с 
мнением Городской 
Управы, заметив, 
что город никогда 
не отказывает в от-
воде земли под больницы и шко-
лы, а в данном случае речь идет 
об отводе земли под церковь и от-
казывать в этом было бы ни с чем 
несообразно. «Если мы заботимся 
о просвещении, о развитии ума, то 
тем более должны позаботиться о 
душе, о представлении расширить 
религиозно-нравственные потреб-
ности людей. Оставлять душу без 
внимания – будет с нашей стороны 
неправильно и непростительно. 
Посмотрите, что делается с совре-
менной молодежью, которую ста-
раются напичкивать всякими зна-
ниями, но забывают совершенно о 
религиозно-нравственном воспи-
тании. Ведь по улицам становится 
опасно ходить. А тех, что грабят и 
убивают, нельзя считать неграмот-
ными, таковых там нет. Одного об-
разования и умственного развития 
для человека мало, ему необходи-

ма религия». Гласный предлагает 
удовлетворить ходатайство маго-
метан отведением просимой земли.

Гласный П. Ф. Шишкин высказал 
то же самое: «В таких вещах нельзя 
отказать и делить обывателей на 
православных, магометан и других 
вероисповеданий. Все обыватели 
имеют право молиться и учреждать 
школы».

Городская Дума, согласившись с 
мнениями гласных постановила: хо-
датайство удовлетворить…

В архиве хранится ещё мно-
жество документов, по которым 
можно проследить, как строилась 
мечеть, а также узнать много инте-

ресного о жизни дореволюционной 
Самары. В них, в частности, говорит-
ся, что «Махмуд Баишев принял на 
себя обязательства – построить оз-
наченную мечеть на свои средства, 
что «стоимость постройки в окон-
чательном виде со строительными 
материалами и работою обойдётся 
в 8 000 рублей». Здесь подробно 
описано, какие изменения произво-
дились в проекте мечети – сначала 
она предполагалась как деревян-
ная, но, в конечном счёте, Попе-
чительский совет и специалисты 
Строительного отдела Губернского 
Правления остановились на двух-
этажном каменном варианте.

Ещё один интересный факт. При-
водится список прихожан третьего 
прихода – в этом районе Самары 
(на месте Дворца спорта, напротив 
«Шанхая» в 1900-е годы прожива-
ли выходцы из села Тёплый Стан 
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(больше всего), Сабакаево, Тюгаль-
буга, Мулловка, Кубань-Озеро, Фи-
липповка и других. И множество 
сезонных рабочих лесной приста-
ни.

Пока Баишев обивал пороги 
разных инстанций, строительство 
началось… А когда в его руках ока-
зались подписанные всеми чинов-
никами разрешительные доку-
менты, оно пошло ещё быстрее. И 
7 июля 1913 года мечеть была от-
крыта.

Строительство мечети на Орен-
бургском спуске было для Махмуда 
Баишева серьёзнейшим испыта-
нием. Он фактически был руково-
дителем стройки, объединял силы 
прихожан-мусульман, городских 
властей, меценатов и на нём лежа-
ла большая ответственность. Эк-
замен Баишев выдержал с честью 
и перед первой мировой войной 
стал, пожалуй, наиболее видным 
мусульманским общественным де-
ятелем Самары.

И это обстоятельство, а также 
желание принести своему городу 
ещё более ощутимую пользу под-
толкнули его выдвинуть в 1913 
году свою кандидатуру на выбо-

рах в Самарскую Думу. Обратимся 
вновь к документам. Репортёры га-
зеты «Волжское слово» 7 сентября 
1913 года сообщают о собрании 
кандидатов в гласные Городской 
Думы и приводят слова из высту-
пления кандидата от мусульман М. 
Х. Баишева. Он говорил следующее:

«Мусульманское население в Са-
маре очень велико. Мусульманам, 
так же как и русскому населению, 
дороги интересы города Самары. 
О городском хозяйстве они болеют 
так же, как остальное население, 
потому, что несут наравне с други-
ми общие налоги, общую тяготу. 
Как я уже заявил на происходящих 
предвыборных собраниях, вступле-
ние в состав будущего городского 
управления одного из нас – мусуль-
ман составляет крайнюю необхо-
димость: мусульманское население 
должно иметь возможность заяв-
лять о своих нуждах: ни в одном 
из предыдущих земских составов 
представителей от мусульман не 
было. Запросы и нужды обывателя 
весьма велики и ощутительны. 

Это должны помнить каждый 
избиратель и каждый вновь из-
бранный гласный. Главная цель 
выступления мусульман в Думе, 
это – требование от города просве-
щения для их детей. Ведь в нынеш-
нее время жить человеку без про-
свещения точно так же, как быть 
без хлеба, нельзя. Само собой раз-
умеется, гласный из мусульман, за-
ботясь о просвещении своих едино-

племенников, должен в то же самое 
время всячески поддерживать в 
Думе меры, имеющие своею целью 
удовлетворение просветительных 
запросов всего населения. Образо-
вание, свет, вода, мостовые и обще-
доступное лечение необходимы 
не только русскому населению, не 

только жителям окраин, но и тата-
рам.

В заключение считаю нужным 
сознаться, что, изъявляя согласие 
выставить свою кандидатуру, я бо-
юсь, что по своей правоте, пройдя 
в Думу, не всегда в состоянии буду 
сдерживать свои резкие порывы 
«резать не в бровь, а в глаз»…

Сами выборы состоялись 8 сен-
тября. В число гласных Думы были 
избраны такие известные и влия-
тельные люди города, как М.Д. Че-
лышев, А.Ф. Вакано (владелец Жи-
гулевского пивзавода), В.П. Ушков 
(промышленник и крупный зем-
левладелец) и многие другие. Сре-
ди них и М.Х. Баишев.

Махмуд Хусаинович горячо 
взялся за новую работу и актив-
но участвовал в решении проблем 
городской жизни. Он – один из ак-
тивных участников строительства 
электрического трамвая. Неслучай-
но поэтому 12 февраля 1915 года в 
вагоне первого рейса, который вёл 
инженер всех строительных и про-
ектных работ Сушкевич, среди по-
чётных горожан ехал и Баишев. Са-
мый первый маршрут самарского 
трамвая пролегал от депо на Верх-
ней Полевой до Алексеевской пло-
щади (ныне площадь Революции). 
А к концу того же года по улицам 
Самары уже курсировало 30 ваго-
нов пяти маршрутов, и новый вид 
транспорта всё больше и больше 
брал на себя основную нагрузку по 
перевозке пассажиров быстро ра-
стущего города.

Не оставались без его внимания 
и чисто мусульманские дела. Имен-
но благодаря хлопотам М.Х. Баи-
шева в те годы городские власти 
выделили новое место под мусуль-
манское кладбище. Это – в районе 
Вокзальной площади, чуть к восто-
ку от неё, где теперь располагаются 
железнодорожные склады и соору-
жения. Территория была очищена 
и загорожена. Глубоко символичен 
тот факт, что сам Махмуд-ага по-
сле кончины 20 августа 1943 года 
обрёл вечное пристанище именно 
здесь.

Но это было потом. А в те до-
революционные годы Баишев на-

ПАМЯТЬ
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ходился в самой гуще городской и 
мусульманской жизни. По просьбе 
татар он поехал в Казанскую губер-
нию, в город Чистополь, и привёз 
оттуда супругов-учителей Хадичу 
и Закира Тинбековых. И мугалли-
мы долгие годы жили в Самаре, 
обучали татарских детей грамоте 
и давали им хорошее образование. 
Учащиеся с их помощью изучали не 
только родной язык, но и арифме-
тику, географию и многие другие 
полезные науки. Баишев состоял 
также членом Благотворительно-
го фонда «Хайрия» и оказывал по-
мощь сиротам и малоимущим.

…В августе 1914 года гряну-
ла первая мировая война, кото-
рая коренным образом изменила 
жизнь людей: военное положение, 
госпитали, беженцы… Гласному 
Городской Думы Махмуду Баише-
ву приходилось решать проблемы 
снабжения огромного по тем вре-
менам города продовольствием и 
предметами потребления. Читаем 
журнал чрезвычайного заседания 
Думы от 1916 года. Стенографисты 
отмечают:

«Баишев считает необходимым 
передать вопрос о борьбе с доро-
говизной в Государственную Думу, 
и чтобы местная административ-
ная власть оказала давление на 
первые руки, из которых идут про-
дукты первой необходимости. Мы, 
говорит гласный, ничего не можем 
сделать без Государственной Думы, 
железная дорога не даст вагонов и 
город останется без продуктов…»

В Самаре тогда оказалось много 
пленных турок. Турция – союзник 
Германии воевала тогда против 
России. Но Баишеву были присущи, 
как бы сейчас мы сказали, обще-
человеческие ценности – он стоял 
выше классовых и политических 
принципов, ему одинаково понят-
ны были боль раненных воинов, 
как российской армии, так и её 
противников. Махмуд-ага оказы-
вал помощь и пленным туркам, за-
купал для них лекарства, помогал 
им в отправке на родину.

Второй раз Баишева избрали де-
путатом в ещё более сложное и про-
тиворечивое время – в июне 1918 

года. Большевики, КОМУЧ, чехос-
ловацкий мятеж, тысячи беженцев, 
тиф, голод, всплеск преступности 
– в Самарском крае царила полная 
анархия. На первом заседании но-
вой Думы М. Баишев (от «группы 

беспартийных мусульман») гово-
рил: «Я призываю Думу оставить 
партийные раздоры и приступить 
к деловой работе, а работы много. 
В особенности в области борьбы с 
голодом, самоохраны и образова-
нию народных масс…» Он не толь-
ко призывал, но и сам делал множе-
ство полезных Самаре дел.

Потом был двадцать первый 
год – чудовищный голод, гибель 
миллионов людей. И здесь Махмуд 
Баишев вместе с народом пережи-
вает беду: помогает организовать 
питание голодающим, отправку 
их в другие районы страны, едет в 
Ташкент – «город хлебный» и, сдав 
там свои драгоценности, привозит 
целый вагон муки, избавляя, таким 
образом, от смерти многих своих 
земляков.

…В последующие годы Махмуд 
Хусаинович отошёл от активной 
общественной деятельности. Пото-
му что опыт и знание таких людей, 
как Баишев, при новой власти ока-
зались невостребованными. Потом 
постепенно в упадок пришло и хо-
зяйство предпринимателя – дело-
вая активность времён НЭПа лишь 
отчасти напоминала бурную когда-
то торгово-промышленную жизнь 
купеческой Самары.

Но главные тяготы и лишения 
были ещё впереди. В 1924 г. после 
тяжёлой болезни Махмуд-агаю ам-
путировали ногу, а через пять лет 
– в двадцать девятом его как «до-
мовладельца-эксплуататора» вы-

селили из принадлежащего до того 
Баишевым дома на Советской (те-
перь – это улица Куйбышева).

«Все мы: родители, дети, ба-
бушка оказались на улице, – вспо-
минает дочь Махмуда Хусаиновича 
Наиля-апа. – Ночевали у друзей 
и родных, с большим трудом, на-
конец, нашли квартиру на улице 
Водников, где живём до сих пор. А 
многие ценные вещи, богатая би-
блиотека исчезли бесследно…»

Потом взялись за религию. В 
1930 году была закрыта Соборная 
мечеть, камни которой впитали 
столько пота и крови Махмуда Ба-
ишева. 

А в конце тридцатых в сталин-
ских застенках погибли многие из 
тех, кто вместе с ним строил мече-
ти и поднимал мусульманскую ре-
лигию.

Всё это не могло не сказать-
ся на настроении и образе жизни 
М.Х. Баишева. Последние свои годы 
он провёл с семьёй.

Пик общественной деятельно-
сти Махмуда Баишева пришёлся на 
начало века. Тем не менее жизнен-
ный пример земляка актуален для 
наших современников, в том числе, 
и состоятельных. Это – пример слу-
жения своему народу.

ПАМЯТЬ
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Мечеть была построена на ули-
це Оренбургской в 1911 – 1913 годах. 
Торжественное ее открытие со-
стоялось 7 июля (по новому стилю 
20 июля) 1913 года. Великолепное 
здание на высоком волжском берегу, 
построенное в мавританском стиле 
(проект архитектора В. И. Якуни-
на), с минаретом высотой в 31 метр 
являлось подлинным украшением 
города, символом татарского воз-
рождения начала ХХ века и мирного 
сосуществования на самарской земле 
различных религий и культур. 

Жизнь мечети оказалась очень 
короткой. Уже в 1930 году она была 
закрыта, а минарет демонтирован. 
После этого в этом здании находи-
лись мастерские татарской школы 
№27, в годы Великой Отечественной 
войны – призывной пункт мобилизо-
ванных в Красную Армию, эвакуиро-
ванный детский дом. А после войны 
– начальная школа № 111 Ленинского 
района города Куйбышева. В нача-
ле 60-х годов, в связи со строитель-
ством Дворца спорта и Госцирка, 
здание было снесено. 

Таким образом, Соборной мече-
ти на улице Чкалова не существует 
около пятидесяти лет, но народная 
память о ней живет и передается из 
поколения в поколение. Юбилейные 
мероприятия начались 20 июля на-
мазом на северо-западной окраине 
Дворца спорта ЦСК ВВС, на том ме-
сте, где, как указывают источники, 
и находилась мечеть. 19 октября,  в 
субботу, через несколько дней после 
празднования Курбан-байрама,  во 
Дворце культуры железнодорожни-
ков (это бывший клуб имени Револю-
ции 1905 года, рядом со стадионом 

«Динамо») состоится торжествен-
ное заседание и научная конференция. 
Ожидается участие представите-
лей властей Самарской области и 
города,  ведущих ученых Самары и Ка-
зани, научной общественности, пред-
ставителей татарской  националь-
но-духовной общественности.

Потом участники праздника 
проедут к Дворцу спорта ЦСК ВВС 
(ближайшего от места нахождения 
мечети) для участия в торжествен-
ной церемонии открытия.  мемори-
альной доски, посвященной Соборной 
мечети. 

Самарские татары 
отмечают 100-летие 
Соборной мечети 
третьего прихода

Наша память 
крепка

Оргкомитет приглашает на праздничное мероприятие всех жителей города 
19 октября. Начало в 9 часов.

Шамиль Галимов, 
заместитель председателя оргкомитета.
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Многообразен мир традицион-
ной культуры. Каждый ее элемент 
может многое рассказать о про-
шлом и настоящем этноса. Яркими 
компонентами традиционной та-
тарской культуры являются одеж-
да и украшения. Национальные 
татарские костюмы пользуются 
большим успехом во время прове-
дения праздников и фестивалей. 
Сегодня в Самаре есть мастерицы, 
создающие одежду в националь-
ном стиле. Их творения можно 
увидеть на праздничных меропри-
ятиях, которые часто проводятся в 
городе и области. Необходимо от-
метить, что среди мастериц есть и 
молодые умелицы. Одна из таких 
умелиц – Алсу Гайсаевна Бабад-
жанова (девичья фамилия — Бая-
зитова). Она родилась в 1982 году 
в областном центре, с детства жи-
вет в селе Алексеевка Кинельского 
района, но работает в Самаре – за-
нимается ремонтом одежды.

Кржижевский Михаил Владиславович, кандидат исторических наук, доцент 
кафедры туризма и гостеприимства и кафедры гуманитарных дисциплин фи-
лиала ФГБОУ ВПО «Российский государственный университет туризма и серви-
са» в г. Самаре

С душой
и сердцеми сердцеми сердцеми сердцеми сердцеми сердцем

Алсу – потомственная мастери-
ца: шили ее мама, тетя, бабушка. 
Сама она с детства восхищается 
национальной одеждой татарско-
го народа, представительницей 
которого является. Необходимо, 
как отмечает Алсу, сохранять эле-
менты национальной одежды, не-
смотря на то, что в повседневном 
быту приходится пользоваться 
современными нарядами. Так, на-
пример, она сделала нашивки к 
шубе, доставшейся мастерице от 
бабушки, благодаря чему эта шуба 
приобрела национальный колорит. 
Яркие платья, нарядные фартуки, 

расшитые жилеты – все эти эле-
менты костюма делаются в тради-
циях татарского народа. 

В своей работе Алсу часто поль-
зуется швейной машиной, но не-
которые вещи она изготавливает 
вручную: вяжет узоры, вышивает 
платки, полотенца, создает шка-
тулки. Ее произведения пользуют-
ся большим успехом. Костюмы, соз-
данные мастерицей, используют 
во время своих выступлений акти-
висты татарского национально-
культурного движения, в их числе 
– Альбина и Фархад Махмутовы – 
постоянные участники и ведущие 
различных молодежных меропри-
ятий.ятий.

Кроме того, Алсу шьет и религи-
озную мусульманскую одежду, ко-
торая демонстрировалась во время 
проведения тематических меро-
приятий, посвященных исламу.

Хочется пожелать успехов и 
Алсу, и другим мастерицам, соз-
дающим национальную одежду – 
ведь они подходят к своей работе с 
душой и сердцем. 
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МИЛЛИ АКТИВИСЛАРЫБЫЗ

Һәр кеше үз юнәлешендә хезмәт 
итте, шуңа да ыгы-зыгылык 
күзәтелмәде.

Ярулла углы Шәүкәт Хәйбуллов 
үзенең тиктормаслыгы белән, 
үтә җаваплылыгы белән, үзенә 
йөкләтелгән вазыйфаларны 
җиренә җиткереп башкара белүе 
белән, җитезлеге һәм уңганлыгы 
белән аерылып торды. Бик күп 
яхшы сыйфатларга ия булуы 
өстенә, Шәүкәт әфәндене гаҗәеп 
намуслылыгы аеруча бизи.

Сигезенче дистәне вакла-
ган Шәүкәт әфәнде белән булган 

“Туган тел” исемле Самар өлкә татар җәмгыяте үзенең чи-
рек гасыр гомерендә милләтебезнең асыл улларын һәм кыз-
ларын үз канаты астына алды. Җәмгыятьнең һәр әгъзасын 
алтын бөртеге белән чагыштырып була. Яшьләре, белемнәре, 
тормыш тәҗрибәләре, буй-сыннары, кыяфәтләре, 
тәрбиялекләре буенча төрледән-төрле ир вә хатын-кыз-
лар, егетләр вә кызлар бергә тупланып, илаһи бер көчкә 
әйләнделәр.

Шамил Баһаутдин

Сабан туйлардан кыйнап та 
�иб�р�л�р иде

серләшүнең бер өлешен тәкъдим 
итәбез.
Шәүкәт әфәнде, кайсы якның 
бәрәкәтле туфрагында үстегез?

Әйе, мин – җирнең үзеннән кал-
кып чыккан бала. Ульян өлкәсенең 
Яңа Малыклы районында гаҗәеп 
матур авыл бар. Аның исеме – Иске 
Төгәлбуа. Нарасый чагым дәһшәтле 
сугыш елларына туры килә. Ачлы-
туклы еллар. Җиде сыйныф белем 
алганда эшләмәгән эшем калма-
ды. Баш күтәрми эшләп, дуңгыз 
урынына сөреп узган балачак. Әти 
фронттан гарипләнеп кайтса да, 

шатлык эчкә сыймады. Әтинең 
исән булуы канатландырып җибәр-
де. Өелешеп, җиде бала үстек. Кыш 
айларында, үндүрт яшьлек ма-
лай буларак, Татарстанның Яңа 
Чирмешән урман хуҗалыгында 
акча эшләдем.

Мәләкәстә тракторчы һәм ком-
байнчы һөнәрләрен үзләштердем.
Ә ничек Самарга килеп урнашты-
гыз?

Авыл баласы кемгә булса да 
иярә бит. Самарга Әсхәт абыем 
алып килде.
Авыл мохитендә чиләнгән бала 
шәһәрдә ничек эш тапты?

Мәләкәстә алган һөнәрем ярап 
куйды. Самарның Кызыл балчык 
бистәсендәге мебель фабрика-
сында, аннары Төзелеш-монтаж 
идарәсендә бульдозерда эшләдем.
Сез – “Туган тел” җәмгыятендә та-
тар көрәшләрен оештырып йөргән 
кеше. Үзегез көрәштегезме соң?

Спортка якынаюым болай-
рак булды. Егерме өч яшемдә 
өйләндем. Гаилә башлыгы була-
рак, вазыйфалар артты. Тагын да 
күбрәк акча кирәк. Масленников 
исемендәге заводка күчтем. Шунда 
спортка кереп киттем. Масленни-
ковта алты ел эшләгәч, Металлург-
лар заводына күчтем. 
Күчүнең сәбәбе?

Акча. Акчаны кайда күбрәк 
түлиләр, ирләр шунда булыр-
га тиеш. Җилкәдә хатын һәм өч 
бала булу ир кешегә аеруча зур 
җаваплылык өсти. Әле спортта да 
кайнадым. Футбол, хоккей уйна-
дым, көрәштем. Авыл Сабан туйла-
рында батыр булып та кала идем.
Алайса, Сабан туйлар Сезнең 
хәтердә бүләкләр белән дә истә 
калды?

Анысы да истә. Кайвакыт авыл-
ларда бәйрәмнән соң, батырны 
дөмбәчләп тә җибәрәләр иде. 
Көрәштән соң, әле гир күтәрергә дә 
бара идем. Наил Гәрәев белән Хәбил 
Бикташевка рәхмәт. Алар миңа 
көрәш серләрен төшендерделәр.

Чирек гасыр элек, “Ту-
ган тел” җәмгыяте оешкач, 
милләтпәрвәрләр мине эзләп тап-
тылар. Самар Сабан туенда татар 
көрәшен оештыру командасы-
на кешеләр кирәк икән. Килдем. 
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Һәм куанычым эчемә сыймады. 
Җәмгыятьтә берсеннән-берсе 
асыл затлар иде. Алар – Рәшид 
Абдуллов, Азат Надиров, Ша-
мил Баһаутдин, Хәбил Бикта-
шев, Наил Гәрәев, Иршат Каю-
мов, Наил һәм Хәйдәр Гәрәевлар, 
Рәфыйк Шәфигуллин, Шамил 
Әхмәров, Марат Гыйбадуллин, 
Салих Вәлиәхмәтов, Әсфәндияр 
Вәлитов, Әхмәт Нафигин, Җәмил 
Вәлиуллин.
“Туган тел” җәмгыятендә эшләп 
йөргән елларда иганәчеләрдән 
кемнәр исегездә калды?

Хәбил Бикташев, Әнвәр Буль-
хин, Җәмил Вәлиуллин, Тәлгат 
һәм Рифкат Хуҗиннар, Метал-
лурглар заводы директоры Ово-
денко, заводның баш бухгалтеры 
Мөхтәсим Үзбәков.

Сез – өч бала атасы. Әтиләрен уз-
дылармы?

Балалар ата-ананы узмаса, 
тәрәккыять (прогресс) туктый. 
Малаем “Сургутнефтегаз”да баш 
инженер, ике малай үстерә.
Сез ялда. Вакыт-вакыт узганнарны 
искә төшереп, нәрсәләр карыйсыз?

Заводта биргән Мактаунамәләр-
не кабат укыйм. Самар шәһәр 
түрәсе Георгий Лиманскийның 
Мактаунамәсе онытылмый. Мэр 
теләсә кемне бүләкләми бит! 
Самар шәһәр Думасы депутаты 
Минәхмәт Хәлиуллов бүләге мәңге 
истә.
Тормышыгызда тетрәткеч хәлләр 
булдымы?

Пенсиягә киткәч, Самар 
Җәмигъ мәсҗидендә төнге кизүдә 
(дежурда) тора идем. Коточкыч 

көчле яшенле яңгыр вакытында 
мәсҗиднең дүртенче катындагы 
электр челтәренә яшен сукты һәм 
янгын башланды. Үз көчем белән 
сүндердем. Соңыннан акчалата 
бүләк тә бирделәр. 
Кайбер кешеләр ниндидер зур мак-
сатлар куеп яшиләр. Сездә ул нәрсә 
булдымы?

 Дингә иреклек бирелгәч, хаҗга 
баруны максат итем куйдым, 
һәм ул авыр вазыйфаны җиренә 
җиткезеп башкарып чыктым, Ал-
лага шөкер.
Хаҗиларның һәммәсе анда теләк 
тели. Сез нинди теләк теләдегез?

«Һәр татар гаиләсе динебез 
Ислам таләпләренчә яшәсен, 
милләтем татар мәңге яшәсен 
иде» – дип дога кылдым.

Его биография во многом схожа 
с биографиями его сверстников, чья 
юность пришлась на суровые годы 
Великой Отечественной войны.

Шамиль Галиахметович родился 
2 ноября 1924 года в деревне Айбу-
ляк Янаульского района Башкирской 
АССР в большой трудовой семье. В 
школе поселка Янаул получил непол-
ное среднее образование. Когда на-
чалась Великая Отечественная война 
парнишка пошел работать в «Загот-
зерно» сушильщиком зерна.

В 1943 году его призвали в ар-
мию, но военно-медицинской комис-
сией был признан непригодным к 
строевой службе и направлен на во-
енный завод № 102 в город Чапаевск. 
«Все для фронта, все – для победы!» 
– с таким настроением работали люди 
в тылу, приближая долгожданный 
час победы. Это тоже был фронт, но 
фронт – трудовой. Работали в труд-
нейших условиях, не считаясь со вре-

менем, жили впроголодь, но вынесли 
все лишения.

После войны он остался на Чапа-
евском заводе, здесь 
уже начали выпускать 
мирную продукцию – 
химические удобрения. 
В апреле 1946 года 
Шамиля Галиахметови-
ча направили в новый, 
карбидный, цех. 

В 1951 году Ша-
миль Галиахметович 
был принят в члены 
КПСС. Неоднократно 
избирался депутатом 
Чапаевского городско-
го совета народных 
депутатов, был пред-
седателем профсоюзного комитета 
карбидного цеха. 

Бригада Мухаметдинова выби-
лась в число лучших на предприятии, 
рабочие ежемесячно выполняли и 

перевыполняли план по выпуску кар-
бида кальция. За высокие производ-
ственные показатели Ш.Г.  Мухамет-
динов был представлен к званию 
Героя Социалистического Труда. 
Грудь рабочего украсила Золотая 
Звезда и высший знак отличия – ор-
ден Ленина.

Вся жизнь этого человека связана 
с этим заводом, с городом, где про-
шло его становление как кадрового 
рабочего. Здесь он проработал до са-
мого выхода на заслуженный отдых.

Стаж работы Шамиля Галиахмето-
вича на Чапаевском заводе химиче-
ских удобрений – 39 лет, из них 29 
лет – на вредном производстве. А 

общий трудовой стаж 
– более сорока лет. 
Его труд получил до-
стойную оценку, он 
награжден многими 
орденами и медаля-
ми.

С 1976 года Му-
хаметдинов Шамиль 
Галиахметович пер-
сональный пенсионер 
Союзного значения. 
А самая главная нгра-
да, конечно, Золотая 
Звезда Героя. Ведь 
верно сказал поэт, 

что «из одного металла льют медаль 
за бой, медаль за труд». Вот такой 
человек живет рядом с нами, жизнь 
его – пример для подрастающего по-
коления.

ГЕРОИ ЖИВУТ РЯДОМ С НАМИ

За выдающиеся успехи в выполнении заданий пятилетнего 
плана, внедрение передовых методов труда и достижение вы-
соких технических и производственных показателей Президи-
ум Верховного Совета СССР Указом от 20 апреля 1971 года 
присвоил Мухаметдинову Шамилю Галиахметовичу звание 
Героя Социалистического Труда.

ХАСЬЯНОВ Амир Гумерович,
историк-краевед, учитель истории ГБОУ ООШ с. Сухие Аврали 

муниципального района Елховский Самарской области   
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Самар өлкәсендә татар 
халкының борынгы тарихы 
белән бәйле истәлекле урыннар 
йөзләрчә, әмма Самарская Лука 
ярымутравында урнашкан Мүрмән 
каласы шуның иң билгелеседер, 
мөгаен. Фәндә “Муромский горо-
док” дип аталган бу тарихи урында 
моннан мең ел элек болгар шәһәре 
булган, ул Идел Болгарстанының 
бу төбәктәге үзәк каласы, башкала-
сы булып торган. Үзәгендә 150 гек-
тар җирне биләгән, чит-читләре 
белән мәйданы 400 гектарга кадәр 
җиткән Мүрмән каласы таш һәм 
агач биналардан торган, аның 
мәчете дә, мунчалары да, кәрван-
сарайлары да булган, йортлар 

астан торбалар аша җылытылган, 
канализация булган. Галимнәрнең 
әйтүенчә, шәһәрдә ун меңгә якын 
кеше яшәгән, алар һөнәрчелек 
белән шөгыльләнгәннәр, тимер 
эшен белгәннәр, аннан эш һәм су-
гыш кораллары ясаганнар, яхшы 
балта осталары булганнар, алтын-
көмештән бизәнү әйберләре, бал-
чыктан савыт-сабалар ясаган-
нар. Бүгенге тарихчылар Мүрмән 
шәһәре 1236 елда татар-монгол-
лар һөҗүменнән соң, яшәүдән 
туктаган, дип язсалар да, 18 гасыр 
галиме Иван Лепихин биредә бу-
лып, Мүрмән каласында халыкның 
Казан ханлыгы җимерелгәнче 
яшәүләрен язып калдырган.

Мүрмән каласы – Муромский 
городок 18 гасырның урталарын-
нан бирле рус тарихчылары тара-
фыннан өйрәнелгән урын, әмма 
аның мәйданы әле ун процентка 
да ачылмаган, Казан галимнәре 
тарафыннан бу болгар-татар тари-
хи истәлеге гомумән игътибардан 
читтә калган. Бүгенге көндә бо-
рынгы шәһәрлек урынында күрше 
урыс авылларының пай җирләре, 
аңа шулай ук “Самарская Лука” дип 
аталган милли парк та хуҗа, шуңа 
карамастан, “кара казучылар” дип 
аталган хәзинә эзләүчеләр дә 
биредә еш була икән. Дөрес, Са-
мар археологлары да биредә казу 
эшләре алып баралар, әмма алар 
гына да читтән булган басым һәм 
һөҗүмнәргә каршы тора алмый-
лар.

Шуларны искә алып, Жигулевск 
шәһәренең төбәкне өйрәнү музее 
җәмәгатьчелеккә тарихи Мүрмән 
каласы территориясендә ачык 
һава астындагы музей төзү иници-
ативасы белән чыкты. “Музей под 
открытом небом на территории 
“Муромского городка”” дип аталган 
фәнни-гамәли семинар 9 июньдә 
Жигулевск шәһәренең төбәкне 
өйрәнү музее бинасында үтте, анда 
катнашучылар соңыннан Мүрмән 
каласы урынына да бардылар. Бу 
тарихи семинарда Татарстаннан 
тарих фәннәре кандидаты, Мүрмән 

ЖИГУЛЕВСКИДА 
МҮРМӘН КАЛАСЫ 

ТУРЫНДА 
СӨЙЛӘШТЕЛӘР

Фәүзия БӘЙРӘМОВА
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тарихын шактый еллардан бир-
ле өйрәнүче – язучы Фәүзия 
Бәйрәмова (Чаллы); тарих фәннәре 
кандидаты, археолог, Самар өлкә 
музееның археология бүлеге 
мөдире, 20 ел буе Мүрмән каласы 
урынында казу эшләре алып барган 
һәм бу темага дистәләгән фәнни 
хезмәтләр язган Анна Кочкина (Са-
мар); Жигулевск шәһәренең төбәк 
тарихын өйрәнү музее директо-
ры Светлана Игошина; Жигулевск 
шәһәр округы хакимияте вәкиле, 
мәдәният бүлеге мөдире вазыйфа-
ларын башкаручы милләттәшебез 
Марат Рәсүлев; биология фәннәре 
кандидаты, “Парквей” дип атал-
ган милли паркларга ярдәм итүче 
оешма президенты Юрий Рощев-
ский (Тольятти); тарих фәннәре 
кандидаты, туризм һәм сервиз бу-
енча Россия дәүләт университеты 
доценты Михаил Кржижевский 
(Самар); “Болгар мирасы” тарихи-
мәдәни фонды рәисе, танылган 
эшмәкәр Гомәр Батыршин (Самар); 
Самар өлкәсенең “Туган тел” татар 
оешмасы президенты, экономи-
ка фәннәре докторы, профессор, 
банкир Ильяс Шәкүров (Самар); 
Тольятти шәһәренең татар мили-
мәдәни мохтарияте рәисе, эшмәкәр 
Рәүф Кирасиров; Жигулевск 
шәһәре татар милли-мәдәни мох-
тарияте рәисе Ирек Шәрәфетдинов 
һәм башкалар катнашты һәм чы-
гыш ясадылар.

Фәүзия Бәйрәмова үзенең чы-
гышын болгар-татар тарихын 
өйрәнгән рус галимнәренә рәхмәт 
әйтүдән башлады, әмма татар 
тарихчыларының эзләнүләрендә 
алардан аерма барлыгын да 
ассызыклады. “Әйтик, татар 
галимнәре тарихны өйрәнгәндә 
бу җирлектәге җир-су атамалары-
на да, халык авыз иҗатына да, бо-
рынгы шәҗәрәләргә дә, кабер таш-
ларына да, Шәрык галимнәренең 
хезмәтләренә дә мөрәҗәгать 
итәләр, шуннан чыгып, гомум кар-
тина туа, – диде ул. – Кызганычка, 
хәзергә Мүрмән каласы бөтен як-
тан да тулы итеп өйрәнелмәгән, 
без хәтта аның тарихтагы чын 
исемен дә белмибез, болгарлар-
га хәтле һәм алардан соң биредә 

кемнәр яшәгәнлеге ачыктан-ачык 
әйтелми. Соңгы вакытта бу урын-
нарга туристларны тарту өчен 
төрле мистик вакыйгалар уйлап 

таптылар, болгар-татарларның 
тарихи ядкәрләре өстендә шайтан 
туйлары оештыралар. Шуңа күрә 
Мүрмәндә ачык һава астында му-
зей ясаганда, Ислам этикасы искә 

алынсын иде, биредә мөселманнар 
яшәгәнлеге, мәчет-мәдрәсәләр 
булуы ассызыклап күрсәтелсен 
иде.” Фәүзия Бәйрәмова шулай ук 
бу темага әдәби әсәрләр, фәнни-
популяр хезмәтләр дә язылсын 
иде, халык биредәге борынгы та-
рихны яхшырак белсен иде, дигән 
теләген дә белдерде. 

Аның бу сүзләрен Юрий Ро-
щевский да хуплады, бу тарихи 
урыннарда мистикага урын бу-
лырга тиеш түгел, диде. Ул шу-
лай ук Мүрмәндәге ачык һава 
астындагы музейны табигый 
ландшафт ны бозмыйча эшләргә 
чакырды. Галимнең фикеренчә, 
Мүрмәндәге барлык халык та 
һөҗүмнәр булганда аннан качып 
бетмәгән, бүген дә ярымутрауда 
яшәүчеләрнең кайберләре – әнә 
шул мәдәниятнең вәкилләре, диде 
ул. Тарихчы Анна Кочкина исә Са-
мар өлкәсендә тарихи тыюлыклар 
буенча система юклыгын аңлатты, 
Татарстанны бу мәсьәләдә үрнәк 
мисал итеп күрсәтте. Ул шулай ук 
“кара казучылар”дан зарланды, бу 
җирләрнең беркем тарафыннан да 
сакланмавын әйтте. Анна Кочки-
на бүгенге көндә Самар өлкәсендә 
Идел Болгарстаны темасы өстендә 
эшләрлек бер генә белгеч тә бул-
мавын әйтте.

Эшмәкәрләр, җәмәгать эшлек-
ле ләре Гомәр Батыршин һәм Ильяс 
Шәкүров исә Мүрмән проекты 
өчен акча бирәчәкләрен, грант-
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лар оештырачакларын әйттеләр, 
әмма анда болгар-татар темасы, 
мөселманлык билгеләре ачык ча-
гылырга тиешлеген ассызыклады-
лар. Тарихчы Михаил Кржижевский 
аларның сүзләрен хуплап, этник 
туризмга күбрәк игътибар итәргә 
кирәклеген әйтте. Музей директо-
ры Светлана Игошина ачык һава 
астындагы музейлар темасына 
презентация уздырганнан соң, 
бирегә җыелган татарлар адресы-
на “Сезнең үз тарихыгызны шулай 
тирәннән белергә тырышуыгыз, 
аңа карата сакчыл мөнәсәбәтегез 
нык сокландыра”, диде. 

Соңыннан семинарда катнашу-
чылар һәм килгән кунаклар Жигу-
левск шәһәреннән ерак булмаган 
Мүрмән каласы урынына барды-
лар, сөйләшү анда да дәвам итте 
һәм традицион пылау ашау, чәй эчү 
белән тәмамланды. 

Фәүзия Бәйрәмова семи-
нар кысаларыннан тыш та, 

милләттәшебез Марат Расүлов 
белән бергәләп, Мүрмән каласында 
аерым булды, бу тарихи урынны 
өйрәнде, алар әби-бабаларыбыз 
рухына дога кылдылар. Ул шу-
лай ук тирә-күршедәге урыс 
авылларында булып, җирле 
тарихны өйрәнде, Жигулевск 
шәһәрендә яңа салыначак мәчет 
урынында, эшләп килә торган 
гыйбадәтханәдә булды, татар 
зиратын барып карады, шәһәр 
мәдәният йортында урнашкан 
“Сабантуй” клубының эше белән 
танышты, аерым татарлар белән 
очрашты. 

Жигулевск шәһәрендә та-
тарлар күп түгел, меңнән артык 
чамасы гына, алары да әллә ни 
актив түгел икән. Шуңа карамас-
тан, аерым татарларның тырыш-
лыгы белән, биредә менә дүрт ел 
инде гыйбадәтханә эшләп килә, 
аның бинасын нугай кардәшебез, 
эшмәкәр Рәшит Ахунов бушка 

биргән. Биредә яшәүче мөселман-
татарлар бик авырлык белән 
Идел буеннан мәчеткә җир ала 
алганнар, милли-мәдәни мохта-
рият оештырганнар, беркайчан 
да Сабантуй булмаган Жигулевск 
шәһәрендә “Сабантуй” клубы 
оештырып, милли ансамбльләр 
эшләтеп җибәргәннәр, милли ко-
стюмнар һәм уен кораллары бул-
дырганнар. 

Боларның барысы өчен дә ха-
лык иманлы милләттәшебез, юга-
ры белемле мәдәният хезмәткәре, 
2004 елда туган ягы Шенталыдан 
бирегә гаиләсе белән күчеп килгән 
Марат Барис улы Рәсүловка зур 
рәхмәтләрен белдерә.

Самарның татар җәмәгать-
че леге Мүр мән каласы проекты 
буенча фәнни ярдәм сорап, Татар-
стан җитәкчелегенә, Мәрҗани 
исемендәге тарих институтына, 
шулай ук җирле җитәкчеләргә дә 
мөрәҗәгать итте.

 ТАРИХ ЭЗЛ�РЕНН�Н
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�ле д� син бар д�ньяда
Похвистнево районы Гали авылының танылган эшмәкәре, 
районның "Туган тел" татар җәмгыяте рәисе Расих 
Латыйповның авыруы аяз көнне яшен суккандай, бөтен 
авыл халкын гына түгел, Самар өлкәсе, Татарстан, Россия 
төбәкләрендә яшәүче татарларны да тетрәндерде, дип 
әйтсәм, ялгышмамдыр. Рамазан ае башында Израильгә 
операциягә очкан милләттәшебез өчен ураза ае буена 
авылның өч мәчетендә дә, аны белгән өйләрдә дә дога кылып, 
авыруыннан хәере белән котылып, сәламәтләнеп кайтуын 
теләп тордылар.

Эльмира ШӘВӘЛИЕВА

Ә диагноз өметсез иде шул. Са-
мар өлкәсендәге табиблар, авы-
руы нинди булуын ачыклагач, кул 
гына селтәгәннәр һәм: “Күп кал-
маган инде сиңа, Израильдә ярдәм 
итсәләр генә”, – дип кайтарып 
җибәргәннәр. Авыру, тәвәккәлләп, 
дөньяның их яхшы дип саналган 
клиникаларының берсенә барып 
ята. 

...Нәкъ бер айдан соң, Ра-
мазан гаете алдыннан кайтып 
төшкән Расихның күзләренә ка-
рап, авылның олысы да, кечесе 
дә бер генә җавап эзләде: “Гайсә 
Пәйгамбәр туган җирдә эшләүче 
табиблар могҗиза күрсәтә алган-
мы, юкмы?” Ә ул һәрвакыттагыча 
тыйнак кына елмаеп: “Яшәрбез әле 
Аллаһы теләсә”, – дип җавап биргәч, 
авыл бер дигәндәй җиңел сулап 
куя. Мондый сирәк могҗизалар 
гел булып тормый шул. Күңелендә 
изгелек булган кешеләр генә шун-
дый зур сынауны үтә алалар. Ә бу 
гаиләдә изгелек буыннан-буынга 
күчеп килә.

Расихның әтисе Мөҗәгыйть 
абзый да, әнкәсе Бибинур апа да 
бик динле кешеләр булган, дип 
сөйлиләр авылда. Шуңадыр да биш 
балалары – Мохтәр, Гөлия, Гөлсем, 
Мөдәррис һәм Расих тәртипле, 
эшчән, ата-ана сүзеннән чыкмый 
торган балалар булып үсәләр. 
Мөҗәгыйть Латыйпов колхоз-
да шофер булып эшләгәндә дә, 
Пох вистневога күчеп, РАЙПОга 
заготовитель булып урнашкач 
та, диннән аерылмый, җомга на-
мазларына йөреп, сәдакаларын 

өләшеп, мәчеткә нинди ярдәм 
кирәк булса, шуны эшләп тора. 
Ә инде пенсиягә чыккач, Нот-
фулла Йосыпов белән элеккеге 
мәдрәсә бинасын мәхәлләгә кай-
тару эшен башлап җибәрәләр. 
Ремонт эшләрен башкарып чыгу 
гына аз бит әле, мөгаллимнәр та-
барга да, шәкертләр эзләргә дә, 
аларны ашату, бинаны җылыту 
өчен акча юнәтергә дә кирәк иде. 
Аллаһы Тәгалә һәм мөфти Тәлгать 
Таҗетдин ярдәме белән барысын 
да башкарып чыгалар алар. Ахыр-
гы елларында Гали мәдрәсәсендә 

директор булып эшләп, 2002 елда 
бакыйлыкка күчкән Мөҗәгыйть 
абый истәлеге булып калды инде 
ул хәзер. Эстафетаны үз кулларына 
алып, аның уллары мәдрәсәгә ре-
монт ясап, кирәк-яракларын бул-
дырып торалар. 

Бибинур апа да – динле гаиләдән 
чыккан кыз. Аның әтисен, Габделга-
зиз абзыйны шомлы 30нчы еллар-
да өендә җәмәгать намазлары укы-
ган өчен кулга алганнар һәм, “Дини 

пропаганда алып баручы” исеме 
тагып, атып үтергәннәр. Шуңа да 
карамастан, кызы әтисенең эшен 
дәвам итеп, авыл хатыннарына 
догалар өйрәткән, намазга басар-
га булышкан. Кичләрен әнисенең 
почмагына җыелып, дога пышыл-
даучы күршеләрен яхшы хәтерли 
әле Расих.

Кече Латыйповның хәләл 
җефете Кәүсәр дә нәкъ Бибинур 
апа кебек. Ул да әби-бабасыннан 
өйрәнеп, кыз чагыннан ук на-
мазга баса, аннары апаларын да, 
иптәш кызларын да дингә өйрәтә. 
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Аларның бердәнбер кызлары 
кияүгә чыкканда да туйга чакы-
рылган 250 кешенең берсе дә авы-
зына хәмер капмый. Кияү хәзер 
Расихның уң кулы булып киткән 
инде. Бик тәртипле, уңган-булган 
кеше дип бәяли ул аны.

...Менә шундый динле, изге 
җанлы Мөҗәһит белән Бибинур 
гаиләсендә туып-үскән балалар 
әтиләре тәкъдиме буенча РАЙ-

ПОда эшли башлыйлар. Малай-
лары – заготовитель, кызлары 
– кибетче. Советлар заманында 
эшмәкәрлек итәргә өйрәтүче 
бердәнбер предприятие булган-
дыр ул. 

- РАЙПО барыбыз өчен дә 
яхшы мәктәп һәм тормыш 
трамплины булып хезмәт итте. 
Мохтәр заготовительдән башлап 
РАЙПО җитәкчесе, ә Мөдәррис 
колбаса цехы мөдире дәрәҗәсенә 
күтәрелделәр. Соңгы сы загот-
конторадан аерылып чыгып, 
үзенең “Дуслык” колбаса цехын 
ачып җибәргәч, мине үз уры-
нына калдырып китте. Бөтен 
технологияләрне, эшне өйрәнеп 
беткәч, мин дә авылга кайтып, 
шундый ук предприятие ачтым. 
Бу эш Россия мөселманнарының 
Диния нәзарәте рәисе, мөфти 

Тәлгать Таҗетдин фатихасы 
белән башланып китте, һәм цех-
ка “Хәләл” исемен бирергә дә ул 
тәкъдим иткән иде”, – дип искә 
ала ул ун ел элек булган вакыйга-
ларны. Расих предприятиесен ачу 
тантанасын да әтисенең елына 
туры китереп, аңа багышлый. 

Биш ел гомере җитештерелгән 
продукцияне мөселманнар ара-
сында танытып, Идел буе регион-

нарындагы сәүдә челтәренә кертеп 
җибәрүгә киткән. Ә эш җайланып, 
керем күренә башлагач, Расих Ла-
тыйпов авыл, район татарлары 
тормышына оеткы сала башлый 

Аныңчы да Гали авылы тормы-
шы үз җаена барган инде. Мәдәният 
йор ты да, мәктәп тә, социаль 
бүлек тә эшләп торган. Тик Расих 
Латыйповның планнары еракка 
карый. Ул үзенең авылын башка-
ларга үрнәк итеп күрсәтү, бөтен 
Россиягә таныту өчен ни эшләргә 
кирәк икән, дип уйлана башлый. 
Өлкә үзәгендә уңышлы гына 
эшләп торган татар иҗтимагый 
оешмаларының тәҗрибәсе дә аңа 
тынгы бирми.

Күп еллар элек Похвистнево 
районында да “Туган тел” татар 
җәмгыяте оештырылган иде бит. 
Күпмедер вакыттан соң, аның 

эшчәнлеге сүрелеп, бөтенләй 
туктатылды. 2008 елда Расих 
Мөҗәгыйть улы шушы оешма-
ны яңадан торгызып, районның 
милли-мәдәни тормышын үз кулы-
на ала. 

Иң әүвәл яңа сулыш ал-
ган иҗтимагый оешма рәисе 
Бөтендөнья татар конгрессы баш-
карма комитеты рәисе Ринат Зин-
нур улы белән элемтәгә керә. “Менә 
безнең авыл зур да, матур да, динле 
дә, бай да. Ә аның турында Россиядә 
беркем дә бернәрсә дә белми. Ни-
чек итеп аны татар дөньясына та-
нытырга икән?”, – дип ачына ул. 
БТИ хезмәткәрләре үз башына 
иҗтимагый эш алырга теләүче та-
былуына шатланып, тәкъдимнәр 
яудыра башлыйлар. Расихка иң 
ошаганнары – авылда ел саен “Хал-
кым минем” фестивален булдыру 
һәм Беренче федераль авыллар Са-
бан туен уздыру идеясы була.

Авылга кайтып, шушы башлан-
гычларны халыкка сөйләп биргәч, 
авылдашлары аңа сәерсенеп ка-
рыйлар. Берәүләр: “Акча эшләргә 
җыена бу”, – дисә, икенчеләре: 
“Юк, дәрәҗә кирәктер аңа”, – дип 
шикләнәләр һәм: “Нәрсәгә кирәк 
безгә бу хәтле мәшәкать”, – дип бо-
рылып китәләр. Ә Расих беркемне 
дә тыңламый, үз дигәнендә торып, 
Федераль Сабан туен да, ат чабыш-
ларын да уздыра.

– Мине хәтта иптәшләрем дә 
аңламый иде. Ә Федераль Сабан ту-
еннан соң, берникадәр вакыт үткәч, 
аңладылар. Буш урында берни дә 
эшләп булмый икән бит. Ә менә 
Бөтендөнья татар конгрессы Сама-
ра өлкәсе хөкүмәте белән бергәләп, 
безнең авылда Федераль авыллар 
Сабан туе уздырырга алынгач, 
өлкә казнасыннан авылга 40 мил-
лион сум акча бүлеп бирделәр. 
Без шул акчага биш километр 
юл салдык, Мәдәният йортын, 
шифаханәне ремонтладык, чабыш 
атлары өчен бөтен кагыйдәләренә 
туры китереп чабыш юлы ясадык. 
Ә иганәчеләр акчасына елганы чи-
старттык, урамнарны яктырттык. 
Сабан туй гөрләп үтте дә, бетте. 
Ә юллар, утлар, ремонтлар безгә 
калды бит. Шуннан соң, халык 
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– Дәрәҗә артыннан куып, 
үзен күрсәтеп кенә йөргән кеше-
не халык та күрә һәм яратмый. 
Иҗтимагый оешмага килгәнсең 
икән, үзеңне оныт инде. Көн 
димисең, төн димисең, милләт өчен 
дип чабасың. Ә эшләрең күренә 
башлагач, дәрәҗәң дә артыңнан 
калмас, тешеңне сындырып ке-
рер. Ихласлык, риясызлык белән 
эшләгән кешегә бәхет тә, халык та-
нуы да килә.

Милли җанлы бу кеше белән 
татар авылларында туган телне 
саклап калу, башлангыч сыйныф-
ларда укытуны тулысынча та-
тар теленә күчерү, Похвистнево 
районының Мәчәләй һәм Мансур 
авылларында да төрле матур чара-
лар уздыра башлау кебек темаларга 
озак кына сөйләшеп утырдык без. 
Бик кызыклы, чыннан да, ихлас, 
саф күңелле кеше булып чыкты Ра-
сих Мөҗәгыйть улы. Әле генә начар 
чирдән котылып, туган якларына 
кайтуына карамастан, башындагы 
уйлары үзе турында түгел, милләте 
турында булуына чын күңелемнән 
шатландым. Аңардан башка Галидә 
кояш сүнәр иде, тормыш туктар 
иде кебек... Биредәге халык нинди 
генә эшчән булмасын, кеше тормы-
шы эш белән генә бармый шул. Һәр 
авылда һәм шәһәрдә татар милли-
мәдәни оешмалары булдырып, 
туган телебездә уку һәм укытуны 
җайга салу, бәйрәмнәр үткәрү, ба-
лаларыбызда талантлар ачу, эш 
урыннары булдыру өстендә эзле-
кле рәвештә эшләр өчен безгә менә 
шундый Расихлар кирәк. 

та аңлап, минем үзем өчен түгел, 
авылым, халкым өчен йөрүемне 
аңлады.

Ә былтыр үткәрелгән Бөтен-
россия ат чабышлары кирәк түгел 
идемени? Россиянең дистәләгән 
регионнарыннан йөзләгән ат кил-
де чабышка. Бу тамаша халыкка да 
бик ошады, ә ат асраучылар өчен 
зур бәйрәм булды. Шуннан соң мин 
үзебезнең авылда балалар өчен ат 
спорты мәктәбе ачу идеясы белән 
кабынып киттем...

Бу эшне ничек башлап, ни-
чек очлап чыгарга дип уйланып 
йөргәндә Расихны “Агротуризм” 
темасына багышланган форум-
га чакыралар. Эшмәкәрнең башы 
да башкача эшли бит: форумнан 
ул яңа идеялар белән баеп кайта. 
Үзенә дә файда, халыкка да яхшы 
булсын өчен ул Галидә агроту-
ризм үзәге төзи башлый. Атлары 
да шунда, спорты да шунда бергә 
булыр дип, Сабан туй кырыннан 
да, чишмәдән дә ерак түгел урын-
да берничә өй, ат абзарлары, буа 
ясап, агачлар, чәчәкләр утыртып, 
җәй көне туристлар кабул итә 
башлый. Беренче коймак пешеп 
бетмәгән булуына карамастан, 
төерчексез булып чыга. Иң мөһиме 
– ул бу үзәкнең перспективасын 
күрә башлый: Похвистнево, Богы-
рыслан, Камышлы якларыннан ял 
итәргә килгән туристларга хәләл 
иттән пешерелгән тәмле татар 
ашлары, экскурсияләргә йөрүләр, 
буа ярында кызынып үткәргән 
көннәр ошаган булса кирәк. Алар 
тәкъдимнәрен әйтеп, тагын 
килергә вәгъдә итеп, бик канәгать 
булып киткәннәр икән. 

Хәзер инде биредә кышкы се-
зонга әзерлек башланган. Тагын 
төзелеш эшләре кайный – яхшы 
бүрәнәләрдән өйләр, мунча са-
лына, татар йорты (подворье) 
булдырыла, анда хәтта сыер һәм 
кәҗә асрап, ял итүчеләргә яңа 
аертылган каймак, гөбедә языл-
ган май тәкъдим ителәчәк. Быел 
кыш биредә чана һәм чаңгы шуу-
чыларны кабул итәргә җыеналар. 
Галинең Агротуризм үзәген Самар 
өлкә хөкүмәтенең авыл хуҗалыгы 
министры да күреп хуплаган, һәм 

аны үстерү өчен хөкүмәт ярдәмен 
тәкъдим иткән. 

Россиянең бай татар авылла-
ры буйлап күп йөргән кеше була-
рак, Расих Мөҗәгыйть улы безнең 
өлкәнең татар авылларында шәхси 
хуҗалыклар булдыру, үзеңнең 
бизнесыңны ачу юлы белән 
китәргә кирәк дигән фикерне алга 
сөрә. Эшеңне тәвәккәлләп башлап 
җибәрсәң, нинди дә булса нәтиҗә 
булмый калмас. Шулай булгач, 
хөкүмәт тә сиңа ярдәм кулын сузар. 
Ә буш урында хәзер бернәрсә дә 
була алмый. Башта эш күрсәтергә, 
үзеңнең нәрсәгә сәләтле булуыңны 
исбатларга кирәк, дип саный ул.

Расих Мөҗәгыйтовичның авыл 
өчен, халкы өчен дип эшләгән 
эшләрен санап китсәң, бу калын жур-
нал битләре дә җитмәс иде кебек. 
Авылның стадионын гына алыйк. 
Ул бит тулысынча аның акчасына 
эшләнгән. Хәзер атна саен стадион-
да тренировкалар үткәрелә, үткән 
елда Гали командасы район буенча 
беренче урынны алуга да ирешкән 
иде. Көрәш секциясенә, мәчетләргә 
(мәдрәсәне әйтмим дә инде), “Хал-
кым минем” фестиваленә, мәктәптә 
һәм Мәдәният йортында уздырыла 
торган чараларга тигән ярдәмен 
саный башласаң, миллионнар-
га китәр иде. Тик хуҗадан күпме 
генә төпченсәм дә, никадәр малын 
җәмәгать эшләренә сарыф итүен 
әйтмәде. “Анысын Ходай гына белә 
һәм бухгалтер, – дип елмайды ул. – 
Үзең теләп, авылыңа, халкыңа фай-
да була дип эшләгәндә, күпме генә 
акча китсә дә, жәл түгел. Халык 
куанса, күңелем дә куана. Ә менә 
кем дә булса булмаган эшкә акча 
даулый башласа, бирәсем килми. 
Бәлки, соңрак, кирәклеген аңласам, 
бирермен дә. Тик ир-егет акчаны 
үзе эшләп ала белергә тиеш, дип са-
ныйм”.

Әйе, байлардан акча сорап 
йөрүчеләр күп шул хәзер. Безнең 
халыкка тәрбия җитеп бетми. 
Менә иҗтимагый оешма эшенә 
дә халкы өчен түгел, ә үзенең 
дәрәҗәсен күтәрү өчен килүчеләр 
бар. Бу теманы Расих Латыйпов 
яратмаса да, авыртулы булгач, 
дәшми калмады:
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Свидетель судеб людских…

Церемонию вела начальник от-
дела Гамиля Сагитовна Валитова. 
Вышитое татарским националь-
ным орнаментом платье, благо-
звучный голос добавляли обряду 
бракосочетания еще больше празд-
ничности.

В зале Дома культуры новобрач-
ных встретили татарскими песня-
ми и традиционной национальной 
выпечкой – бавырсак. На долгий и 
счастливый союз в любви и согла-
сии напутствовала молодую семью 
Гамиля Сагитовна. 

Молодые получили первый се-
мейный документ, скрепив его под-
писями и обменявшись кольцами. 
Первый супружеский вальс ново-
брачные исполнили под татарскую 
песню в исполнении Гамили-ха-
ным. В этот день в адрес молодоже-

Несколько лет назад мне посчастливилось побывать на тор-
жественной регистрации заключения брака с соблюдением 
татарских обрядовых канонов. Тогда ее продемонстрировали 
сотрудники Камышлинского отдела ЗАГС в районном центре 
досуга и культуры. 

Римма НУРЕТДИНОВА

нов прозвучало множество добрых 
пожеланий счастливой и крепкой 
семейной жизни, были исполне-
ны татарские песни и пляски. Эти 
радостные и веселые моменты 

торжества, проведенные по нацио-
нальным традициям, надолго оста-
лись в памяти…

Помню, как новоявленная теща 
делилась потом своими впечатле-

Халык 
язмышлары ша�иты...

Римма НУРЕТДИНОВА

Берничә ел элек миңа татар милли гореф-гадәтләре буен-
ча үткәрелгән законлы никах белән теркәү тантанасын 
күрергә насыйп булган иде. Мондый йөрәккә ятышлы язы-
лышуны Камышлы районы Мәдәният йортында ЗАГС бүлеге 
хезмәткәрләре тәкъдим иттеләр. Тантананы бүлек башлы-
гы Гамилә Сәгыйть кызы Вәлитова алып барды. Аның татар 
милли бизәкләре белән чигелгән күлмәге, аһәңле тавышы ни-
ках теркәүгә бәйрәм хисе һәм ямь өстәделәр.

Рәсми никахлашу залында кияү 
белән кәләшне татар җырлары 
һәм милли ризыгыбыз бавырсак 
белән каршы алдылар. Алып бару-
чы йөрәккә үтеп керә торган ма-
тур сүзләрен җиткереп, яшьләрнең 
үзара мөнәсәбәтләрен законлы ни-
ках белән теркәде. Аннан Гамилә ха-

ным татар җырын башкарды, кияү 
белән кәләш беренче гаилә вальсын 
әйләнделәр.

Бу көнне биредә әле бик күп саф 
йөрәктән чыккан изге теләкләр 
яңгырады, татар җырлары һәм 
биюләре башкарылды. Милли 
гореф-гадәт буенча үткәрелгән 
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тантана хәтердә уелып кал-
ган... Соңыннан кияүнең әнисенең: 
“Гамилә ханым күңелгә үтеп керә 
торган сүзләр тапты, ничек кенә 
тыелып калырга тырышсам да, 
барыбер күзләрем яшьләнде”, – дип, 
туганнарына сөйләгәне әле дә истә.

Әйе, Гамилә Сәгыйть кызы 
Вәлитова инде егерме елдан артык 
йөрәккә үтеп керә торган матур 

сүзләрен кәләшләр белән кияүләргә 
дә, назга күмелгән яшь әти-
әниләргә дә, якыннарын югалтып, 
кайгы-хәсрәткә юлыкканнарга да 
таба белде һәм җиткереп килде. 
Аның күз алдыннан нинди генә пар-
лар, нинди генә вакыйгалар, нинди 
генә язмышлар үтмәде икән!

Гамилә ханым гади генә вакый-
ганы да һәркем өчен дулкынландыр-

гыч һәм онытылмас итә, бәйрәм 
рухы, тантаналы мохит тудыра 
белә, дип сөйли халык. Ул башка-
ча булдыра алмыйдыр шул. Аңарга 
Ходай Тәгалә биргән сөйкемлелек, 
мөлаемлылык, кешеләрне кайгыр-
ту һәм артистлык сыйфатлары 
хас. Ул үз эшен һәм халыкны сөя. 

 К�пъяклы ш
хес
Гамилә Сәгыйть кызы Камыш-

лы районының Иске Ярмәк авылын-
да туып-үсә. Сала баласы буларак, 
төрле эшләрдә чыныгып, хезмәт 
сөючән кыз булып җитлегә. 1978 
елда авылдашы Гомәр Зөфәр улы 
Вәлитовка кияүгә чыга һәм шуннан 
бирле, декабрист хатыны сыман, 
сөйгән ире артыннан ияреп йөри.

Иң элек яшь пар Киров шәһәренә 
юл тота, аннан соң яңадан Куй-
бышев өлкәсенә әйләнеп кай-
та: берникадәр вакыт Кләүле 
станциясендә, аннан Камышлы 

ниями с родней: «Гамиля Сагитов-
на нашла берущие за душу слова, 
как я ни пыталась удержаться, а все 
равно расплакалась».

Да, более двадцати лет Гами-
ля Сагитовна Валитова находила 
нужные, берущие за душу слова 
не только для влюбленных моло-
доженов, но и для переполненных 
нежностью молодых родителей, 
а также для убитых горем, поте-
рявших близких людей… Столько 
судеб, счастливых и горестных мо-
ментов в жизни человека прошли 
через нее.

Уверена, многие из тех, кто за-
ключал брак или регистрировал 
своего младенца у Гамили Саги-
товны, до сих пор помнят и ее 
слова, которые были обращены 

конкретно к каждому из них, и 
ту атмосферу торжественности и 
праздника, которую она могла соз-
дать всегда, даже при самой скром-
ной регистрации. Иначе у нее не 
получалось. Ей присущи особые 
профессиональные и человече-
ские качества, которые помогают 
достойно выполнять служебный 
долг, это – любовь к профессии, 
людям, душевная теплота, способ-
ность к сопереживанию, личное 
обаяние и артистичность.

Это ее любимая работа, к кото-
рой она шла не один год и отдала 
много лет жизни…

Многогранная личность
Родилась и выросла Гамиля Са-

гитовна в селе Старое Ермаково Ка-
мышлинского района. С малых лет 

познала она тяжелый деревенский 
труд. В 1978 году вышла замуж за 
своего односельчанина Гумара Зу-
фаровича Валитова и с тех пор, как 
жена декабриста, всюду следовала 
за своим любимым мужем. 

Сначала, по распределению су-
пруга, молодая семья отправляется 
в город Киров, потом возвращает-
ся в Куйбышевскую область: неко-
торое время Валитовы проживают 
на станции Клявлино, затем – в 
селе Камышла. Уезжают супруги и 
в Ташкент, где Гумар Зуфарович 
заканчивает высшую партийную 
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школу, затем привыкают к то-
льяттинской городской суете. При 
каждом переезде семейная пара 
оставляет нажитое и неподъемное 
имущество… 

Тем временем Гамиля-ханым 
трудится в разных сферах, заочно 
получает среднее техническое и 
высшее юридическое образование. 

В 1980 году в семье родился сын 
Тагир. Спустя четыре года второй 
сын – Дамир  радует супругов сво-
им появлением. 

В 1990 году сход граждан села 
Камышла приглашает Гумара Зу-
фаровича на должность предсе-
дателя исполкома сельсовета, и 
супруги Валитовы вновь возвра-
щаются в Камышлу.

Со дня восстановления Ка-
мышлинского района, с апреля 
1991 года, в райцентре начинает 
действовать отдел ЗАГСа, началь-
ником которого назначают специ-
алиста с высшим юридическим 
образованием Гамилю Сагитовну 
Валитову.
– Работа оказалась очень инте-
ресной, а главное – по душе. Сколь-
ко актов гражданского состояния 
рассмотрела с тех пор – не счесть, 
а вот фотографии первой молодой 

пары, зарегистрировавшей свой 
брак в этом ЗАГСе, – Руфии и Иль-
дара Гариповых, и первого младенца, 
рожденного в районе, – Руслана Аб-
драфикова и сегодня храню в отде-
ле, – вспоминает Гамиля-ханым.

Двадцать два года назад ЗАГСу 
предоставили небольшой кабинет в 
деревянном здании Камышлинско-
го сельского совета. Тогда Гамиля 
Сагитовна в отделе работала одна, 
с 2002 года появилась штатная 
единица помощника начальника 
ЗАГС. В 2008 году отдел переехал в 
светлое и просторное помещение 
на базе районного центра досуга 
и культуры. Для хранения архива 

предоставили отдельный кабинет, 
для проведения торжественной ре-
гистрации брака в Доме культуры 
имеется просторный зал.

Яркая и красивая начальница от-
дела ЗАГС везде успевает. На работе 
она – мудрый руководитель, настав-
ник для молодых специалистов, ко-
торые всегда ищут у нее поддерж-
ки и утешения. В семье – любимая 
жена для своего мужа – депутата 
Самарской Губернской Думы Гума-
ра Зуфаровича Валитова, любящая 
мать для своих сыновей Тагира и 
Дамира, справедливая свекровь для 
снохи Регины и обожающая бабуш-
ка для маленькой Алины. 

авылында яшиләр. Вәлитовлар 
Ташкентка да китеп тора, биредә 
Гомәр Зөфәр улы югары партия 
мәктәбен тәмамлый, аннан гаилә 
Тольятти шәһәренең ыгы-зыгы-
сында да яшәп карый. Һәр күченеп 
китү саен алар маңгай тирләре 
белән эшләп тапкан күп кенә мал-
мөлкәтләрен калдырырга мәҗбүр 
булалар.

Шул ук вакытта Гамилә ха-
ным төрле эшчәнлек өлкәләрендә 
хезмәт итә, читтән торып югары 
уку йортын тәмамлый.

1980 елда яшь гаиләдә уллары 
Таһир туа. Дүрт елдан соң, икенче 
уллары Дамир дөньяга аваз сала.

1990 елда Камышлы халкы 
Гомәр Зөфәр улына авыл советы 
башкарма комитеты рәисе вазифа-
сын тәкъдим итә, һәм Валитовлар 
янә Камышлыга әйләнеп кайталар.

1991 елның апрелендә, Камыш-

лы районы торгызылгач, район 
үзәгендә ЗАГС бүлеге дә эшли баш-
лый, аның башлыгы итеп югары 
юридик белемле Гамилә Сәгыйть 
кызы Вәлитова билгеләнә.

- Эшемә бик тиз бәйләндем, 
ул бик кызыклы булып чыкты. ЗАГС 
барлыкка килгәннән бирле ничәмә 
гражданлык хәле актлары карал-
гандыр – санап бетерерлек түгел. 
Бүлектә иң беренче булып никахла-
рын теркәгән парның – Руфия һәм 
Илдар Гариповларның, районыбыз-
да беренче булып туган сабыйның 
– Руслан Әбдерәфыйковның 
фотосурәтләрен әле дә саклыйм, – 
дип искә ала Гамилә ханым.

Егерме ике ел элек ЗАГС идарәсенә 
авыл советы урнашкан агач бина-
да кечкенә генә бүлмә бирелә. Ул 
вакытта Гамилә Сәгыйть кызы 

бүлектә берүзе эшли, 2002 елдан 
ЗАГС башлыгына ярдәмче дә килә. 
2008 елда ЗАГСка район Мәдәният 
йорты нигезендә зур һәм якты 
бүлмә тапшырыла. Биредә шулай 
ук архив саклар өчен аерым каби-
нет, рәсми нихак теркәү өчен иркен 
зал да бар.

Мөлаем, чибәр, ачык йөзле ЗАГС 
бүлеге башлыгы бөтен җиргә 
өлгерә. Эштә ул – зирәк җитәкче, 
яшь белгечләргә һәрвакытта 
да ярдәмгә килергә әзер булган 
тәрбияче. Гаиләсендә – иренең – 
Самар Губерна Думасы депута-
ты Гомәр Зөфәр улы Вәлитовның 
сөекле хәләл җефете, уллары 
Таһир һәм Дамирны сөюче ана, ки-
лене Регинаның гадел каенанасы, 
кечкенә Алинәнең өзелеп яратучы 
әбисе. 
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К тому же Гамиля-ханым – хо-
зяйка огромного дома с прекрас-
ным садом и большим огородом. 
Она очень любит цветы: ими за-
ставлены все ее подоконники, они 
цветут вокруг ее дома с ранней вес-
ны до поздней осени. 

До недавнего времени семья Ва-
литовых также держала крупный 
рогатый скот, овец и другую жив-
ность. Гамиля Сагитовна – очень 
гостеприимная и радушная хо-
зяйка. Она накрывает на стол за 
считанные минуты, изумительно 

вкусно готовит татарские нацио-
нальные блюда и выпечки. 

Ни одно районное мероприя-
тие: музыкальный конкурс, спор-
тивное соревнование или нацио-
нальный праздник не обходится 
без участия Гамили Валитовой. Ко 
всему прочему она еще и рукодель-
ница: в татарском национальном 
стиле вышивает полотенца, 
рушники, платки и наволоч-
ки.
– Издавна молодые девушки, 
которые готовились к за-

мужеству, усердно работали над 
приданым, отдаваясь этому заня-
тию всей душой. Готовили большое 
количество вышитых полотенец и 
платков. Вышитый невестой руш-
ник издревле являлся обязатель-
ным атрибутом традиционной 
татарской свадьбы. К сожалению, 
сегодня рукоделие утрачивает 
свою ценность и значение. Молодые 
девушки этим не интересуются, – 
признается Гамиля Сагитовна.

ЗАГС – это «и жизнь, и слезы,
и любовь…»

Многие думают, что ЗАГС — это 
красивые невесты и женихи, на-
рядные гости, свадебные кортежи 
и, конечно, марш Мендельсона. На 
самом же деле эта романтическая 
составляющая – только парадный 
фасад сложной работы, лишь часть 
того огромного объема процедур, 
которыми наполнен ежедневный 
труд его работников.

Когда звучит аббревиатура 
ЗАГС, то невольно на память прихо-
дят пушкинские слова: «И жизнь, и 

Шулай ук Гамилә ханым – зур 
бакчалы пөхтә мәһабәт өйнең 
хуҗабикәсе. Аның тәрәзә төпләрендә 
утырган бүлмә гөлләренең исәп-
хисабы юк, йорты иртә яздан көз 
азагына кадәр чәчәкләргә күмелгән.

Әле күптән түгел генә 
Вәлитовлар күпләп терлек тә асра-
ганнар.

Гамилә Сәгыйть кызы – бик ку-
накчыл һәм ачык йөзле хуҗабикә. 
Ул берничә минутта сыйлы табын 
әзерли, тәмле-тәмле милли ашлар 
пешерә. 

Гамилә ханым районда үткән 
барлык чараларда да – музыкаль 
бәйгеләр булсынмы, спорт ярыш-
ларымы яисә милли бәйрәмнәрме 
– катнашмый калмый. Моңардан 
тыш, ул кул эшләре белән дә мавы-
га, күз нурларын кушып, кабатлан-
мас милли бизәкләр белән яулык-
лар, сөлгеләр чигә.

- Элек кияүгә чыгачак 
татар кызлары бирнә һәм 
туй бүләкләрен чигеп куп-
шылаганнар. Милли туй-
ларны үткәргәндә кәләш 
әзерләгән сөлгеләрне кул-
лансак, бик матур күренеш 
булыр иде дә, тик бүгенге 
замана яшьләре кул 
эшләре белән кызыкмый 
шул, – ди Гамилә Сәгыйть 
кызы, бераз ямансулап...

ЗАГС – ул “тормыш та, 
к�з яшьл�ре д�, с�ю 
д�”...

ЗАГС – кәләшләр һәм кияүләр, 
матур итеп киенгән кунаклар, туй 
машиналары, Мендельсон маршы, 
дип исәпли күпләр, аны никахла-
шуларны теркәүче орган буларак 
кына күзаллап. Әмма шушы ро-
мантик йөзеннән тыш, бүлектә 

башка көндәлек эшләр дә байтак 
икән шул, ул бик күп функцияләрне 
башкара. ЗАГС хезмәткәрләре 
– дөньяга килгәннән бирле кеше-
лек дөньясының бертуктаусыз 
хәрәкәтен рәсми кәгазьгә теркәп 
баручылар. 

Гомумән, шушы аббревиатура 
яңгырагач, хәтергә Пушкинның 

рушники, платки и наволоч-

– Издавна молодые девушки, 
которые готовились к за-

- Элек кияүгә чыгачак 
татар кызлары бирнә һәм 
туй бүләкләрен чигеп куп-

ларны үткәргәндә кәләш 

башка көндәлек эшләр дә байтак 
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слезы, и любовь». Казалось бы: ка-
кое отношение эти слова А. С. Пуш-
кина, обращенные к красавице 
Анне Керн, имеют к ЗАГСу? А если 
вдуматься, то прямое: жизнь – это 
регистрация акта рождения че-
ловека, слёзы – регистрация акта 
смерти человека, любовь – брако-
сочетание любящих сердец…

…И не только. У современного 
ЗАГСа – отдела записей актов граж-
данского состояния многогранные, 
многоплановые функции. У него 
несколько основных ипостасей: 
регистрация браков, рождений, 

смертей, установление отцовства, 
расторжение браков, изменение 
фамилий, имен, отчеств, исправ-
ление ошибок в документах, выда-
ча повторных документов взамен 
утраченных… 
– ЗАГС, в первую очередь, то место, 
где нужно работать с людьми, 
решать их проблемы, делать им 
добро. Когда кто-то родится или 
женится – радуюсь, а когда семья 
испытывает потери – сочувствую. 

Идешь по улице, а с тобой моло-
дая пара здоровается, в коляске ре-
беночек спит. И так тепло на душе 

становится, что и ты к этому сча-
стью немножко причастна. 

Очень тяжело переношу брако-
разводные процессы. Тут и выслу-
шать надо, и успокоить, и по ду-
шам поговорить, и посоветовать… 
Нельзя только одного – оставать-
ся равнодушным. Всякое бывало, но 
если удавалось примирить супругов 
и они оставались вместе – это сча-
стье. Бывали у меня такие случаи. 
В такие минуты понимаешь, что 
все сделано не зря, что ты нужна 
людям. 

К нам приходят и в горе. Допу-
стим, у человека умер близкий род-

“..Тормыш та, күз яшьләре дә, сөю 
дә...” дигән шигъри юллары килеп 
төшә. Шагыйрьнең гүзәл Анна 
Керн ханыма мөрәҗәгать иткән 
сүзләренең ЗАГСка нинди катна-
шы бар инде дисезме? Уйлансаң, 
бар икән шул: тормыш – ул 
кеше тууын, күз яшьләре – кеше 
үлемен, мәхәббәт – яшьләрнең 
мөнәсәбәтләрен теркәү...

...Болар гына да түгел әле. ЗАГС 
хезмәткәрләре никахны, бала ту-
уны, уллыкка яки кызлыкка алу-
ны, үлемне, аерылышуны теркәү, 
баланың атасын билгеләү, исем-
фамилияләрне алмаштыру, доку-
ментларга төзәтмә кертү, бик нык 
таушалган яисә югалган туу ту-
рындагы таныклыкларны яңарту, 
белешмәләр бирү һәм башкаларны 
эченә алган гражданлык хәле акт-
ларын язу белән дә шөгыльләнә.

- ЗАГС, беренче чиратта, халык 
белән эшләү урыны. Биредә без адәм 
балаларының төрле проблемна-
рын чишәбез. Кешеләрнең куанычлы 
вакыйгаларын күреп, үзем дә шат-
ланам, кайгыларын теркәгәндә – 
хәлләренә керәм, үзләрен кызганам.

Урамнан узып баручы бәхетле 
яшь парлар минем белән исәнләшеп 
китәләр, балалар арбасында 
сабыйлары да йоклый. Шушы 
мизгелдә күңелгә рәхәт дулкынна-
ры йөгерә, сөенечем йөземә чыга. Бу 
гаиләләрнең бәхетенә мин дә өлеш 
керттем бит, дим үземә.

Ниндидер сәбәпләр аркасын-
да гаиләләр таркала икән, моны 
бик авыр кичерәм. Бу очракта ир 
белән хатынны тыңларга, ты-
нычландырырга, үзләре белән 
күңелдән сөйләшергә, киңәшләр 
бирергә кирәк. Безгә тик бернәрсә 

генә ярамый – битараф калу. Төрле 
хәлләр булды. Әгәр дә ир белән ха-
тынны килештерә, татулашты-
ра алам икән һәм алар бергә кал-
салар – күңелемә шатлык-бәхет 
тойгылары салына. Минем эш 
дәверендә мондый очраклар булды. 
Бу мизгелләрдә үзеңне бик кирәкле 
кеше итеп хис итәсең.

Ә инде кайгылы вакытларында 
ЗАГС бүлегенә килүчеләргә йомшак 
һәм кирәкле сүзләремне табарга 
тырышам... 

Кешеләр белән эшләү – бик 
авыр, һәрберсенә шәхси мөнәсәбәт 
табу зарури. Тик шулай да мин 
үз һөнәремне бик яратам һәм 
аны кирәкле, дип саныйм. Чөнки 
халыкның иң мөһим тормыш ва-
кыйгалары безнең аша үтә. Без изге 
һәм рәхмәтле эш башкарабыз, – дип 
фикер йөртә Гамилә Вәлитова. 
Әйе, ЗАГС башлыгы үз эшен сөя, 
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ственник. Здесь необходимо нуж-
ные слова подобрать… 

Работа с людьми нелегка, она 
требует индивидуального подхода 
к каждому, внимательного, так-
тичного и деликатного отноше-
ния. И все-таки я люблю свою про-
фессию и считаю ее очень важной. 
Ведь никакие самые главные жиз-
ненные события не проходят мимо 
нас. У меня очень хорошая, благо-
дарная работа, – рассуждает Гами-
ля Сагитовна.

Да, свою работу начальник отде-
ла ЗАГС очень любит. Гамиля-ханым 
сумела выстроить добрые отноше-

ния со всеми службами и руководи-
телями, с кем приходилось иметь 
дело, работая с запросами и обра-
щениями граждан. Ее ответствен-
ность, неравнодушие и готовность 
помочь ценятся и простыми людь-
ми, и в высоких кабинетах.
– Объём нашей работы – непоча-
тый край: ответы на запросы ор-
ганизаций и граждан. Мы обеспечи-
ваем необходимой информацией все 
государственные органы власти, 
статистов, налоговую службу, во-
енные комиссариаты, пенсионный 
фонд, органы социальной защиты 
населения. 

Очень много обращений, связан-
ных с поиском документов, уста-
новлением родственных связей. 
Многие годы работу органов ЗАГСа 
в селах выполняли малограмотные 
работники сельских советов. Порой 
члены одной татарской семьи име-
ют совершенно по-разному напи-
санные фамилии, а ведь одна буква 
решает судьбу человека, особенно 
когда появляются наследствен-
ные дела. Сейчас нам приходится 
исправлять все эти ошибки. Эта 
очень кропотливая работа, она 
требует усидчивости. Частенько 
на работе задерживаюсь до глубо-
кой ночи, – отметила служебные 
сложности своей работы началь-
ник отдела ЗАГС.
– В последнее десятилетие демо-
графические процессы, происходя-
щие в Камышлинском районе, име-
ют ярко выраженный негативный 
характер. Не радуют и основные 
показатели регистрации актов 
гражданского состояния. Если в 
90-х годах рождаемость составля-
ла 1351 человек, то за последнее 
десятилетие зафиксировано всего 
1120 младенцев. Здесь необходимо 
отметить и тот факт, что 60 
процентов от этого количества 

аны намус белән башкара. Ул бар-
лык хезмәтләр һәм җитәкчеләр 
белән дустанә мөнәсәбәттә яши. 
Аның җаваплылыгын, битараф-
сызлыгын һәм һәрвакыт ярдәмгә 
килергә әзер булуын гади халык та, 
югары кабинетлардагылар да уңай 
бәялиләр.

- Без исәпсез-хисапсыз эш 
башкарабыз: халыкның һәм күп 
кенә оешмаларның ихтыяҗларын 
кайгыртабыз. Дәүләт идарәсен, 
халыкны эш белән тәэмин итү һәм 
социаль яклау органнарын, ста-
тистларны, салым хезмәтен, хәрби 
комиссариатны, пенсия фондын 
кирәкле мәгълүмат белән тәэмин 
итәбез.

Бүген бик күпләр туганлыкла-
рын раслауны соралалар. Билгеле 
булганча, элек ЗАГС бүлегенең эшен 
авыл советы хезмәткәрләре баш-
карган. Кызганычка, алар җиренә 

җиткереп, җентекләп-төпченеп 
эшләмәгәннәр. Шуңа да хәзер бер 
гаиләнең әгъзалары төрлечә языл-
ган фамилияләр белән йөриләр. Ә 
бит милек бүлә башласалар, бер 
генә хәреф аерылса да, эшләре ба-
рып чыкмаячак. Хәзер безгә шушы 
барлык хаталар өстендә эшләргә 
туры килә. Бу күп көч таләп итә, 
баш күтәрми тырышабыз. Еш кына 
ярты төнгә кадәр эштә утырам, – 
дип үз хезмәтенең авырлыкларын 
да билгеләп үтте ЗАГС бүлеге баш-
лыгы.

- Районыбызның демографик 
хәле әйбәттән түгел. Гражданлык 
хәле актларын теркәү стати-
стикасы бер дә куандырмый. Әгәр 
дә 90нчы елларда туучыларның 
саны 1351 кеше тәшкил иткән 
булса, соңгы ун елдагы күрсәткеч 
– 1120 нарасый. Монда тагын 
шуны да билгеләп үтәргә кирәк, 

әлеге туучыларның 60 проценты 
безнең муниципаль районыбызда 
яшәми. Билгеле булганча, соңгы ел-
ларда байтак кына яшь гаиләләр 
якын-тирәдәге шәһәрләргә күченеп 
китәргә мәҗбүр булдылар, ә 
үзләренең пропискалары авыл-
да калды. Шуңа да әлеге парлар 
сабыйларының туу турындагы та-
ныклыкларын биредә алалар.

Ни кызганыч, районыбызда 
үлүчеләр саны туучыларныкына 
караганда 1,5-2 тапкырга күбрәк. 

Өйләнүчеләрнең саны да 
канәгатьләндерми. Соңгы ун елда 
885 пар гаилә корган, 90нчы ел-
лар белән чагыштырганда, бу 
күрсәткеч 200 гаиләгә әзрәк. Тан-
таналы никах теркәүгә дә кызык-
сыну кими бара, диимме соң... Күбесе 
бары тик теркәлү кенәгәсенә имза-
ларын куеп, дәүләт документын 
алырга гына киләләр.
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новорожденных проживают не в 
муниципальном районе, а в городах 
Самара и Тольятти. Ведь наблюда-
ется отток молодых семей, кото-
рые прописаны на селе, а живут в 
городе. 

В целом, смертность превышает 
рождаемость в полтора-два раза.

Неутешительная картина и сре-
ди брачующихся – кривая тоже идет 
на спад. За последнее десятилетие 
брак зарегистрировали 885 пар, что 
на 200 меньше, чем в 90-х годах. Теря-
ется интерес к самой торжествен-
ной регистрации брака, молодежь 

предпочитает скромненько распи-
саться.

Количество распавшихся семей 
составляет больше половины вновь 
образованных, – также поделилась 
своими переживаниями Г. С. Вали-
това.

Именно поэтому большую роль 
отдел ЗАГС старается отводить 
укреплению института семьи, 
повышению ее престижа, пропа-
ганде национальных и духовных 
ценностей. Жителям района за-
помнились серебряные, золотые, 
бриллиантовые свадьбы, тор-
жественные регистрации двой-
няшек, пятого ребенка в семье, 
праздники «У меня братишки нет, 
у меня сестренки нет…», «Бабушка 
рядышком с дедушкой…» для тех, 
у кого появились первые внуки, 
«Вот и стала ты свекровью!» и мно-
гие другие. Благодаря руководству 
ЗАГС внешне скучная работа с до-
кументами поставлена таким об-
разом, что ни одно событие, будь 
то семейным или общественным, 
не остается вне поля зрения ЗАГСа. 
Здесь умеют из незначительной 
памятной даты сделать настоя-
щий праздник, а важные события 
для жителей района превраща-

 Аерылышу очраклары да бай-
так. Аларның саны яңа корылган 
гаиләләрнең яртысын тәшкил итә. 
Шушы хәлләрне күреп, йөрәк әрни, – 
дип үзенең уй-кичерешләре белән дә 
уртаклашты Вәлитова.

Шуңа да ЗАГС бүлеге гаилә абру-
ен ныгытуга, ана һәм ата булуның 
дәрәҗәсен күтәрүгә, милли һәм 
рухи кыйммәтләрне пропаганда-
лауга юнәлтелгән эшчәнлек алып 
бара. ЗАГС бинасы эчендә юбиляр-
ларны олылыйлар – көмеш, алтын, 
җәүһәр туйлар үткәрәләр, яңа ту-
ган игезәкләргә, гаиләдәге бишенче 
сабыйларга тантаналы төстә та-
ныклыклар тапшыралар. Биредә 
шулай ук “Ә минем энем юк, ә минем 
сеңелем юк...”, “Әбием бабам янын-
да”, “Менә син дә каенана булдың” 
дип аталган чаралар да үтә. 

Гомумән, ЗАГС хезмәткәрләре 
район халкы тормышындагы бар-

лык вакыйгаларны да күзәтеп 
баралар, кечкенә генә истәлекле 
көннән дә чын бәйрәм ясыйлар. 
Бүлек эшчеләре үткәргән чаралар 
халыкка тәрбияви йогынты ясый, 
чөнки аларда гаилә кыйммәтләре, 
бер-береңә булган хөрмәт киң як-
тыртыла, ата-ана белән бала ара-
сындагы мөнәсәбәт проблемнары, 
демографик сәясәт мәсьәләләре 
күтәрелә. 

Камышлы ЗАГСы хезмәт-
кәр ләре нең тырышлыгы эзсез 
калмый. Район халкы бүлекнең 
эшчәнлеге белән канәгать булуын 
белдереп тора. Кешеләр үзләренең 
рәхмәтләрен хатлары, “Камыш-

лы хәбәрләре” дип аталган район 
газетасындагы мәкаләләре аша 
җиткерәләр.

Агымдагы елның декабрендә, 
үзенең пенсия яшенә җитүгә, 
Гамилә Сәгыйть кызы үз вазифа-
сын, яраткан һөнәрен калдырырга 
карар кылган һәм хәзер лаеклы ялга 
китәргә әзерләнә.

- Хезмәтегездән аерылганда 
нинди хисләр кичерәсез? ЗАГС белән 
кем җитәкчелек итәр? Сезнеңчә, 
бүлек башлыгы нинди сыйфатлар-
га ия булырга тиеш? – дип сорарга 
ашыктым мин Гамилә ханымнан.

- Дөресен әйткәндә, үз вази-
фамны шатлык-куаныч хисләре 
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ются в интересные мероприятия, 
которые имеют огромный воспи-
тательный эффект и у молодежи, и 
у пожилых людей. В них отчетливо 
показывают семейные ценности, 
уважение друг к другу, поднима-
ются проблемы отцов и детей, за-
дачи демографической политики.

Старания сотрудников Камыш-
линского ЗАГСа не проходят бес-
следно. Жители района довольны 
работой отдела. Свою благодар-
ность они выражают в письмах, от-
крытках, в заметках на страницах 
районной газеты «Камышлинские 
известия».

В декабре текущего года, по до-
стижении своего пенсионного воз-
раста, Гамиля Сагитовна решила 
оставить свою должность, люби-
мую профессию и уйти на заслу-
женный отдых.
– С каким чувством покидаете 
должность? Кто же потом ста-
нет заведовать ЗАГСом? Какими 

качествами должен обладать на-
чальник отдела? – поспешила уз-
нать я у Гамили Сагитовны.
– Если признаться честно, то, на-
верное, с чувством облегчения, 
с чувством выполненного долга 
оставляю свой пост, – улыбнулась 
моя собеседница. 
– Кто будет заведовать отделом 
– неизвестно. Будет объявлен кон-
курс на вакантную должность го-
сударственной гражданской служ-
бы Самарской области. 

Начальник отдела должен 
быть юридически грамотным спе-
циалистом, готовым постоянно 
повышать свою квалификацию. 
Уникальность профессии в том, 
что она требует безукоризнен-
ной чёткости, а с другой стороны 
– умения быть психологом. Очень 
часто человек, который пришёл в 
отдел решить свою проблему, го-
ворит о сугубо личном, сокровен-
ном, о чём вряд ли скажет в любом 

другом месте. И тут со стороны 
заведующего отделом ЗАГС не 
должно быть места формализму и 
равнодушию. 

Ему нужно обладать большим 
запасом терпения, внимания, со-
страдания и приветливости. По 
роду службы не раз доведется уви-
деть чужие слезы радости и горя, 
самой капать валерьянку, чтобы 
успокоить разволновавшихся по-
сетителей, – поделилась своими 
мыслями героиня моей публика-
ции.

Хотелось бы выразить сердеч-
ную признательность Гамиле Са-
гитовне Валитовой за ее нелегкий 
многолетний труд. Она регистри-
ровала самые важные моменты 
жизни людей, своим кропотливым 
трудом делала будни жителей му-
ниципального района радостны-
ми и торжественными, тем самым 
писала страницы истории родной 
камышлинской земли. 

белән калдырам, өскә йөкләнгән 
эшне җиренә җиткереп үтәп чык-
тым кебек, – дип елмайды минем 
әңгәмәдәшем. 

– Бүлек белән кем идарә итүе – 
әлегә билгеле түгел. Буш вазифага 
конкурс игълан ителәчәк. 

ЗАГС хезмәткәрләренең 
эшчәнлегендә вак-төяк әйберләр 
юк, чөнки без төзегән документ-
ларны кеше үз гомере буена йөртә 
бит... Нәкъ менә шуның өчен дә 
бүлек җитәкчесе юридик яктан 
грамоталы булырга, гаилә, граж-
данлык, гражданлык-процессуаль 
кодексларны, кануннарны белергә 
тиеш.

Бер яктан, һөнәрем төгәллек 
таләп итсә, икенче яктан – пси-
холог булу да зарури. Еш кына 
бүлеккә килгәннәр шәхси проблем-
нарын, хәтта серләрен сөйләргә 
тотыналар. Бу очракта ЗАГС 
җитәкчесе ягыннан фармализм-
га һәм битарафлыкка урын бул-
маска тиеш. Мөрәҗәгать иткән 
һәркемгә игътибарлы, ихтирам-
лы, түземле, миһербанлы булырга 
кирәк. Кешенең алдагы язмышы 
һәм иминлеге безнең эшчәнлеккә 
бәйле, һәм без моны яхшы аңларга 
тиешбез.

ЗАГС башлыгы үз хезмәте бары-
шында бик күп тапкырлар шатлык 

һәм кайгы яшьләрен күрәчәк, ул 
һәрвакытта да дулкынланганнар-
ны тынычландырырга әзер булыр-
га тиеш, – дип үз уйлары белән ур-
таклашты язмам герое.

Гамилә Сәгыйть кызы 
Вәлитовага күпъеллык авыр 
хезмәте өчен чын күңелдән 
рәхмәтләремне белдерәсем килә. 
Ул халык тормышының иң мөһим 
мизгелләрен теркәгән, күп көч 
таләп итүче эшчәнлеге белән Ка-
мышлы районында яшәүчеләрнең 
көннәрен шатлыклы һәм танта-
налы иткән, шулай итеп, туган Ка-
мышлы җиренең тарих битләрен 
туплаган. 
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Добрые дела
не забываются

Печаль витает в просторном доме Еникеевых. Он опустел без 
хозяина. А его хозяйка потерянно ходит по комнатам, не в 
силах до конца осознать обрушившееся на неё горе. Действи-
тельность последних недель наложила на её красивое лицо 
печать скорби и горя. Душевная рана саднит, и боль от неё не 
проходит. Любящей матери уже пришлось пережить потерю 
сына, но тогда рядом с ней был надёжный, верный и заботли-
вый, всегда и всё понимающий муж. Теперь его нет…

Лидия Зуева

Если бы она знала, что то утро 
станет их последним совместным… 
Она была бы рядом с ним до конца. 
А теперь в каком-то замедленном 
темпе возникают перед ней отда-
лённо картины того трагического 
дня, словно кадры незнакомого 
кино о жизни известных ей людей.

Утро того дня казалось самым 
обычным. Они вдвоём управились 
с хозяйственными делами. Зайту-
на собиралась ещё накануне на-
вестить дочь в городе и муж отвёз 
её с тяжёлыми сумками к автовок-
залу на «Газель», следующую по 
маршруту Хворостянка – Самара.  
Зайтуна услышала телефонный 
звонок после Чапаевска, но расслы-
шать слова своей приятельницы не 
могла. Крикнула ей в трубку, что по 
приезде в город позвонит сама. Та 
не успокоилась и продолжала на-
стойчиво звонить. Зайтуна недо-
умевала – ясно же сказала, что не 
слышу и перезвоню. 

Телефон снова настойчиво за-
звонил, когда они только встрети-
лись с дочерью на Авроре. Трубку 
взяла Юлия. После нескольких 
мгновений, с изменившимся лицом 
от услышанного по телефону, она 
сдавленным голосом едва слышно 
произнесла: «Папы больше нет». 
Привычная дорога домой стала 
для них испытанием. Как в таком 
подавленном состоянии дочь смог-
ла управлять машиной – мать и 
поныне удивляется. Словно кто-то 

оберегал на дороге двух женщин. 
Одна из них – молодая, едва сдер-
живая рыдания, старалась уве-
ренно держать руль и старалась 
какими-то редкими фразами под-
бодрить рядом сидящую маму. А та, 
в свою очередь, глядя на почернев-
шее от горя лицо дочери, старалась 
что-то сказать ей в ответ. Перед 
домом уже ждал народ. Вечером их 
дорогого и любимого мужа и отца 

вынесли из дома в последний путь.
Юсупа Исхаковича Еникеева 

похоронили на его родине, где он 
вырос и бегал в середине прошло-
го века с мальчишками – ровесни-
ками по любимой с детства Старой 
Мочалеевке. В ней есть четыре ме-
чети. В каждой их них мулла читал 
Коран и просил Аллаха о прощении 
ему грехов. 

Две семьи жили по соседству. В 
них росли дети разных возрастов, 
которые дружили между собой. А 
мамы их были подругами с юности. 
В семье Еникеевых отец работал в 
колхозе бригадиром. В послевоен-
ные годы ему пришлось оставить 
городскую жизнь в Куйбышеве и по 
направлению поехать в колхоз вме-
сте с женой. Она была женщиной 
героической судьбы. В молодости 
отправилась на освоение терри-
тории Дальнего Востока. Во вре-
мя Великой Отечественной войны 
оказалась связисткой в действу-
ющей армии, была ранена. В селе 
заведовала почтовым отделением 
и вполне заслуженно пользовалась 
уважением сельчан. Юсуп был вто-
рым ребёнком у Еникеевых. Он ро-
дился в 1949-м – через четыре года 
после Победы, к которой его мама 
Хатимя имела непосредственное 
отношение. Двумя годами раньше 
его на свет появился старший брат. 
В 52-м семья стало богаче ещё на 
одного сына, а в 54-м появилась у 
братьев и младшая сестра.

Юсупа сестрёнка его близкого 
друга знала с тех пор, как помни-
ла себя. Он, кажется, ничем не от-
личался от ровесников, если не 
считать его скромность и тягу к 
занятиям спортом. После сельской 
восьмилетки товарищ брата уехал 
учиться в Рождественский техни-
кум. Работать на земле и растить 
хлеб – разве не самая нужная про-
фессия в селе? А расставаться с ним 
не входило в планы выпускника 
сельской школы.

Однажды, когда Зайтуна достиг-
ла возраста, при котором на девуш-
ку обращают внимание предста-
вители противоположного пола, 
Юсуп появился в их доме и пред-
ложил ей стать его женой. Не было 
у неё пылкой влюблённости, а про-
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шло какое-то время после замуже-
ства – и она поняла, что он именно 
тот человек, который должен был 
ей встретиться. Он – её единствен-
ный на всю жизнь.

С дипломом агронома Юсуп 
приехал работать в Борский район. 
Одновременно началась учёба на 
заочном отделении Куйбышевско-
го сельскохозяйственного инсти-
тута. Профессиональные знания и 
умение руководить коллективом в 
хозяйстве были замечены и стали 
поводом для назначения на долж-
ность главного агронома. Позже 
Юсупу Исхаковичу предложили ра-
боту на этой же должности в круп-
ном развивающемся колхозе. В 
80-м он оказался в Хворостянском 
районе. Колхоз им. Василия Сурко-
ва при технологическом режиме в 
растениеводстве, взятым на воору-
жение главным агрономом, вскоре 
стал лидировать по урожайности 
среди совхозов и колхозов района, 
а потом и южной зоны области. А 
Еникеева выбрали через несколько 
лет председателем колхоза «Крас-
ное знамя». Реформенные преоб-
разования в политической и эко-
номической жизни страны внесли 
изменения и в отраслевые мини-
стерские структуры. В колхозах и 
совхозах сменилась организацион-
но-правовая собственность. Про-
цесс перехода плановой экономики 
к рыночной отличался напряжён-
ной и нервозной обстановкой. В 
это непростое время Юсуп Исха-
кович Еникеев был назначен руко-
водителем районного управления 
сельского хозяйства.

Руководители и специалисты 
сельхозпредприятий, вспоминая 
тот период, отмечают способность 
Еникеева держать себя в рамках и 
объективно оценивать ситуацию 
(возможно, самообладание и уме-
ние сдерживать эмоции скажется 
на его здоровье через годы и при-
ведёт к печальному результату). 
Один из ярких представителей 
руководящей когорты местного 
агрокомплекса Н.Ф. Терехов, вспо-
миная о бывшем однокурснике 
и коллеге, скажет: «Нормальный 
мужик был. Профессионализма у 
него было достаточно, так же как 

и честности. С этим нелегко жить. 
Обстоятельства, в которых он ока-
зался, лёгкими не назовёшь. По 
моему мнению – на сделку с сове-
стью он никогда не шёл. За что его 
и уважали». Специалист аппарата 
управления В.И. Баева бывшего ру-
ководителя охарактеризовала так: 
«Очень тактичный человек. Строго 
и справедливо, без излишней ис-
терики, спрашивал за порученную 
работу. Юсупа Исхаковичаотлича-
ли всегда чуткость и внимание к 
каждому, кто к нему обращался».

По рассказам жены, муж каж-
дую весну ждал с волнением. Какие 
будут метеоусловия для посевной? 
Перед уборочной страдой его за-
ботили те же вопросы. Заботы и 

проблемы профессионального рас-
тениевода не отпускали – чем бы он 
ни занимался. 

И всё-таки главным делом своей 
жизни, не смотря на привержен-
ность к агрономической профес-
сии, Юсуп Исхакович Еникеев, судя 
по всему, считал то, чем он зани-
мался в последние два года – стро-
ительством мечети. Он стал одним 
из инициаторов её возведения в 
Хворостянке. По словам жены – муж 
не считался со временем, семейны-
ми и личными делами. Всё бросал 
и ехал, если в этом была необходи-
мость, согласовывать юридические 
или финансовые вопросы, связан-
ные с ведением строительных ра-
бот. Видимо, когда к человеку при-
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ходит осознание того, что без веры 
жить невозможно – она стержень 
всей жизни, он использует весь 
свой потенциал духовных и физи-
ческих сил для укрепления веры и 
развития духовности, приобщения 
к вере других. Можно предполо-
жить, что Юсуп Исхакович способ 
достижения этого видел в строи-
тельстве соборной мечети.  Глава 
Совета мусульман Фарид Рахмаев 
вспоминает о том, как много по-
ложил сил для строительства его 
заместитель Еникеев: «Он был 
очень образованным человеком. 
Все трудности юридического ха-
рактера с оформлением права на 
собственность земельного участка 
по строительству преодолели при 

его непосредственном участии и 
при помощи главы района В.А. Ма-
хова. Вместе с ним мы обращались 
за помощью в сборе средств, и 
люди, иногда совсем незнакомые, 
чаще всего нам не отказывали. Од-
нажды произошла на дороге ин-
тересная встреча с известным нам 
человеком (он жертвовал на строи-
тельство мечети солидную сумму), 
и мы с Юсупом поделились с ним 
проблемой нехватки денег на по-
купку кирпича. Он написал записку 
к одному руководителю с просьбой 
оказания финансовой помощи и 
адресовал её с нами. В записке по-
сле обращения были такие слова: 
«Помоги моим землякам в строи-
тельстве мечети в Хворостянке. Ал-

лах не забудет твои добрые дела». 
И этот руководитель нам помог. 
Кирпич мы купили в нужном ко-
личестве. Стены возвели. Соборная 
мечеть в Хворостянке будет в 14-м 
году. Этого очень хотел Юсуп, как 
и многие мусульмане нашего рай-
она».

Зайтуне с Юлией предстоит 
научиться жить в новых для них 
обстоятельствах – без поддержки 
любящего мужа и отца. Несмотря 
на утрату родного человека, они 
счастливые люди. Они прожили 
рядом с достойным и уважаемым 
человеком часть жизни, в которой 
были забота и любовь, направлен-
ная к ним. Отсвет от этой любви 
поможет им пережить горе. 

ПАМЯТЬ

20 октября в 12.00 в ДК им. Литвинова состоится  
областной татарский праздник Сэмбелэ.

в программе праздника 
– чествование передовиков сельского хозяйства
– спектакль Камышлинского народного театра

– конкурс-выставка фоторабот «Татарский акцент»

Программада:
Авыл хуҗалыгы уңганнарын бүләкләү.

Камышлының “Ак каен” фольклор  
ансамбле чыгышы.

Камышлы халык театры “Диләфрүзгә дүрт кияү” 
исемле спектакль күрсәтәчәк.

Фойеда уеннар, конкурслар, татар тематикасына 
багышланган фотокүргәзмә бәйгесе узачак.

Керү бушлай.
13нче мәртәбә үткәрелә торган «Сөмбелә» бәйрәмен 
Самар шәһәренең татар милли-мәдәни мохтарияте 

оештыра.
Рәисе – Туктаргали углы Рифкат Хуҗин. 

Октябрьнең 20ндә
Көндезге сәгать 12дә

Литвинов исемендәге Мәдәният  
Сараенда «Сөмбелә» бәйрәме уздырыла

приглашаем принять участие в празднике!
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полезно знать

Операционные кассы по приему платежей:

г.Самара, пр. Кирова, 206
тел.: 331-47-77, 953-56-72
филиал «Мичуринский». 
Тел. 270-26-94, 270-26-95
www.ipozembank.com

l	 РАСЧЕТНО-КАССОВОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ
	 (открытие счета, установка «Клиент Банк» - 

бесплатно; фиксированная плата за ведение счета)

-	 Кредитование, в т.ч. в форме овердрафт

-	 Выдача банковских гарантий

-	 Операции с векселями

-	 Денежные переводы (Contact, Privat Money)

-	П рием всех видов платежей:  
платежи за сотовую связь, пополнение  
транспортных карт, оплата налогов и штрафов, 
коммунальных услуг и т.п.

Промышленный район
n	 ул. Г. Дмитрова, 95 (р-к «Шапито»)
n	 ул. Стара-Загора, 59 (ТЦ 

«Старозагорский»)
n	 ул. Нагорная, 6 (м-н «Меркурий»)

n	 ул. Демократическая, 37  
(ТСЖ «Наш дом»)

n	 ул. Физкультурная, 119  
(м-н «Посадский»)

n	 ул. Ново-Вокзальная, 112А 
(«Ростелеком»)

n	 пр. Кирова, 90

n	 пр. Кирова, 206

n	 ул. Тополей, 7 («Ростелеком»)

n	 ул. Калинина, 8А («Ростелеком»)

n	 Заводское шоссе, 48

Кировский район
n	 пр. К. Маркса, 510Б (м-н «Продукты»)

n	 ул. Нагорная, 143 (оф. «Инфо-Лада»)

n	 ул. Свободы, 218 (м-н «Продукты»)

n	 ул. Г. Димитрова, 22 (м-н «Пчелка»)

n	 ул. Магистральная, литер А1 (к/т «Луч»)

n	 ул. Алма-Атинская, 82А 
(«Ростелеком»)

n	 ул. Ташкентская, 98 (аптека «Вита»)

n	 ул. Ташкентская 196 А (м-н «Венеция»)

Куйбышевский район
n	 ул. Бакинская, 22А

n	 ул. Пугачевский тракт, 8 (м-н №20 
«Ассорти»)

n	 ул. Белорусская, 97 (м-н «Универсам»)

n	 ул. Ул. Белорусская, 24

Железнодорожный район
n	 ул. Аэродромная, 40 (Автошкола №1)

n	 ул. Революционная, 142 (м-н «Кулинария»)

n	 ул. Дзержинского, 24

n	 ул.Стандартная, 65  (м-н «Пчелка»)

n	 ул. Владимирская, 50А (ТЦ 
«Мариола»)

Советский район
n	 ул. Победы, 89 (м-н «Гастроном»)

n	 ул. Советской Армии, 144  
(м-н «Аргос»)

n	 ул. Гагарина, 120 (м-н «Престиж»)

n	 ул. М. Тореза, 105А («Ростелеком»)

n	 ул. Промышленности, 289 (м-н 
«Магнит»)

n	 ул. Дыбенко, 114 (ЖЭУ №10)

n	 ул. Победы, 8Б (ЖЭУ №1)

n	 ул. Карбышева, 64 (м-н «Любимый»)

n	 ул. Стандартная,65 (м-н «Пчелка»)

Октябрьский район
n	 пр. К. Маркса, 181 /  

ул. Революционная, 64 (м-н «Ткани»)

n	 ул. Революционная,4 (м-н «Цветы»

n	 пр. К. Маркса, 510Б (м-н «Продукты»)

n	 ул. Советской Армии, 235 (м-н 
«Посадский»)

n	 ул. Мичурина, 64

n	 ул. Мичурина, 46 литера внешняя А 
(Паспортный стол)

Ленинский район
n	 ул. Полевая, 43 («Ростелеком»)

n	 ул. Красноармейская, 17 
(«Ростелеком»)

n	 ул. Киевская, 1 («Ростелеком»)

n	 ул. Ленинградская, 17

Красноглинский район
n	 п. Мехзавод, кв-л 13, д.41 

(«Ростелеком»)

n	 ул. С. Лазо, 26А («Ростелеком»)

n	 ул. Белорусская, 24

г. Новокуйбышевск 
n	 пр. Победы, 23 («Ростелеком»)

Самарское областное татарское общество 

Работает с 1989 года

Основными целями организации являются:
n	 удовлетворение культурно-просветительных, общественно 

значимых духовных и материальных потребностей татарского 
населения Самарской области; 

n	 разработка и реализация практических мер по сохранению  
и развитию татарского языка, обычаев и традиций, пробуждение 
национального самосознания; 

n	 сотрудничество с религиозными организациями города и области  
в деле духовного возрождения населения; 

n	 пропаганда идей уважения и дружбы между народами и их 
культурами; 

n	 борьба с проявлениями национализма и шовинизма.

443009, г. Самара, ул. Воронежская, д. 9, оф. 203.
Тел.: (846) 997-15-83, 995-35-78, факс: 997-15-84,

www.samtatdelo.ru, www.str63.ru, www.tatar-duslyk.ru                      е-mail: tugantelsamara@bk.ru 

Президент — Шакуров Ильяс Гумерович,    директор — Сайфиев Данияр Ирекович.

«Туган тел»

n	 проведение национальных праздников «Сабантуй», «Навруз», 
«Играй, гармонь», «Сэмбеле», «Праздник Гуся» («Каз эмясы»); 

n	 проведение фестиваля татарских детских коллективов; 

n	 проведение вечеров, посвященных памяти видных 
представителей татарской культуры: Мусы Джалиля и Габдуллы 
Тукая и др.

Активисты общества принимают участие в культурно-массовых 
мероприятиях среди татарского населения. Постоянно поддержи-
ваются связи с татарским общественным центром (г. Казань), 
Всемирным конгрессом татар и Конгрессом тюркских народов России.

Формами и методами пропаганды
национального языка и культуры являются:

«Родной язык»
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С раннего утра, совершив омо-
вение и надев новую и опрят-
ную одежду, тысячи верую-

щих отправляются в мечети. По 
дороге, собравшись в группу, вре-
мя от времени останавливаются 
и громко поют хором такбир (сла-
вословие Аллаху). В мечети, с под-
нятием солнца на «высоту копья», 
совершается коллективный празд-
ничный намаз и слушается празд-
ничная проповедь. Обязательный 
для мужской, совершеннолетней и 
здоровой части населения празд-
ничный намаз завершается чте-
нием Священной книги – Корана 
и молитвой-дога о прощении гре-
хов, принятии намаза и курбанов-

жертвоприношений и испрашива-
нием у Всевышнего мира и добра.

Затем уже в мечети начинаются 
поздравления друг друга, братские 
объятия, разговоры с встретивши-
мися родственниками и друзьями. 

Официально после празднично-
го богослужения совершается об-
ряд жертвоприношения. Но у нас 
– российских татар и башкир в оба 
ежегодных религиозных байрама 
(тюркское – праздник) сложилась 
традиция посещения после мече-
ти кладбищ и поминание усопших 
предков и родственников, чтением 
Корана у могил. 

Дома в это время женская часть 
семьи – бабушки, мамы, жёны, до-

чери – готовятся встретить муж-
скую половину праздничным 
столом. В это утро всегда готовят 
коймак (блины) – это прекрасное 
дополнение к чаю, съедение не-
скольких с печёночной начинкой, 
мёдом или вареньем может со-
ставить подспорье даже сытному 
обеду и перемечи – кислотестные 
пончики: простые или с мясной 
начинкой.

Вернувшиеся из мечети и 
кладбища домой мужчины по-
здравляют домочадцев – женщин, 
детей и стариков, в ответ также 
получая поздравления и все вме-
сте садятся за праздничный да-
стархан.

Праздник доброты, щедрости и мира
В середине октября с.г. – 15, 16, 17, 18 его числах мусульмане всего мира отмечают самый 
большой праздник – Курбан-байрам, более известный татарам и башкирам как «Корбан-га-
ете». Он отмечается через 70 дней после первого праздника – Ураза-байрама, то есть через 
2 месяца и 10 дней после окончания месяца поста – Рамазана.
Несмотря на более чем тысячелетнее празднование его татарами стиль праздника почти 
не изменился. 
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После этого собственно на-
ступает время и самого жертво-
приношения, которое обязаны 
совершать совершеннолетние, 
дееспособные, обладающие иму-
ществом или деньгами сверх про-
житочного минимума мусульмане. 
Считается, что тот, кто выполнил 
жертвоприношение, обеспечивает 
семье на год достаток.

Забой скота в этот день вос-
принимается немусульманским, 
особенно западным миром как 
«кульминация» праздника и это 
особо отмечается в любой исламо-
ведческой литературе. И поэтому 
сегодня на Западе находятся люди, 
утверждающие, что обряд жерт-
воприношения носит негуманный 
характер, делает мусульман кро-
вожадными, что это варвар-
ский обычай и его надо за-
претить.

И вправду, в чём, на са-
мом деле, смысл праздни-
ка? На самом ли деле вся его 
суть лишь в резании, зака-
лывании, забивании «безо-
бидных» животных или она 
в чём-то другом?! 

И официальное араб-
ское название праздника 
«Ид аль-адха» (в старо-
татарском варианте «гай-
дель-эзха»), переводимое 
как «Праздник (соверше-
ния животных) жертвоприноше-
ний» и основное деяние самого 
праздника – напрямую связаны 
с закалыванием животных. Обы-
чай жертвоприношения восходит 
к глубокой древности и в той или 
иной форме существует во всех ми-
ровых религиях. И поэтому курбан 
– не что иное, как продолжение об-
ряда, впервые совершённого пер-
вым человеком и пророком Адамом 
(мир ему) заново, уже в оконча-
тельном виде, установленный па-
триархом Ибрахимом (библейский 
Авраам) и подкреплённый послед-
ним пророком Мухаммадом (мир 
ему). Обряд праздника имеет чет-
кую историческую основу и слу-
жит воспоминанием, повторенной 
в Коране, ветхозаветной истории 
о желании пророка Ибрахима, при-

нести в жертву Богу сына своего 
Исмаила, подчиняясь данному им, в 
ранее бездетном состоянии, обету, 
совершить такое, если Бог подарит 
ему ребёнка. Будущий пророк Исма-
ил в самую последнюю минуту был 
спасён Милостивым Аллахом, заме-
нившим его жертвенным бараном, 
присланным через архангела Джи-
браиля. 

Но даже эта история, являю-
щаяся первопричиной для жерт-
воприношения в исламе, для 
мусульман – глубокая мудрость 
и Курбан-байрам для них сим-
волизирует не какую-то кро-
вожадность, а всемогущество 
и милосердие Аллаха. Поэтому 
жертвенное животное забивается 
и в благодарность Аллаху за сохра-

нение Им человеческой жизни и 
объявлении её неприкосновенной 
и бесценной, за мир и благополучие 
рода человеческого.

Ислам – это социальная рели-
гия, и в нем сильнее, чем в других 
верованиях, выражена социаль-
но-нравственная составляющая – 
идея заботы о ближних, нуждаю-
щихся и неимущих. Исходя из это-
го суть жертвоприношения, конеч-
но же, заключается не в том, что-
бы зарезать «бедное животное», а в 
том, чтобы накормить (и самое луч-
шее – мясом) голодных, заставить 
обеспеченных людей поделиться с 
другими хотя бы частью тех мило-
стей (в виде возможности употре-
блять каждый день мясную продук-
цию), которые Господь дает ему. И 
поэтому составной частью жертво-

приношения является требование к 
хозяину курбана – раздача, как ми-
нимум, трети мяса в виде милосты-
ни нуждающимся, угощение третью 
соседей, родственников, друзей. По-
следняя треть мяса же употребля-
ется для своей семьи. 

Курбан-байрам – это общему-
сульманское всемирное событие, 
связанное с таким столпом Исла-
ма как хадж, уже с волжско-булгар-
ских времён стал неотъемлемой ча-
стью жизни татарского народа, род-
ным для него и почти националь-
ным праздником.

Жернова истории не смогли вы-
жить из души татар и башкир по-
нятие необходимости почитать ре-
лигиозные праздники и соблюдать 
обряды. Даже воинствующему 

атеизму советского перио-
да оказалось невозможным 
полностью искоренить эти 
духовные традиции. В тя-
жёлые послевоенные и хру-
щёвско-брежневские годы 
социализма Курбан-байрам 
как одна из двух ежегодных 
праздников ислама стал вре-
менем оживления чувств на-
ционального и религиозного 
самосознания татар, башкир 
и казахов нашей области.

Воссоздать тогдашнюю 
атмосферу праздника могут 
сохранившиеся от той поры 

официальные документы (квар-
тальные, полугодовые и годовые 
Информационные отчёты, Доклад-
ные записки и Доклады в Совет, За-
писки на имя секретаря обкома и 
председателя облисполкома и др.) 
из Фонда Уполномоченного Совета 
по делам религиозных культов при 
Совете Министров СССР по нашей 
области. 

Так, 2 августа 1948 г. в Москве 
на Совете по делам религиозных 
культов слушался «Доклад о ра-
боте Уполномоченного Совета по 
Куйбышевской области за 1945-
1948 гг.». И в п. 3 принятых Сове-
том «Предложений к докладу» от-
мечано: «Работалову (фам. упол-
номоченного – прим.авт.) занять-
ся вплотную делом изучения ре-
лигиозного культа…, обратив вни-
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мание, в частности, на ежегодные 
мусульманские праздники «мав-
люд», «ураза и курбан-байрамы» 
как в районах, где есть действую-
щие мечети, так и в районах, где 
их нет» (ГАСО, Ф-4089, Оп.1, ед.хр. 
10). 

И уже с 1950г. уполномочен-
ный Совета по Куйбышевской 
области, призванный следить 
за религиозной ситуацией в ре-
гионе, начинает отправлять в 
Москву, в Совет, ежегодный спе-
циальный «Информационный 
отчёт о проведении мусульман-
ского праздника Курбан-бай-
рам», где описывает прохожде-
ние данного праздника в нашей 
области и подробно заполняет 
таблицу с графами «местонахож-
дение группы верующих (совер-
шивших праздничный намаз)», 
«место прохождения празднич-
ного намаза», «наличие разре-
шения на проведение празднич-
ного намаза», «руководитель 
праздничного намаза», «число 
участников», «количество голов 
принесённой жертвы» и «сум-
ма поступивших денежных по-
жертвований». Специально для 
проверки хода празднования и 
стиля его проведения, в рамках 
утверждённого заранее Плана 
работы или мероприятий, упол-
номоченный выезжал на вы-
бранные для этой цели татар-
ские населённые пункты, где во 
главе специально формирован-
ной комиссии посещал мечети, 
другие места проведения празд-
ничного намаза, беседовал с има-
мом, председателем прихода и 
религиозным активом.

Так о курбан-байраме 1952 года 
уполномоченный доносит:

«В праздники на 75%-80% в му-
сульманских населённых пунктах 
проводятся общие намазы на от-
крытом воздухе (кладбища), и они 
превращаются в организованные 
демонстрации… необходимо отме-
тить, что в 1952 г. праздники про-
ведены были с большим подъёмом 
в районах Похвистневском, Ка-
мышлинском, Челно-Вершинском 
и других...

 В Алькино были организованы 
общие намазы на кладбищах – при-
сутствовало 500-600 чел. В прихо-
дах №1 и №3 – муллы Ихсанов К. и 
Исаргапов Салахуддин (Алькино), 
в Н.Мансуркино – мулла Ильясов 
Сардар, в пос. Нугайка – мулла Ша-
гаев организовали в рабочее вре-
мя угостевание всех верующих и 
это продолжалось с 30 августа по 
2 сентября. Женщины 
бросили работу в кол-
хозах ещё до праздни-
ка для уборки личных 
квартир, а с 30 августа 
по 2 сентября боль-
шинство их наравне с 
мужьями, но отдель-
но от них собирались 
группами и гостева-
ли, переходя из двора 
в двор… Аналогичное 
положение в Камыш-
линском районе… 
Считаю, что духовные 
отцы в самый горя-
чий и ответственный 
момент уборочной 
кампании совершенно парали-
зовали всю работу в колхозах по 
уборке и сдаче зерна государству. 
Особенно это сказалось по колхо-
зу Куйбышева Камышлинского 
района, где по грубому подсчёту 
потеряно 300 рабочих дней, а по 
всему району не менее 1000 дней. 
Председатели Камышлинского 
района Фахретдинов, Похвистнев-
ского – Темников с получением 
моих писем от 2 августа не приня-
ли необходимых мер к предотвра-
щению активизации праздника… 
Несмотря на проливной дождь, 30 
августа в районах Камышлинском, 
Похвистневском провели общин 
намазы на мусульманском кладби-
ще...».

О курбан-байраме 1953 года 
уполномоченный сообщает следу-
ющее:

«...За месяц до праздника мною 
были предупреждены по телефону 
председатели райисполкомов Ка-
мышлинского, Похвистневского, 
Шенталинского, Ставропольского 
районов. По райкомам КПСС были 
проведены совещания, на которые 

были приглашены: секретари пер-
вичных организаций, председате-
ли сельсоветов, колхозов,, руково-
дители предприятий по вопросу 
наступающего праздника Курбан-
байрам и результатах их проведе-
ния в прошлых годах….

В пос. Бузбаш, к-з «Октябрь» 
2-я мечеть, мулла Зиганшин, мне 
лично сообщили что на празднич-

ном молитвенном собрании 19 ав-
густа были 100-120 чел., молодёжи 
25-30 чел., около оградки стояло 
28-30 девушек и собрано средств – 
100 руб., забито – 6 голов мелкого 
скота, 60 % колхозников 19 авг. го-
стевали... В Ст.Ермаково: на празд-
ничном намазе – свыше 400 чел., 
т.е. на 25 % больше, чем в 1951 и 
1952 гг., до 90 чел. молодёжи и бо-
лее 60 детей от 5 до 10 лет. 

Вся колхозная молодёжь, в т.ч. 
не исключая членов ВЛКСМ и пи-
онеров, присутствовали на молит-
венном собрании. Было забито 20 
голов мелкого скота. 19 августа 
колхозники не работали целый 
день…» 

Перед Курбан-байрамом 1953 
года уполномоченный по обла-
сти Алексин получает из Сове-
та по делам религии секретное 
письмо, где указано о том что 
«Докладная записка о прохож-
дении упомянутого религиозно-
го праздника Вами должна быть 
направлена не позднее 1 сентя-
бря с.г., в которой должны быть 
сообщены следующие сведения:
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• как проходило праздничное 
молитвенное собрание в дей-
ствующих мечетях и незаре-
гистрированных группах; 

• проведён ли обряд жертво-
приношения и в каких разме-
рах;

• были ли случаи нарушения 
трудового законодательства;

• какие были отмечаны факты 
нарушения Советского зако-
нодательства о культах. 
В этом же разделе докладной 

записки следует отметить, как 
выполняется верующими при-
ходов, подчинённых Духовному 
управлению мусульман указа-
ния муфтия Хаялетдинова о том, 
чтобы в день Курбан-байрама не 
проводили пение, т.н. такбир на 
улицах…» 

Но традиции курбан-байрама 
были настолько сильны и живучи, 
что даже обращение к мусульма-
нам их духовного главы – муфтия 
ДУМЕС (прежнее название ЦДУМ 
России) 1948 г. о необязательности 
жертвоприношений, об отсутствии 
необходимости говорить на улицах 

такбир, а празднование ограничи-
вать и проводить лишь до 11.00. 
первого праздничного дня и необ-
ходимости выходить на работу уже 
с 12.00 населением не воспринима-
лись.

Власти в целях удержания на-
селения от участия в празднич-
ном намазе шли на неординарные 
для мусульманских пунктов меры. 
Так в татарском с. Н. Мансуркино 
«30 августа (1952 г.) в день Курбан-
байрама вечером для молодёжи 
была продемонстрирована кино-
картина «Тарзан», на которое при-
шло около 350 чел., присутствова-
ли верующие в возрасте от 35 до 60 
лет. 18 августа (канун Курбан-бай-
рама 1953 г – прим.авт.) вечером в 
20 часов в с. Алькино для колхоз-
ной молодёжи был проведён вечер 
молодёжи, играл духовой оркестр. 
Ещё впервые в селе были баяни-
сты, аккордеонисты, были про-
ведены бальные танцы, русские и 
татарские народные пляски и пес-
ни. Участвовало 300 чел., в т.ч. муж-
чин и женщин от 30 лет и до глу-
бокой старости… Присутствовали 

до 01.30 утра…, в конце концерта 
было объявлено что концерт бу-
дет и 19 августа… Духовой оркестр 
играл 19 августа с 05.00 до 08.00…». 

Но, как показывают данные са-
мого же уполномоченного, резуль-
тат от мер был почти нулевым: на 
утренний концерт духового ор-
кестра не пришёл ни один, а «на 
праздничном намазе (в Альки-
но)19 августа присутствовало: в 
1-м приходе – 130 чел., во 2-м – 120 
чел., в 3-м – 160 чел. На молитвен-
ных собраниях, не исключая чле-
нов ВЛКСМ, было более 110 чел. 
молодёжи. На утреннем молитвен-
ном собрании было много детей в 
возрасте от 5 до 14 лет. Здесь на-
лицо родительское влияние и от-
сутствие массовой работы с пионе-
рами. Собрано 2876 руб., забито 23 
гол. скота...»   

Более торжественно и много-
людно проходил праздничный 
намаз Курбан-байрама у куйбы-
шевских мусульман-татар. Из До-
кладной записки уполномочен-
ного за 1953 г: «19 августа было 
организовано молитвенное собра-
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ние на кладбище, где присутство-
вало верующих более 1500 чел.», 
за 1961г.: «Верующие мусульмане 
г. Куйбышева, не имея мечети, в 
праздники собираются на кладби-
ще. В прошлые годы на такие мо-
ления собирались по несколько 
тысяч человек. В результате при-
нятых мер посещаемость год от 
года снижается. В текущем году 
перед праздником Курбан-байрам 
была проведена большая профи-
лактическая работа. В городской 
совет были приглашены религиоз-
ные авторитеты из числа бывших 
мулл, с которыми проведена об-
стоятельная беседа и разъяснено о 
противозаконности молитвенных 
собраний под открытым небом. В 

день самого праздника к кладбищу 
была направлена группа депутатов 
городского совета, которая также 
проводила разъяснительную рабо-
ту. Все эти принятые меры дали по-
ложительный результат. На клад-
бище присутствовало не более 300 
чел., проводили моления четырьмя 
группами. Сами моления были не 
продолжительными – 10-15 минут 
и после моления быстро расходи-
лись. Имеются данные о том, что 
небольшими группами верующие 
татары собираются на моления в 
частных домах. Мусульманская ли-
ния требует большого внимания 
и тщательного изучения». (ГАСО, 
Ф-4089, оп.1, ед.хр. 36) Несанкцио-
нированные многолюдные празд-
ничные намазы на татарских клад-
бищах г. Куйбышева, а после их 
запрета, письменные ходатайства 
активистов куйбышевской общи-
ны мусульман перед властями о 

разрешении провести праздничное 
богослужение на кладбищах позво-
ляют судить о глубине религиоз-
ного мировоззрения, ценностном 
значении праздничного намаза как 
обязательного деяния празднично-
го дня и важного показателя при-
надлежности совершающего его к 
исламу.

Курбан-байрам для татарской 
семьи – праздник, отмечаемый по 
традиции в кругу семьи. И сегодня 
вновь становится частым явлени-
ем то, что, на малую родину – в де-
ревне, в родительское гнездо, даже 
если их уже и нет в живых, при-
езжают родные братья и сёстры с 
супругами. Иногда такое меропри-
ятие, особенно если оно выпадает 

на выходной день, собирает всю 
родню – второе и даже третье по-
коление. И возвращается на родину 
взрослая часть, в основном, с наме-
рением, как и раньше – когда ещё 
были живы бабушки и дедушки, ма-
тери и отцы – принести жертвопри-
ношение – заколоть одного-двух 
баранов (от одного или нескольких 
братьев и сестёр) или, от имени 
всей родни – целую корову. 

Курбан-байрам – напоминание 
каждому верующему о таких исти-
нах веры, как необходимость по-
виновения Всевышнему, любовь 
к творениям, благодарность, спо-
собность к прощению обидчиков 
и самопожертвованию, готовность 
к испытаниям, милосердие, прояв-
ление гостеприимства и щедрости, 
стремление к возвышенному...

В этот праздник мусульманин 
вспоминает такие требования 
своей религии как «халялность» 

в пище – разрешённость употре-
бления продукции лишь живот-
ных, забитых по-мусульмански,  
и необходимость произнесения 
мусульманином перед начатием 
любого дела фразы «бисмиллях» 
– «во имя Аллаха». Не о варвар-
стве, а, наоборот, всевозможной 
максимально добром отношении 
к животному говорит и то, что при 
любом забое должно выполняться 
такие условие, как то, что живот-
ное при этом не должно видеть ни 
забоя других животных, ни туш, ни 
крови собратьев, ни точение ножа. 
Плюс к этому по шариату умерщ-
вление животного должно проис-
ходить как можно быстро и менее 
безболезненно, и вся полезная 

продукция от животного, включая 
шкуру, должно быть преподнесено 
бесплатно.

Слово «курбан» в переводе с 
арабского означает «приближе-
ние», «близость». И потому этот 
праздник следует считать не столь-
ко лишь днём жертвоприношения, 
но и возможностью приблизиться 
к Создателю, достигнуть милосер-
дия Аллаха, проявляя свои самые 
прекрасные душевные порывы. 

И сегодня, осознавая необходи-
мость возвращения нравственных 
ценностей, осмысления своей исто-
рии, сопричастности к общемиро-
вой мусульманской умме, праздну-
ющим Курбан-байрам в городах и 
в многонациональных, многокон-
фессиональных и поликультурных 
обществах необходимо также осоз-
навать гуманистическую и общече-
ловеческую составляющую этого 
праздника и его основного деяния.
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МӘСҖИД КАЛКЫРГА ТОРА
Талип хəзрəт Яруллинның Самар мөселманнарының региональ 
Диния нəзарəте рəисе итеп эшли башлавына менə бер ел үтеп тə 
китте. Шушы уңайдан мөфтиебез белəн əңгəмə тоттык.

Əңгəмəдəш – Милəүшə ГАЗИМОВА

- Талип хәзрәт, узган бер ел 
эчендә Диния нәзарәте эшендә 
нинди үзгәрешләр булды?

- Андый ук зур үзгәрешләр булды, 
дип әйтмәс идем. Элекке президиум-
да 6 кеше булса, хәзер аларның саны 
12не тәшкил итә. Шулай ук яшьләр 
белән алып барылган эшне тагын 
да активлаштырдык. Мәсҗидебездә 
мөселман яшьләре форумы үткәрдек. 
Анда психологлар, риторика укы-
тучылары, каллиграфлар да кат-
нашты. Өлкәбезнең мәхәлләләренә 
егетләрне-кызларны бу чарада кат-
нашырга чакырып, хатлар җибәрдек. 
Киләчәктә дә шундый форумнар 
үткәрергә ниятлибез. Яшьләр белән 
бергә мәсҗидләр йортларын, зират-
ларны чистарту өмәләре дә оешты-
рабыз. 

Диния нәзарәтенең эшен дәвам 
итеп, начар ишетүче балалар тәр-
бияләнгән 117 санлы мәктәп-
интернатка булышып торабыз. 
Биредә корбан мәҗлесе үткәрүне дә 
сорадылар. 

Шулай ук яшьләрне дин юлына 
бастыру ысулларын эзлибез.

- Өлкәбездә яңа мәсҗидләр 
төзү эшләре ни хәлдә?

- Хәзерге вакытта Хворостянка, 
Борское авылларында мәсҗидләр 
төзелә. 

Исаклы район үзәгендә бу эшне 
башлап җибәрергә торалар. 

Жигулевск шәһәрендә Аллаһы 
йортының проекты төзелгән, бина 
урнашачак урынны койма белән то-
тып алдылар. Тиздән төзү эшләре 
башланырга тиеш. 

Шулай ук Отрадныйда бу мәсьәлә 
буенча сөйләшүләр алып барыла.

Нефтегорскида мәсҗид салу буен-
ча мәхәлләнең оештыру җыелышы 
көтелә. Самарның Мехзавод бистә-
сендә дә мөселманнар Аллаһы йор-
ты төзер өчен урын сорадылар. Бер 
бина бар, тик ул кечкенә. Ә болай 

анда мәсҗид салырлык буш урыннар 
юк шул. Булса да, алар еракта, урман 
эчендә. Әлбәттә, халык анда кадәр 
барып йөри алмаячак. Шуңа күрә 
әлегә мәсьәлә ачык кала. Менә шун-
дый авырлыкка очрадык. 

Кыенлыклар ягыннан шулай 
ук акча мәсьәләсен дә атап үтәргә 
кирәктер.

- Өлкәбездәге дини хәятны ни-
чек бәяләр идегез?

- Аллаһыга шөкер, әлегә ан-
дый ачык низаглар сизелми. Шу-
лай да болгар бабаларыбыздан ми-
рас итеп калдырылган Әбү Хәниф 
мәзһәбеннән тайпылган кешеләр оч-
рый. Алар Исламны үзләренчә аңлап, 
шушы фикерләрен башкаларга да 
тагалар. Мондый кешеләр – динебез 
Ислам юлында адашып йөрүчеләр. 

Коръән-Кәримне үзгәртергә бер-
кемнең дә хакы юк.

Мәсәлән, Похвистнево райо-
нының Гали авылына шундый 
мөселманнар килеп урнашкан. Авыл 
халкы аларга каршы чыгып, си-
туацияне вакытында контрольгә 
алды. Бу мәсьәлә әлегә ахыргача хәл 
ителмәгән, чөнки читтән килгән бу 
кешеләр һаман биредә яши бирәләр. 
Шулай да алар үзләрен инде тыныч-
рак тота, үз пропагандаларын алып 
бармый башладылар. 

- Самарның Җәмигъ мәсҗиден 
төзекләндерүдә яңалыклар кө те-
ләме? 

Бүгенге көндә үзебезнең пар ка-
заннары урынын (котельная) бул-
дыру буенча документлар әзерлибез. 
Көзен бина эчендә алай ук салкын 
булмаса да, барыбер суыклык сизелә. 
Мәсҗидне җылытыр өчен зур чы-
гымнар да тотыла. Үзебезнең пар 
казаннары урыны булса, җылыту 
системасын теләгән вакытта кабы-
зып, кирәкле температураны көйләп 
торырга булачак. Чыгымнар да 
кимиячәк. 

Шулай ук мәсҗидебез йортында 
балалар бакчасы, рухи-мәдәни үзәк 
төзү көтелә. Шун   да төрле түгәрәкләр 
оештырырга, конференц-зал бул-
дырырга ниятләр бар. Төзелешкә 
хөкүмәт тә ярдәм күрсәтергә тора.

Балаларны кечкенәдән дингә 
өйрәтергә кирәк. Шуңа күрә мәсҗид 
йортында шундый бакча булса, ма-
лайлар-кызлар үзләрен дини мо-
хитта хис итеп, бәлки, Исламга тар-
тылырлар. Шушы юлдан йөргән 
әти-әниләре дә вакыт-вакыт Аллаһы 
йортына кереп чыгарлар, вәгазь 
тыңларлар, дип ышанабыз. Шулай 
тора-бара, бәлки, динебез Исламга 
кереп китәрләр.

- Хәзрәт, тиздән Корбан 
бәйрәме җитә. Аңа нинди 
әзерлекләр бара? 

- Инша Аллаһы, 15 октябрьдә – 
Корбан гаете. Ел саен мәчетебездә 
өч көн буена корбан чалу оешты-
рыла. Моның өчен биредә бөтен 
уңайлыклар да тудырылган. Теләгән 
кеше мәсҗидкә килеп, корбан чал-
дырырга мөмкин. 

Кайбер кешеләр корбанна-
рын сәдака итеп мәсҗидкә би-
реп калдыралар. Без бу итләрне 
мескеннәргә, ятимнәргә өләшәбез. 
Бу эштә яшьләребез дә булыша. Алар 
адреслар буенча итләрне тарата-
лар. Бу гамәл аларда миһербанлык, 
ярдәмчеллек сыйфатларын тәрбия-
ли. 

Шулай ук картлар, балалар йорт-
ларына корбан итләре таратабыз. 
Корбан мәҗлесләрен үткәрү дә план-
лаштырылган.

- Элек Спорт Сарае урынын-
да урнашкан беренче Җәмигъ 
мәсҗиденең 100 еллыгына багыш-
ланган чаралар турында да әйтеп 
үтсәгез иде.

- 19 октябрьдә башта тимерюл-
чылар клубында конференция уза-

ӨЛКӘБЕЗДӘ ТАГЫН АЛТЫ 
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чак. Аннары элек мәсҗид урнашкан 
урында истәлек тактасы куелачак 
һәм Җәмигъ мәсҗидендә өйлә нама-
зы укылганнан соң, биредә мәҗлес 
үтәчәк, инша Аллаһы. 

Шулай ук Аллаһы йортының 
100 еллыгына багышланган бро-
шюралар бастыру планлаштырыла. 
Бу эшләрнең барысын да диярлек 
Шамил әфәнде Галимов алып бара, 
рәхмәт яусын инде үзенә. Ул тари-
хи мәгълүматларны да эзләп тапты, 
истәлек тактасын кую мәсьәләсе бу-
енча да күп эш алып барды. 

Спорт Сарае мөдире белән оч-
рашып, такта куелачак урын 
билгеләнде дә инде. Шөкер, монда 
без бернинди каршылыкларга оч-
рамадык. Юбилей чараларына чит 
төбәкләрдән күп кунаклар килүе 
көтелә. Аеруча Казаннан. 

- Җәмигъ мәсҗиденә татар-
лар күп йөриме?

- Әйе, Аллаһыга шөкер, татарлар 
күп йөри. Бигрәк тә шунысы куан-
дыра – картлар гына түгел, яшьләр 
дә килә. Татарлар уяна башлады-

лар. Эшкуарлар дингә тартылалар. 
Аларга карап, хезмәтчеләре дә 
мәсҗид юлына аяк басалар. Мисал 
өчен әйтсәк, икенче санлы ипи за-
воды хуҗасы Али Сөләйманов Иске 
мәсҗидкә намазга йөри башлагач, 
аңарда эшләүче мөселманнар да 
биредә күренә башладылар. Димәк, 
ул алар өчен яхшы үрнәк булып тора. 

Шулай да мәсҗидләребездә та-
гын да күбрәк кеше җыелсын иде, 
дигән теләк бар. 

Күпләр пенсиягә чыгып та, Ислам-
га тартылмыйлар. Бу инде күбесенчә 
– динсезлек чорында тәрбияләнүнең 
нәтиҗәсе. 

- Ә мәдрәсәдә шәкертләр күпме?
- Мәдрәсәдә укучылар саны аз-

рак шул. Ничек тә яшьләрне җәлеп 
итәргә иде. Биредә яшәп укыр өчен 
барлык шартлар да тудырылган. Ә 
теләгән кешеләр Исламны өйрәнер 
өчен кичке курсларга да йөри алалар. 

- Яңа елга нинди өметләр белән 
аяк басарга җыенасыз?

- Өметләр зур. Аллаһы Тәгалә яр-
дәме белән алар тормышка ашсын-

нар иде инде. Тарихи мәсҗидебезне 
аякка бастырасы бар. Әлегә эшләр 
авыррак бара. Хөкүмәткә рәхмәт, 
ярдәм итә. 

Шулай да хәл ителмәгән 
мәсьәләләр күп. Ышандырган ак-
чалар бирелсә, инша Аллаһы, 
мәсҗидне төзекләндереп бетерер-
без, дип өметләнәбез. 

- Башка дин әһелләре белән 
аралар ничек?

- Күпмилләтле дәүләттә яшәгәч, 
төрле милләт, төрле дин кешеләре 
белән дуслыкны ныгыту чарала-
рын да күрергә кирәк. Шулай быел 
конфессияара футбол матчы узды. 
Минем тәкъдимем буенча төрле 
милләт, төрле дин вәкилләре катна-
шында шәһәребезнең бер паркында 
өмә үткәрдек. Киләсе елда да шун-
дый чараларны үткәрергә ният бар. 

- Укучыларыбызга әйтер те-
ләк  ләрегез бармы?

- Халкыбыз Исламга тартылсын 
иде. Дин кешене тәртиптә тота. 
Андый кешенең эшләре дә хәерле 
була. 

фәннәр исемлегенә 
кертелмәгән. Туган 

телне өйрәнү вариатив, ягъни 
үзгәртелергә мөмкин фәннәр ара-
сына кергән һәм аларны мәктәпкә, 
ата-аналар белән бергә сайларга 
мөмкинлек бирелгән.

Шуңа да инде ата-аналар, 
хәлләрнең үзгәрүенә, ягъни та-
тар теленең кимүенә өметләнгән. 
Әмма чынбарлыкта, уку планнары 
төзелгәч, балалар укый башлагач, 
бернәрсәнең дә үзгәрмәве ачыклан-
ган.

Татар теле элекке күләмдә укы-
тыла. Алай гына да түгел, рус теленә 
бирелгән сәгатьләр саны кимегән. 
Чөнки уку стандартларның мәҗбүри 

өлешендә рус теленә атнасына өч 
кенә сәгать каралган икән. 

Яңадан ачулы хатлар 
языла башлады
Соңгы елларда татар телен көчләп 

укыталар, рус теленә сәгатьләр аз 
бирелә, дип бөтен Русия күләмендә 
кампания алып барган активистлар 
яңадан эшкә кереште. 

Бу көннәрдә Казанда бушлай та-
ратыла торган “Ва-банкъ” исемле 
җирле реклам газетында бер ананың 
хаты басылды. Анда: “Минем өченче 
сыйныфка укырга кергән баламның 
уку планына татар теле атнасы-
на биш дәрес куелган, ә рус теле өч 
кенә», - дип зарланган ул.

Мәктәпләрдә татар һәм рус телләрен тигез күләмдә укытуга 
каршы ата-аналар, активистлар федераль канун үтәлми дип, 
урам җыеннары, мәхкамә белән яный.

Татар теленә яңадан 
һөҗүм башланды

www.azatlyk.org

Быел сентябрь башыннан ук, 
җирле мәгълүмат чараларында 
ата-аналарның ачулы белдерүләре 
күренә башлады. Татар теле мәктәптә 
рус теленә караганда күбрәк укы-
тыла дип, лаф оручылар, Русиянең 
яңартылган мәгариф кануны һәм 
яңа уку стандартлары ярдәмендә та-
тар теленнән котылып булачак, дип 
ышанган күрәсең. 

Татар  теле 
киметелмәгән
Яңа кертелгән мәгариф стан-

дартларында татар теле математи-
ка кебек мәҗбүри укытыла торган 
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“Бердәмлек” газетасының баш мөхәррире Рәфгать Нәбиулла 
улы Әһлиуллин 70 яшьлек юбилеен билгеләп үтте. Шуларның 
47се журналистикага багышланган. Аның тормышындагы 
иң зур эше – Самар өлкәсе татарлары өчен “Бердәмлек” га-
зетасын ачып, аны 23 ел буе, бер дә туктатмыйча, чыгарып 
тору, дип саный ул.

Эльмира ШӘВӘЛИЕВА

Рәфгать Нәбиулла улы Әһли-
ул  лин Камышлы районының 
Дәүләткол авылында 1943 елның 7 
сентябрендә дөньяга килгәндә, аның 
әтисе үлеп киткән була инде. Төпчек 
малае туып, атна–ун көн үтүгә, әнисе 
Гыйльменур апага да Рәфгатьне бер-
туган апалары Фәһимә һәм Зәйнәп 
кулына калдырып, колхоз фермасы-
на эшкә чыгарга туры килә.

Күп нужа күреп үскән бала 
мәктәптә укыганда ук татар 
әдәбиятын, татар телен ярата һәм 
инде дүртенче сыйныфта ук “Юга-
ры уңыш өчен” район газетасына 
хәбәрләр язып җибәрә башлый. Ә 
Камышлының авыл хуҗалыгы тех-
никумында укыганда ул рус тел-
ле “Путь к коммунизму” газетасы 
белән дә хезмәттәшлек итә. Укуын 
тәмамлагач, яшь белгеч биш ел буе 
төрле авылларда агроном булып 
эшли. Әмма аны балачактан газе-
та эше кызыксындырганга күрә, 
ул кинәт кенә бер карарга килеп, 
укый башлаган авыл хуҗалыгы ин-
ститутын ташлый һәм, читтән то-
рып, Казан университетының рус 
журналистикасы бүлегенә укыр-
га керә. Бу агрономлыктан китеп, 
Кләүле районының “Знамя Родины” 
газетасының авыл хуҗалыгы бүлеге 
мөдире булып эшләү вакытына туры 
килә. Рәфгать Нәбиулла улы “Волж-

ская коммуна” өлкә газетасына да 
саллы гына язмалар язып тора, ә 
1972 елда аны газетаның төньяк 
районнар буенча үз хәбәрчесе итеп 
эшкә чакырып алалар. 

Ә инде 1981 елда Самарда яшәүче 
һәм эшләүче Фатыйма белән гаилә 
корып җибәргәч, ул газетаның авыл 
хуҗалыгы бүлеге хәбәрчесе булып 
эшли. “Волжская коммуна”да 15 елга 
якын эшләгәннән соң, аны Волж-
ский районының “Волжская новь” 
газетасының мөхәррире урынбаса-
ры итеп билгелиләр.

Сиксәненче еллар ахырында, 
өлкә “Туган тел” татар җәмгыяте 
оеша башлагач, Рәфгать Әһлиуллин 
да башлап йөрүчеләр сафында була. 
Ә инде татар газетасын ачу бәхетенә 
ирешкәч, партиянең өлкә комите-
ты аның кандидатурасын раслый, 

һәм ул 1990 елның 1 мартыннан 
“Бердәмлек”нең баш мөхәррире бу-
лып эшкә алына. 23 ел дәвамында 
“Бердәмлек”нең алыштыргысыз 
мөхәррире Рәфгать Әһлиуллин газе-
таны бөтен татар дөньясына таныт-
ты, өлкәдә генә түгел, Татарстанда 
да, бөтен Россиядә дә абруй казанды, 
иң авыр елларда да газетаны чыга-
рырга акча табып, тиражны саклап 
кала алды. 

Гадәттә, журналистлар кешедән 
интервью ала, дип санала. Бүген баш 
мөхәррирнең олуг юбилее уңаеннан 
бу традицияне бозып, Рәфгать 
Нәбиулла улының үзе белән сөйләшү 
алып барабыз.

- Рәфгать ага, Сез менә 23 ел буе 
Самар татарлары тормышының 
үзәгендә кайныйсыз. Бүген Сезне 
нәрсә борчый?

Бердәмлектә 
– көч
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- Иң мөһим проблем булып та-
тар телен укыту мәсьәләсе тора, 
минемчә. Мин, чеп-чи татар малае, 
мәктәптә рус телен өйрәнә башла-
ганда “Птичка прилетела, защебе-
тала и улетела” җөмләсен күчереп 
язгач, бернәрсә дә аңламыйча торга-
нымны хәтерлим. Ә аны өйрәнергә 
теләк булгач, 15 яшемдә инде 
Камышлының “Путь к коммунизму” 
газетасына рус телендә мәкаләләр 
яза идем. Рус телле татар балаларын 
да шулай ук ана теленә өйрәтеп бу-
лыр иде, дип уйлыйм.

Ә бүген, киресенчә, ата-ана-
лар балаларын тик рус телендә 
генә укытырга тырышып, ана теле 
дәресләренә йөрмәсеннәр өчен 
мәктәп директорларына гаризалар 
язып китерәләр. Бу һич тә ярарлык 
хәл түгел. Татар баласы үз телендә 
сөйләшә белергә генә түгел, укый 
һәм яза белергә дә тиеш. Шуңа күрә 
без “Бердәмлек”не тик татар телендә 
генә чыгарабыз да: укысыннар, 
өйрәнсеннәр, татар тормышы ту-
рында хәбәрдар булсыннар, дип ты-
рышабыз.

Татарстан Президенты Рөстәм 
Миңнеханов Республика авыл-
ларында ябылган башлангыч 
мәктәпләрнең барысын да яңадан 
ачты. 

Туксанынчы һәм соңгы еллар-
да аз комплектлы мәктәпләрне ябу 
сәясәтенең дөрес түгеллеген Россия 
Президенты Владимир Путин да 
аңлады һәм бу турыда үзенең катгый 
фикерен әйтте. Ә безнең өлкәнең та-
тар җәмәгатьчелеге аларны кабат 
ачу өчен селкенгәне дә юк әлегә. 
Беренче сыйныфтан рус авылына 
йөреп, рус телендә генә укыган бала 
ана телен белмәячәге көн кебек ачык 
бит инде.

- Башка халыклар арасында 
татарлар үзара дус яшиләр, бер-
берсенә гел ярдәм итеп торалар, 
дигән гыйбарә яши. Сез бу турыда 
ни уйлыйсыз?

- Читтән, бәлки, шулай кү ре нә дер 
дә. Ә менә эчкәрәк кереп карасаң, 
бер-береңнән көнләшү, кемдер 
өскәрәк чыкса, аны батырырга ты-
рышу сыйфатлары татарларга хас 
икәнен күрәсең. Кайберәүләргә та-
тар мәдәнияте дә, татар мәктәпләре 
дә, мәчетләр дә акча эшләү өчен 
генә кирәк. Равил Яһүдин, Шамил 

Әхмәров, Мансур Ямалетдинов ке-
бек ихлас күңелдән йөрүчеләр тук-
санынчы еллар башында калдылар 
ахыры.

- Шушы 23 ел эчендә сезнең 
теләктәшләрегез күп булдымы 
соң?

- Газетабызның иң якын дус ты, 
ихлас күңелдән “булсын” дип, башта 
партиянең өлкә комитеты, аннары 
Халык депутатларының өлкә советы, 
өлкә администрациясе бусагаларын 
таптаган, безнең хәлләрне сөйләп, 
бюджеттан күбрәк акча бүлеп 
бирүне сорап йөргән кеше Равил 
абый Яһүдин булды. 1989 елда газета 
булдыру өчен меңләгән кешедән кул 

куйдыртып китергән иде ул. Акчала-
та да үзенең хәленнән килгән кадәр 
ярдәм итәргә тырышты. Мәрхүмнең 
урыны оҗмахта булсын иде дип, гел 
теләп торам. 

Милли мәгарифне бетермәс өчен 
дә күп көч куйды ул. Үзе яшәгән Крас-
ный Яр районында менә-менә ябы-
лырга торган 9 еллык мәктәпләрне 
дә ничәмә еллар саклап барды. Бер 
мәктәпне аның каршылыгы сәбәпле 
яба алмагач: “Ярар, Равил Яһүдин 
үлгәч, хәл итәрбез әле”, – дип әйткән 
булганнар. Кызганычка, аңа алмаш-
ка кеше табылмады һәм күп татар 
авылларында мәктәпләребез ябыл-
ды.

1998 елда “Бердәмлек”не дүрт 
битле генә калдырып, хез мәт кәрләр 
санын кыскартып, түбәтәебезне са-
лып, акча сораша башлагач, ингуш 

милләтендәге эшкуар Мөхәммәт 
Альбеков (ул да мәрхүм инде) газе-
табызны ябарга, дип апылдап торган 
милләттәшләребезнең кисәтүләрен 
тыңламыйча, безне һәм ярдәм 
итәргә теләгән кешеләрне үз ка-
фесына җыеп, очрашу-киңәшләшү 
оештырган иде. Равил абый Яһүдин 
да шул вакытта ярдәм итә алырлык 
эшкуарларны табып, үзе белән алып 
килгән иде. Бу сөйләшүдән соң, озак 
та үтмәде, безнең газета тагын 8 
битле булып чыга башлады, чөнки 
“түбәтәебез”гә байлар байтак кына 
акча салып калдырдылар.

Шул ук кыен һәм куркыныч ва-
кытларда мине Мәскәүнең “Ярдәм” 

мәчетен төзүче эшмәкәр Рәшит 
Җәббар улы Баязитов чакырып алды 
һәм бик яхшы кабул итеп, озак кына 
хәлләребезне сорашканнан соң, ике 
тапкыр саллы гына акчалата ярдәм 
күрсәтте. Менә шундый риясыз 
кешеләр булмаса, бүген “Бердәмлек” 
булыр идеме икән? Белмим.

“Розалина” татар кафесы хуҗа би-
кәсе Разыя Әюпованың яхшылыгын 
күпме сөйләсәң дә, сөйләп бетерер-
лек түгел. Ул безнең бөтен юбилей-
ларны уздырырга, кунакларыбыз-
ны сыйлап озатырга булышып тора, 
“Пресса көнен” әйтмим дә инде, ел 
саен пешеренеп Струков паркында-
гы бәйрәмгә оныклары белән бергә 
килә, бии, уйный, җырлый... Хәзер, 
“бердәмлек”леләр саны кимеп бар-
ганда, андый кешеләр безгә алтын 
бәясенә тиң. Әле бит газетага матур-

Рәфгать Әһлиуллин (уңнан икенче) Кләүле районының “Знамя Роди-
ны” газетасының авыл хуҗалыгы бүлеге мөдире Калинин исемендәге 
колхозның кыр ыстанында хуҗалык җитәкчеләре белән. (1968 ел).

Мәктәп еллары.
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матур мәкаләләр дә язып тора ул. 
Шулай ук “Волгопродмонтаж” төзү 
оешмасы җитәкчесе Тәлгат  Туктар-
гали улы Хуҗинны да, “Прогресс – 
В” төзү компанияләре президенты 
Вазыйх Гата улы Мөхәммәтшинны 
да, элеккеге “Океан” кибете дирек-
торы Сания Ибраһим кызы Каю-
мованы да гел яхшы сүзләр белән 
генә искә алам. Бик акыллы һәм 
юмарт кешеләр алар. Барысына чын 
күңелемнән рәхмәт әйтәсем килә.

- Шулай берзаман хөкүмәт тә, 
яхшы кешеләр дә ярдәм итми баш-
ласа, “Бердәмлек”нең ябылу ихти-
малы бармы?

- Кешегә акчаны күпме бирсәң 
дә, аңа җитми. Шулай да татар 
җәмәгатьчелеге белән бергәләп, 
милли газетабызны өлкә кара-
магына алдыру өстендә эшләргә 
кирәк. Акчаны үзебезгә эшләп ала 
белергә өйрәнергә кирәк. Мәсәлән, 
Ульян өлкәсендә чыгып килүче 
“Өмет” газетасының тиражы бүгенге 
көндә 6900. Безнеке 3500 – 4000 
тирәсендә йөри. Язылучыларыбыз, 
реклама бирүчеләребез күп булса, 
базар мөнәсәбәтләренә яраклашып 
яши алабыз, дигән сүз. Моның өчен 
резерв та бар: газетаны тагын да 
эчтәлеклерәк, матуррак, кызыг-
рак итәргә кирәк. Һәм без моның 
өстендә татар җәмәгатьчелеге белән 
бергәләп, бертуктаусыз эшләргә ти-
ешбез. 

Менә безнең күпсанлы татар 
оешмалары җиткчеләре бер-берсен 

уздырырга тырышып, йә радио, йә 
яңа газета, йә журнал чыгарырга 
алыналар. Алары да булсын, үз юл-
ларын, үз темаларын, үз йөзләрен 
табып, халыкны шатландырып тор-
сыннар иде, дип телим. Тик менә 
хезмәттәшләребезнең хезмәт ха-
кын арттыруда булышу урынына, 
“Бердәмлек”тә тәрбияләнгән, укы-
тылган хәбәрчеләребезне яхшы 
хезмәт хакы белән ымсындырып 
алып китүләре ярарлык эш түгел. 

Үзләре яңа кешеләр, яңа кадрлар 
табып тәрбияләсәләр, без шатла-
ныр гына идек. Дөрес, анда китеп 
эшләүче кызларыбызны да аңларга 

була, “Бердәмлек”тәге 7 – 10 мең 
сум акчага яшәве кыен булгандыр. 
Димәк, ак байларыбызга башта зур 
тиражы булган “Бердәмлек” газета-
сына ярдәм итәргә, аннары гына яңа, 
халык арасында әлегә танылмаган 
яңа массакүләм мәгълүмат чаралаы 
рга кирәктер. 

Өлкә губернаторы Николай Ива-
нович Меркушкин алдында мил-
ли басмаларга ярдәм сорап, халык 
исеменнән мөрәҗәгать итсәк, начар 
булмас иде. Әнә башка өлкәләрдә 
милли басмаларны хакимият күптән 
үз канаты астына алды инде. Ә без 
кемнән ким?

- Сезгә Россиядә татар телендә 
чыгучы нинди басмалар ошый?

- Башка урыннарда да, бездәге 
кебек үк, талантлы журналистлар 
бармак белән санарлык. Шулай да 
Татарстанда яхшы дип әйтерлек га-
зеталар бар. 

Мәсәлән, “Ватаным Татарстан” га-
зетасы, хөкүмәт акчасына чыгуына 
карамастан, матур-матур очерклар, 
аналитик язмалар, хәтта Фәүзия 
Бәйрәмованың кайбер каршылы-
клы фикер тудырган язмаларын да 
бастыргалыйлар. Безнең “Волжская 
коммуна” газетасы белән чагыштыр-
ганда, бик күркәм газета. 

Шулай ук үз фикерләре булган 
“Безнең гәҗит”, “Ирек мәйданы”, “Ак-
чарлак” газеталары да бар, Online 
сайты да зур проблемнар күтәрә һәм 
халык андыйларны яратып укый. 

 “Волжская коммуна”ның үз хәбәрчесе булып эшләгәндә. Рәфгать 
Әhлиуллин (уртада) Кләүле һәм Шенталы районнары җитәкчеләре 

белән очрашу вакытында (1975 ел).

“Бердәмлек” газетасы редакциясе хезмәткәрләренең 
бер төркеме (90нчы еллар уртасы)
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- “Самар татарлары” журна-
лы, “Сәләм” газетасы кебек басма-
лар “Бердәмлек”кә һәм сезгә конку-
рент була аламы?

- 70 яшькә җиткәч, миңа хәзер 
беркем дә, бернәрсә дә көндәш була 
алмый инде. 

Хәзер минем көндәшләрем – олы 
яшем һәм сәламәтлегем генә. Шулар 

сынатмаса, әле яшәрбез, көрәшербез, 
дип ышанам.

Ачтан үлә башлаган күтәрмә ат-
лар чабышта катнаша алмаган кебек, 
Самардагы татар матбугат чаралары 
да кадрлар, акча булмаганлыктан, 
үзара узыша да алмый, бер-берсенә 
конкурент та була алмый. Яшәү 
өчен безнең хәзер бер генә юлыбыз 

– берләшү юлы гына бар. Шул вакыт-
та гына безне хөкүмәт тә, эшкуарлар 
да танып, ярдәм итеп торачаклар. Ә 
татар телендә гөрләп эшләп торучы 
матбугат чаралары, мәктәпләре һәм 
мәдәнияте булган халыкны беркем 
дә җиңә алмый. Бердәмлектә бит 
көч. Исән чакта шул якты көннәрне 
күрергә насыйп булсын иде.

Уже в ближайшее время в Мини-
стерство юстиции РФ по Самарской 
области будут переданы учредитель-
ные документы по созданию благо-
творительного фонда «Туган як», уч-
редителем которого выступает ООО 
«ИПОЗЕМбанк», НКО «Ассоциация 
содействия татарским предпринима-
телям Самарской области» и физиче-
ские лица. Планируется, что фонд бу-
дет оказывать помощь многодетным 
семьям, детям-сиротам, одиноким ма-
терям, старикам, людям, попавшим в 
сложную жизненную ситуацию, юным 
талантам и дарованиям. Также, одной 
из задач фонда является вовлечение 
в благотворительную деятельность 
предпринимателей из числа татар и 
налаживание конструктивного взаи-
модействия с региональными и муни-
ципальными службами, отвечающих 
за реализацию социальных программ, 
оказание правовой помощи людям в 
реализации их прав на получение го-
сударственной социальной поддерж-
ки.

Так же, СОТО «Туган тел» пла-
нирует 20 октября принять самое 
деятельное участие в областном на-
циональном празднике Сембелэ, ко-
торый ежегодно проводит националь-
но-культурная автономия г. Самара. 
В этом году праздник пройдет в ДК 
им. Литвинова. Предполагается тра-
диционное чествование передовиков 
сельского хозяйства, показ спектакля 
Камышлинского народного театра, 

проведение фотовыставки «Татар-
ский акцент», отражающий жизнь 
татар нашей губернии. Положение о 
фотовыставке уже разработано, и в 
ближайшее время с ним можно будет 
ознакомиться на сайте НКО «Ассоци-
ация содействия татарским предпри-
нимателям Самарской области» по 
адресу в Интернете: www.samtatdelo.
ru.

Как и в прошлые годы, СОТО “Ту-
ган тел” в партнерстве с ООО “ИПО-
ЗЕМбанк” примет самое деятельное 
участие в проведении городской и 
областной олимпиады по татарскому 
языку и окажет финансовую помощь 
участникам от Самарской области в 
олимпиаде, которая пройдет в Казани.

Впервые в этом году объявляет-
ся областной грантовый конкурс на 
создание воскресных школ по изуче-
нию татарского языка. Определены 
денежные награды для победителей: 
1 место - 50 000 рублей, 2 место – 30 
000 рублей и 3 место – 20 000 рублей и 
не призерам – до 10 000 рублей. Поло-
жение о конкурсах находится в стадии 
разработки. Ознакомиться с ним так-
же можно будет на сайте Ассоциации.

По инициативе НКО «Ассоциация 
содействия татарским предприни-
мателям Самарской области» и при 
поддержке ООО «ИПОЗЕМбанк» будет 
объявлен денежный грант объемом 
150 000 рублей для внештатных кор-
респондентов газет «Бердэмлек», 
«Азан», «Салэм», «Камышлинские 

О ПЛАНАХ «ТУГАН ТЕЛ» И НКО 
«АССОЦИАЦИЯ СОДЕЙСТВИЯ 

ТАТАРСКИМ ПРЕДПРИНИМАТЕЛЯМ»
Председатель правления НКО «Ассоциация содействия татар-
ским предпринимателям Самарской области», президент 
СОТО «Туган тел» Ильяс Шакуров поделился ближайшими пла-
нами работы возглавляемых им общественных организаций.

известия», Интернет-сайтов www.
samtatdelo.ru, www.tatarlarsamara.org, 
www.tatar-duslyk.ru.

Ильяс Шакуров также сообщил, 
что в 2014 году будет широко отме-
чаться 25-летие Самарского област-
ного татарского общества “Туган тел” 
и в связи с этим будет запланирован 
целый ряд мероприятий и выпуск 
тематических изданий. В частности, 
планируется проведение научно-
практической конференции на тему 
сохранения языка в условиях набира-
ющей обороты языковой и культур-
ной ассимиляции. Также запланирова-
ны изготовление фильмов об истории 
и современности самартих татар, из-
дание буклета, посвященного созда-
нию и четвертьвековой деятельности 
СОТО “Туган тел” и многое другое.



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

63

СамарскиеТАТАРЫ

БЕЗНЕ� Ш�ХЕСЛ�Р

Милли мәгарифнең 
СОҢГЫ ТОТКАСЫ

Минзакир Нуретдинов 1928 
елда Татарстанның Чирмешән рай-
онындагы Иске Үтәмеш авылын-
да дөньяга килә. Ул үзенең әтисен 
хәтерләми. Әнисе Мөшфыйкә апа 
икенче тапкыр 1940 елда Шенталы 
районының Денис авылында яшәүче 
дүрт балалы Минвәлигә кияүгә чыга. 
“Бик яхшы кеше иде, мәрхүм. Мин аңа 
“әти” дип эндәшә идем. Соңрак уртак 
балалары да туды. Без кечкенә эне-
безне барыбыз да бик яраттык, – дип 
искә ала балачак елларын Минзакир 
Шакир улы. – Әтинең такта ярдыра 
торган пычкысы бар иде. Без, биш 
бала да, шуның белән такта ярып, 
зур гаиләне асрарлык акча эшләргә 
тырыша идек. Сыер, сарыкларны 
көтүдән каршы алу, печән салу, су 
ташып эчерү, бакча эшләре дә ба-

лалар җилкәсендә булды, әти белән 
әни колхоз эшендә бил бөктеләр. Мин 
үзем крестьян эшенә күнегеп үссәм 
дә, укуга омтылышым зур булып, аны 
беренче максатым итеп куйдым һәм 
гел шуңа омтылдым”.

1941 елның язында Шенталы 
районы, Денис авылының алтын-
чы сыйныфын тәмамлаган 70ләп 
бала каникулга киткән булса, көзен 
җиденчегә барлыгы җиде бала 
гына килә. Минзакир, әлбәттә, шу-
лар арасында. Мәктәп директоры 
Камышлы педучилищесында ярты 
еллык укытучылар курсы ачылуы 
турында хәбәр иткәч, Нуретдинов, 
беренчеләрдән булып, шунда укыр-
га теләп, гариза яза. 

Алты ай укып Денискә, кайткан 
ундүрт яшьлек малай 1нче сый-

ныфта укыта башлый. Ә инде сугыш 
тәмамланып, яу кырыннан укыту-
чылар кайта башлагач, аңа эш кал-
мый, һәм ул төплерәк белем алырга 
теләп, янә Камышлы педучилище-
сында укуын дәвам итә. Яшүсмерне 
2нче курска алалар. Студентларга 
ул вакытта көненә ярты кило ипи 
һәм стипендия түләнеп торган. Ач-
лы-туклы яшәгән балага бу бик зур 
байлык булып тоелгандыр. Биредә 
ул яхшы укуы белән генә түгел, 
иҗтимагый эшләрдә дә актив катна-
шуы белән таныла. 

Педучилищены тәмамлап кайт-
кан яшь белгечкә авылда озак 
эшләргә туры килми. 1946 елда 
егетне армиягә алалар. Себер 
киңлекләрендә, тайга эчендә 10нчы 
диңгез арсеналының каравыл бата-
льонында хезмәт итәргә туры килә 
аңа. Куйбышев, Түбән Новгородтан 
алынган солдатларның күпчелеге 
укый-яза белмәвен күреп, майор 
яшь укытучыдан аларны укырга-
язарга өйрәтүен сорый. Шулай итеп, 
Минзакир Нуретдиновның армия 
хезмәте педагогик хезмәт белән 
үрелеп бара. Ул әле “Советский воин” 
округ газетасына мәкаләләр дә язып 
тора.

Хәрби әзерлек отличнигы, группа 
комсоргы, партбюро әгъзасы Минза-
кир Нуретдиновның портреты Мак-

Минзакир Шакир улы Нуретдинов “Бердәмлек” редакциясенә эшкә килгәндә аңа 65 яшь ту-
лып килә иде инде. Мин, ул вакытта 35 яшьлек җилкенчәк, аны күпкә олырак, тәҗрибәлерәк 
күреп, гел үземә үрнәк иттем. Өлкәнең ерак районнарына командировлаларга барып, өйдән-
өйгә йөреп, колхозның, мәктәпнең, клубның эше белән танышып, ярты ел язарлык материал 
туплап кайта иде ул. Минзакир абыйны кызыксындырган те-
малар – милли мәктәп, милли мәгариф, ана теле укытучыла-
ры эшчәнлеге булды. Алай булмый мөмкин дә түгел иде, чөнки 
аның бөтен тормышы Самар өлкәсе татарларының милли 
мәгарифенә багышланган бит.

29 яшь, Казахстан, 
чирәм җирләрне күтәрү

Гомерене
 к�п 	лешен татар телен�, татар м�гарифен� багышла-
ган Минзакир Шакир улы Нуретдиновка бу ��йд� 85 яшь тулды

Эльмира ШӘВӘЛИЕВА
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тау тактасыннан өч ел буе төшми. 
Аны партиягә дә армиядә хезмәт 
иткәндә алалар. Тәкъдим итүчеләр 
арасында рота командиры һәм педу-
чилищеда укыткан Фәридә апа Суба-
ева булалар.

Армиядә хезмәт иткәндә ул Ка-
зан педагогия институтының “Та-
тар мәктәбендә рус телен укыту” 
факультетына укырга керү турын-
да хыяллана. Максатына ирешүнең 
беренче адымы почта аша «Толко-
вый словарь» яздырып алу була. 
Армиядән кайтып, бер ел да үтми, 
егет инде Казан институтына имти-
ханнарын уңышлы гына тапшырып, 
укый башлый.

Яшь чак – дәртле чак, диләр. 
Минзакир Казанның шаулы-гамьле 
студент тормышына барып чума. 
Профессорларның лекцияләрен 
йотлыгып тыңлый, сессияләрне 
гел “бишле” билгеләренә тәмамлап 
тора, шул ук вакытта җәмәгать 
эшләре үзәгендә кайнарга да өлгерә. 
Ә җәйге каникулларда колхозда 
эшләүләр, комсомол кушуы буенча 
чирәм җирләрне күтәрүләр, чибәр 
студенткаларга сүз кушып йөрүләр 
егет тормышын тагын да кызыклы-
рак, ямьлерәк итә. Зеленодольск 
кызы Асия белән дә институтта укы-
ганда танышалар алар.

Сталин стипендиясенә укучы 
Минзакир белән Асия театрлар-
га, концертларга, күргәзмәләргә 
күп йөриләр. Егетнең портреты 
факультетның Мактау тактасын-
нан төшми, үзе чибәр, үзе төз, үзе 
укымышлы һәм өметле... Кемнең 
йөрәге түзәр икән мондый егет кар-
шында! Менә Асия дә аңа кияүгә 
чыгарга ризалык бирә, һәм соңгы 
курста укыганда алар институтның 
ашханәсендә гөрләтеп студент туе 
үткәрәләр.

Яшь гаилә Дениска укытыр-
га кайта. Ә 1965 елда Минзакир 
Шакировичны Куйбышев укыту-
чылар квалификациясен күтәрү 
институтының рус булмаган 
мәктәпләр кабинеты мөдире итеп 
куялар. 

Нәни кызлары Фәридәне дә алып 
килеп, шушы институтның салкын 
бер кабинетында яши башлыйлар 
алар. Тора-бара облоно өч бүлмәле 
фатирның ике бүлмәсен аларга 

бирергә мөмкинлек таба. Ә өченче 
бүлмәдә яшәүче кыз башка шәһәргә 
күчеп киткәч, бу бүлмә дә Нуретди-
новларга күчә. Шул елда аларның 
икенче кызлары Венера туа.

Минзакир абый кабинет мөдире 
булып эшли башлагач, аның карама-
гына 44 татар мәктәбе бирелә. Ул ай 
саен өлкә буйлап командировкалар-
га йөри, атналап район мәктәпләрен 
тикшерә, ә кайткач, җентекләп 
язылган белешмәләрен районога 
җибәрә. Шул белешмәләр буенча 
районо хезмәткәрләре үзләренең эш 
планын төзиләр дә инде.

Биш елга бер тапкыр һәр татар 
мәктәбендә укытучы рус һәм татар 
теле белгечләре шушы институтта 
белемнәрен камилләштерә булган-
нар. Минзакир Шакирович Татар-
станнан һәм Башкортостаннан укы-
мышлы галимнәр, белгечләр алып 
килеп, укуларны мөмкин кадәр 
файдалы итү өчен тырыша. 17 ел 
буе Россиянең тагын 12 регионында 
эшләүче татар мәктәбе укытучы-
лары биредә квалификацияләрен 
күтәрәләр. Ә милли мәктәпләр кыс-
рыклана, колхозлар берләштерелеп, 
авылларда мәктәпләр ябыла башла-
гач, Минзакир Шакирович бу шау-
кымга каршы көрәш башлый.

Ул алдынгы укытучылар 
тәҗрибәсен өйрәнеп, берничә 
брошюра яза һәм бастырып чы-

гара. Шулар арасында Россия 
Федерациясенең атказанган укы-
тучысы Зирәк Долотказина, «Татар 
мәктәбендә укучы өченче сыйныф 
укучыларының белем дәрәҗәсе» 
кебек китапчыклары да даими 
рәвештә дөнья күреп тора.

Пенсиягә чыккач, Минзакир Ша-
кир улы Самар пединститутының 
татар теле укытучыларын әзерләү 
факультетында да, «Яктылык» 
якшәмбе татар мәктәбендә дә татар 
телен укыта, соңрак шушы тәҗрибә 
буенча Татарстанның «Мәгариф» 
һәм «Совет мәктәбе» журналларына 
файдалы мәкаләләр язып җибәрә.

Туксанынычы еллар башында 
Минзакир Шакирович «Бердәмлек» 
газетасы белән дә хезмәттәшлек итә 
башлый һәм бераздан штатка алына. 
Ун ел буе татар газетасында эшләгән 
чорда ул хатлар бүлеге мөдире бу-
лып хезмәт итте. Әмма аның ярат-
кан темасы – милли мәгариф, татар 
теле укытучылары һәм татар авыл-
лары мәктәпләре иде. Ябылган һәр 
мәктәп аның йөрәгендә тирән эз кал-
дыра барды. Ул үз мөмкинлегеннән 
чыгып, бу хәлләр белән көрәште, 
әмма танкка каршы барып булмаган 
кебек, дәүләт сәясәтенә дә бер-ике 
кеше генә каршы тора алмый шул.

Урын кешене бизәми, кеше урын-
ны бизи, дигән мәкаль биредә бик 
урынлы булыр, дип уйлыйм. Укы-
тучылар квалификациясен күтәрү 
институтыннан Минзакир Нурет-
динов киткәч, өлкә мәктәпләрендә 
татар теленә игътибар бермә-бермә 
кимеде. Хәзер инде укытучыларның 
квалификациясен күтәрү, эшләрен 
камилләштерү турында уйлап та 
бирүче юк. Хезмәт ветераны, халык 
мәгарифе отличнигы, «Хезмәттә 
шөһрәт казанган өчен» медале иясе 
Минзакир Шакир улы Нуретдинов 
Самар өлкәсендә милли мәгарифнең 
соңгы тоткасы булган икән.  

75 яшендә лаеклы ялга чыккач 
та, бик авыру булуына карамастан, 
Минзакир абый эшчәнлеген туктат-
мады. Бүген дә әле ул «Бердәмлек»кә 
сугыш еллары, элек эшләгән та-
лантлы татар теле укытучылары 
турында мәкаләләр җибәреп тора. 
Ветераннар әле дә сафта, әле дә 
бирешмиләр һәм туган телебез, ана 
телебез өчен көрәш алып баралар.

64 яшь, Якшәмбе мәктәбе 
«Яктылык»
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Подготовка юбилейных тор-
жеств началась еще в прошлом году, 
когда при областной татарской на-
ционально-культурной автономии 
был создан оргкомитет во главе с 
заместителем председателя УТКА, 
Почетным гражданином Ульянов-
ской области Рифгатом Файзулло-
вичем Ахмедулловым. По област-
ному радио и телевидению, а также 
по каналу ТНВ «Планета» прошли 
передачи, посвященные З. Кадый-
ри, о его жизни и творчестве выш-
ли публикации в разных газетах. 
Через областную татарскую газету 
«Эмет» организовали сбор средств 
для создания мемориальной зоны 
и установки памятника знамени-
тому земляку на его родине – селе 
Абдуллово Чердаклинского рай-
она. Не остался в стороне и наш 
журнал «Самар татарлары» (ведь 
Абдуллово вплоть до 1944 года вхо-

Пожалуй, самым ярким и запоминающимся событием нынешнего года в 
Ульяновской области стало празднование 135-летнего юбилея  выдающе-
гося татарского просветителя, философа, историка, публициста и обще-
ственного деятеля Закира Кадыйри. 

дило в состав Самарской области), 
в предыдущих номерах читатель 
имел возможность познакомиться 
не только с биографией З. Кадый-
ри, но и с его творчеством. В Самар-
ском издательстве «Книга» вышла 
книга «Закир Кадыйри. Возвра-
щение к истокам», написанная его 
внучатым племянником журнали-
стом Иреком Сайфиевым в содру-
жестве с родственницей Кадыйри 
по отцовской линии Риммой Виль-
дановой. 

Римма Камильевна издала 
монографию «Закир Кадыйри и 
трансформация российского обще-
ства в начале ХХ-го века», приня-
тую на соискание ученой степени 
кандидата исторических наук.

Среди татар Симбирского края 
немало выдающихся личностей, 
внесших огромный вклад в разви-
тие культуры и науки России. До-

статочно назвать имена основопо-
ложника современной татарской 
филологии профессора Латыйфа 
Заляя, народного артиста СССР 
Габдуллы Шамукова, народного 
артиста Татарстана Файзуллы Ту-
ишева, поэтов Сахаба Урайского, 
Хадичи Сайфетдиновой-Шамма-
совой, Сагита Сунчалея, Демьяна 
Фатхи. Симбирская земля – родина 
классика татарской литературы 
Габделжаббара Кандалый, основа-
теля первого татарского театра в 
Симбирске Бари Тарханова.

В списке выдающихся предста-
вителей татарского народа – вы-
ходцев Самарско-Симбирского края 
видное место принадлежит Закиру 
Кадыйри, ученому, получившему 
мировое признание за вклад в раз-
витие просвещения тюркских на-
родов, реформу образования и Ис-
лама. Он – историк, философ, пу-
блицист, крупнейший обществен-
ный деятель и политик, который 
ратовал за устройство послерево-
люционной России на основах фе-
дерализма с добровольным вхож-
дением всех народностей в единое 
государство при сохранении ими 
национально-культурной и кон-
фессиональной автономии.

Закир Кадыйри большую часть 
жизни провел в вынужденной эми-
грации: Китай, Турция, Финляндия 
и снова Турция. Этот энциклопеди-
чески образованный ученый, по-
лучивший знания в лучших уни-
верситетах Турции и Египта, при-
знанный во всем мире своими тру-
дами по истории тюрков и Сред-

Пожалуй, самым ярким и запоминающимся событием нынешнего года в 
Ульяновской области стало празднование 135-летнего юбилея  выдающе-
гося татарского просветителя, философа, историка, публициста и обще-

ЮБИЛЕЙ
Закира Кадыйри
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него Востока, своими перевода-
ми сделавший достоянием татар-
ской и тюркской общественности 
трудов выдающихся ученых Егип-
та, Персии, Западной Европы, ав-
тор книг по истории, этнографии, 
философских сочинений, не утра-
тивших своего значения и в наши 
дни, внесший неоценимый вклад 
в реформу и развитие татарского 
просвещения и реформу ислама, 
оставался неизвестным на своей 
родине.

Об этом говорили участники на-
учно-практической конференции, 
посвященной его научному и лите-
ратурному наследию, прошедшей 
в рамках юбилейных торжеств в 
Ульяновске. Открыла конференцию 
помощник ректора УлГУ, родствен-
ница З. Кадыйри Р. К. Вильданова. 
На конференции с обстоятельными 
докладами выступили ученые Та-
тарстана, Башкортостана, Самары, 
Ульяновска: доктор филологиче-
ских наук Х. Ю. Миннегулов, доктор 
исторических наук Д. М. Усманова, 
кандидат исторических наук из 
Самары Ю. Н. Гусева, кандидат ме-
дицинских наук, имам уфимской 
мечети «Ихлас» М. М. Галлямов, 
доктор исторических наук (УлГПУ, 
Ульяновск) Р. А. Мухамедов, доктор 
исторических наук, ответственный 

секретарь Института татарской 
энциклопедии Р. В. Шайдуллин, 
доктор педагогических наук (УлГУ, 
Ульяновск) А. К. Магомедов, уче-
ный секретарь Российского Ислам-
ского университета (Уфа) Р. Х. Та-
юпов, научный сотрудник ИЯЛИ 
(Казань) М. И. Ахметзянов и другие 
видные ученые.

Участники конференции при-
сутствовали на торжественном 
открытии мемориальной доски на 
здании бывшего медресе Вали-хаз-

рата, где два года обучался З. Ка-
дыйри (там ныне расположена 
резиденция муфтия Ульяновской 
области). Вечером их встречали в 
областном Татарском культурном 
центре, где для них лучшими твор-
ческими коллективами Ульяновска 
был дан большой концерт.

Кульминацией юбилейных 
торжеств стало открытие мемо-
риальной зоны и памятника Заки-
ру Кадыйри на его родине в селе 
Абдуллово. Это событие превра-

Гостей встречали
с чак-чаком и хлебом-солью

Внук З. Кадыйри И. Сайфиев с супругой Фаридой

Племянник З. Кадыйри
Г.  Кадыров

Авторы книги о З. Кадыйри
И. Сайфиев и Р. Вильданова
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Родственники З. Кадыйри с участниками конференции

Встретились внучка
Габделжаббара Кандалый

Надия Нурмухаметов и внук
Закира Кадыйри Ирек Сайфиев

Рамис Сафин

Хатыйп Миннегулов

тилось в настоящий праздник. На 
торжества приехали гости из со-
седних республик и областей, из 
соседних сел. На въезде в село, ря-
дом с мечетью, там, где раньше на-
ходился дом Кадыровых, по проек-
ту Почетного архитектора России 
Ильдуса Сибгатуллина выстроена 
мемориальная зона. На гранит-
ных плитах золотом вписаны вехи 
жизненного пути Закира Кадыйри, 
а центр венчает на высоком по-
стаменте бюст великого земляка, 

изваянный ульяновским скульпто-
ром Раисом Муляшовым. 

Открыл торжество председа-
тель Ульяновской татарской наци-
онально-культурной автономии, 
Заслуженный работник культуры 
республики Татарстан, член бюро 
Исполкома Всемирного конгресса 
татар Рамис Фарукович Сафин. Он 
вручил грамоты и благодарствен-
ные письма от губернатора области, 
Главного федерального инспектора 
по Приволжскому округу активи-
стам национального движения, ру-
ководителям села, учителям, работ-
никам культуры… На церемонии 
открытия памятника выступили 
родственники З. Кадыйри – его пле-
мянник Габделахат Кадыров, внук 
ученого Ирек Сайфиев, руководите-

ли области, гости из Димитровгра-
да и Ульяновска, жители Абдуллова 
и окрестных сел. Руководство наци-
ональной автономии подвело итоги 
конкурса учащихся местной школы 
на лучшее сочинение о Закире Ка-
дыйри и на лучший рисунок. Побе-
дителям вручили грамоты и памят-
ные подарки. Завершился праздник 
большим концертом, поставлен-
ным силами артистов Ульяновска, 
райцентра Чердаклы и участников 
местной самодеятельности. 

ЗАКИР АБЫЙ КАДЫЙРИ 
истәлегенә

Уйладыңмы икән, Закир абый,
Тарткан чакта тормыш арбасын -

Сине искә алып, синнән калган сабый
Горурланып телгә аласын...

Юктыр инде, вакытың тар булган
Милләтеңнең хакын акларга.

Гасырлардан гасырларга күчкән
Гореф-гадәтләрне сакларга.

Бәлки, уйлагансың киләчәкнең
Тарихында урын алырга?!

Шәхесләрне зурлап, чәчәкләрнең
Бәйләменнән hәйкәл салырга?

Шөкер Аллаhы, милләт югалмады.
Кара болытларны читкә этеп,

Кояш калыкты, тормыш атлады -
Халкым сүзе күккә үрелеп!

Уйладыңмы икән, Закир абый,
Алда тормыш шулай бит була.

Уйларың уйда гына калмый,
Һәйкәл булып күңелләрдә мәңге кала!

Шәфикъ Иматдинов
Красный Гуляй – Ульяновск – Абдуллово
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Самарда Закир Кадыйри турында китап чыкты
Шамил Баһаутдин

Бу гади китап түгел. Бу китап 
татар халкының атаклы углы За-
кир Кадыйри турында. Күпләр бу 
шәхес турында белмиләр һәм бу 
гаҗәп тә түгел. Гомумән, татар ке-
шесе әле үзенең олпат ирләрен һәм 
бөек кызларын барлау чорын алып 
бара гына сыман.

Закир Кадыйриның кем икәнен 
бәяләр өчен, без бизмәнебезне 
үзгәртергә тиешбез. Ә бизмәнебез, 
кызганыч ки, бөтенләй хак-
лыктан һәм дөреслектән тай-
пылган. Сәбәпләре төрле. На-
данлык. Ялган идеология һәр 
күзәнәгебезгә кереп урнашкан-
лыктан, кыйблабыз чалыш. Баш-
ка милләтләр үз әйдаманнарын, 
милләтпәрвәрләрен тарих сан-
дыгыннан чыгарып, күңел 
түрләренә утыртсалар, безнең 
татар әле һаман тамак күңелен, 
корсак күңелен күреп яши, 
милләтнең зур өлеше 
азгынлыкка бирелеп, 
өч көнлек дөньяда 
типтерә. Мил-
ләтебез, динебез 
Ислам турын-
да кайгыртып 
яшисе урынга, 
олуг максатла-
ры бот арасын-
нан ары узмый. Ә 
бер өлеше милләт 
мәнфәгатьләре өчен көч 
куючыларның башын ашау-
дан ары уза алмый. 

Шулай да, бозлар кузгалып 
килә, Аллага шөкер. Гаяз Исха-
ки, Зәки Вәлиди, Йосыф Акчура, 
Әхмәт Тимерләр рухи мирасыбыз-
га әйләнеп барганда, мәдәни мохи-
тыбызга Закир Кадыйри кайтып 
килә.

Самарда урыс телендә За-
кир Кадыйри «Возвращение к 
истокам» исемле китап дөнья 
күрде. 182 битле җыентыкта 
гаҗәеп тирән мәгънәгә ия тари-
хи мәгълүмат һәм фотосурәтләр 

урын алган. Рәсәйдә Закир Ка-
дыйрины белмиләр. Гарәпләр һәм 
төрекләр аны олуг галим итеп са-
ныйлар.Чит мәмләкәтләрдәге та-
тарлар, бигрәк тә Япония, Кытай, 
Финляндия татарлары Закир Ка-

дыйрига үзләренең 
мөгаллимнәре итеп 
карыйлар.

Хәләл җефете Са-
ния Гыйффәт белән 

берлектә Закир әфәнде 
Кытайда, Финляндиядә 

татар мәктәпләре, татар 
балалар бакчалары ачалар. Чит 
мәмләкәтләрдә нарасыйларга та-
тар телен укыталар.

Закир Кадыйри гарәп, инглиз, 
урыс, татар, төрек телләрен камил 
белә. Атаклы гарәп галимнәренең 
китапларын төрекчәгә тәрҗемә 
итә.

Закир Кадыйри гомеренә та-
тар халкы өчен янып-көеп яшәгән 
шәхес. Милләтпәрвәр!

Рәсәйдә елларның кайсысын 
гына алма, һәрвакыт буталчык 
тормыш. Баштан аталар, аннары 
тикшерәләр. Шуңа да Закир Ка-

дыйри хәләле белән мәмләкәттән-
мәмләкәткә күчеп-качып көн күрә.

Хаклыкны күз алдына китерер 
өчен, бер генә мисал китерәсе килә.
Закир әфәнденең Рәсәйдә калган 
барлык якыннарын аталар.

Төркиядә Закир Кадыйри 
хөкүмәт челтәрендә армый-тал-
мый хезмәт итә.

Закир Кадыйри турындагы ки-
тап тетрәткеч. Кадыйри нәселенең 
дәвамчылары Ирек Сәйфиев һәм 
Рима Вилданова Закир Кадыйри 
турында язып, канлы, дәһшәтле 
тарихыбызның фаҗигасен түкми-
чәчми укучыга дәлилле итеп 
җиткезгәннәр.

 Ирек Сәйфиев үзе дә, аның өч 
баласы да Казан университетының 
журналистика факультетын тә-
мам лаганнар.

Улы Әхәт Ульянда журналлар 
чыгарса, улы Данияр – Самар-
да «Самар татарлары» исемле 
журналның мөхәррире.

Данияр Сәйфиев заманында 
губернаторның пресса үзәгендә 
хезмәт итте. Бүгенге көндә «Ту-
ган тел» исемле Самар өлкә татар 
җәмгыятенең директоры. Сәяси 
кампанияләрнең оста белгече.

Укучыларыбызга мөрәҗәгать 
итеп шуны әйтәсе килә. Бу ки-
тапны алып укыгыз. Сез үзегезгә 
гаҗәеп ачышлар ясаячаксыз. 
Кемнең кем икәнен белер өчен, 
яшәешегезнең мәгънәсен аңлар 
өчен, милләтебез татар арасында 
нинди олуг шәхесләр булганын бе-
лер өчен кирәк ул.

Иң мөһиме – һәммәбез үзенең 
кем икәнен белер өчен үзенең 
тормышын, милләткә керткән 
өлешен Закир Кадыйри белән ча-
гыштырып карасын иде. Закир 
Кадыйри бүгенге татарлар өчен 
милләтпәрвәрлекнең бизмәне бу-
лып кала бирә.

Китапны бүләк итеп бирәбез. 
«Сәлам» редакциясенә килеп алы-
гыз.

корсак күңелен күреп яши, 
милләтнең зур өлеше 
азгынлыкка бирелеп, 
өч көнлек дөньяда өч көнлек дөньяда өч көнлек дөньяда 
типтерә. Мил-

ры бот арасын-
нан ары узмый. Ә 
бер өлеше милләт 
мәнфәгатьләре өчен көч 

дыйрига үзләренең 

ния Гыйффәт белән 
берлектә Закир әфәнде 

Кытайда, Финляндиядә 
татар мәктәпләре, татар 

Тарихчы. Философ. Публи-
цист. Җәмәгать эшлеклесе. 
Рәсәйдә федерализм өчен 

янып-көеп яшәгән 
бөек шәхесебез.

Кем ул 
Закир Кадыйри?
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при 
непременном 

сохранении самобытности»
непременном непременном 

сохранении самобытности»сохранении самобытности»сохранении самобытности»сохранении самобытности»«Европейскую науку… 

В том же году попечитель Ка-
занского учебного округа по прось-
бе мусульманской общины Самары 
и представлению городской упра-
вы принял решение об открытии 
в городе двух русско-татарских 
школ. Они стали первыми в исто-
рии самарских татар государствен-
ными учебными заведениями, 
подведомственными дирекции на-
родных училищ губернии. Школы 
располагались на улице Саратов-
ской (ныне Фрунзе), 145 и Алек-
сандровской (Вилоновская), 16. 
Второе здание – красивый особ-
няк, в котором в последние совет-
ские годы располагалось управле-
ние «Куйбышевмебель», до нашего 
времени не сохранилось.

Русско-инородческие школы 
как форма обучения инородцев 
Российской империи имеют дол-
гую и непростую историю…

Очевидный факт истории, о ко-
тором мы знаем по рассказам пред-
ков и книгам, изданным в дорево-
люционное время и в новое время. 
Каждый мулла, получивший от 

общества приговор (решение схо-
да) на вступление в должность, как 
само собой разумеющееся брал на 
себя обязанность 
обучать мальчи-
ков законам исла-
ма. Он занимался 
с учащимися (ша-
кирдами) или у 
себя дома, или в 
отдельном поме-
щении, пристро-
енном к мечети, 
или (за неимением 
такового) прямо в 
мечети, в переры-
вах между совер-
шением намаза.

Так возникли 
мектебы и медре-
се — низшие и 
высшие конфесси-
ональные мусуль-
манские школы, 
состоявшие в веде-
нии религиозных 
и, следовательно, 
сельских обществ, 
поскольку все 
взрослое населе-
ние мусульманско-
го села обычно и 
составляло рели-
гиозную общину. 
Примечательно, 
что во время первого после обра-
зования Самарской губернии об-
следования магометанских селе-
ний (с 1853 по 1856 гг.) во многих 
случаях чиновникам не удавалось 

выяснить точное время создания 
учебных заведений при мечетях. 
Главная причина такой «неопре-
деленности», конечно, в давности 
лет — ведь строительство мечети 
и начало ее работы, с назначением 
имама или сразу же или через не-
которое, очень короткое, время, со-
провождалось открытием началь-
ного учебного заведения.

Со временем они стали возни-
кать и в городах – по мере увели-

чения в них, начиная с конца XIX 
века, мусульманского населения. 
Например, к 1910 году в Самаре их 
было три. Еще в одном из самых 
первых статистических сборников 

2013 год богат на знаменательные даты в татарской и му-
сульманской общественной жизни нашей области. Сто лет 
назад в Самаре, на Оренбургской улице (на месте нынешнего 
Дворца спорта ЦСК ВВС) была открыта Соборная мечеть. В 
ее строительстве, кроме основных меценатов из числа та-
тар, активное участие принимал известный казахский обще-
ственный деятель Нурмухамет Букейханов.

III Всероссийский мусульманский съезд проходил 
16–21 августа 1906 г. в Нижнем Новгороде.

По основным проблемам была принята резолюция 
из восьми пунктов. Делегаты постановили добиваться 
скорейшего созыва II Госдумы и фактического осу-
ществления свобод, провозглашенных Манифестом 
17 октября 1905 года. Образовательная комиссия под 
руководством Г. Апаная приняла решение о введе-
нии всеобщего начального образования на родном 
языке по единой программе (русский язык ввести 
как предмет), в средней школе языком преподава-
ния становился тюрки. Автономная мусульманская 
система образования была приравнена в правах к 
государственной и финансировалась государством и 
земствами. Местные общины контролировали школы. 
Главным методическим и аналитическим центром, 
контролирующим программы и учебную литерату-
ру, становился Всероссийский союз учителей с его 
регулярными Всероссийскими съездами учителей. В 
крупных городах открывались мужские и женские 
учительские институты. Только медресе сохраняли 
статус духовных учебных заведений и переходили 
под контроль комиссии Духовного собрания.

Историческая справка

Шамиль ГАЛИМОВ
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Самарской губернии — «Памятная 
книжка за 1863-1864 гг.» в главе 
«Состояние народной грамотно-
сти» его составители отмечают: «В 
сельском населении первое место 
в отношении грамотности будут 
занимать немцы-колонисты и за 
ними татары» (стр. 59). Согласно 
принятой в то время системе опре-
деления уровня охвата учебой, в 
немецких селениях (небольшая их 
часть находилась на территории 
нынешнего Кошкинского 
района, а основная – в Ново-
узенском уезде, теперь это 
Саратовская область) один 
ученик приходился на 5,9 жи-
телей.

«В татарских селениях от-
ношение числа учащихся к 
числу жителей также весьма 
благоприятно, — читаем да-
лее документ. — Так, только 
в одних удельных селениях 
Самарской губернии, в кото-
рых татар до 20000 человек, 
существуют приличных 24 
школы, и в них 1690 мальчи-
ков и девочек, из них мальчи-
ков 999. Из этого на мужское 
население в девять с лишком 
тысяч человек дает отноше-
ние как 1 к 9… 

К сожалению, состояние 
татарских школ и ход пре-
подавания в них совершен-
но недоступны нам. Но 19 
учеников из татар и башкир 
являются лучшими ученика-
ми Бугульминского уездного 
училища».

И далее отмечают: «В наших 
русских селениях… ни число школ, 
ни число учеников в них, по отно-
шению к числу жителей, не пред-
ставляет тех результатов, какие 
мы видели в немецком и даже в та-
тарском населении: местами дело 
только начато, а местами и совсем 
не начиналось». 

Общий итог в конце обзора та-
ков: по удельным селениям госу-
дарственных и временнообязан-
ных русских крестьян отношение 
учеников к общему количеству 
населения получается 1 к 133. Од-
нако впечатляющая цифра охвата 

детей учебой в татарских и баш-
кирских конфессиональных шко-
лах отнюдь не означала достаточ-
ный уровень преподавания в них. 

Именно поэтому у передовой 
части общественности мусульман-
ских народов – волжских и крым-
ских татар, башкир, кавказских и 
других – в 70-е годы XIX века воз-
никло движение за обновление 
системы национального образо-
вания. В истории оно известно 

под термином «джадидизм» (от 
арабского «джадид» — новый). 
Их оппоненты — сторонники тра-
диционного, схоластического, 
антиреформаторского метода об-
учения назывались кадимисты (от 
арабского «кадим» – старый).

Русско-татарские школы воз-
никли в 70-е годы XIX века как 
один из результатов реформ 60 
— 70-х гг. и преследовали цели 
русификации татар. Мысль о про-
свещении «восточных инородцев» 
возникла в министерстве народ-
ного просвещения в начале 60-х 
годов как противовес движению 
мусульманской общественности 

за приведение национального об-
разования требованиям того вре-
мени.

Основным документом, на-
мечавшим меры для подчинения 
учебного дела нерусских наро-
дов, в частности татар, контролю 
властей и для использования его 
в интересах царского самодержа-
вия, является «Журнал совета ми-
нистра народного просвещения по 
вопросам о просвещении инород-

цев» от 2 февраля 1870 года, 
на основе которого были ут-
верждены правила «О мерах 
с образованием населяющих 
Россию инородцев».

Каким духом проникнуты 
эти документы, а главное, 
в каком духе они должны 
были проводиться в жизнь, 
ясно видно из определения 
министром народного про-
свещения графом Д. А. Тол-
стым направления обучения 
нерусских народов: «Ко-
нечной целью образования 
всех инородцев, живущих в 
пределах нашего отечества, 
бесспорно, должно быть об-
русение их и слияние с рус-
ским народом».

Известно, что каждое 
действие вызывает проти-
водействие. Поэтому русско-
татарские школы получили 
сколь-нибудь заметное рас-
пространение только через 
несколько десятилетий. Так 
же долго «шли» они и до Са-

мары. Этой теме мы планируем 
посвятить отдельный материал. 

А сегодня предлагаем чита-
телям документ, обнаруженный 
в фонде попечителя Казанского 
учебного округа (Самарская гу-
берния тоже входила в этот округ) 
Национального архива Респу-
блики Татарстан, который очень 
хорошо отражает, во-первых, об-
щую атмосферу государственно-
национальных отношений того 
времени в сфере образования и, 
во-вторых, дискуссию внутри му-
сульманского духовенства и ин-
теллигенции.
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Господину начальнику Самарской губернии
Русская мусульманская печать отмечает и отражает оже-

сточенную борьбу между старым и молодым поколением. Молодые 
желают европейской науки и образования, при непременном сохра-
нении религиозной и национальной самобытности, дабы в соперни-
честве с христианскими народами иметь в своем распоряжении 
одинаковое оружие. Старые отвергают значение европейской на-
уки, признают ее усвоение началом падения исключительной рели-
гиозности и крепко держатся всех мелочей религиозной, обрядовой 
и бытовой жизни. В школе старые придерживаются старинных 
методов обучения, не желают, чтобы их ученики сидели на партах, 
писали на классной доске, не желают уроков гражданской исто-
рии, географии, математики, ограничившись изучением только 
религиозных наук… Не давая житейской силы своим питомцам 
старометодная фанатизирующая население школа менее опасна 
для государства – является из двух зол меньшим.

Новометодные школы стремятся к светским наукам, препо-
дают предметы, наряду с религиозными арифметику, историю, 
географию, физику, естествознание, изучают по этим предметам 
много рукововдств, в составлении их авторы стараются пользо-
ваться современными методами, а в обучении грамоте держатся 
непереносимого для старометодистов современного звукового 
метода, совместного обучения чтению-письму. Образуя наиболее 
приспособленных к жизни, но пропитывая их духом исключитель-
ного национализма, возбуждая через чтение газет мечту о все-
мирном культурном пробуждении мусульманства для возвращения 
исламу былой мощи, новометодная школа в целом опаснее старо-
методной.

По законам 1893 и 1895 годов медресе и мектебе подчиняются 
учебному начальству ведомства министерства народного просве-
щения. Разрешение ходатайствовать об открытии новых за счет 
местных средств представляется директору народных училищ. В 
законе не указан определенный круг преподаваемых в медресе и мек-
тебе предметов. Равным образом нет указаний о новом и старом 
методах. Пользуясь этим прогрессивная часть духовенства видо-
изменила обычный курс преподавания предметов введением пред-
метов светских – арифметики, географии, истории и т. п., при-
ближением своих школ к общему типу начальных, высших народных 
училищ и даже средних классов гимназии. Такое отступление не 
предвидено законом и до настоящего времени остается вне зако-
нодательного запрещения.

Подчинение медресе и мектебе чинам дирекции народных учи-
лищ до настоящего времени не осуществлено в полной мере, не 
выходя из стадии подготовительных мер… Между тем в цирку-
ляре по Казанскому учебному округу за 1882 году указано: «местным 
органам учебного ведомства приступить к фактическому наблю-
дению за означенными школами и для того с должной осторож-
ностью посещать эти школы, вникать в их обстановку и устрой-
ство, собирать о них статистические данные, давать как можно 
словесные советы, не предъявляя никаких обязательных требова-
ний, и об осмотре школ составлять отчеты, предоставляя оные 

попечителю учебного округа». Министром народного просвещения 
31 марта 1906 года были утверждены правила о начальных учили-
щах для инородцев, живущих в восточных и юго-восточных райо-
нах России , в котором определяется положение медресе и мектебе 
в отношении подчинения особым инородческим инспекторам, без 
определения предметов и объема преподавания…

Таким образом, большой вопрос о правильном надзоре и дей-
ствительном направлении учебно-воспитательного дела в ме-
дресе и мектебе находятся вне компетенции органов управления 
и надзора. Его решение зависит от общего решения вопроса о 
мусульманском духовенстве и магометанских конфессиональных 
школах. Предложить не преподавать по новому методу в медресе 
и мектебе местная учебная власть не может. Самое большое, что 
возможно, это всеми мерами не содействовать развитию новоме-
тодного движения, в ожидании государственного решения вопро-
са – положение тяжкое при сознании, что при должном надзоре 
за русскими частными учебными заведениями, остаются на особом 
положении татарские частные медресе и мектебе, ставящие 
себе, в большей или меньшей степени сознательности, национа-
листическую цель…

В современной русской мусульманской жизни многие явления 
совершаются по установкам трех всероссийских мусульманских 
съездов. На третьем съезде был решен вопрос об организации 
мусульманских школ, с передачей школ в руки общества с выра-
боткой единой программы по всей России. Предварительная под-
готовка реформы возложена на магометанское собрание. В 1907 
году состоялся Всероссийский съезд мусульманских учителей, раз-
работавший программу для четырехгодичной низшей начальной и 
четырехгодичной же высшей начальной школы, причем были указа-
ны предметы для преподавания (в равной мере светских и религи-
озных), рекомендованы учебники и распределен учебный материал. 
Съезд не докончил своих работ вследствие принятия мер со сто-
роны административной власти, но все новометодные медресе и 
мектебе, пользуясь своим названием, стремятся по мере мате-
риальных и интеллектуальных сил и понимания, к осуществлению 
указанной программы… Самым вопиющим стал пример Бугуруслан-
ского медресе, где мулла Латыпов коренным образом поменял про-
грамму обучения в духе означенной программы. 

Появились специальные мугаллимы, получившие от Оренбург-
ского магометанского собрания неустановленные в законе звания 
«мугаллимов», то есть просто учителей, очевидно, в отличие от 
«мударрисов» — высших учителей медресе и мектебе.

Во многих муллы старого направления по религиозным убежде-
ниям, а чаще из-за утерянного своего влияния, поднимают борьбу с 
новой школой и новым направлением, но победа безмерно и быстро 
склоняется в пользу молодых: вся новая татарская литература, 
быстро развивающаяся в количественном отношении с 1905 года, 
в руках новометодистов, и новые учебники, ими составленные и 
ими издаваемые, расходятся в целом ряде повторных изданий.

Ввиду всего изложенного следует признать следующее:

Директор народных училищ Самарской губернии 
                         М. Н. Грифцов,
Директор народных училищ Самарской губернии 

М. Н. Грифцов,
Директор народных училищ Самарской губернии 

 15 ноября 1913 года».

1. Новометодные медресе и мектебе отнюдь не заслуживают поддержки;
2. В законе нет запрещения заниматься, наряду с религиозными предметами, и предметами общеобразовательными;
3. Действия муллы Ахмета Латыпова нежелательны, но признать их противозаконными ввиду незаконченности общего законода-

тельного вопроса о медресе и мектебе и неимения соответствующих инструкций, едва ли возможно;
4. Неотложной потребностью настоящего времени является ясное решение общего вопроса о магометанских медресе и мектебе. 
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Снова жених
и невеста!

5 сентября 2013 года, в рамках мероприятия «Фестиваль на-
циональных свадеб-2013», во Дворце бракосочетания городско-
го округа Самара состоялось чествование шести юбилейных 
супружеских пар – представителей разных национальностей 
Самарской губернии. Среди них — русские, татары, украинцы, 
мордва, башкиры, чуваши.

Римма НУРЕТДИНОВА

Обращаясь к ним, руководитель 
аппарата губернатора Самарской 
области, вице-губернатор Дмитрий 
Овчинников сказал: «Вы являетесь 
примером не только счастливой се-
мейной жизни, образцом в труде и 
творчестве, но и сохранили тради-
ции своих народов, родной язык, что 
очень важно для многонациональ-
ного населения нашей области».

Своими удивительными исто-
риями о супружеской жизни по-
делились с гостями первого фе-
стивального дня семейные пары 

Шашкиных, Фахрутдиновых, За-
вальных, Панькиных, Сагдеевых и 
Фадеевых. Юбиляры будто снова 
превратились в жениха и невесту, 
прошли обряд бракосочетания в 
соответствии с народными тради-
циями. Их имена отныне занесены 
в книгу почетных гостей Дворца 
бракосочетания. Супружеским па-
рам были вручены поздравитель-
ные адреса и памятные подарки.

У всех супругов разный срок со-
вместной жизни. Одни вместе 40 
лет, другие – 50 и 60! Для юбиля-
ров это мероприятие – отличная 
возможность вспомнить моло-
дость!

Татарская семейная пара – На-
кия и Харис Фахрутдиновы отме-
чают бриллиантовую свадьбу. Это 
поистине самый рекордный срок 
супружеской жизни.

Родились и выросли супруги в 
селе Старое Ибрайкино Аксубаев-
ского района Республики Татар-
стан. Харис-ага – ветеран Великой 
Отечественной войны. 1941 году, 
когда фашистская свора напала на 
Родину, 14-летний юноша начина-

Гомерлек 
насыйп ярлар

Самарның “Теремок” никахлашу 
сараенда бу көнне үзенчәлекле мохит 
хөкем сөрде. Быел “Милли туйлар 
фестивале” 40 елдан артык бергә го-
мер иткән парларны зурлау танта-
насыннан башланып китте. Ярты 
гасырга сузылган мәхәббәт һәм ту-
грылык, тату тормыш тәҗрибәсе 
аларның балаларына һәм оныклары-
на гына түгел, башкаларга да үрнәк 
булырлык бит.

Балалары һәм оныклары 
әйләнәсендә парлар бер-бер артлы 
залга керәләр. Рус милләтендәге 

Владимир һәм Нина Шашкиннарны, 
украиннар – Александр һәм Людмила 
Завальныйларны, татарлар – Ха-
рис һәм Нәкыя Фәхретдиновларны, 
мордвалар – Любовь һәм Алек-
сандр Панькиннарны, башкорт-
лар – Гыйззәтулла һәм Сәмсенур 
Сәгъдиевларны, чувашлар – Римма 
һәм Геннадий Фадеевларны халык 
кул чабып каршы ала. Губернатор 
исеменнән аларны вице-губерна-
тор Дмитрий Овчинников котлап: 
“Хезмәткә һәм иҗатка уралып 
үткән тормышыгызда бәхетле 
гаиләләр корырга да, милли 
үзенчәлекләрегезне сакларга да, 
туган телегезне, милли гореф-
гадәтләрегезне онытмаска да 
көч һәм вакыт тапкансыз. Безнең 

күпмилләтле өлкә өчен бу – бик 
мөһим”, – дип әйтте һәм истәлекле 
бүләкләр тапшырды.

Юбилярларны милли-мәдәни 
оешмалар вәкилләре дә тәбрикләде. 
Өлкә “Туган тел” татар җәмгыяте 
президенты Ильяс Шәкүров 62 ел 
бергә гомер иткән Нәкыя һәм Харис 
Фәхретдиновларны котлап, брилли-
ант туйга кадәр яшәп, рекорд куюла-
рын билгеләп үтте.

Фәхретдиновларның икесе дә 
Татарстанның Аксубай районы, 
Иске Ибрай авылында туып- үскән. 
Сугыш башланганда Хариска ундүрт 
яшь кенә була әле. Фронтка киткән 
ата-бабалары урынына алмашка ба-
сып, көндез кырда эшли, төнлә кол-
хоз үгезләрен саклый... Ә 1944 елда 
аны да фронтка алалар. Ул дошман 
территориясендә барган соңгы су-
гышларда катнаша. 

Дары исен иснәп өлгергән яшь 
солдат хәрби хезмәтен Иркутск, 
Хабаровск, Комсомольск-на-Амуре 
шәһәрләрендә дәвам итә һәм авы-
лына тик алты ел ярым хезмәт 

Көз – туйлар вакыты. Дүрт 
ел инде Самар өлкәсендә 
“Милли туйлар фестива-
ле” үткәрелеп килә. Быел ул 
берничә этапка бүленде.

Римма НУРЕТДИНОВА
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ет самоотверженно трудиться в 
колхозе. Днем работает на полях, 
ночами караулит колхозных быков. 
1 декабря 1944 года его призы-
вают в ряды советской армии. 
Он участвует в завершающем 
этапе военных событий, после 
окончания войны ему предстоит 
служить в Иркутске, Хабаровске, 
Комсомольске-на-Амуре…

Лишь в 1951 году, спустя 6 лет 
5 месяцев, Харис возвращается в 
родное село и влюбляется в юную 
односельчанку Накию. В июле 
1951 года молодые регистрируют 
свой брак.

В те голодные годы ни о какой 
свадьбе и речи не могло быть. Не 
было и куска хлеба. Сегодня я не 
смогла сдержать своих слез. Надо 
же, спустя столько лет нам уда-
лось в торжественной обстанов-
ке отметить нашу годовщину по 
всем правилам обряда бракосоче-
тания, в соответствии с народ-
ными традициями! Я снова почув-
ствовала себя невестой! Об этом 
и не могла мечтать! – говорит 
сквозь слезы Накия-апа.

Вырастили и воспитали Фахрут-
диновы пятерых достойных детей: 
трех дочерей и двух сыновей, а так-
же шесть внуков и пять правнуков.

В годы освоения целинных и 
залежных земель семья отправля-
ется в Казахстан, в 1996 году воз-
вращается в Самарскую область. 
Сегодня ветераны и ударники 
коммунистического труда Фахрут-
диновы живут в поселке Кобзевка 
Большеглушицкого района. Харис-
ага является мусульманским ду-
ховным наставником для жителей 
поселка.

Поздравил татарских юбиляров 
и председатель СОТО «Туган тел» 
Ильяс Шакуров. В исполнении су-
пругов – Фархата и Альбины Мах-
мутовых были представлены эле-
менты татарской национальной 
свадьбы.

Башкирская семейная пара 
Самсенур и Гизатулла Сагдеевы из 
села Украинка Большечернигов-
ского района отмечают рубиновую 
свадьбу. 

В далеком 1971 году они зареги-
стрировали свой брак в райцентре 

Большая Черниговка. До свадьбы 
молодые долгое время встреча-
лись. Самсенур ждала любимого из 
армии.

Вырастили супруги двух детей: 
сына Юлая и дочь Асию. Сегодня 
юбиляры принимают большую 
роль в воспитании четырех внуков.

Гизатулла весь свой трудовой 
путь прошел механизатором. Сам-
сенур работала участковым педи-
атром, сегодня возглавляет район-
ную поликлинику. Оба – ветераны 
труда. 

Поздравили супругов предста-
вители исполкома ОО «Курултай 
башкир» Самарской области. 

Фестиваль национальных сва-
деб продолжился 6 и 7 сентября. 
Шесть пар молодоженов приняли 
участие в стилизованном обряде 
русской и татарской свадеб. Всего 
в эти дни было зарегистрировано 
90 браков. 

Завершился фестиваль зажи-
гательным хороводом «Дружбы 
народов» и запуском воздушных 
шаров цветов российского трико-
лора.

иткәннән соң гына кайтып, 1951 
елда Нәкыя исемле матур кызга 
өйләнә. 

Чирәм җирләрне күтәрү турын-
да хөкүмәт карары чыккач, яшь 
гаилә комсомол һәм партия чакы-
руы буенча шунда эшләп, комму-
нистик хезмәт ударнигы исемен 
алуга ирешә. Фәхретдиновларның 
гаиләсендә биш бала – өч кыз һәм 
ике малай туып-үсә. Ә хәзер инде 
аларның алты оныклары һәм биш 
оныкчыклары бар. 

1996 елда гаилә Самар өлкәсенә 
кайтып урнаша. Бүген хезмәт ве-
тераннары Большая Глушица 
районының Кобзевка авылында яши. 
Харис ага монда да югалып калма-
ган, бистәдә яшәүче мөселманнар 
арасында дин белгече буларак та-
нылган. Ул мулла булмаса да, үлем-
җитем, туй-мазар булганда, балага 
исем кушарга сорап килгәндә, бер-
кайчан да кире борып җибәрми. Ә бу 
көнне аларга татарча туй йоласын 
Фәрхәт һәм Альбина Мәхмүтовлар 
күрсәтте.

- Без яшь чакта болай матур 
итеп туй уйнау хәсрәте юк иде 
шул, бер кисәк икмәккә тилмергән 
чаклар күп булды, – дип искә ала ве-
теран. 

Ә бүген алар икесе дә күз яшьләрен 
тыя алмыйлар. Никадәр вакыт 
үткәч, чын татарча туй уйнарга 
туры килде бит менә! 

- Ә мин үземне яшь кәләш итеп 
хис итәм. Бу турыда хыяллан-
мый да идем бит! – дип сөртә күз 
яшьләрен Нәкыя апа.

Башкорт милләтендәге 
Сәгъдиевлар да өлкәнең көньягында, 
Большая Черниговка районының 
Украинка авылында яшиләр. Аларның 
туйлары “рубин” туе дип атала, 
димәк, 40 ел бергә гомер иткәннәр, 
дигән сүз.

Аларның тормышлары тыныч-
рак вакытка туры килгән. Сәмсенур 
яшьли сөйгән ярын армиядән көтеп 
ала. Алар 1971 елда өйләнешәләр һәм 
бер-бер артлы туган уллары Юлай-
ны һәм кызлары Асияне кадерләп 
үстерәләр. Хәзер инде әби белән ба-

бай дүрт оныкларын тәрбияләүдә 
зур роль уйныйлар.

Гыйззәтулла гомере буе механиза-
тор булып эшләгән, ә Сәмсенур тор-
мышын балалар дәвалауга багышла-
ган. Бүген инде ул район хастаханәсе 
җитәкчесе буларак хезмәт күрсәтә.

Бу бәйрәмдә башка милләт 
вәкилләре турында да бик күп матур 
сүзләр яңгырады, аларның эшләре 
бәяләнде, гаиләләре макталды. Шу-
шындый фестивальләр туй юби-
лейларын уздыручы парларга түгел, 
күбрәк яшьләр өчен кирәктер. Брил-
лиант туй әле ерак булып күренсә дә, 
гомер күз ачып йомганчы үтә дә китә. 
Яшьләребез дә, шушы матур парлар 
кебек үк, вак-төяккә кызыкмыйча, үз 
бриллиантларын үстерсеннәр иде, 
дигән идеяны алга сөрә бу фестиваль. 
Бәйрәм ахырында Самар өлкәсенең 
ЗАГСлар идарәсе җитәкчесе Елена 
Мельник, барысын да бәйрәм белән 
котлап, фестивальнең дәвамы бу-
ларак 6 – 7 сентябрьдә язылышкан 
90 парның туе милли үзенчәлекләр 
белән үтәчәген хәбәр итте.



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

74

СамарскиеТАТАРЫ

У�ГАН-БУЛГАН МИЛЛ�ТТ�ШЛ�РЕБЕЗ 

белән ел саен очрашып, мәктәп ел-
ларына әйләнеп кайтып, озак кына 
сөйләшеп утырырга яраталар. 

Әнвәр абыйның әтисе чыгышы 
белән Ульян өлкәсенең Әхмәтле 
авылыннан. Әнисе Архангельск 
шәһәрендә туган. Дәүләт тарафын-
нан хәлле кешеләрнең малын та-
лау сәясәте аның гаиләсен дә ура-
тып узмый һәм аның әти-әнисен 
сөргенгә озаталар. Ә 1934-35нче 
елларда алар Самар шәһәренә кай-
тып урнашалар һәм Оборона ура-
мында (хәзер Алексей Толстой) 
яшиләр. 

- Бүгенге Тарихи мәчет би-
насында ул елларда балалар бак-
часы булган. Минем әнием шунда 
йөргән. Ә мәчет янында булачак 
хатынымның әнисе яшәде. Шуңа 
күрә бу Аллаһы йорты безнең 
гаилә тарихына бәйле һәм ми-
нем өчен аеруча якын, – дип сөйли 
әңгәмәдәшем. 

Горланов – потребкооперация 
хезмәткәрләре династиясеннән. 
Аның бабасы да, әтисе дә, ул үзе 
дә шушы өлкәдә эшләгәннәр. 
Әнвәр әфәнде Самарда Мәскәү 
сәүдә институтының филиалын 
тәмамлап, өлкә потребсоюзына 
өлкән товаровед булып эшкә урна-
ша. Ә моңа кадәр ул башта Мәскәү 
дәүләт институтының көнчыгыш 
телләр факультетына укырга керә. 

Тик бераздан соң ул, бу һөнәрнең 
күңеленә ятмаганлыгын аңлап, ту-
ган шәһәренә әйләнеп кайта.

Самарда сәүдә институтында 
икенче курсны тәмамлагач, егетне 
гаскәр хезмәтенә алалар. Ул тагын 
Мәскәү шәһәренә эләгә. Биредә 

Үзе шундый юмарт, ярдәмчел, 
кешелекле булгангадыр инде, 
Аллаһы Тәгалә аңа Үзенең 
рәхмәтләрен яудырып тора. Шуңа 
күрә Әнвәр әфәнденең тормышы 
да түгәрәк: акыллы хатыны, газиз 
балалары, сөекле оныгы, тотрык-
лы бизнесы бар. 

Гыймран углы Әнвәр Горланов 
өлкәбезнең милли хәрәкәтенә ки-
леп кереп, җәмәгать эшләрендә 
актив катнаша башлады. Бигрәк 
тә дингә кагылышлы мәсьәләләр 
аңа аеруча якын. Әнвәр әфәнде – 
Самарның Алексей Толстой ура-
мында урнашкан Тарихи мәчетнең 
Попечительләр шурасы рәисе һәм 
өлкә мөселманнарының регио-
наль Диния нәзарәте каршындагы 
Иҗтимагый шура рәисе.

Гомумән, мәрхәмәтле 
милләттәшебез өлкәбездә 
мәчетләр төзүгә дә, башка милли 
проблемнарны хәл итәргә дә матди 
ярдәм күрсәтеп тора.

Шулай Зубчаниновка 
бистәсендә мәчет төзүгә, Ширяево 
авылында Бөек Болгар дәүләтенең 
символы – “Канатлы барс” мону-

ментын куюга да ул үз өлешен 
кертте. Хәзер Спорт Сарае уры-
нында булган беренче Җәмигъ 
мәчетенең 100 еллыгына әзерлек 
бара. Әнвәр абый бу эштә дә актив 
катнаша икән. Аның сүзләренчә, 
мәчет тарихына ба-
гышлап, махсус бук-
летлар бастырыр-
га, элекке Аллаһы 
йорты урнашкан 
Спорт Сарае янында 
истәлек тактасы ку-
ярга кирәк.

Әнвәр Самар-
да туып-үскән. 
Кечкенәдән тырыш, 
җаваплы булган 
малай гомере буе 
шушы сыйфатла-
рына тугры калган. 
Самарның 70 санлы 
мәктәбендә белем алган. Гел “4”, “5” 
билгеләренә генә укып, фотосурәте 
мәктәптәге хөрмәт тактасында 
эленеп торган малай спорт белән 
дә яратып шөгыльләнә. Бигрәк тә 
аның күңеленә футбол һәм хоккей 
хуш килә. Алар сыйныфташлары 

Милли хәрәкәттә
– яңа шәхес

Миләүшә ГАЗИМОВА

Иртән кем нинди уйлар белән уянадыр, ә менә Әнвәр Горланов 
бүген нинди игелек кылырга дигән ниятләр белән йокысын-
нан тора. Аның тормыш шигаре дә: “Мәрхәмәтлек кыл”, дип 
яңгырый. 

Әнвәр Горлановның кечкенә чагы
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Йолдызлы шәһәрчектә хезмәт итә 
ул. Икенче булып космоска очкан 
космонавт Герман Титовның үзенең 
командиры булганы турында го-
рурланып сөйли Әнвәр әфәнде.

Ике елдан Самарга кайткач, ин-
ститутта укуын дәвам итеп, аны 
уңышлы тәмамлый. Һәм өлкә по-

требсоюзында эшли башлый. Ул ва-
кытта егеткә 22 яшь тулган була.

Армиядән кайткач та, Әнвәр 
озакка сузмыйча, өйләнеп тә куя. 
Эш шунда ки, әле хезмәт иткәндә 
отпускка кайткач, аны туйга чакы-
ралар. Шунда ул бик тә чибәр Әлфия 
исемле кызга бер күрүдән гашыйк 
була. Һәм армиядән кайткач, меди-
цина институтында укып йөрүче 
Әлфияне табып, алар очраша баш-
лыйлар. Ә тиздән егет сөйгәненә 
тәкъдим ясый. 

Зурлап, бай туй уздыралар 
алар һәм аларның шушы кайнар 
мәхәббәтләренең җимешләре – ул-
лары Марат, кызлары Мәликә туа. 

Әнвәргә әле өч кенә яшь булган-
да аның әтисе якты дөньядан китә, 
һәм әнисе Сәкинә ике бала белән 
ялгызы кала. Алай гына да түгел, 
әтисенең бертуган апасы да вафат 
булгач, Сәкинә апа аның да биш ба-
ласын тәрбияләп үстерә. Ул сәүдә 
техникумын тәмамлап, пешекче, 
производство, ашханә мөдире бу-
лып эшли. 

Тырыш, уңган әнисенә охшап-
тыр инде, Әнвәр әфәнде дә тор-

мышта зур уңышларга ирешә. Өлкә 
потребсоюзында хезмәт иткән ва-
кытта аны Зур Черниговка райо-
нына җибәрәләр. Биредә бер генә 
ел эшләп тә, ит, йон җитештерү бу-
енча район өлкәдә беренче урынга 
чыга. Бу инде Горлановның оста-
лыгы турында ачык сөйли. Аннан, 

Самарга әйләнеп кайткач, ул Тро-
ицкий базары мөдире булып эшли. 

Ә тора-бара Вазыйх Мөхәм-
мәтшин тәкъдиме буенча аның 
белән бергә “Прогресс” дип атал-
ган сәүдә йорты төзи. Аннан алар 
Куйбышев мәйданында урнашкан 
“Сюрприз” кибетен дә сатып ала-
лар. 

Шулай Горланов бизнеска кереп 
китә һәм аны уңышлы гына алып 
бара. 

Әнвәр әфәнденең улы Марат та, 
әтиесе эзеннән китеп, мәктәптән 
соң кооператив институтын-
да белем алган. Ә кызы Мәликә 
шәһәребезнең 11 санлы гимнази-
ясен көмеш медальгә тәмамлый 
һәм дәүләт университетының 
юридик факультетына укырга 
керә. Бик яхшы укыган Мәликәне 
университетның “Алтын фондына” 
кертәләр. Әти-әнисен дә, кызлары-
на яхшы тәрбия биргәннәре өчен, 
Мактаунамә белән бүләклиләр. 
Бүгенге көндә Мәликә Лондон 
шәһәрендә яши. Биредә дөнья рей-
тингында дүртенче урында торган 
университетны уңышлы тәмамлап, 

диссертация яза. Менә инде киләсе 
елда ул магистр дипломы алачак, 
Аллаһы теләсә.

Бүген Әнвәр әфәнде Горланов 
җиденче дистәсенең капкасын 
ачты. Бу чорда әле ир-атка бик 
күп үрләр яуларга була. Халкым 
тикмәгә генә: “Алтмыш яшь – 
картлыкның яшьлеге”, – димәгән 
бит. Әнвәр әфәнденең дә планна-
ры бар. “Татарларга бердәм булып, 
киңәшләшеп яшәргә һәм эшләргә 
кирәк”, – дип саный ул. Һәм татар 
җәмәгатьчелеген өлкәбездә генә 
түгел, ә ил күләмендә дә яхшы як-
тан таныту теләге белән яши. 

Сөйләшүе буенча Әнвәр абый 
– милли җанлы кеше. Татар-
лар турында ул яратып сөйли. 
Бәйрәмнәребезгә дә, милли чара-
ларга да йөри. Хатыны намазчы. Ул 
үзе дә җомга көннәрендә мәчеткә 
намазга йөри. 

- Шәһәр җирендә үсеп, ничек 
дини кеше була алдыгыз? – дигән 
соравыма әңгәмәдәшем:

- Минем бабам дини кеше 
иде. Ул Иске мәчет имамы Ибраһим 

хәзрәт белән аралашты. Мин еш 
кына аларның дин, Коръән турын-
да сөйләшкәннәрен, кайчак бәхәскә 
дә кереп алуларын игътибар белән 
карап, тыңлап тора идем. Ибраһим 
хәзрәт бик тә гыйлемле, акыл-
лы иде. Әлегә кадәр ул минем өчен 
үрнәк булып тора, – дип җавап бир-
де. 

Милли хәрәкәтебездәге мәртә-
бәле активистларга да хөрмәт 
белән карый Әнвәр әфәнде. Еллар 
үткәч, аны да шулай сокланып искә 
алсыннар иде.

Әнвәр Горланов якыннары арасында

Әнвәр әфәнденең улы Марат 
hәм кызы Мәликә
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Главной площадкой для татарского националь-
ного праздника стал парк им. Гагарина. Здесь со-
брались горожане и гости со всей нашей области 
и соседних регионов. Именно Самара четверть 
века назад стала первым из российских городов, 
где начали возрождать традицию массового 
празднования «торжества плуга». С 2003 года 
Сабантуй входит в список шедевров устного и не-
материального наследия человечества ЮНЕСКО.

Дружно, все вместе В Самаре празднично 
отметили Сабантуй

Юлия КУЛИКОВА, «Самарская газета»
Торжественная часть проходила на стадионе. По-

четные гости – вице-губернатор Самарской области 
Дмитрий Овчинников, председатель губернской Думы 
Виктор Сазонов, глава Самары Дмитрий Азаров – поздра-
вили собравшихся с праздником, активистам татарской 
общины вручили почетные грамоты. Дмитрий Овчинни-
ков зачитал приветственный адрес губернатора Николая 
Меркушкина.

Дмитрий Азаров отметил, что самарский Сабантуй 
всегда проходит в самой теплой, дружеской обстановке.

- Самара гордится традициями братской дружбы раз-
ных народов, которые совместно живут, трудятся, соз-
дают историю нашего города, – сказал мэр. – Именно у 
нас двадцать пять лет назад возродилась многовековая 
традиция отмечать Сабантуй. И отмечаем мы его дружно, 

все вместе, потому что этот праздник стал уже общего-
родским. Такое единство позволяет Самаре успешно раз-
виваться и двигаться дальше.

Юбилейный Сабантуй по своему размаху превзошел 
все предыдущие. На территории парка были разбиты ша-
тры, на сцене «Ракушка» выступали творческие коллек-
тивы. Детям бесплатно раздавали мороженое, устроили 
для них забеги в мешках. Для взрослых развлечений тоже 
было предостаточно. Желающие, например, поднимали 
24-килограммовые гири. Молодые люди по имени Рашид 
и Хасан умудрились справиться с железкой по 40 раз! А 
другие гости праздники предпочли арм-рестлинг, караб-
кались, демонстрируя силу рук, на столбы, пробовали 
блюда национальной кухни... А еще покупали националь-
ные платки, четки, украшения, музыкальные диски и ли-
тературу. Гвоздем праздничной программы стала борьба 
на поясах – куреш. Участники сражались не только за тра-
диционный приз этой игры – барана, но и за 14-ю модель 
АвтоВАЗа. Борьба была очень зрелищной, в результате 
барана и автомобиль к себе в село Новое Усманово увез 
Айвар Белалов. █
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Камышлинскому району не случайно выпала честь проводить 
на своей земле столь масштабный праздник. На территории 
нашего многонационального района проживает 87% татар, 
и этот день стал прекрасной возможностью для всех участ-
ников торжества поближе узнать традиции татарского на-
рода, познакомиться с его культурой.

Раиля Гaйнyтдинoвa и Илюся Гaйнyллинa,
«Камышлинские известия»

На камышлинской земле
Сабантуй посетили делегации 

из 15 населенных пунктов Самар-
ской области с компактным про-
живанием татар. Тысячи зрителей 
присоединились к празднованию 
главного события этого лета.

День выдался солнечный, под 
стать этому весёлому националь-
ному празднику. Майдан встретил 
гостей и участников разноцветны-
ми флагами, мелодиями татарских 
песен. В ожидании начала праздни-
ка зрители занимали места, распо-
ложенные вокруг майдана.

Праздник окончания весенних 
полевых работ открыли детский 
танцевальный коллектив «Неж-
ность» (Новое Усманово) и артисты 

художественной самодеятельности 
из Камышлы, а также фольклор-
ные коллективы «Россиянка» (Бай-
туган), «Шевле» (Никиткино), «Жу-
равушка» (Степановка), «Ак каен» 
(Ермаково), «Хуторянка» (Неклю-
дово), артисты из Балыклы и Ста-
рого Усманова, которые исполнили 
красочную музыкально-хореогра-
фическую композицию.

Шатры, шатры, домики
Первое, что бросалось в глаза, 

это большое количество людей 
в ярких национальных одеждах. 
Активное участие в проведении 
сабантуя приняли муниципаль-
ные образования Похвистневский, 
Шенталинский, Кошкинский, Кляв-
линский, Ставропольский, Камыш-

линский. Татарские села пред-
ставили свои красочные шатры, 
оформленные с использованием 
предметов быта древних татар, 
выставили народные промыслы, 
традиционные блюда татарской 
кухни. Каждая делегация разверну-
ла импровизированные подворья, 
наглядно демонстрирующие наци-
ональные и культурные традиции. 
Хозяева в национальных костюмах 
зазывали гостей и угощали желаю-
щих блюдами национальной кухни.

Профессиональные и люби-
тельские фольклорные коллек-
тивы исполняли национальные 
песни. Например, представители 
поселения Мочалеевка Похвист-
невского района приготовили для 
гостей хореографическое шоу – на-
стоящую свадьбу в татарских тра-
дициях (вхождение невесты в дом). 
Постарались произвести впечатле-
ние сельские поселения Алькино, 

Камышлинский район 8 июня принимал

ПЕРВЫЙ ОБЛАСТНОЙ
СЕЛЬСКИЙ САБАНТУЙ
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Новое Мансуркино (Похвистнев-
ский район), Надеждино, Русская 
Васильевка (Кошкинский район), 
Денискино, Каменка (Шенталин-
ский район), Татарские Выселки 
(Ставропольский район), Назаров-
ка (Клявлинский район).

Камышлинский район предста-
вил на празднике площадки всех 
шести поселений. На краю майдана 
выстроилась целая улица из ша-
тров и домиков. Территория каж-
дого сельского поселения украше-

Прямо под открытым небом 
развернулась церемония чествова-
ния семейных пар, подготовленная 
сотрудниками ЗАГС. Руководитель 
Камышлинского ЗАГСа Гамиля Ва-
литова принимала в своем шатре 
юбиляров – семьи Сагидуллиных, 
Фартдиновых, Мухаметзяновых. 
Супружеские пары прожили 40 лет 
в совместной жизни и сегодня при-

нимали поздравления от организа-
торов такого мероприятия, детей, 
внуков, друзей и близких.

Что за праздник без гостей?!
Прошлогодний батыр Ильдус 

Нурутдинов поднял флаг сабантуя, 
ознаменовав тем самым официаль-
ное открытие праздника. Затем пе-
ред зрителями прошла колонна де-
легаций татарских сел Самарской 
области. В каждой из них были 
достойные люди, на которых мож-
но равняться. Во главе колонны 
шествовали главные виновники 
торжества – передовики сельхоз-
производства.

Разделить радость с камышлин-
цами по случаю праздника при-
ехали почетные гости Самарской 
области и Республики Татарстан. 
Многочисленных участников са-
бантуя приветствовал глава райо-
на Рафаэль Багаутдинов. «Мы рады 
приветствовать всех участников 
праздника на камышлинской зем-
ле, – обратился к присутствующим 
Рафаэль Камилович. – Здесь мы ви-
дим представителей многих райо-
нов области и регионов России, и 
это делает наш праздник особен-
ным. Мы постарались, чтобы он 
был красивым и запоминающим-
ся, чтобы прием для гостей был 
теплым и радушным. Сабантуй за-
вершил напряженную посевную. 
Желаю всем сегодня хорошо отдо-
хнуть и повеселиться».

Заместитель министра здра-
воохранения Самарской области, 
куратор района Сергей Кузнецов 
приветствовал жителей Камыш-
линского района и гостей сабантуя 
от имени правительства области. 
Он выразил свое восхищение уви-
денным на этой гостеприимной 
земле. Сергей Иванович также вы-
разил свою благодарность Рафаэ-
лю Багаутдинову за организацию 
на камышлинской земле такого 
масштабного праздника и пожелал 
жителям района процветания и 
успехов, а всем собравшимся – ве-
селого праздника.

Депутат Государственной Думы 
Виктор Казаков, который посетил 
почти все площадки сабантуя, от-
метил, что камышлинцы постара-

ным. Мы постарались, чтобы он 
был красивым и запоминающим-
ся, чтобы прием для гостей был 
теплым и радушным. Сабантуй за-
вершил напряженную посевную. 
Желаю всем сегодня хорошо отдо-
хнуть и повеселиться».

воохранения Самарской области, 
куратор района Сергей Кузнецов 
приветствовал жителей Камыш-
линского района и гостей сабантуя 
от имени правительства области. 
Он выразил свое восхищение уви-
денным на этой гостеприимной 
земле. Сергей Иванович также вы-

ниципальных образований. Было 
видно, что к убранству двориков 
приложено было немало силы, вре-
мени и фантазии.

При входе на майдан можно 
было увидеть выставку тракторов 
с сельхозинвентарем сельхозпред-
приятий района, организованную 
управлением сельского хозяйства 
и продовольствия. Свои раритет-
ные автомобили представил жи-
тель села Камышла Рафис Гизза-
тов. 

на самобытно и по-особенному, 
встречала фотостендами о куль-
турной жизни сел, районного цен-
тра. Здесь можно было увидеть 
мини-музей с домашней утварью и 
сельским подворьем. Каждое под-
ворье показало зрителям свои об-
ряды. Выставка кулинарных изде-
лий стала настоящим украшением 
шатров всех представителей му-

НАШИ ПРАЗДНИКИ
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тел» Ильяс Шакуров. Добрые слова 
пожелали они в этот день всем жи-
телям района и гостям торжеств.

Кто лучший?
Сабантуй – это еще и время 

подведения итогов и чествования 
передовиков. Рафаэль Багаутди-
нов сердечно поблагодарил всех 
тружеников сельского хозяйства 
за их непростой, но такой важный 
и нужный труд. Слова благодарно-
сти глава района адресовал земле-
дельцам ООО «Байком-сервис», ру-
ководит которым Масхут Ибятов, 
труженикам колхоза «Правда» под 
руководством Рафаэля Нигматул-
лина. Среди крестьянско-фермер-
ских хозяйств и индивидуальных 
предпринимателей был отмечен 
Булат Салахов, Фирдавис Гиля-

зев, Фанис Заляев, Ильфат Гараев. 
Успехов в труде из года в год до-
бивается коллектив Ильшата Ка-
юмова. Успешно осваивают ранее 
запущенные земли бывших кол-
хозов «Звезда» и «Победа» труже-
ники крестьянско-фермерского 
хозяйства под руководством Иль-
гиза Зарипова. Слаженно трудятся 
победители областного конкурса 
«Начинающий фермер» Вильсур 
Гатиятов, Рубин Хамзин, Наталья 
Андреева и т. д. Самые трудолюби-
вые труженики сельхозпредприя-
тий области получили награды из 
рук главы Камышлинского района 
Рафаэля Багаутдинова и предсе-
дателя Собрания представителей 
Фаиля Шаймарданова. Вручая ру-
ководителям, специалистам, ме-
ханизаторам, животноводам бла-

годарственные письма Самарской 
губернской думы и подарки, звуча-
ли пожелания дальнейших трудо-
вых успехов.

Традиционно на сабантуе со-
стоялась церемония награждения 
почетных граждан района. Высшей 
формы признательности земляков 
за большой вклад в социально-
экономическое развитие района 
был удостоен Сазит Галимуллин из 
села Камышла. В этот день в кругу 
майдана Почетные грамоты губер-
натора были вручены главе сель-
ского поселения Камышла Загиту 
Сафину, руководителю управления 
культуры, спорта, туризма и моло-
дежной политики Раиле Сафиной, 
благодарственное письмо губер-
натора – председателю правления, 
президенту ООО «ИПОЗЕМ банк», 
уроженке села Камышла Лилии Са-

лись сделать все, чтобы праздник 
прошел на самом высоком уров-
не. Высокий уровень организации 
столь масштабного праздника от-
метили руководитель управления 
животноводства и племенного 
дела министерства сельского хо-
зяйства и продовольствия Самар-
ской области Рудольф Ильин, гене-
ральный директор ООО «Газпром 
трансгаз Самара» Владимир Суббо-
тин, президент Самарского област-
ного татарского общества «Туган 
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лаховой. Благодарственными пись-
мами Самарской губернской думы 
награждались жители района за 
активное участие в организации 
и проведении посевной кампании 
на территории Самарской области, 
в их числе Расих Абзалов, Сергей 
Гаврилов, Айрат Гафуров, Фирда-
вис Гилязов, Ильшат Диндаров, Ха-
лит Сытдиков, Казим Хуснутдинов. 
Многодетную семью Аглиуллиных 
из села Балыкла поздравил прези-
дент Самарского областного татар-
ского общества «Туган тел» Ильяс 
Шакуров, который вручил супру-
гам денежную премию.

Хорошее настроение
Ни один праздник не обходится 

без музыки, песен и плясок. Осо-
бое оживление в атмосферу сабан-

туя внес концерт звезд татарской 
эстрады: Расима Низамова, Лилии 
Муллагалиевой, Айгуль Бариевой, 
Закира Шабхана, Чулпан Ахметзя-
новой, Розы Мустафиевой, также 
танцевального коллектива из го-
рода Казань, который шел на про-
тяжении всего мероприятия. Кон-
церт коллективов художественной 
самодеятельности сел Самарской 
области своими красочными вы-
ступлениями и яркими костюмами 
собрал возле малой сцены боль-
шую публику и придал сабантую 
торжественность и веселость, на-
полнил душу каждого чувством ра-
дости и гордости. Веселая музыка, 

песни, танцы, детская радость и 
смех создали неповторимую ат-
мосферу поистине народного 
праздника.

Состязались в силе 
и ловкости

Конные скачки
Наиболее зрелищной ча-

стью программы и непремен-
ным атрибутом сабантуя явля-
ются конные скачки. А потому 
и возле ипподрома собралось 
много народа. Порой сантиме-
тры отделяли претендентов 
на первое место. Среди на-

ездников были представители как 
старшего, так и подрастающего по-
коления из Самарской области и 
других регионов страны. Лучшие 
определялись среди чистокровных 
скакунов и представителей мест-
ных пород.

Сначала на беговую дорожку 
вышли 4 рабочие лошади. В этом 
забеге победителем стал Фарит 

туя внес концерт звезд татарской 

забеге победителем стал Фарит 

смех создали неповторимую ат-
мосферу поистине народного 
праздника.

Состязались в силе 
и ловкости

стью программы и непремен-
ным атрибутом сабантуя явля-

Гайфуллин из села Старое Ерма-
ково на лошади «Звезда». Второе 
место, отстав от чемпиона всего на 
секунду, завоевал наездник Айрат 
Хайруллин на лошади по кличке 
«Ангел» (хозяин Фарит Гайфул-
лин). А вот на третью ступень пье-
дестала почета поднялся камыш-
линец Радик Галиев на лошади по 
кличке «Галтерия». Четвертым 
был наездник Раиль Ахметзянов на 
лошади по кличке «Аргента» (хозя-
ин лошадей Ринат Рафагутдинов).

В конных скачках приняли уча-
стие также пони по кличке «Апель-
син», «Любопытная», «Мегаполис» 
из Самарского конезавода (хозяин 
Дмитрий Максимов).

Очень увлекательными и захва-
тывающими дух выдались сорев-
нования среди молодых рысаков 
с колясками. Победители финала 
определились в первом, вторых по-
луфинальных забегах, где приняли 
участие гости из Похвистневского, 
Шенталинского районов Самарской 
области и Саратовской области. В 
результате в финале чемпионом 
стал Андрей Устинов на коне по 
кличке «Топаз» из Саратовской об-
ласти, второй была также наезд-
ница из этой же области Татьяна 
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Щурова на коне по кличке «Успеш-
ный», третьим финишировал Габду-
лай Валиев из Шенталинского райо-
на на коне по кличке «Минфиз».

В следующем забеге участвова-
ли скакуны с жеребцами. Уверен-
ную победу одержала наездница 
Ирина Савельева, которая на коне 
по кличке «Гаятянка» (хозяин Ев-
гений Новиков) лихо оторвалась 
от преследователей, второе место 
занял Валерий Васильев на коне 
по кличке «Струнка», третьей 
финишировала Неля Суфиева на 

ран. Ежегодно зрителей вокруг 
майдана собирается все больше – 
это и малыши, и взрослые, и вете-
раны. Каждый из них, наблюдая за 
жаркими баталиями борцов, пере-
живая за них, моментально забы-
вал о своих повседневных заботах. 
Борцы состязались на двух коврах, 
хозяева соревнований, в частности 
представители Самарской области, 
отдельно и борцы, приехавшие из 
других регионов страны, отдельно. 
По традиции и нынче на ковер пер-
выми вышли в своих возрастных 

Гайфуллин из Старого Ермаково, 
Рафис Миназев из Нового Мансур-
кино, Фаниль Нуреев из Алькино, 
Вадим Гизатуллин из Асекеево, 
Айрат Самигуллин из Бугурусла-
на, Рамиль Фаткуллин из Нового 
Мансуркино, Дмитрий Васильев из 
Похвистнево, одержав победу над 
своими соперниками, стали побе-
дителями и призерами в своих воз-
растных группах.

В весовой категории до 75 кг не 
было равных Ильдару Фатахову из 
Нового Мансуркино. Борцы Ильнар 

коне по кличке «Фантом» (хозяин 
Георгий Новиков). Все призеры – 
представители Ставропольского 
района Самарской области. Чет-
вертым был наездник Александр 
Татаров из города Бугурслан на 
коне по кличке «Варма». Пятое ме-
сто досталось наезднику из села 
Алькино Гумару Латыпову, на коне 
по кличке «Аргун». Всем участни-
кам конных скачек президентом 
Самарской областной татарской 
общественной организации «Туган 
тел» Ильясом Шакуровым были 
вручены денежные премии.

Гвоздь Сабантуя – Көрәш
Множественные спортивные 

турниры, игровые конкурсы и, 
конечно, национальная борьба 
«Көрәш» сделали в этот день на-
родные гулянья по настоящему ув-
лекательными и интересными.

Ведь невозможно представить 
сабантуй без национальной борь-
бы – Көрәш. В этих соревнованиях 
был разыгран главный приз – ба-

категориях мальчики, подростки. 
Среди них имеются подающие на-
дежды спортсмены, достойная 
смена сегодняшним батырам. Иль-
дар Халяфутдинов из Бугуруслана, 
Карим Руузметов из Камышлы, Ра-
мазан Багаутдинов из Самары, На-
иль Юсупов из Альметьевска, Шух-
рат Расулов из Ижевска, Ильнур 

Тухбатшин из Камышлы, Фаиль Ну-
риев из Алькино заняли второе и 
третье места соответственно. Сре-
ди участников весовой категории 
до 85 кг чемпионом был признан 
Руслан Латыпов из Камышлы, Ри-
шат Сагидуллин из села Давлетку-
лово занял второе место, а Руслан 
Шайхутдинов из Камышлы – тре-
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тье. Батыром в весовой категории 
до 100 кг стал Ильдус Нурутдинов 
из Старого Усманово, вторым был 
Алмаз Минахметов из Камышлы, 
Раиль Фардеев из Балыклы пока-
зал третий результат. В следующей 
весовой категории победителем 
был признан Марсель Юсупов из 
Нового Усманово, на второй по-
зиции турнирной таблицы Роман 
Мамаев из Камышлы, третье место 

вертикальный и наклонный ше-
сты, перетягивание каната, подтя-
гивание на перекладине, разбива-
ние горшка, бег и бой с полными 
мешками, бег с яйцом на ложке, 
которые велись на разных площад-
ках. На нынешнем празднике были 
представлены также такой вид со-
ревнований, как бег в гору и пере-
нос тяжести. К примеру, в беге на 
«Козью гору» состязались 7 участ-

из Камышлы и Аделя Юнусова из 
Лениногорска. Отметим, что не-
шуточные страсти кипели в этом 
виде спорта среди мужчин, где 
победу одержал Марат Салахов из 
Шенталов, серебряным призером 
стал Иван Мартьянов из Асекеево, 
третий результат показал Гарик 
Казарян из станции Клявлино. 
В поднятии штанги призерами 
стали Иван Чучкин из Северного, 
Рамиль Ахметов из Мочалеевки, 
Ирек Хисамиев из Новой Балы-
клы. В лазании на вертикальный 
столб лучший результат показал 
Рузиль Каримов из Похвистнево, 
вторым был Фанис Нурутдинов из 
Старого Усманово, третье место 
досталось Шамилю Шакирову из 
Похвистнево. Победители и при-
зеры всех проведенных соревно-
ваний были награждены ценны-
ми подарками.

В хождении по бревну для са-
мих ловких, беге с яйцом на лож-
ке, сражении мешками на бревне 
и во многих других забавных кон-
курсах и состязаниях победители 
не остались без призов.

Развлечения для детей
И для детей было немало раз-

влечений. На детской площадке 
были установлены аттракционы, 
ребята с удовольствием катались 
на лошадях. Постарались и орга-
низаторы – служба семьи района 
и аниматоры из Самары, которые 
провели для детей множество 
конкурсов, викторин, игр. Ни один 
ребенок не ушел из праздника без 
подарка и поощрительного приза.

А рядом с майданом широко 
раскинулась веселая ярмарка, где 
можно было подкрепиться наци-
ональными сладостями и шаш-
лыком – из баранины, говядины, 
курицы. Здесь же можно было вы-
брать сувениры.

Первый областной сельский 
сабантуй ярко продемонстри-
ровал культурное богатство та-
тарского народа, многообразие 
и насыщенность его настоящего, 
которое опирается на величие на-
циональной традиции и достойно 
продолжает и развивает его, уве-
ренно глядя в будущее.

одержал Артур Мингалимов из Но-
вого Усманово.

Среди гостей сильнейшими ста-
ли Ильяс Галимов из Альметьевска, 
Тимур Абрамов, Артем Гобенко из 
Асекеево. Все борцы от генераль-
ного спонсора праздника ООО 
«Газпром трансгаз Самара» полу-
чили ценные подарки. Абсолют-
ным батыром первого областного 
сельского сабантуя стал Ильдус Ну-
рутдинов из села Старое Усманово 
Камышлинского района, он полу-
чил главный приз – барана и вы-
шитое полотенце от победительни-
цы районного конкурса «Авылым 
чибәре» Лилии Садриевой.

Спортивные соревнования
Не секрет, что именно спортив-

ные состязания на сабантуе тянут 
к себе как магнитом большое ко-
личество участников, а также бо-
лельщиков. Соревнования прошли 
активно, оживленно и с большой 
организованностью. Очереди вы-
страивались и к различным кон-
курсам и аттракционам. В спортив-
ную программу были включены 
гиревой, армспорт (рукоборство), 

ников, среди них победу одержал 
Ильмир Гарифуллин из Похвист-
нево, бегуны Раиль Камалтдинов 
из Старого Ермаково, Радмил Мин-
газов из Камышлы финишировали 
вторым и третьим соответственно.

Одновременно шли соревно-
вания и по подъему гири, штанги, 
армспорту. В поднятии гири сре-
ди женщин чемпионкой стала На-
зия Фардеева из Балыклы, второй 
результат в этом виде состязания 
продемонстрировала Джамиля 
Мингалимова из Камышлы, третье 
место заняла Алеся Фардеева из То-
льятти. Среди юношей лучший ре-
зультат показал (158 раз) Альмир 
Сафиуллин из Балыклы, второе 
место занял Альмир Каримов из 
Камышлы, третье место завоевал 
Альмир Гарипов из Камышлы.

Среди мужчин в поднятии гири 
не было равных Салавату Салимо-
ву из Асекеево, Равшану Кагирову 
из Северного, Руслану Абрамову из 
Асекеево. В армрестлинге победи-
телем стала Назия Фардеева из Ба-
лыклы, второй и третьей соответ-
ственно были Гузель Галимуллина 
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собрал татарских предпринимателей
С 1 по 4 августа 2013 г. в Тюмени состоялся прием татарских 
предпринимателей из регионов России, стран СНГ и дальнего зару-
бежья. Всемирная ассоциация содействия татарским предприни-
мателям организовала его в рамках проведения XIII Федерального 
Сабантуя. 
Я встретилась с президентом СОТО «Туган тел», председателем 
правления Ассоциации содействия татарским предпринимате-
лям Самарской области И.Г. Шакуровым, принявшим участие на 
приеме татарских бизнес-представителей.

Ильяс Гумерович, расскажите, по-
жалуйста, о поездке в город Тюмень. 
Какую программу мероприятий 
предложили в рамках приема?

- Я впервые побывал в Тюмени. 
Город очень понравился. Без сомне-
ния, многие другие города могут 
позавидовать его благоустройству 
и красоте.

В состав самарской делегации 
предпринимателей входили, поми-
мо меня, Хабиль Хазиевич Бикта-
шев, Гамаль Рафаэлевич Замалет-
динов. На встречу приехали такие 
авторитетные фигуры и интерес-
ные личности, как первый заме-
ститель председателя комитета 
Государственной Думы по экономи-
ческой политике, инновационному 

развитию и предпринимательству 
Анатолий Евгеньевич Карпов, пер-
вый заместитель председателя 
Думы Астраханской области Анвер 
Ибрагимович Алмаев, депутат Госу-
дарственного Собрания Республики 
Мордовия, председатель Мордов-
ской республиканской организации 
профсоюза работников среднего 
и малого бизнеса Раис Касымович 
Хайров, председатель ассоциации 
татар Британии Рамиль Миннул-
лин, крупный саратовский бизнес-
мен Камиль Алимович Аблязов и 
многие другие.

Программа мероприятий была 
насыщенной. Мы выезжали в село 
Киндер Нижнетавдинского района 
Тюменской области, где ознакоми-

лись с мегафермой «Молоко». Здесь 
же состоялось заседание Правления 
Всемирной Ассоциации.

2 августа в Тюменской государ-
ственной филармонии состоялся 
концерт мастеров искусств Респу-
блики Татарстан и Тюменской обла-
сти. Представители деловых кругов 
татарских общин также были в со-
ставе зрителей. 

3 августа татарские бизнес-пред-
ставители участвовали в празд-
новании Сабантуя. В рамках мас-
штабного мероприятия состоялась 
встреча с Президентом Республики 
Татарстан Р.Н. Миннихановым и 
губернатором Тюменской области 
В.В. Якушевым в национальной 
юрте Ассоциации.

Федеральный Сабантуй

Собеседник – Румия НУРИЕВА

ИНТЕРВЬЮ



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

84

СамарскиеТАТАРЫ

ИНТЕРВЬЮ

Вечером в ресторане «Дворян-
ское гнездо» прошел торжествен-
ный ужин, организованный пред-
седателем Правления Всемирной 
ассоциации содействия татарским 
предпринимателям, Президентом 
Конгресса татар Тюменской обла-
сти, председателем наблюдатель-
ного Совета ООО «Нефтяная Компа-
ния «ЕвроСибОйл» Н.Г. Саттаровым. 

Чем же бизнес-представителей уди-
вили в Нижнетавдинском районе?

- Муниципальный район имеет 
высокую инвестиционную привле-
кательность. Сельскохозяйствен-
ное производство является осно-
вой экономики Нижнетавдинского 
района. На это влияет близость к 
областному центру, развитая ин-
фраструктура, кадровые ресурсы, 
свободные земли, реки и множество 
озёр. 

Мы побывали в родном селе 
председателя исполкома Тюмен-
ской региональной общественной 
организации «Конгресс татар Тю-
менской области», местного пред-
принимателя Рината Хамзиевича 
Насырова. Он инвестировал в агро-
проект села Киндер около 4 млрд  
рублей собственных средств. Здесь 
запускают животноводческий ком-
плекс роботизированной фермы. 
Удивили нас современнейшими 
технологиями: автоматизирован-
ным комплексом управляет все-
го один оператор. Робот оснащен 
специальной автоматизированной 
системой, которая считывает чип с 
каждой коровы и не допускает ее к 
доильному месту, если, например, 
эта корова доилась всего час назад. 

У роботизированного молочно-
го животноводства в XXI веке нет 
альтернативы. Доильные аппара-
ты скоро должны стать музейны-
ми экспонатами. В село Киндер за 
опытом по созданию и работе ро-
ботизированных ферм уже сейчас 
приезжают аграрии из разных ре-
гионов.

Какие вопросы обсуждались на за-
седании Правления Всемирной ассо-
циации? 

- Было принято важное реше-
ние – учредить Российскую ассоци-

ацию татарских предпринимате-
лей. Исполнительным директором, 
председателем правления согла-
сована кандидатура саратовского 
бизнесмена Камиля Алимовича 
Аблязова.

Если Всемирная ассоциация со-
действия татарским предпринима-
телям функционирует на мировом 
уровне, то российская ассоциация 
будет консолидировать, способ-
ствовать налаживанию связей 
между предпринимателями регио-
нов России, вступит в члены Торго-
во-промышленной палаты РФ. 

Надо отметить, что самарская 
Ассоциация уже в мае-июне 2013 
года стала членом Торгово-про-
мышленной палаты Самарской 
области, опередив своих «старших 
собратьев».
Как прошел концерт в Тюменской 
государственной филармонии?

- Тот факт, что на концерте при-
сутствовали губернатор Тюмен-
ской области Владимир Якушев и 
Президент Татарстана Рустам Мин-
ниханов, уже говорит о значимости 
мероприятия. Выступили артисты 
Республики Татарстан и г. Тюмень. 
Губернатор Тюменской области 
выразил слова благодарности Пре-
зиденту РТ, который приехал для 
участия в концерте мастеров ис-
кусств и Федеральном Сабантуе.

В фойе филармонии была орга-
низована богатая выставка-прода-
жа изделий народных промыслов, 
представлена печатная продукция 
– книги и журналы на татарском 
языке.

Какие впечатления остались от 
празднования Федерального Сабан-
туя?

- В целом впечатления положи-
тельные. 

Девушки и юноши в красивых 
национальных нарядах встретили 
нас на спуске к стадиону «Геолог». 
На площадке перед стадионом рас-
положились подворья, организо-
ванные Нижнекамским районом 
Татарстана, в которых показывали 
быт и культуру татар, националь-
ные угощения.

В праздничных мероприяти-
ях приняли участие первые лица 
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Тюменской области и Республики 
Татарстан, многочисленные зри-
тели, представители татарских 
общественных организаций из 64 
регионов России. На Федеральный 
Сабантуй прибыли и члены Самар-
ского областного татарского обще-
ства «Туган тел» Фархат Сабирзя-
нович Махмутов, Наиль Равильевич 
Мустафин.

Праздник начался красочным па-
радом планет. 12 небесных светил, 
символизирующих города, которым 
уже выпала честь принимать у себя 
Сабантуй, выстроились на поле ста-
диона «Геолог». Саратов, Тольятти, 
Димитровград, Йошкар-Ола, Ниж-
ний Новгород и др., – с каждым из 
них связана история общероссийско-
го праздника. Тринадцатой плане-
той, замкнувшей завораживающее 
действо, стала Тюмень. Она пред-
ставляла собой большой шар с над-
писью «Федеральный Сабантуй — 
Тюмень-2013».

Затем начался парад талантов. 
Зрители услышали песню в испол-
нении финалистки проекта «Голос» 
Эльмиры Калимуллиной, увидели 
массовые композиции с флагами и 
хореографические номера.

Самое главное угощение чак-чак 
вывезли на конной упряжке. Лаком-
ство весом 200 кг было выполнено в 
виде стога сена, символизирующего 
праздник плуга.

На этом закончился театрали-
зованный пролог, и началась тор-
жественная церемония открытия 
грандиозного по своим масштабам 
празднества. Ее провели почетные 
гости: губернатор Тюменской обла-
сти Владимир Якушев и президент 
Республики Татарстан Рустам Мин-
ниханов. Они единодушно признали, 
что Федеральный Сабантуй внес ре-
альный вклад в установление добро-
соседских отношений 
между всеми нациями 
великой России.

Президент Татар-
стана и губернатор об-
ласти вручили благо-
дарности активистам 
татарских обществен-
ных организаций, был 
поднят флаг праздника, 
после чего Владимир 
Якушев и Рустам Мин-
ниханов объявили XIII 
Федеральный Сабантуй 
открытым.

После официальной 
церемонии открытия 
начались массовые гу-
ляния. Гости Сабантуя 
пробовали себя в спор-
тивных состязаниях и 
национальных играх. Сабантуй стал 
совместным проектом двух сторон – 
правительства Тюменской области и 

Республики Татарстан. Очевидно, 
что проведение в Тюмени обще-
российского праздника выведет 
на новый уровень культурные и 
экономические связи между ре-
гионами.

Следующий, 14-й по сче-
ту, федеральный Сабантуй 
будет принимать Томск. По 
окончании праздника крыла-
тый конь Тулпар отправился 
именно туда.

Праздник поразил своей 
масштабностью. Наверное, 
многие соплеменники испы-
тали гордость за свою на-
цию, за свой народ. Однако, 
к сожалению, на общерос-
сийских сабантуях не ис-
пользуется возможность 
координации усилий всех 
групп татарского сообще-
ства того региона, где 

проходит праздник. И, на мой взгляд, 
на федеральных сабантуях не в пол-
ной мере насыщаешься духом татар-
ского сельского праздника. 

Где же этот дух преобладает?
- Наверное, он больше сохранился 

в татарских селах. Например, в этом 
году его в полной мере прочувствова-
ли гости первого самарского област-
ного сельского Сабантуя, который 

прошел в Камышле. Праздник стал 
успешным проектом, помогающим 
сохранить и возродить татарское 
село, быт народа, способствующим 
развитию сельской инфраструктуры.

Добавлю, что второй сельский об-
ластной Сабантуй должен пройти 14 
июня 2014 года в селе Татарское Аб-
дикеево Шенталинского района. 

Будем надеяться, что нам так-
же удастся насладиться народным 
духом, прикоснуться к сельскому 
татарскому быту, показать резуль-
таты устойчивого развития татар-
ских сел региона, познакомиться с 
достижениями аграриев-соплемен-
ников. 

Это особенно актуально в связи 
с тем, что сегодня областное прави-
тельство уделяет самое присталь-
ное внимание развитию агропро-
мышленного комплекса региона, 
социальной инфраструктуре сель-
ских населенных пунктов, в губер-
нии утверждается новая программа 
развития села. █
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В ДВИЖЕНИИ – ЖИЗНЬ!

В этом году исполняется 45 лет работы в нашем вузе замечатель-
ного человека Рима Шарафовича Еникеева. Событие уникальное, ведь 
почти половина из 94-летней истории СамГМУ прошла у него на гла-
зах! Всё это время он работает на самой популярной у студентов 
кафедре – физического воспитания и здоровья, которая встречает 
своё 90-летие.

Многих нынешних профессо-
ров и зав. кафедрами он хорошо 
помнит ещё совсем юными сту-
дентами. Среди его повзрослевших 
воспитанников – ректор СамГМУ 
академик РАМН Геннадий Котель-
ников, проректор, доцент Сергей 
Вырмаскин, деканы – профессо-
ра Александр Сонис и Игорь Ма-
каров, многие другие. Да и автор 
этих строк, кажется, ещё вчера сда-

вал нормы ГТО. Рим Шарафович 
по-отечески переживает за своих 
учеников, следит за их профессио-
нальным ростом. Таков духовный 
труд ветерана.

«Ветераны СамГМУ – носители 
его добрых традиций, – говорит 
ректор вуза академик РАМН Г. Ко-
тельников. – Не случайно Клятва 
врача предписывает нам чтить 
своих учителей. Больше 10 лет на-

зад мы ввели звание Почетного 
профессора, которыми стали не 
только доктора наук, но и бывший 
главврач клиник. У нас работают 
замечательные люди – преподава-
тели, врачи, медсестры и сёстры-
хозяйки, отдавшие вузу всю жизнь. 
Мне приятно, что среди таких пре-
данных своей профессии людей – 
Рим Шарафович.

Секрет активного долголетия 
раскрывается в важных человече-
ских качествах, которыми обладает 
Рим Еникеев, – доброте и упорстве 
в достижении поставленной цели. 
На белом свете, наверное, нет чело-
века, который услышал бы от него 
грубое слово. Доброжелательность 
к студентам и уважение к коллегам 
– эти черты характера воспитали в 
нем родители: Шараф Самигулло-
вич и Миниваря Исраиловна.

Детство пришлось на трудные 
предвоенные и опалённые войной 
годы. Материальные невзгоды тех 
лет переживались легче, сын рос 
в атмосфере любви и заботы сво-
их родителей. До Великой Отече-
ственной войны отец начал службу 
лётчиком в Ленинграде, затем во-
евал на западных фронтах. Вернул-
ся домой кавалером ордена Лени-
на, ордена Отечественной войны, 
двух орденов Красного Знамени. В 
наступившее мирное время долгое 
время проработал на партийной 
работе в белорусском городе По-
лоцке. Мама связала свою жизнь с 
медициной: окончила Башкирский 
мединститут и стала известным в 
Полоцке врачом. 

Искандер Мифтахов,
член Союза журналистов России, врач
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Если добродушный склад ха-
рактера Рима Шарафовича – заслу-
га родителей, то упорство и трудо-
любие воспитал в нем спорт. 

На кафедру физвоспитания ме-
динститута он пришёл в 1968 г. 
по приглашению её заведующего 
Е. Иванова. За плечами уже был 
опыт работы в Куйбышевском об-
ластном спорткомитете. В те годы 
в вузе был всего один спортзал – в 
здании на ул. Арцыбушевской. Он 
был оснащён гимнастическими 
снарядами, на одной из стен висе-
ли зеркала, перед которыми сту-
денты выполняли гимнастические 
упражнения под музыку аккомпа-
ниатора на пианино. В этом кор-
пусе, часто именуемом «тюрьмой», 
располагалась не только кафедра, 
но и вся администрация вуза. 

Е. Иванов поставил перед новым 
сотрудником задачу: хоть как-то 
обновить спортинвентарь. Каково 
же было удивление Евгения Ивано-
вича, когда он узнал, что новичок 
«достал» 200 комплектов лыжного 
снаряжения, используя лишь свой 
авторитет и внушительную внеш-
ность. Через 2 года в коллектив 
влился ещё один, совсем юный (21 
год), сотрудник – Ю. Тябин. Спустя 
некоторое время Рим Шарафович 
привёл его к зав. кафедрой и попро-
сил подписать Юрию Михайловичу 
характеристику для поступления в 
Волгоградский физкультурный ин-
ститут. Так вуз получил ещё одного 
дипломированного преподавате-
ля, а Рим Шарафович – друга на всю 
жизнь. 

Под руководством ректора тех 
лет академика РАМН А. Краснова 
Куйбышевский мединститут ак-
тивно строился. На ул. Гагарина 
вырастает учебный корпус с пре-
красным спортивным залом, в это 
здание переезжает и кафедра физ-
воспитания. В заповеднике Самар-
ская Лука на Гавриловой Поляне 
развертывается одним из первых 
студенческий спортивно-оздоро-
вительный лагерь «Медик», где 
с его директором А. Плужновой, 
Т. Зотаниной и др. сотрудниками 
кафедры студенты проводили лет-
ний трудовой семестр.

Р. Еникеев в качестве завуча по-
гружается в кипучую бумажную ра-
боту и участвует в открытии спор-
тивных секций по баскетболу, во-
лейболу, теннису и фехтованию. В 
80-е годы преподаватели вели за-
нятия в 2-х своих и 2-х арендован-
ных залах, на 2-х стадионах горо-
да и в бассейне. В должности заву-

ча Риму Шарафовичу довелось ра-
ботать со многими зав. кафедрами 
физвоспитания – это Е. Иванов, до-
цент Ю. Ключникова, доцент Н. Кар-
патский, Д. Лежава, профессор Г. Ко-
зупица и нынешний руководитель 
доцент Т. Шеина. Несколько лет на-
зад обязанности завуча кафедры 
Р. Еникеев передал выпускнику 
Пензенского государственного пе-
дагогического университета моло-
дому преподавателю и своему то-
варищу Сергею Серганову.

Любимым своим детищем Рим 
Шарафович считает секцию по тя-
жёлой атлетике и пауэрлифтин-
гу. Первоначально она работала в 
спортзале 4-го ГПЗ; 22 года назад 
Р. Еникеев вместе с Ю. Тябиным на-
чали оборудовать силовыми трена-
жёрами зал на ул. Арцыбушевской. 
Идею активно поддержал студен-
ческий профком, и через несколь-
ко лет в зале можно было не толь-
ко успешно заниматься, но и про-
водить ежегодные межвузовские 
соревнования по силовому трое-
борью. Благодаря поддержке за-
вкафедрой доцента Т. Шеиной и за-
ботам преподавателей в спортза-

ле заменены окна, ежегодно про-
водится косметический ремонт, а 
недавно администрация СамГМУ 
обновила больше половины тре-
нажёров. Многолетняя работа не 
прошла даром: СамГМУ победил во 
всероссийском конкурсе «Вуз здо-
рового образа жизни», а сам пре-
подаватель был отмечен Почет-

ной грамотой Минздравсоцразви-
тия России.

Меня заинтересовала оценка 
ветерана сегодняшних студентов. 
Чем отличаются они от поколения 
30-летней давности? Рим Шара-
фович отмечает, что раньше было 
больше мотивации, они хотели 
учиться, так как понимали высо-
кую ответственность, которая воз-
лагает на них профессия. Старшее 
поколение в своё время больше за-
нималось спортом, был развит дух 
коллективизма. Сейчас студенты 
более инфантильны, они считают 
университет продолжением шко-
лы. Всегда были студенты актив-
ные, а были и те, кто выполнял всё 
«для галочки». В то же время, во 
многих он узнает себя в студенче-
ские годы. 

Несколько десятилетий он каж-
дый день идёт в вуз; он – простой 
преподаватель, которого знают в 
лицо все – от студента до ректора. 
Рим Шарафович – счастливый че-
ловек, ибо всю жизнь занимается 
любимым делом. Его озаряет счаст-
ливая судьба – учить студентов. Это 
самый главный смысл его жизни!
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Фәридә балачагыннан, әнисе ке-
бек үк, балалар табибы булырга хы-
ялланып үсә. Курчакларына укол-
лар ясап, кул-аякларын бинтлар 
белән төреп уйнавын күреп торган 
әнисе белән әтисе үзләренә алмаш 
үсүенә шатланалар, әлбәттә. Әмма 
хатын-кыз өчен бу мәрхәмәтле 
һөнәрнең бер кимчелеге – төннәрен 
кизүдә торулар (дежурство) булу-
ын да алар үз җилкәләрендә та-
тып беләләр бит. Шуңа күрә кыз-
лары медицина университетына 
керергә теләк белдергәч, каршы 
килмиләр, тик медицинаның башка 
юнәлешләренә, мәсәлән фармацев-
тикага игътибар итәргә тәкъдим 
итәләр. 

Шамил һәм Фәүзия Сатдаровлар-
ны Самар татарлары әле дә яхшы 
сүз белән искә ала. Тупли авылын-
да туып-үскән Шамил белән Гали 
авылыннан чыккан Фәүзия студент 
чакларында Әюповлар туенда та-
нышалар. Шамил Фәүзияне пляжга 
кызынырга чакыра. Беренче очра-
шуга самсалар күтәреп килгән кыз 
ач студентның йөрәген шулай яулап 
ала. 

Алар икесе дә тумыштан ин-
теллигент кеше булалар. Һөнәргә 

Утыз яшендә ике институт тәмамлап, фармакология фәне буенча кандидат диссертация-
се яклаган биш патент авторы Фәридә Сатдарова – ике бала анасы, менә дигән ир-егетнең 
яраткан хатыны да бит әле. Ул шушы кыска гына гомере эчендә башкаларның озын тормы-
шына җитәрлек эшләр эшләп өлгергән һәм бу һәркемгә дә үрнәк булырлык. Алма алмагачтан 
ерак төшми, дип юкка гына әйтмиләр бит. Ходайдан талантлы табиблар Шамил һәм Фәүзия 

Сатдаровларның кызы ул. 
Эльмира ШӘВӘЛИЕВА

бирелгәнлек, укы-
мышлылык, бары-
сына үз көчләре, 
белемнәре белән 
җитешергә теләү 
хас була аларга.

Шамил медици-
на  ның травмато-
логия, ә Фәүзия 

педиатрия юнәлешен сайлап, оста-
лыкларын үстерү өстендә гомер 
буе эшлиләр. Фәүзия Шамильевна 
Калинин хастаханәсендә яңа ту-
ган балалар патологиясе бүлеге 
мөдире булып эшли. Ә Шамил Га-
лиевич диссертация язарга хыял-
ланып, материаллар туплый, төрле 
травмаларны дәвалау өчен ничәмә-
ничә аппарат уйлап чыгара. Әмма 
аңа яшьрәк чагында кандидат 
диссертациясе якларга бирмиләр. 
Ә олыгая төшкәч, мөмкинлек тә 
була, тик инде теләге дә кайта. 
Олы малае Фәрит әтисенең эшен 
дәвам итеп, бала травмалары та-
бибы – берьюлы әнисе һәм әтисе 
белгечлеген сайлап алуын күргәч, 
бөтен белемен аңа сеңдерә, гоме-
ре буе туп лаган материалларын 
тапшыра. Язмыш хатыны белән 
икесенә иртә үлем әзерләп кую-
ын сизенгәндәй, Сатдаровлар ба-
лаларына югарырак трамплин 
әзерләргә, яхшырак укытырга, 
мөстәкыйль итәргә ашыгалар.

Алар Фәрит белән Фәридәне 
Самарның ул вакытта иң яхшы дип 
саналган 120 санлы гимназиясенә 
укырга бирәләр. Абыйсыннан җиде 
яшькә кечерәк Фәридә беренче 

сыйныфка Фәрит белән йөри. Ә ул 
медицина лицеена укырга кергәч, 
икенче сыйныфтан башлап, Мәскәү 
шоссесыннан Физкультурный ура-
мына кадәр берүзенә йөреп укырга 
туры килә. 

– Минем балалар японнар ке-
бек, гел нәрсәдер эшлиләр, – дип 
мактана Шамил әфәнде дусларына. 

Әлбәттә, нәни Фәридәнең япон 
буласы килмәгәндер, урамга чы-
гып, дуслары белән уйнарга да, 
өйдә телевизор карап ятарга да 
теләгәндер. Әмма бу гаиләдә ял-
каулык дигән нәрсәгә урын юк. 
Шамил Гали улы туксанынчы ел-
ларда балаларына сирәк әйбер бу-
лып саналган компьютер алырга 
акча жәлләмәгән. Ә менә башка 
кирәк-яракка акчаны алар үзләре 
эшләп алырга тиеш булган. Сат-
даровлар шулай балаларында 
акча кадерен белү сыйфатлары 
тәрбияләгәннәр. «Мин башта ак-
чага контроль эшләр, рефератлар 
язып, соңрак инглиз теленнән дару 
инструкцияләрен тәрҗемә итеп 
акча эшләдем, ә абыем магнитофо-
нында кассеталарга музыка язды-
рып сата иде», – дип искә ала авыр 
балачагын Фәридә. 

Хәер, гел укуда, гел эштә булу 
аңа авыр булып тоелмагандыр 
да, чөнки бу кыз бала урам тор-
мышы кебек «рәхәтне» күрмәгән 
бит. Тугыз яшеннән аны музыка 
мәктәбенә бирәләр. Фәридә ике 
мәктәп арасында чапса да, музы-
ка мәктәбен дә, гимназияне дә 
гел «бишле» билгеләренә генә 
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Әмма ул аларга гына ыша-
нып ятмый. Дүртенче курста 
укыганда Фәхретдин Канюкаев 
аптекаларының берсендә төнлә 
эшләп, көндез укый һәм ике ин-
ститутны да, интернатураны да, өч 
еллык аспирантураны да тәмамлап 
чыга, фармакология фәннәре кан-
дидаты исемен яклый. Фәридәнең 
диссертациясе Кытай лимонни-
гы үсемлегенә багышлана, һәм ул 
аның өстендә эшләгән арада биш 
патент алып өлгерә... 

Башы белән укуга чумган 
кызның төнге клубларга йөреп, 
егетләр белән танышырга ва-

кыты булмый, әлбәттә. Хәзерге 
укымышлы яшьләр күбесенчә ин-
тернетта танышалар бит. Ә 2006 
елда бу күренеш бик сирәк нәрсә 
булган. Аның каравы, язмыш-
тан узмыш юк дигәндәй, Дамир 
Кәримов белән чатларда языша 
торгач, Фәридә аның белән очра-
шырга риза була. Алар бер-берсе 
өчен яратылганлык ларын бик тиз 
аңлыйлар һәм 2007 елда туйлар 
уйнап, өйләнешәләр. 

Дамир да, Фәридә кебек үк, 
белем артыннан Кытайга да 
китәргә әзер торучы кеше булып 
чыга. Ул Самарның политехник 
институтын тәмамлагач, аспи-
рантурага керә, инженер-элек-
трик булып эшли башлый һәм 
«Гипровостокнефть»ның цех на-

тәмамлый һәм абыйсы укып чык-
кан медицина лицеена укырга керә. 
Анда да тик тотмый аны Фәүзия 
ханым: «Нәрсәдер буш вакытың 
күп кебек күрәм. Бар, булмаса, кисү-
тегү курсларына языл. Тормышта 
кирәгеп чыгар», – дип, ике еллык 
курсларга җибәрә.

Лицейны тәмамлаганда Фә ридә 
Сатдаровага көмеш медаль тапшы-
рыла. Алгебра укытучысы аңа бер 
дүртле куеп чыгара. Ә берничә ел-
дан соң, очрашуга килгән студент-
кага: «Фәридә, ник мин сиңа шун-
да бишле куймадым икән. Әле дә 
үкенәм. Хәзер кемнәргә бишле ку-
ярга туры килүен белсәң иде син!» 
– дип ачына. Ләкин бер генә дүртле 
медицина университетының фар-
мацевтика бүлегенә керергә ко-
мачау ламый аңа. Хәтта имтихан би-
реп торырга да кирәкми, сөйләшү 
буенча гына уза. Уку Фәридәгә гел 
җиңел бирелә. Моны күреп торган 
әтисе икенче курста укыган кызы-
на: «Плановый институтта читтән 
торып укырга мөмкинлек бар», – 
дигәч, кыз, медалист буларак, ма-
тематикадан гына имтихан биреп, 
анда да керә. «Бер институтта сес-
сия, икенчесендә лекцияләр бара. 
Соралып, йә берсенә, йә икенчесенә 
йөгерәм. Ә менә имтиханнарга бер 
кичтә әзерләнә идем» – дип исенә 
төшерә Фәридә.

Шул вакытта бу гаиләнең 
бәхетле тормышы өзелә дә инде. 
2002 елның көзге ямьсез бер көне 
була ул. Шамил белән Фәүзия 
үзләренең машиналарында Крас-
ный Яр районындагы бакчаларына 
барганда әле генә командировка-
дан кайтып төшкән Фәүзия Мәскәү 
хәлләре турында сөйләп барганда 
каршыларына Камаз килеп чык-
канын күрми дә калалар. Шамил 
рульне кинәт борып җибәрә һәм юл 
читендә басып торган җиңел маши-
на өстенә барып менә.

Менә шунда Фәридәгә әтисе 
белән әнисе өйрәтеп калдырган 
эш сөючәнлек тә, акча эшли белү 
сыйфатлары да кирәк булып чыга. 
Дөрес, әле әбисе белән бабасы да 
исән, әтисенең икетуганы Ильяс 
Шәкүров та, бертуганнары Мария 
һәм Фәхрия апалары да бик күп 
ярдәм итәләр.

чальнигы дәрәҗәсенә җитеп, биш 
ел эчендә баш әйләндергеч карье-
ра ясый. Шул ук вакытта ул дис-
сертация дә яклый, биш рациональ 
тәкъдим ясап, бер патент та ала. 
Хәзер инде ул «ВОЛГАНИПИТЭК» 
дип аталган зур оешмада баш ин-
женер булып хезмәт итә.

Бүген Фәридә белән Дамирның 
мәхәббәт җимешләре булып 
ике курчак кебек кызлары – Да-
ния белән Надия үсеп киләләр, 
шәһәрнең иң престижлы районын-
да дүрт бүлмәле фатирлары бар. 
Алар бүген дә үз-үзләре өстендә 
эшләргә, балаларын тәрбияләргә, 
шундый зур фатирлар алырлык 
акча эшләргә дә өлгерәләр. Фәридә 
престижлы эштә эшләвенә кара-
мастан, мәктәптә өйрәнеп кал-
ган инглиз һәм француз телләрен 
онытмас өчен, тәр җемә итү белән 
шөгыльләнә. Ә кичләрен әти белән 
әни кызларына татар телендә 
әкиятләр укыйлар, өйдә алар белән 
гел татарча сөйләшергә тырыша-
лар. Шуңа күрә балалар да ике тел-
не дә яхшы белә.

Кырык ел элек «Ялкынлы яшь-
лек» ансамблен оештыручылар 
арасында булган Шамил Сатдаров 
сәхнәдән матур-матур шигырьләр 
сөйли, гармунда татар көйләрен 
суза иде. Оныкларының да ту-
ган телне өйрәнеп, матур итеп 
«әбием», «бабам» дип әйтүләрен 
ишетәсе килгәндер аның. Эх, тор-
мыш тасмасын кире әйләндереп, 
шул КамАЗны башка якка төртеп 
җибәрсәң, Сатдаровлар бүген дә 
яшәп, бу якты көннәрне күреп, бик 
шатланырлар иде. Юк шул, Ходай 
башкача язган булган. Ә менә Фәрит 
белән Фәридәнең күңелләренә 
салган затлы оеткылары, биргән 
төпле белемнәре, өйрәтеп калдыр-
ган эшләре аларның токымын, 
милләтен дәвам итә.

Заман яшьләрен күпме генә 
тиргәсәк тә, арада Фәридә белән 
Дамир кебекләр торган саен ешрак 
очрый. Андый гаиләләрдә ата-ана 
сүзе үтемле, эше дәвамлы була. 
Менә Фәридә белән Дамир да Да-
ния белән Надияне дә шулай ук 
яхшы тәрбияләп, татар интелли-
генциясе катламын үстерүләрендә 
шигем юк.

Шамил hәм Фәүзия Сатдаровлар
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Первый татарский  
генерал

Его дочь Айслу Усманова-Сагай
дак пишет, что биография отца была 
насыщена таким количеством со-
бытий, которых хватило бы не на 
одну, а на несколько жизней. И в этом 
нет никаких преувеличений. За от-
веденный судьбой короткий срок 
этот человек успел многое. Юношей 
активно включился в революцион-
ное движение, в 18-летнем возрасте 
возглавил большевистскую ячейку 
на суконной фабрике Акчуриных в 
Гурьевке ( ныне г. Барыш Ульянов-
ской области). В 19 лет он уже пред-
седатель Сызранского Исполкома 
Совета солдатских и рабочих депу-
татов и одновременно начальник 
городской комендатуры. Еще до Ок-
тябрьского переворота он организо-
вал партизанский отряд, а с началом 
гражданской войны Второй Казан-
ский окружной съезд делегатов сол-
датских Советов дал ему полномо-
чия комиссара по формированию в 
Сызрани частей Красной гвардии. С 
поручением справился, и сразу же во 
главе одного из отрядов отправился 
в Оренбург, захваченный казачьими 
частями атамана Дутова. 

Когда в 1920 году была образо-
вана Татарская автономная респу-
блика, Шамиль Усманов стал первым 
секретарем Ревкома Татарии. Через 
год он – начальник политотдела пе-
хотных командных курсов, а затем 
– комиссар Объединенной татаро-
башкирской военной школы. В 27-
летнем возрасте Шамиля Усманова в 
звании дивизионного комиссара (что 
приравнивается к званию генерала) 

«Революция пожирает 
своих детей»

Жорж Жак Дантон, деятель 
Великой  

французской революции
Шамиль Усманов 

отзывают в Москву на должность 
инспектора национальных военных 
учебных заведений Красной Армии.

Параллельно с военной идет и 
гражданская деятельность Шамиля 
Усманова, он становит-
ся членом ТАТЦИКа, 
возглавляет широкое 
движение за латини-
зацию в Татарии араб-
ской письменности, 
развертывает борьбу 
против формалистиче-
ских течений в татар-
ской литературе. 

Ре в о л ю ц и о н н а я 
волна подняла этого 
татарского парня из деревни Пен-
делька Саратовской губернии (ныне 
Кузнецкого района Пензенской обла-
сти) на самый гребень исторических 
событий. Первый татарский генерал 
был в близких отношениях с Туха-
чевским, Блюхером, Каменевым, не 
раз встречался с Троцким, что впо-
следствии обернулось для него са-
мым трагическим образом. 

«Ваше слово, 
товарищ маузер…»
Вот одна из легенд, которую я 

услышал впервые в Гурьевке, а по-
том в небольших вариациях встречал 
в различных публикациях о Шамиле 
Усманове. 

Говорят, что однажды Усманов со 
своим отрядом пришел в дом фабри-
канта Акчурина, где по слухам «кон-
тра» прятала целый арсенал оружия. 
Дорогу красноармейцам преградил 

родной брат Шамиля – царский офи-
цер. Разговор между ними оказался 
коротким: Шамиль разрядил в грудь 
брата всю обойму маузера и хладно-
кровно перешагнул через труп. По 

легенде, кровь брата преследовала 
красного командира до самого его 
трагического конца…

А с маузером он не расставался 
всю жизнь. Его партизанский от-
ряд в 1918 году действовал на про-
странстве от Сызрани до Барыша. 
Его отряд позже стал ядром красного 
татаро-башкирского легиона, про-
шедшего с боями степи Оренбуржья 
и горы и пустыни Туркестана. Сам 
командир в перерывах между боя-
ми писал свою первую пьесу «Канлы 
еллар» («Кровавые годы» – только 
в годы Гражданской войны эта пье-
са-агитка, насквозь пронизанная 
революционным пафосом, была по-
ставлена более тысячи раз). Тогда 
же он начал писать книгу «Кызыл 
байрак астында» («Под красным 
знаменем») – первой частью зна-
менитой дилогии, которая увидела 
свет в 1923 году. Написание второй 

Имя этого человека овеяно легендами настолько, что уже 
трудно выделить из его биографии истинные события от 
тех, что приписала ему народная молва. Легенды о Шамиле 
Усманове ходили еще при его жизни, а после его трагической 
гибели в застенках ГПУ их стало еще больше…

И. Рауфов 

Аркадий Гайдар Портрет Фурманова
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наша легенда

n НАША СПРАВКА:части «Легион юлы» («Путь легио-
на») растянулось с 1928 до 1935 года. 
Эти романы имеют документальную 
основу, автор в ряде случаев не изме-
нил даже имен персонажей. Эти про-
изведения писателя (Ш.Усманов стал 
членом Союза писателей СССР в 1934 
году) ставили в один ряд с «Чапае-
вым» Д.Фурманова. Впрочем, Усма-
нова еще при жизни называли «та-
тарским Фурмановым» и «татарским 
Гайдаром» – как одного из самых 
молодых полководцев Гражданской 
войны. Небывалую популярность по-
лучила и его научно-фантастическая 
повесть «Памирдан радио» («Радио 
из Памира»), вышедшая в 1925 году, 
современники зачитывались его рас-
сказами, публицистическими статья-
ми…

«АГИТАТОРА, ГОРЛАНА, 
ГЛАВАРЯ…»
Яростный интернационалист Ша-

миль Усманов твердо верил, что не-
далек тот день, когда весь мир будет 
представлять собой единое братство 
народов, общающееся на понятном 
всем языке эсперанто посредством 
радио. Он основал целую сеть школ 
и кружков по изучению этого язы-
ка международного общения. По 
его инициативе в Казани построили 
первую мощную радиопередающую 
станцию. Татарское радио впервые 
заговорило голосом Ш. Усманова  
7 ноября 1927 года.

Со сцен театров и рабочих клубов 
не сходили пьесы Усманова. Он был 
любимым писателем и кумиром мо-
лодежи, а в войсках непоколебимым 
оставался его авторитет полковод-
ца. Ему завидовали недруги и тай-
но писали на него доносы «друзья». 
Своими успехами на общественном 
и литературном поприще, насто-
ящим счастьем в семейной жизни 
(женился он на первой красавице, 
известной артистке Татарстана Асие 
Измайловой) Шамиль раздражал не-
удачников и приспособленцев.

ВОЗВРАЩЕНИЕ 
В ВЕЧНОСТЬ
Поднимаясь на эшафот под топор 

гильотины, один из вождей Великой 
французской революции Ж.Ж. Дан-
тон изрек: «Революция пожирает 

собственных детей». Такое же повто-
рилось в СССР в 30-х годах прошлого 
столетия.

Сталинский террор не поща-
дил народного любимца и кумира.  
5 апреля 1937 года Шамиля Усма-
нова арестовали. Предъявили це-
лый «букет» обвинений: шпионаж в 
пользу империалистических держав, 
участие в троцкистском заговоре, 
дружба с «врагами народа» Зино-
вьевым, Кменевым, Тухачевским и 
Блюхером… Потянулись недели и ме-
сяцы допросов и жестоких пыток. Но 
сломить его так и не смогли. Об этих 
страшных днях в народе ходит еще 
одна легенда: будто бы, отчаявшись 
иным способом доказать свою не-
виновность, Шамиль Усманов выхва-
тил у следователя ручку и вонзил его 
в свой глаз. Другую «легенду» запу-
стили уже следователи, записавшие 
в протоколе, что Ш.Х. Усманов скон-
чался… от паралича сердца 3 декабря 
1937 года. А его попросту забили до 
смерти во время допроса. До своего 
40-летия Ш. Усманов не дожил всего 
один год.

Возвращение его к читателю и 
зрителю состоялось только через 
четверть века, он был реабилити-
рован по всем статьям обвинений в 
1954 году. Вместе с книгами и пье-
сами вернулось и его доброе имя 
революционера-романтика, погло-
щенного идеей мирового братства и 
равенства.

Репрессии в Татарстане 
в 1918-1954
РЕПРЕССИИ в Татарстане в 1918-1954 гг., 

проводились карательными органами 
СССР (ВЧК-ОГПУ-НКВД, КГБ) в форме це-
ленаправленного истребления, прину-
дительного содержания в концлагерях и 
административных наказаний т.н. «про-
тивников» советского режима (главным 
образом, мнимых «врагов народа» и «вре-
дителей»). Начались в годы Гражданской 
войны, осуществлялись в форме красного 
террора, создавались первые концлагеря 
трудового воспитания (г. Свияжск, 1918 – 
позднее «Волжлаг»; Казань, 1919). В ходе 
насильственной коллективизации репрес-
сии приобрели массовый характер: осо-
бенно сильно пострадало крестьянство. 
Репрессии 1929-38 гг. затронули все слои 
общества; беспрецедентные масштабы 
приняли массовые расстрелы по решению 
«троек» и применение принудительного 
труда в системе ГУЛАГа. 

По политическим мотивам в Татарста-
не были репрессированы многие видные 
политические деятели, большей частью 
работники государственных и партийных 
учреждений, деятели науки и культуры 
(всего около 150-200 тыс. человек). В кон-
це 1930-х гг. органами ОГПУ-НКВД ТАССР 
и СССР было сфабриковано несколько де-
сятков крупных дел, среди них: «Антисо-
ветской буржуазно-националистической 
организации» дело, «Антисоветской на-
ционалистической организации» дело, 
«Антисоветской группировки» дело, 
«Атласова» дело, «Иделъ-Уральской ор-
ганизации» дело, «Контрреволюцион-
ной повстанческой организации» дело, 
«Контрреволюционной троцкистской 
группы» дело, «Контрреволюционной 
троцкистской террористической орга-
низации» дело, «Контрреволюционной 
троцкистски-националистической терро-
ристической организации» дело, «Мо-
сковского центра султангалиевцев» дело, 
«Националистической контрреволюцион-
ной повстанческой организации» дело, 
«Правотроцкистской антисоветской на-
ционалистической организации» дело, 
«Раифского монастыря» дело, «Контрре-
волюционной немецкой фашистской ор-
ганизации» дело, «Немецкой антисовет-
ской повстанческой организации» дело. 
Невинные жертвы репрессий, на основа-
нии решений сов. пр-ва 1954, 1989 и 1990, 
реабилитированы.

Источники: Татарский энциклопедиче-
ский словарь. - Казань: Институт Татар-
ской энциклопедии АН РТ, 1998 - 703 с.

Хасан Туфан, Адель Кутуй,  
Шамиль Усманов
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ФИКЕР

Иң җиңеле һәм отышлысы – 
ул 28 гарәп хәрефе белән Коръән 
укырга өйрәнү. Мәдрәсәләрдә 
дә бу кулай ысулны өйрәтәләр 
һәм нәтиҗәсе дә озак көттерми. 
Авазларның дөрес әйтелешен 
өйрәнсәң, Коръәнне укый аласың 
дигән сүз. Моның барысын да 
үзләштерер өчен китапларда, ин-
тернетта мәгълүмат күп. 

Ә менә иң авыры – ул әби-
бабаларыбызның мирасын, хат-
ларын, васыятьләрен, ягъни та-
тар телендә искечә язмаларны 
аңлап уку. Моның өчен мәктәптә 
“Әлифба”ны өйрәнеп, татар китап-
ларын укып, гаиләдә ана телендә 
сөйләшеп, мөгаллим әүвәл (төрки 
әлифба 37 хәрефтән язылган) 
китабыннан башларга кирәк. Бу 
шартларны күп кеше үти алмый 
шул. Сызранда Илгизәр хәзрәт 
Сәгъдиевтан башка татар телендә 
искечә укучы да, язучы да юк.

Мине, читтән торып, әнием 
Мөхтәрәмә (урыны җәннәттә бул-
сын) язарга һәм укырга өйрәтте. 
Башта миңа бик авыр булды. 
Мин язганны ул укый алмый, ә 

ул язганны мин аңламыйм. Шу-
лай әкрен-әкрен генә, ниһаять, 
өйрәндем. Хәзер менә инде үзем 
сеңелләремне өйрәтәм, шөкер.

Адәм баласы, гадәттә, тор-
мышта җиңел юлны эзли. Әз генә 
тир түгеп, уңай нәтиҗәгә килгәч, 
белсә-белмәсә, әңгәмәдә килеп 
чыккан бәхәскә тыгыла, белдекле-
ген күрсәтеп, үз фикерен ярып сала 
торган кешеләр юк түгел. Алар 
үзләренең әбҗәдхан (әбҗәдне яңа 
өйрәнгән, сай йөзүче, дилетант) 
икәнлекләрен танырга теләмиләр. 

Энә белән кое казу
Менә инде 23 ел мин Сызранда кешеләргә дини белем бирәм. 
Әмма, кызганычка, гыйлем эстәргә теләүчеләр саны аз 
шул. Әйе, бу җиңел эш түгел, әлбәттә. Энә белән кое казуга 
тиң. 

Аларның гына сүзе сүз булсын. Бу 
болай түгел, дип әйтә башласаң, 
яла ягып, сине гаепләп, тиргәп 
ташлый. 

Пәйгамбәребезнең (с.г.в.с.): 
“Әдәпле булу һәм дәшми тору – 
мөселманның иң яхшы ике сый-
фаты”, дигән хәдисе бар. Мин 
дә кеше арасында тыйнак бу-
лып, сабыр итәргә тырышам. 
Шәкертләремнең уңышларына 
ихластан шатланам. Мәсәлән, Да-
ния Камалетдинова Төркиядә 
укый, читтән торып Казан Ис-
лам университетында да белем 
ала. Ул өченче сыйныфтан алып, 
әнисе белән бергә татар телен 
үзләштерә башлаган иде. 

Тугушевлар гаиләсеннән өч 
кыз бездә укып киттеләр. Элмира 
АКШта 7 ел белем алып, эшкә ур-
нашты, шул илнең гражданлыгын 
алды. Лилия белән Гүзәл Мәскәүдә 
укып, инглиз, татар телләрен 
белгән рус теле укытучысы була-
чаклар.

Данил Дубовик, рус мил-
ләтеннән булуга карамас тан, ике ел 
бик тырышып гарәпчә әйтелешне 
үзләштерде. Хәзер Мәскәүдә 
чит илләр белән элемтәдә тору 
академиясенә укырга керде. 

Үзе алман милләтеннән булып, 
быел 4нче сыйныфта укучы Карен 
ике ел инде бик тырышып гарәп 
телен өйрәнә. Әнисе, инглиз теле 
укытучысы буларак, кызын үзе 
өйрәтә.

Быел өч яңа гаилә укырга килүе 
сөендерә. Гыйлемгә омтылучы 
кешеләр булганда, димәк, без дә 
юкка гына эшләмибез. 

Галиулла ГАБДЕРӘШИТОВ
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Безнең милләт

Без - татарлар, телебез - татар теле, 
мөстәкыйль һәм төзек кагыйдәле ка-
мил тел ул. 

/К. Насыйри/

Кечкенәдән үк 
күңелемә урнашкан 
җырулар сөймәкемнән 
миндә туган телебез-
не сөю тугъды. Әгәр 
миңа җырулар ярдәм 
итмәсә, мин соң... туган 
телебезне сөймәк кеби 
бер олугъ нигъмәткә малик була алыр 
идеммени? Яшәсен халык әдәбияты, 
яшәсен туган тел!

/Г. Тукай/

Халыкның теле - аның рухи 
тормышының иң яхшы, беркайчан да 
шиңми, мәңге яшәреп тора торган иң 
матур чәчәге. Телдә халык һәм аның Ва-
таны җанлы рәвештә гәүдәләнә, телдә 
халыкның бөтен рухи тормышының 
тарихы чагыла.

/К. Ушинский/

Милли тел язмышы ул - 
милләт яшәешенең нигезе. Телнең 
зәгыйфьләнә баруы ул - милләтнең 
юкка чыга баруының күрсәткече. 
Милләт ул - теле булган халык.

Милли тел язмы-
шы ул милләт язмышы, 
аның яшәеш, үсеш фор-
масы, милләтнең сакчы-
сы да, аның киләчәгенең 
гарантиясе дә. Кеше-
лек әле милләтнең 
төп таянычы булган, 

йөрәк парәседәй нечкә, 
кадерле башка төр 
могҗизаны уйлап тап-
маган, таба да алмас, 
бу бөек көчне бернәрсә 
дә алыштыра алмый. 
Чыгышы белән та-
тар булса да, үз телен 
белмәгән, шул ук ва-
кытта үз халкын яраткан, аны сөйгән 
кеше дә милләтнең сакчысы, аның 
үсешенә өлеш кертә алган зат була ал-
мый...

И туган телем, мөкатдәс моңым, 
яшәешемнең бөек мәгънәсе булган 
могҗизам!

/Ә. Кәримуллин/

Тел ул - бөтен халык казанышы, 
меңнәрчә, миллионнарча кешеләрнең 
күп гасырлык иҗат җимеше. Шуңа күрә 
дә телгә карата башбаштаклык кылыр-
га, аның белән саксыз эш итәргә, аны 
үзенә ошаганча бозарга беркемнең дә 
хакы юк.

Тел - халыкның, милләтнең иң бе-
ренче, иң әһәмиятле билгесе. 
Тел бетсә, ул телнең иясе бул-
ган халык та, милләт тә югала. 
Шуның өчен дә туган телен 
кадерләп саклау, үстерү, аның 
сафлыгы, матурлыгы өчен 
көрәшү - мәдәниятле, зыялы 
һәр кешенең изге бурычы.

/Р. Йосыпов/

Туган тел ул тәндә, җанда калсын
Ана сөте булып гомергә.

 /И. Юзеев/

Туган телгә мәдхия
Әй син, телем, туган телем, тамыр телем.
Җир астыннан тарих серен табар телем...
Әй син, телем, рәхәт телем, авыр телем.
Телне тешләп канатырлык сабыр телем...
Синең белән рәхмәт укыйм, теләк телим.
Җырга салып сине, милли көйләр көйлим.
Табындагы икмәгем күк телем-телем.
Табынам сиңа, синсез бер тәм 
		  тоймас телем...
Әй син, телем, айлы төнем, якты көнем.
Әремнәрдән әче, балдан татлы телем.
Сине саклап калыр өчен, күпме белем
Кирәклеген аңладым мин, белдем бүген...

/Л. Шагыйрьҗан/

Туган тел
Һәр галимнең, һәр шагыйрьнең сүзе
Җитсен иде һәрбер күңелгә;

Җилләр, сулар тавышы шикелле үк,
Үзләренең асыл телендә.
Бу дөньяның төсен, ямен, зәүкын
Кем аркылы, ничек белдем мин?
Бишектә үк мине өйрәтүчем,
Туган телем - бәгърем, син ул, син!
Рәхмәт сиңа, рәхмәт, тәрбиячем,
Һәрнәрсәнең асыл мәгънәсен
Син аңлаттың миңа, туган телем,
Син өйрәттең миңа һәммәсен.

/Х. Туфан/

Күзләремне ачты минем,
Иркәләде үз телем.
Үз телем яктыртты юлны,
Үз телем бирде белем.
Үз телеңне сөймәгәндә,
Ярты ул алган белем.
Канатсыз коштай буласың,

Белмәсәң ана телен.
Сандугач язын сагынып
Кайтса да туган илен,
Үз көен онытса әгәр,
Аны назламас идем.

/М. Аитова/

Туган тел хакында
Тел ачылгач әйтә алсаң: «Әни!» - дип,
Тел ачылгач әйтә алсаң: «Әти!» - дип,
Күзләреңә яшьләр тыгылмас,
Туган телең әле бу булмас.
Соң минутта әйтә алсаң: «Әни!» - дип,
Соң минутта әйтә алсаң: «Әти!» - дип,
Күзләреңә яшьләр тыгылыр,
Туган телең әнә шул булыр.

/Зөлфәт/

Тел турында шигырьләр

Тел турында күренекле кешеләр фикере

Тел турында татар халык мәкальләре һәм әйтемнәре
* Сүз - бер көнлек, тел - гомерлек.
* Тел - ананың теләге,
 Тел - ананың баласына иң кадерле бүләге.
* Бер телдә ун хикмәт,
	 Ун телдә йөз хикмәт.
* Тел белмәгән теленнән абыныр.
* Телгә сак бул!
* Тел дигән дәрья бар,
	 Дәрья төбендә мәрҗән бар.
	 Белгәннәр чумып алыр,

	 Белмәгәннәр коры калыр.
* Телне каләм саклый.
* Тел - күңелнең көзгесе.
* Теле юкны тигәнәк талар.
* Телләр белгән - илләр белгән.
* Тел ташны эретә.
* Кеше күрке - йөз,
	 Йөзнең күрке - күз,
	 Уйның күрке - тел,
	 Телнең күрке - сүз.

* Теллеләр халык булып дөньяга чыккан,
	 Телсезләр балык булып дәрьяда калган,
	 Бакылдыклар бака булып 
			   баткакта яталар, ди.
* Инсафлының теле саф.
* Туган телем - иркә гөлем,
 Киңдер сиңа күңел түрем,
 Туган телем - үз телем,
 Туган илем - үз көнем.

ТЕЛ – МИЛЛӘТНЕҢ ТӨП БИЛГЕСЕ
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На протяжении многих лет «ИПО-
ЗЕМбанк» оказывает благотвори-
тельную и спонсорскую помощь 
детям-инвалидам, религиозным ор-
ганизациям, татарской школе «Якты-
лык» г.Самара, поддержку при прове-
дении национальных праздников и 
мероприятий. Банк является членом 
и инициатором создания Ассоциации 
содействия татарским предпринима-
телям Самарской области.

Торжественную и официальную 
часть, по праву организатора меро-
приятия, вступительным словом от-
крыл председатель совета директо-

ров банка Ильяс Гумерович Шакуров. 
Он подчеркнул, что сотрудники и ру-
ководство банка будут и дальше рабо-
тать на благо своих клиентов.

- Мы планируем не только увели-
чить нашу терминальную сеть и сеть 
операционных касс, но и расширить 
продуктовую линейку за счет тех 
услуг, которые будут востребованы 
клиентами банка, — добавила, в свою 
очередь, президент банка Лилия 

На протяжении этих 19 лет банк активно развивается, открываются новые операцион-
ные кассы, увеличивается собственный капитал банка, устанавливаются взаимовыгодные 
партнерства, расширяется клиентская база.

Сегодня ООО «ИПОЗЕМбанк» предоставляет целый ряд услуг, востребованных боль-
шей частью городского населения. Это и кредитование, и денежные переводы, и приемы 
коммунальных платежей, оплата налогов и штрафов, пополнение транспортных карт, опла-
та услуг сотовой связи и многое другое. Для юридических лиц предоставляются услуги по 
расчетно-кассовому обслуживанию, кредитованию, в том числе и в форме овердрафт, вы-
даче банковских гарантий для участия в тендерах.

«Самарский ипотечно-
земельный банк» отметил  
свое 19-летие
3 сентября 2013 года в зале приемов отеля «Ренессанс», в рамках 
программы празднования 19-летия своей деятельности, «ИПО-
ЗЕМбанк» провел торжественный вечер. Поздравить предсе-
дателя совета директоров ООО «Самарский ипотечно-земель-
ный банк» И.Г.Шакурова, президента – Л.А.Салахову и коллектив 
банка пришли партнеры, коллеги, представители татарской 
общественности, мусульманской уммы, друзья и близкие.

Римма НУРЕТДИНОВА

Традиционно свой день рождения ООО «ИПОЗЕМбанк» отмеча-
ет в первых числах сентября, тем не менее, официальной датой 
начала деятельности Банка является 4 августа.
Именно 4 августа 1994 года ООО «Фермер банк», позже переи-
менованный в «Самарский ипотечно-земельный банк» получил 
лицензию ЦБ на осуществление банковской деятельности.

Акрямовна Салахо-
ва.

Пригласили на 
сцену и гостей, ко-
торые выступили 
с поздравительны-
ми речами в адрес 
банка. В своих вы-
ступлениях они 
отметили заслуги 
банка и достигну-

тые показатели за минувший период, 
подчеркнув качественный рост и ве-
сомые достижения на самарском фи-
нансовом рынке, пожелав дальней-
ших успехов и развития.

Вручение подарков чередовалось 
с концертными номерами с участием 

самарских артистов и учеников шко-
лы «Яктылык». Для дорогих и ува-
жаемых гостей праздника также был 
организован праздничный фуршет.

Доверие, которым заслуженно 
пользуется «ИПОЗЕМбанк» у своих 
клиентов и партнеров, его авторитет 
и устойчивое положение — это ре-
зультат высочайшего профессиона-
лизма, целеустремленности, любви к 
своему делу коллектива банка. Жела-
ем «ИПОЗЕМбанку» достижения но-
вых финансовых высот, лояльности 
со стороны клиентов, осуществления 
всех задуманных планов, а работни-
кам банка — доброго здоровья, сча-
стья, дальнейшего профессионально-
го и карьерного роста!



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

95

СамарскиеТАТАРЫ

дата

Самый дорогой 
подарок – клиенты
В ДК им. Литвинова было людно. 

На праздник, который для своих кли-
ентов уже не в первый раз проводит 
«Самарский ипотечно-земельный 
банк», приходили целыми семьями. 
Молодежь и пенсионеры, 
деловые мужчины в костю-
мах и мамы с детишками 
– все эти люди уже давно 
поняли, где удобнее всего 
оплачивать коммунальные 
счета, налоги, штрафы и 
многое другое. И сегодня с 
удовольствием пришли по-
здравить любимый банк 
с днем рождения. Самые 
творческие даже делали это 
в стихотворной форме, рас-
сказывая в зарифмованных 
строчках о своих чувствах, эмоциях и 
признательности.

Но подарки в этот день дарил име-
нинник. Верных клиентов банка жда-
ли праздничный концерт и вручение 
полезной в хозяйстве бытовой техни-
ки и посуды. А одному счастливчику 
достался и вовсе шикарный главный 
приз – холодильник. Стать обладате-
лем заветного жетончика на получе-
ние подарка мог каждый. Нужно было 
всего лишь в течение года совершать 
в кассах Ипозембанка любые платежи 
– и получить приглашение на меро-
приятие.

Такой подход к празднованию дня 
рождения клиентов банка порадовал. 
Обычно ведь подарки дарят именин-
нику, а тут все наоборот. Выбор имен-
но такого формата торжества был не 
случайным.

– Для нас главный подарок – это 
наши клиенты, люди, которые не пер-
вый год выбирают именно нас для со-
вершения столь необходимых им пла-
тежей. И сегодняшнее мероприятие 
– это наш способ сказать им спасибо, 
– раскрыла секрет президент «Самар-
ского ипотечно-земельного банка» 
Лилия Салахова. – Сегодня ИПОЗЕМ-
банк – это 50 касс и более 300 терми-

налов по всей Самаре. Здесь нашим 
клиентам действительно удобно и 
просто совершать все виды платежей. 
Также мы обслуживаем более чем 3 
тыс. корпоративных клиентов, кото-
рым предлагаем расчетно-кассовое 
обслуживание, кредитование.

Платить с комфортом
Слова об удобстве и простоте не 

хвастовство. Это подтверждают и 
сами люди, которые уже не первый 
год обслуживаются в банке и сегодня 
пришли на праздник в первую оче-
редь для того, чтобы пожелать учреж-
дению дальнейшего процветания.

Оксана Киселева заглянула на 
концерт с сыном Матвеем. Она посто-
янный клиент банка: офис находит-
ся рядом с домом, поэтому платить 
удобно и времени много не занимает. 
И на праздник уже не в первый раз 
приходит с удовольствием, а в про-
шлом году стала обладательницей 
одного из призов – микроволновки.

Любовь Маркелова с внучкой Ма-
шей пришла сюда даже не столько за 
подарком, а скорее – 
за приятным время-
препровождением.

– Сидишь дома, 
никуда не выходишь, 
а тут такой концерт 
интересный, прият-
но послушать, – при-
знается она.

Наталья Ягоди-
нова обслуживается 
в 44-й кассе Киров-

У банка день рождения, 
клиентам — подарки
ИПОЗЕМбанк справил 19-летие, устроив грандиоз-
ный праздник для тех людей, которые уже не первый 
год пользуются его услугами

«Комсомольская правда»
ского района и очень довольна, как 
скоростью работы, так и приветли-
востью персонала. Кстати, с меропри-
ятия она ушла не с пустыми руками: 
теперь на кухне женщины появится 
фильтр для воды.

Благодарность 
за постоянство
Среди посетителей праздника 

были и те люди, которые вместе с 
банком уже не один год. Николай 
Дежурнов, например, пользуется ус-
лугами ИПОЗЕМбанка уже 5 лет. Ему 
нравится все: и удобное расположе-
ние, и скорость обслуживания, и при-
ятное общение. На празднике ему, как 
и многим другим, вручили благодар-
ственное письмо – за постоянство – и 
памятные подарки.

– Мне приятно осознавать, что и 
банк меня ценит. Это благодарствен-
ное письмо обязательно сохраню. Вот 
бы мне еще холодильник – и вообще 
отлично, – смеется он.

Сотрудники банка обещают: для 
своих клиентов они будут не только 
праздники устраивать, но и степень 
комфорта обслуживания повышать.

 – Сегодня офисы Ипозембанка 
есть по всему городу и даже в Ново-
куйбышевске, – рассказывает вице-
президент банка Наиль Мустафин. – 
Мы стараемся сделать так, чтобы они 
располагались максимально доступ-
но для каждого. Сейчас стали более 
удобными онлайн-платежи. Кроме 
того, с сентября снизился процент с 
платежей в муниципальные бюджет-
ные дошкольные учреждения до 1%.
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“17 апрельдә Мәскәүдә Россия Кубогының ¼ финалы кысаларында Мәскәүнең ЦСКА һәм 
Красноярскиның “Енисей” футбол командалары очраштылар. Бу әллә нигә бер була торган хәл 
иде, чөнки Премьер Лига командасы аскы дивизион футболчылары белән уйнады. Моңа “Ени-
сей” беренче лигага кергән “СКА-Энергия” командасын 3: 0 исәбе белән тар-мар иткәннән соң 
иреште.
Дөрес, Мәскәүдә “Енисей”га җиңү тәтемәде. Хуҗалар 12нче минутта счетны ачтылар. Ә 
43нче минутта “Енисей” бик яхшы шансны ычкындырды: Илдар Шабаев тупны – Вячеслав 
Чадовка, анысы Алексей Базановка уңышлы гына тапшыруларына карамастан, соңгысына 
төгәллек җитеп бетмәде”...

Эльмира Шәвәлиева

Егетл�рне спорт 
т�рбияли

Россия чемпионатлары ре-
портажларын игътибар белән 
тыңлаган җанатарлар Ил-
дар Шабаевның исемен еш 
ишетәләрдер. Интернет-форумнар-
да да аны акыллы, уйлап эш итүче 
сакчы (защитник), дип атыйлар. 
Ә менә Красноярскиның “Енисей” 
командасы өчен уйнаучы Илдар 
Шабаевның Самар егете, “Крылья 
Советов” футбол командасын-
нан чыккан футболчы икәнлеген 
күпләр белмидер әле.

...Куйбышев шәһәренең Мех-
завод бистәсендә яшәүче Миннур 
һәм Хәйдәр Шабаевлар гаиләсендә 
ике малай – Наил һәм Илдар үсәләр. 
Миннур икмәк заводында – тех-
нолог, Хәйдәр төзүче булып эшли. 
Гади генә татар гаиләсе, икесе дә 
Похвистнево районының Мәчәләй 
авылында туып-үскәннәр. Ә менә 
малайлары балачактан ук фут-
бол белән “авырган”. Наил 33нче 
мәктәпнең икенче сыйныфын-
да укыганда “Салют” заводының 
спорткомплексына йөри башлый. 
Башта чаңгы, аннары футбол 
белән мавыгып китә. Илдарның 
да абыйсының нишләгәнен беләсе 
килә, үсә төшкәч, ул да аның ар-
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тыннан ияреп, стадионга килә. 
Шулай Илдар бишенче сыйныфны 
тәмамлаганчы “Салют” командасы 
өчен уйнап йөри. Ә Наил ул вакыт-
та инде шәһәр җыелма команда-
сы өчен уйнап, чит илләрне гизеп 
кайткан футболчы була.

Наил энесен дә үзенең тренер-
лары – Успенский һәм Морковни-
ков белән таныштыра. Җитез һәм 

китеп уйнаганда малай кимсенә, 
ачулана. Әнисе: “Ярар инде, улым, 
ачуланма. Бераз үсә төшкәч, алыр-
лар әле”, – дип юатса да, Илдар: 
“Мин аларга күрсәтермен әле!” – 
дип үксеп елый.

1984 елгы яшүсмерләр коман-
дасына эләккән бер яшькә кечерәк 
бу малайның уйнау теләген күреп 
торган тренерлар аны “Локомо-

ветов” яшүсмерләр командасының 
дубль составына алалар. Бу Илдар-
га ошап бетми, чөнки ул үзен инде 
үскән егет итеп хис итә һәм олы-
лар командасында уйнарга тели. 
Сезон ахырында Тольяттиның 
“Лада”сы белән очрашканнан соң, 
аны “Иң яхшы сакчы” призы белән 
бүләкләгәч кенә, бераз тынычлана.

Яшүсмерләр командасыннан 

максатчан Илдарның кулларын 
селти-селти, нәрсәдер кычкыра-
кычкыра уйнавын карап торган 
Морковников сәер генә сорау бирә: 
“Ты кашу любишь?»

Малай «Да», дип баш каккач: 
«Какую?» – дип төпченә. «Манную» 
җавабы аны канәгатьләндергән 
булса кирәк. “Приходи завтра 
на тренировку”, – дип, Илдар-
ны командага ала. Шулай итеп, 
кече Шабаев башта “Самарец”та 
шәһәр өчен, бераздан “Крылья 
Советов»ның яшүсмерләр коман-
дасында өлкә өчен уйный башлый. 

Үзеннән бер яшькә олырак 
иптәшләреннән физик яктан калы-
шыбрак бара торган Илдарны тре-
нер башта уенга алмыйча яфалый, 
характерын тәрбияли. Бигрәк тә 
бөтен команда башка шәһәрләргә 

тив” стадионы каршындагы Ба-
лалар һәм яшүсмерләрнең спорт 
мәктәбенә укырга бирәләр. Менә 
шунда инде Илдарның уйнау 
сәләте ачыла, ул Россия чемпи-
онатларында катнаша башлый. 
Яшүсмернең бөтен эмоцияләре 
һәм амбицияләре футбол кырын-
да эреп юкка чыга. Ә төннәрен 
ул дәреслекләр өстендә утыра. 
Чөнки спорт белән шөгыльләнү 
өчен әтисе мәктәптә бөтен 
билгеләренең дә тик “дүртле” һәм 
“бишле” булуын таләп итә.

Үзгәртеп кору елларында 
“Самарец” футбол клубы тара-
ла. Илдарны Наил абыйсы укы-
ган “Спорт осталыгы мәктәбе”нә 
күчерәләр, һәм ул баш тренер 
Ротенко җитәкчелегендә уйный. 
Озак та үтми, егетне “Крылья Со-

олылар командасына күчү футбол-
да гына түгел, гомумән, бөтен төр 
спорт уеннарында да иң авыр про-
цесс. Чөнки биредә инде үзең өчен 
генә уйнау тәмамлана. Синнән 
профессиональ футболчы чыгар-
мы-юкмы дип карап, командага йә 
алалар, йә төшереп калдыралар. 
50 процент малайлар шул вакыт-
та спорт белән аерылыша, олылар 
командасына алынучылар да вак 
иләк аша үтәләр. Шулай итеп, 1985 
елгы егетләр арасыннан Илдар 
Шабаев һәм Игорь Шевченко гына 
профессиональ футболда калалар. 
Бу – Илдарның күп еллар дәвам 
иткән тренировкалары, тырышлы-
гы, теләге нәтиҗәсе.

“Крылья Советов” тренеры Ил-
дарны профессиональ контракт 
буенча дубль командасына ала. Ул 
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вакытта яшьләргә төп составта уй-
нарга шанс бик сирәк туа иде бит. 
Ә Илдарда амбицияләр кайный, 
аның тизрәк таныласы, зур чем-
пионатларда катнашасы килә. Бу 
юлы да аңа очраклы хәл ярдәм итә. 
Россиянең бөтен күренекле коман-
далары катнашында үткәрелгән 
“Переправа” турнирында аны 
Россиянең җыелма футбол коман-
дасы тренеры Александр Кузнецов 
күреп ала һәм үзенә чакыра. Шулай 
итеп, егетнең карьерасы 
югарыга үрмәли. Башта 
“Крылья Советов”, анна-
ры Подольскиның “Ви-
тязе”, “Краснодар-2000”, 
“Зенит-2”, “Металлург – 
Кузбасс”, “Ростов”, “Мор-
довия” һәм, ниһаять, 
“Енисей”да уйнаган егет 
Россиянең җыелма коман-
дасында да уйнаштырга-
лый. Шундый кызыклы 
һәм зур спорт тормышы 
турында без Илдарның 
үзеннән сорашырга бул-
дык.

– Илдар, ничек 
уйлыйсың, футболчы 
булу өчен нинди сый-
фатлар кирәк?

– Беренче чиратта – 
талант. Мин футбол белән 
шөгыльләнә башлаганда 
бу кадәр уңышка ире-
шермен дип уйламадым. 
Вакыт уздыру өчен генә 
йөри башладым. Ул ва-
кытта футбол модада иде 
бит әле. Без, малайлар, 
футболчылар төшерелгән наклей-
калар җыя, йортта футбол уйный 
идек. һәркемнең үз кумиры бар 
иде. Мин, мәсәлән, Роберто Баджо, 
Сергей Горлуковичларның сугыш-
чан уен стиленә соклана идем. 

Футболчы булып җитешү өчен 
талант кына да җитми, теләк һәм 
характер да кирәк. Авырлыклар-
ны җиңә белү, артка чигенмәү, гел 

алга, җиңүгә омтылу кебек сый-
фатлар бик мөһим.

– Россиянең җыелма ко-
мандасында уйнау бик макта-
улы да, җаваплы да. Анда уйна-
учы танылган футболчылар 
белән нинди мөнәсәбәтләр ур-
нашты?

– Футболда команда йә 
бар, йә юк. Без тренировкаларга 
гына түгел, төрле чараларга да, 
кибетләргә, кинога да бергә йөри 

идек. Бервакыт Япония урам-
нарын карап йөрергә дип чык-
кан идек, юл асты переходында 
япон егетләре гитарада уйнап 
торалар. Без аларны тыңлап тор-
ганнан соң, берсенең гитара-
сын сорап алдым да, үзебезнең 
көйләрне уйнап күрсәттем. Алар 
бик яратып тыңладылар, ә ахырда 
һәрберебезгә япон көйләре языл-

ган дисклар бүләк иттеләр.
– Менә Казанда гөрләп Уни-

версиада үтте. Синең андый ча-
раларда катнашканың булды-
мы?

– Төркиянең Измир шәһә-
рен дә 2008 елда уздырылган 
Универсиадада катнашырга на-
сыйп булды. Телевизордан Казан 
Универсиадасының бик шәп оеш-
тырылуын бертуктаусыз сөйләп то-
ралар.  Ә Измирда ике кат чәнечке 

тимерчыбык белән уратып 
алынган спорт авылында 
бернинди кондиционерлар 
да юк иде. Чыдап булмаслык 
кызуда “Зенит-2” команда-
сы составында японнар һәм 
таиландлылар белән, ә ¼ 
финалда итальяннар белән 
уйнап, икенче урынны алып 
кайткан идек.

– Үзеңне белә баш-
лаганнан бирле футбол 
уйныйсың. Туймадыңмы 
әле?

– Ул бит минем ба-
лачак хыялым. Гел зур фут-
болга эләгергә омтылдым: 
күрсеннәр, алсыннар дип 
тырыштым. Мин акча дип 
уйнамадым, футбол үзе 
мине кызыксындырды. 
Хәзер аңлыйм – сайлап ал-
ган һөнәремнән ялгышма-
ганмын. Башка беркайда да 
эшләгән эшемнән шул кадәр 
ләззәт таба алмаган булыр 
идем.

– Спорт сиңа нәрсә 
бирде?

– Без абый белән трени-
ровкаларга чапканда, төннәр буе 
дәреслекләр өстендә утырганда, дус 
малайлар: давай, давай, тырышы-
гыз, ә без бу вакытта сыра  эчәбез, 
кызлар белән аралашабыз, дип 
көләләр иде. Баксаң, без наркома-
ния, эчүчелек, тәртипсезлек хөкем 
сөргән 90нчы елларны күрми дә 
үтеп киткәнбез икән. Ә күпме дусла-
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рыбыз каберләрдә ята, күпмесе сыра 
шешәсе белән дуслашкан, күпме 
аналарның яше түгелгән, күпме 
өметләр челпәрәмә килеп ватылган! 
Спорт бездә характер тәрбияләде, 
тәртипле тормышка өйрәтте. Моның 
өчен әти белән әнигә рәхмәтләр 
укыйбыз. Алар бит безне ничәмә ел-
лар буе җитәкләп, тренировкаларга 
йөрттеләр. Хәзер дә борчылып, кай-
да очуыбыз, кем белән, нинди илдә 
уйнавыбызны тикшереп торалар. 
Чын җанатарларыбыз 
булып киттеләр хәтта. 
Телевизордан булмаса, 
интернетта барган репор-
тажларны табып, карап 
торалар.

Ә теге малайлар хәзер 
безгә кызыгып карый-
лар. Берсе әйтә: “Син бик 
кызыклы тормыш белән 
яшисең, төрле илләрдә 
буласың, яхшы хезмәт 
хакы аласың. Ник соң 
Ходай моны сиңа гына 
биргән?” “Сез сыра эчеп, 
кызлар белән йөргән ва-
кытта без абый белән 
укыдык һәм тренировкаларга 
йөрдек. Шул гына”, – дип җавап 
бирәм. Дөресе шул бит.

– Сиңа инде 28 яшь. Профес-
сиональ футболчылар, гадәттә, 
32 яшькә кадәр генә уйныйлар. 
Киләчәк тормышыңны ничек 
күрәсең?

– Минем югары белемем бар, 
һәм ул спорт белән бәйле. Бәлки, 
тренер булып китәрмен. Һәрхәлдә, 
моның өчен лицензия алу өстендә 
эшли башларга вакыт.

– Өч ел элек син Әлфия 
исемле матур гына татар кызы-
на өйләнеп куйгансың. Гадәттә, 
футболчыларны усалрак рус кыз-
лары эләктерә бит. Ничек шулай 
булды?

– Безнең гаиләдә тик татар 
кызына гына өйләнергә кирәк, 
дигән кагыйдә бар. 2008 ел ахы-

рында Самарга кайткач, татар 
кызы табарга кирәк дигән уй белән 
интернет киңлекләренә кереп чум-
дым. Эзли торгач, миңа ошаганы 
табылды. Әлфия белән элемтәгә 
чыктым һәм очрашуга чакыр-
дым. Беренче көнне ул килмәде. 
Икенче көнне үзем озак көтмәдем, 
килгәндерме, белмим. Өченче 
көнне күпме көттерсә дә, көтәм, 
дип барган идем, ике сәгатьтән соң 
очраштык. Кыз миңа бик ошады, 

тик ул да минем кебек үз дигәнендә 
тора торганнардан булып чыкты. 
Яңа елны бергә каршылау турын-
да сүз куешкач та килмәде, башка 
җирдә каршылады. Аның мондый 
мөнәсәбәте мине тагын да кызды-
рып җибәрде. Бераз дәшми торган-
нан соң, тагын очрашуга дәштем, 
тагын көттем һәм морадыма иреш-
тем. Көтә, үз дигәнендә тора белә, 
диптер инде, Әлфия йомшарды. 
Бераздан безнең арада мәхәббәт 
уты кабынды һәм менә инде өч ел 
ул минем белән бергә Подольскига 
да, Краснодарга да очып йөри. Кы-
зыбыз Мәдинә дә безнең белән. 

Әлфиянең әтисе-әнисе Азат һәм 
Фәридә Сафиннар да бик яхшы 
кешеләр булып чыктылар. Гел оч-
рашып, сөйләшеп, бер-беребезне 
куәтләп торабыз. Мәдинәне 
тәрбияләүдә дә бик булышалар 

алар.
– Гаиләңә оя әзерләп куя 

алдыңмы соң?
– Футбол карьерам тәмам-

лан гач, Самарда төпләнергә ни-
ятлибез. Шуңа күрә өч бүлмәле 
фатир сатып алып, ремонтлап куй-
дык. 

– Дингә карашың ничегрәк?
– Безең бабабыз Әхмәдулла 

Яхин Мәчәләйдә мулла булып 
торган кеше бит. Шуңа күрә без 

дә абый белән дини мо-
хитта тәрбияләндек. Мин, 
мәсәлән, ел саен корбан 
чалдырам, Гает намаз-
ларына йөрим, садака-
ларымны биреп торам. 
Олыгая төшкәч, бәлки, 
җомга намазларына да 
йөри башлармын әле. 
Кызганычка, күчмә тор-
мыш алып бару сәбәпле, 
Ислам динебезнең бөтен 
кагыйдәләрен дә үтәп ба-
рырга мөмкинлек юк.

– Абыеңның фут-
бол карьерасы ничек 
тәмамланды?

– Кызганычка, бик уңышлы 
түгел. 2008 елда ул аягын имгәтеп, 
өч операция ясатты. Шуннан соң, 
профессиональ футболдан китеп, 
тренер эшенә күчте. Ул хәзер без 
башлаган “Самарец” клубында бе-
ренче командасын тәрбияли.

Абыем – ул минем дустым 
да, ярдәмчем дә, киңәшчем дә. 
Безнең уртак эшебез, дуслары-
быз, сөйләшер сүзләребез бар. Ул 
да авырлыкларга бирешмәүче, 
һаман яңа үрләргә омтылучы 
кеше. Спорт кемдә дә характер 
тәрбияли ала һәм мин, шушы юл-
дан баручы кеше буларак, бала-
ларга спорт белән шөгыльләнергә 
киңәш итәр идем. Зур спортчы 
булып җитешмәсәгез дә, тормыш-
та югалып калмассыз, һичшиксез, 
уңышлы кеше булып үсәрсез.
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СПОРТ

КОННЫЕ СКАЧКИ
– жемчужина татарского – жемчужина татарского – жемчужина татарского 

национального духанационального духанационального духа
31 августа 2013 г. в селе Камышла Самарской 
области состоялось конноспортивное со-
ревнование на Кубок Камышлинского района 
«Большой Летний приз-2013». Организатора-
ми мероприятия выступили администрация 
муниципального района Камышлинский и ООО 
«Газпром трансгаз Самара».

На мероприятие собрались истинные любители и 
ценители конного спорта. Состязание притягивает к 
себе не только своим особым напряжением, неожи-
данными нюансами, а еще и профессионализмом, под-
черкнутой красотой исполнения. Почитания к этому 
соревнованию у татарского народа, проживающего в 
муниципальном районе¸ не отнять. Не отнять и без-
граничной любви к лошадям.

У каждого был свой фаворит. Кони, воспетые в сти-
хах и песнях, летели, как стрелы, а наездники вызыва-
ли восхищение и восторг.

Участвовали лошади из многих районов нашего 
региона и соседних областей. Страсти кипели нешу-
точные. Зрители увидели по-настоящему интересное 
и захватывающее зрелище 

Конные скачки посетили и почетные гости празд-
ника – муфтий Самарской области, председатель 
РДУМСО Талип-хазрат Яруллин, представители татар-
ских общественных организаций.

Поприветствовали гостей и участников мероприя-
тия, пожелали наездникам удачи глава муниципально-
го района Камышлинский Рафаэль Камилович Багаут-
динов, представитель ООО «Газпром трансгаз Самара» 
Василий Степанович Безбородников, главный судья 
состязания Александр Львович Горюхин.

Римма НУРЕТДИНОВА

- На гостеприимной камышлинской земле такое 
соревнование проходит впервые. Наша задача — по-
пуляризация конного спорта, развитие коневодства в 
муниципальном районе. Надо отметить и то, что на 
гербе нашего района изображен черный бегущий конь с 
золотой гривой и копытами. Мы будем прикладывать 
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все усилия для того, чтобы данное направление получило поддержку и 
развитие, — отметил Рафаэль Камилович во время своего выступления. 
— Генеральный спонсор данного мероприятия — ООО «Газпром трансгаз 
Самара» — партнер нашего муниципального района во многих начинани-
ях. Мы признательны его руководителю — Владимиру Анатольевичу Суб-
ботину. 

По случаю 70-летия со дня образования ООО «Газпром трансгаз Сама-
ра» Р.К. Багаутдинов подарил спонсору мероприятия племенного жере-
бенка. 

Скачки перемежались концертной программой с участием артистов 
художественной самодеятельности Камышлинского района. На празд-
ничной поляне также работали торговые ряды с вкусными угощениями.

Состоялось десять забегов, в которых приняли участие наездники 
на рысаках, арабских, чистокровных, полукровных скакунах и лошадях 
местных пород. Им предстояло пробежать дистанции 1 км 600 метров, 
2 км 400 метров и 3 км 200 метров.

Особую любовь зрителей вызывали скачки лошадей местных рабочих 
пород на дистанции 2400 м, где под бурные аплодисменты и овации зри-
телей победу одержала кобыла Звезда (наездник – Фарит Гайфуллин из 
села Старое Ермаково Камышлинского района).

Самая интересная борьба шла в финальных забегах скакунов и ры-
саков. В забеге среди скакунов первым, с большим отрывом, финишную 
прямую пересек чистокровный английский конь Старткраун под управ-
лением наездника Вадима Салимханова из Абдуллинского района Орен-
бургской области. Затем с разницей в несколько секунд финишировала 
полукровка Армантау под управлением Рафката Кутлукаева из Асеке-
евского района Оренбургской области, третьим пришел чистокровный 
скакун Манзур, наездник – Алексей Федоров из Абдуллинского района 
Оренбургской области, четвертым была лошадь местной породы Звезда 
Фарита Гайфуллина из села Старое Ермаково Камышлинского района.

Старткраун принес своему хозяину 17 тысяч рублей и Кубок Камыш-
линского района «Большой Летний приз-2013». Армантау, пришедший к 
финишу вторым – 10 тысяч рублей, Манзур – 6 тысяч рублей, Звезда – 
2 тысячи рублей.

Уверенную победу в заезде среди рысаков одержал жеребец Сапко со 
счетом 3 минуты 17 секунд под управлением наездника Дмитрия Макси-
мова. Вторым к финишу пришел Виниамин Ионов – глава сельского по-
селения Алексеевка Самарской области на лошади Чистый Лист, тройку 
лидеров замкнул Рассвет под управлением наездника Александра Ивле-
ва из Асекеевского района Оренбургской области, на четвертом месте – 
конь Забег, наездник – Сергей Ершов из Асекеевского района Оренбург-
ской области.

Всем участникам были вручены памятные подарки. А зрители еще 
долго обсуждали заезды, доказывали преимущества той или иной лоша-
ди, заново переживали красоту и адреналин скачек.

Рафаэль Камилович Багаутдинов

Василий Степанович Безбородников

Судейская коллегия
Кобыла Звезда (наездник — Фарит Гайфуллин 

из села Старое Ермаково Камышлинского района)
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наши мероприятия

Некогда популярные встречи представителей 
СМИ со своими читателями не проводились в Сама-
ре уже несколько лет. Возродить данную традицию 
решило Самарское областное татарское общество  
«Туган тел». Во-первых, по мнению организаторов, 
такой диалог должен способствовать налаживанию  
наиболее эффективной обратной связи, то есть жур-
налисты могут лучше узнать потребности своих чи-
тателей, а потребители информации – ознакомить-
ся с творческими планами редакций. Во-вторых, 
такие встречи должны помочь если не увеличить, 
то хотя бы сохранить имеющиеся тиражи газет. 

На мероприятии выступили редактора област-
ных газет «Бердэмлек», «Азан», «Сәлам», Камыш-
линской районной газеты «Камышлы хабәрләре», 
сайтов «Дуслык»,   и tatarlarsamara.org.  Президент 
СОТО «Туган тел» Ильяс Шакуров представил участ-
никам встречи ежеквартальный журнал «Самар та-
тарлары», который начал издаваться с декабря 2012 
года.  

Читатели смогли задать любые интересующие 
их вопросы и получить на них развернутые ответы.  
Самые активные читатели  и корреспонденты полу-
чили денежные премии и ценные подарки. Здесь же 

Встреча 
с читателями
В Доме дружбы народов прошла творче-
ская встреча руководителей татарских 
средств массовой информации со своими 
читателями.

были объявлены условия получения грантов «Ассоциации 
содействия татарским предпринимателям Самарской обла-
сти»  внештатными корреспондентами  и читателями татар-
ских СМИ. Предлагаем фоторепортаж Миляуши Газимовой с 
мероприятия.

На фото:
1.	 Юта Обходская знакомит участников вечера с библиотечным фондом 

Дома дружбы народов.
2.	 Редактор газеты «Салям» вспомнил историю создания газеты.
3.	 Коореспондент газеты «Камышлинские известия» рассказала читате-

лям о своем издании.
4.	 Читатели смогли задать вопросы руководитеялм татарских СМИ.
5.	 Аксакал Самарского областного татарского общества «Туган тел» Азат 

Надиров затронул проблемы сохранения и развития родного языка.

6.	 Внештатный корреспондент Самарской областной татарской газеты 
«Бердэмлек» Шамил Мамышев призвал участников вечера сохранить та-
тарские средства массовой информации и сделать все возможное, для их 
развития.

7.	 Президент областного общества «Туган тел» Ильяс Шакуров наградил 
активных корреспондентов Благодарственными письмами.

8.	 Вечер завершился совместным исполнением  гимна татарского народа 
«Туган тел».

9.	 Музыкальная пауза от студентки Васимы Фардеевой.

1
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Данная премьера является бене-
фисным спектаклем Народной 

артистки Республики Татарстан Са-
кины Минхановой, юбилейный ве-
чер которой планируется провести в 
Республике Татарстан в октябре 2013 
года.

Режиссер пьесы – Заслуженный 
работник культуры РТ и Республи-
ки Башкортостан Байрас Ибрагимов, 
художник – Заслуженный работник 
культуры России и Республики Кал-
мыкия Валерий Яшкулов, компози-
тор – Заслуженный работник культу-
ры Республики Башкортостан Ришат 
Сагитов.

В спектакле задействованы На-
родные артисты РТ – Рафик Тагиров 
(Сафар), Рамиль Минханов (Марат), 
Сакина Минханова (Рузия), Файма 
Бикмуратова (Сара), артисты Ай-
рат Мифтахов (Саяр), Резеда Сафина 
(Нурзиля), Нафис Габдрахманов (Ра-
виль).

Запах полыни – основная сцени-
ческая метафора в художественном 

решении спектакля. Судьбы героев 
пьесы так же горьки, как запах этого 
растения. Главный герой пьесы Са-
фар 35 лет назад никому ничего не 
объясняя, бросив свою беременную 
девушку, мать, друзей покидает де-
ревню в неизвестном направлении. 
Сегодня он возвращается обратно, 
навсегда. Однако родные, друзья, ко-
торых он бросил, не готовы к встрече 
с ним… Люди, когда-то ему близкие: 
Сара, искренне любившая его, друг 
Марат, которому пришлось жениться 
на Саре, чтобы спасти ее от позора, 
Рузия, всю жизнь питавшая к Сафару 
безответную любовь и совсем незна-
комая для него внучка Нурзиля – сей-
час чужие люди для него.

Сафар – в душевном плане слабый 
и пустой человек. Иначе он не смог 
бы бросить в таком сложном поло-
жении свою любимую, не смог бы по-
зволить, чтоб мать хоронили без его 
присутствия. В его душе «застрял» 
и терзает запах полыни, которую он 
так любит.

19 сентября 2013 года в ДК на площади Кирова г. Самара про-
шел спектакль на татарском языке «Сагынуларга ни чара» 
Альметьевского государственного драматического театра 
по драме «Запах полыни» («Әрем исе») Ильгиза Зайниева.

Римма НУРЕТДИНОВА

Замечательная актерская игра… 
Перед пустым самарским залом…

Мелодрама очень содержательна, 
с глубоким смыслом. Здесь и богатый 
сюжет, и чувства, и оригинальность 
постановки. Хорошо подобранное му-
зыкальное оформление, декорации 
не оставляют зрителя безучастным. 
Необходимо отметить и замечатель-
ную актерскую игру. Правда, перед 
огромным, но пустым самарским за-
лом…

Альметьевский государственный 
драматический театр живет напря-
женной творческой жизнью, много 
и успешно гастролирует по городам 
России, везде встречая живой ин-
терес и отклик у зрителей. К сожа-
лению, в Самаре все получилось по-
другому. Дорогостоящие декорации, 
талантливая творческая труппа, не-
обычная постановка не сработали. 
Все эти факты должны были приве-
сти народ в кассы. Но этого не случи-
лось, несмотря на недорогие билеты, 
активную рекламу.

Хочется поблагодарить актеров 
театра и попросить у них прощения. 
За единиц-зрителей, за пустой зал… 
Надеюсь, в их душах не возникнет 
той пустоты, какая царила в зале. На-
деюсь, мы еще увидим талантливую 
труппу на самарской земле с новыми 
интересными постановками.
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Погружение 
в мир фольклора

Кржижевский Михаил Владиславович, кандидат исторических наук, до-
цент кафедры туризма и гостеприимства и кафедры гуманитарные дис-
циплин филиала ФГБОУ ВПО «Российский государственный университет 
туризма и сервиса» в г. Самаре

Богат и разнообразен татар-
ский фольклор. Песни, сказки, пре-
дания, легенды, загадки – всего не 
перечислишь! К фольклорным сю-
жетам неоднократно обращались 
различные писатели и поэты – до-
статочно вспомнить знаменитое 
стихотворение Г. Тукая «Шурале», 
по мотивам которого, в частности, 
был поставлен спектакль, демон-
стрировавшийся в этом году в Са-
маре. О необходимости более ак-
тивно использовать фольклорные 
произведения в качестве источни-
ков при изучении истории татар 
говорила, в частности, писательни-
ца из Республики Татарстан, кан-
дидат исторических наук Фаузия 
Байрамова, приезжавшая летом 
этого года в Жигулевск на семинар, 
посвященный обсуждению проек-
та создания музея под открытым 
небом на территории Муромского 
городка.

Башкирский фольклор также 
отличается богатством и яркостью. 
Поскольку башкиры и татары – 
близкородственные народы, то 
и фольклор имеет много общего. 
Некоторые сюжеты родились на 
самарской земле, и их можно ус-
лышать только в нашей области. К 
ним относятся предания об основа-
телях татарских и башкирских по-
селений, песни и т.д. 

Немало можно услышать и бы-
личек – рассказов о сверхъесте-
ственных существах. Одно из та-
ких существ уже упоминалось. Это 

Некоторые общие сюжеты 
татар и башкир

шурале – персонаж, который ино-
гда описывают похожим на дере-
во, иногда – похожим на человека, 
но покрытым шерстью. Он любит 
пугать одиноких путников и даже 
может защекотать человека до 
смерти (вспомним вновь стихот-
ворение Тукая), но это существо 
способно даже породниться с че-
ловеком. В башкирском поселении 
Кинзягулово есть род, который, со-
гласно поверью, происходит от па-
стуха и девушки-шурале. Похожий 
персонаж встречается в фольклоре 
народов Индии и Пакистана – он 
называется чураил. 

Другой отрицательный пер-
сонаж фольклора – албасты. Этот 
персонаж описывают как существо, 
похожее на женщину, но с очень 
длинными растрепанными воло-
сами и такими длинными грудями, 
что оно забрасывает их за плечи. 
Ночью албасты забирается в ка-
кой-нибудь дом, подкрадывается 
к спящему человеку и засовывает 
ему в рот свою грудь, в результате 
чего у человека случается приступ 
удушья. Особенно опасно это су-
щество для беременных, рожениц 
и новорожденных. Автор встречал 
стариков, которые утверждали, что 
в молодости видели это существо. 
В народном сознании албасты ча-
сто имеет отношение к водной сти-
хии. В башкирском селе Хасьяново 
автор услышал рассказ о том, как 
давным-давно несколько девочек 
увидели на берегу водоема девуш-

ку, которая расчесывала волосы. 
Увидев людей, она прыгнула в воду, 
а гребешок оставила на берегу. Де-
вочки не стали трогать этот гребе-
шок. Возвратившись домой, одна 
из девочек рассказала обо всем 
своим родителям, и те сказали, что 
эта девушка – албасты, и ничего 
из ее вещей брать нельзя, так как 
они принесут несчастье. Аналогич-
ный сюжет описывается в другом 
стихотворении Г. Тукая. Иногда ал-
басты живет во дворе дома, о чем 
рассказывали жители татарского 
поселения Алькино. 

Этот персонаж встречается в 
фольклоре ряда других мусульман-
ских народов и восходит к древне-
месопотамской богине Ламасту.

Есть в татарском и башкирском 
фольклоре чудовища, которые на-
зываются аждаха. По рассказам, 
они похожи на огромных змей (не-
которые люди, хорошо знакомые с 
различными современными теле-
фильмами, утверждают, что ажда-
ха похожи на динозавров). Иногда 
аждаха описывают как существо 
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ложенную на краю света. Аждаха, 
пытаясь вырваться, дико вращает 
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ся оказываются безуспешными. 
Если облака по какой-то причине 
не приплывают, то аждаха со вре-
менем превращается в еще более 
опасное существо – юха, которое 
способно принимать человеческий 
облик. Но, к счастью, как говорят 
старики, такое случается крайне 
редко – обычно облака все же уно-
сят ужасных аждаха.

Аждаха также известен и мно-
гим другим народам мусульман-
ского Востока. Обычно он являет-
ся отрицательным существом (в 
фольклоре многих народов есть 
могучие богатыри, прославивши-
еся победами над аждаха), но ино-
гда он может приносить и пользу 
– например, охраняет от чужих лю-
дей спрятанные кем-то сокровища 
(главное – вовремя вернуться за 
этими сокровищами, а то аждаха 
может потом присвоить их себе). 
Этот персонаж происходит от змея 
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зыр, который выступает как по-
кровитель странников: оберегает 
их, помогает заблудившимся найти 
правильный путь. Согласно пре-
даниям, Хызыр являлся сподвиж-
ником Александра Македонского 
(Зулькарнайна), нашел источник 
с живой водой и обрел, благодаря 
ему, бессмертие. Некоторые мест-
ные жители уверяли, что видели 

его. Так, один из информантов 
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заблудился зимой, помолился, а 
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ревню, появившись в образе охот-
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Хыдр, Хыдыр) часто присутствует 
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родов. Обычно его представляют 
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символизирует природу и жизнь. А 
вот как описала его автору в 1997 г. 
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го села Муратшино. По ее словам, 
однажды святой Хызыр привидел-
ся ей во сне: высокий, красивый, 
одетый в полосатый халат, спу-
стился он с горы и прошел мимо.
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живы в памяти людей старшего 
и, отчасти, среднего поколения. 
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ка и этнография не превратились 
со временем в кабинетные науки, 
необходимо найти практическое 
применение их сведениям – в том 
числе, использовать для развития 
уризма. В качестве ресурсов этни-
ческого туризма можно и нужно 
использовать не только объекты 
материальной культуры (тради-
ционные жилищные и хозяйствен-
ные постройки, одежду, средства 
передвижения и т.д.), но и элемен-
ты духовной культуры, в том чис-
ле фольклорные сюжеты. Сцены 
из различных преданий, легенд, 
быличек следует чаще исполнять 
участникам татарских и башкир-
ских творческих коллективов во 
время проведения национальных 
праздников и фестивалей, на ко-
торые стоит активно приглашать 
туристов и экскурсантов.
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Туган көнне исәпкә алмыйча, 
җиденче көндә сөннәткә утырту — 
Аллаһы Илчесенең күрсәтмәсе.

Мөселманнарга ир баланы, ту-
ганнан соң, нәкъ менә җиденче 
көндә сөннәтләү мөһим. 

Хәдистә болай диелә: 
«Пәйгамбәребез Мөхәммәд 

салләллаһу галәйһи вә сәлләм онык-
лары Хәсән һәм Хөсәенне, туган-
нан соң, җиденче көндә сөннәткә 
утыртты».

Балигъ булу белән сөннәтле 
булу мөселман кешесенең бурычы-
на әйләнә.

Яһүд динендә сөннәтләүгә ае-
рым мәгънә бирелә. Яһүдиләр 
Пәйгамбәрләре боерыгын төгәл 
үтиләр һәм балаларын, туганнан 
соң, сигезенче көндә сөннәтлиләр.

Бу операцияне кичектергән оч-
ракта ата-ана төрле проблемнар 
белән очраша. Бала үскән саен, 
аңа операцияне кичерүе кыенрак. 
Әгәр дә ир балага берничә яшь ту-
лып киткән икән, әти-әнисе аңа бу 
операциянең ничек башкарылуы 
турында аңлатырга мәҗбүр була. 
Малайларын операциягә әзерләр 
өчен төрле «әкиятләр» уйлап чы-
гаралар. Сабый чактан ук сөннәткә 
утыртылган бала үзен туганда ук 
шулай булган кебек кабул итә. 

Ни �чен балаларны 
с�нн
тк
 утырталар?

Статистика буенча, яхшы 
эшләнелгән сөннәтләү операциясе 

• сидек юлында ялкынсыну бар-
лыкка килү ихтималын киметә; 

• венерик авырулар, шул исәптән 
ВИЧ йоктыру ихтималын азайта; 

• җенси әгъзаларда яман шеш авы-
руы барлыкка килү ихтималын 
киметә;

• сөннәтле ир хатынының аналык 
муентыгында яман шеш авы-
руы барлыкка килү ихтималын 
киметә.

Балаларда фимоз (элпә-
капчыкның йомылуы), аңа бәйле 
рәвештә барлыкка килгән ялкын-
сыну күренешләре, төрле җөйләр, 
яра урыннары циркумизациягә 
төп сәбәп булып тора. Эш шунда 
ки, фимоз белән авырганда, ябык 
элпә-капчык эрен, череп таркалу-

чы аксымнарны (смегманы) җыеп 
тора. Ул матдәләр сидек юлында 
да төзәлми торган ялкынсыну бар-
лыкка китерәләр.

Өлкәннәрдә операция шулай ук 
фимоз булганда ясала, ләкин инде 
бу очракта көтәргә ярамый, тиз 
ясарга кирәк.

Элпә-капчык хатын-кызлар 
өчен зарарлы — смегманың ана-
лык муентыгына эләгеп, онколо-

гик шеш үсүгә китерүе расланган. 
Мөселман һәм яһүд хатыннарының 
аналык муентыгында яман шеш 
бик сирәк очрый, чөнки сөннәтле 
ир-атлардан яман шеш сәбәбе бул-
ган кешенең 16 нчы һәм 18 нче тип 
папилломасын эләктерү ихтималы 
бик аз.

Хәзерге вакытта Бөтендөнья 
сәламәтлек саклау оешмасы ВИЧ-
инфекция киң таралган илләрдә 
яшәүче ир-атларга циркумизация 
операциясен ясатырга тәкъдим 
итә. Оешманың мондый сәясәте 
Үзәк Африкада үткәрелгән 
тикшеренүләргә нигезләнеп алып 
барыла. Бу тикшеренүләр сөннәтле 
булучыларда ВИЧ йоктыру ихти-
малы кимүен күрсәтә. 

С�нн�тк� утырту ф�нни телд� циркумизация дип атала. Б�генге 
к�нд� т�рле хирурглар т�къдим итк�н бернич� т�р циркумизация 
ысулы бар. Табиблар �тк�рг�н тикшерен�л�р с�нн�тл��не� гигиена 
саклауда м��им роль уйнавын д�лиллил�р. Шул с�б�пле я��ди 
яки м�селман булмаган к�п кен� кешел�р д� балаларын кечкен� 
чакларында ук с�нн�тк� утырталар. С�нн�тл�� — АКШта б�генге 
к�нд� и� ки� таралган операция, аны я�а туган ир балаларны� 
80 процентына ясыйлар. Израильд� бу сан 98 процентка �ит�. 
Аларда бу операцияне нигезд� андрология буенча белгеч булган 
хирурглар ясый.

СӨННӘТКӘ 

ҮТЫРТУҮТЫРТУ
Нияз САБИРҖАНОВ
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КОНКУРС

Конкурс рисунков «ТАРИХ ЭЗЛ�РЕНН�Н»
«УТВЕРЖДАЮ»

Директор Государственного бюджетного учреждения Молодежный центр «Идель» Л.Н. Тухватуллина
П О Л О Ж Е Н И Е 

О проведении Всероссийского конкурса рисунков «Тарих эзл�ренн�н» – «По следам истории»
(посвященного истории татарского народа)

1. ЦЕЛЬ
Повышение уровня познания исто-

рии татарского народа в контексте 
российской истории, воспитание на-
ционального самосознания подраста-
ющего поколения, поощрение детей к 
творчеству.

2. ЗАДАЧИ
• Выявление и поддержка одаренных 

детей из регионов Российской Феде-
рации.

• Привлечение внимания детей и 
юношества к истории татар.

• Создание условий для творческого 
самовыражения.

• Содействие развитию детского худо-
жественного творчества.

•  Популяризация и пропаганда нацио-
нальной культуры и традиций.

3. ВРЕМЯ И МЕСТО ПРОВЕДЕНИЯ 
КОНКУРСА

Конкурс проводится в три этапа: 
I этап – рисунки для участия в кон-

курсе присылаются до 20 декабря 
2013 г. 

по адресу: 
г. Казань, ул. Г. Тукая, 58, офис 304 
тел/факс: (843) 231-81-54 
е-mail: mc-idel@yandex.ru 
II этап – оценка работ членами жюри. 
III этап – подведение итогов, награж-

дение победителей.

4. ОРГАНИЗАТОРЫ КОНКУРСА
• Министерство по делам молодежи, 

спорту и туризму Республики Татар-
стан;

• Государственное бюджетное учреж-
дение Молодежный центр «Идель».

5. УЧАСТНИКИ КОНКУРСА
В конкурсе «Тарих эзләреннән» – «По 

следам истории» принимают участие 
дети 7-16 лет из регионов Российской 
Федерации, принимающие активное 
участие в национальной жизни реги-
она, занимающиеся творчеством при 
региональных и местных националь-
но-культурных автономиях и татар-
ских общественных центрах.

6. УСЛОВИЯ И ПОРЯДОК ПРОВЕДЕ-
НИЯ КОНКУРСА

Конкурсные работы должны соот-
ветствовать тематике конкурса.

На конкурс принимаются изобрази-
тельные работы, выполненные в лю-
бой технике (акварель, масло, графика 
и другие техники).

Размер работ должен быть не мень-
ше формата А3 (30х40 см). Работы под-
писываются с обратной стороны, где 
указываются данные (название рабо-
ты, ФИО, возраст автора работы, рай-
он, адрес, школа, класс и контактный 
телефон. Желательно указать также 
ФИО преподавателя). 

Принимаются только авторские, са-
мостоятельные работы, копии работ 
на конкурсе не рассматриваются.

Желательно оформление работ в па-
спарту. 

Работы не рецензируются, по завер-
шении конкурса не возвращаются и 
остаются в распоряжении организато-
ров.

Организаторы гарантируют участни-
кам соблюдение авторских прав.

7. СОДЕРЖАНИЕ КОНКУРСНЫХ 
РАБОТ И КРИТЕРИИ ОЦЕНКИ

Изобразительные работы для уча-
стия в конкурсе должны содержать 

пейзажи, портреты и иные художе-
ственные композиции, отражающие 
событие, личность, эпоху истории 
татар. Рисунки должны отражать от-
ношение автора к истории народа. 
Желательно обращение к периодам 
Волжской Булгарии, Золотой Орды 
и Казанского ханства. Также привет-
ствуется обращение к татарской лите-
ратуре: иллюстрации к произведени-
ям, ставшим классикой.

Конкурсные работы будут оцени-
ваться по следующим критериям:
• качество работ с художественной 

точки зрения;
• соответствие работы тематике кон-

курса;
• творческое решение.

8. РЕЗУЛЬТАТЫ КОНКУРСА
Жюри определяет лауреатов и при-

нимает решение по размеру, форме и 
количеству призов.

Лауреаты конкурса «Тарих 
эзләреннән» – «По следам истории» 
награждаются дипломами и памятны-
ми подарками.

9. ФИНАНСИРОВАНИЕ
Финансирование осуществляется 

организаторами конкурса с привлече-
нием средств спонсоров и рекламода-
телей.

10. РАЗМЕЩЕНИЕ 
ОРГКОМИТЕТА

Оргкомитет размещается по адресу: 
г. Казань, ул. Г. Тукая, 58, офис 304. 

Е-mail: mc-idel@yandex.ru 
Контактный тел.: (843) 231-81-54
Официальный сайт: www.mc-idel.ru 
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ФИО участника 

Дата рождения участника

Домашний адрес участника

Контактные данные участника

На русском и татарском языке

Индекс, область, город, улица, дом, кв.

Дом. тел., моб. тел., e-mail



№ 3 (4), июль – сентябрь, 2013

108

СамарскиеТАТАРЫ

КНИЖНЫЕ НОВИНКИ

Душа поэта – море: 
литературная критика
Автор: Валиуллин И.А.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2006 г.
В своей книге автор ста-
рается проанализировать 
творчество как ведущих 
поэтов татарской литера-
туры, так и начинающих 
писателей, обращает 
внимание на глубокие 
мотивы в их стихах, про-
водит идею о том, что “у 
каждого поэта свой путь к 
Истине, Вечности, Духу”.

Немая кукушка: пьеса
Автор: Хаким З.З.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
В книгу вошли произведе-
ния З. Хакима, завоевав-
шие большой успех на 
сценах татарских театров.

Первая любовь: пьесы
Автор: Вахит Х.К.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
В книге представлены наи-
более известные пьесы 
знаменитого татарского 
драматурга Х. Вахита. Из-
дание содержит тексты 
пьес, аналитические ста-

Книжные новинки
тьи, вопросы и задания 
для самостоятельной ра-
боты. Книга адресована 
учащимся средних и выс-
ших учебных заведений, 
преподавателям-словес-
никам, филологам и всем 
интересующимся татар-
ской литературой.

Прорвёмся…: 
юмористические 
рассказы
Автор: Хайруллин И.Ш.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
В книге собраны юмори-
стические рассказы Иль-
дара Хайруллина. Автор 
высмеивает негативные 
стороны жизни, рассказы-
вает о сложных взаимоот-
ношениях людей в обще-
стве.

Полуденный закат: 
Современная проза 
татарских писателей
Автор: -
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2006 г.
В сборник вошли произ-
ведения известных татар-
ских писателей. Книга дает 
довольно полное пред-
ставление о жанровом 
многообразии современ-
ной татарской прозы. Все 

произведения, вошедшие 
в сборник, издаются на 
русском языке впервые.

Глазок иглы: Рассказы, 
повести, пьеса
Автор: Гаффар А.Г.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2006 г.
В представленных пове-
стях и рассказах одного 
из лучших татарских пи-
сателей – Ахата Гаффара 
– рассказывается о жизни 
татарского народа после 
Второй мировой войны. 
Писатель сурово, но в то 
же время с сожалением 
изображает действитель-
ность, он борется за мо-
ральную ответственность, 
описывает душевные пе-
реживания своих героев в 
контексте эпохи.

Избранные 
произведения в 10 
томах. Том 1
Автор: Миннуллин Т.А.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2002 г.
Туфан Абдуллович Мин-
нуллин (1935) — извест-
ный татарский драматург, 
прозаик, публицист и об-
щественный деятель. Дан-
ный том содержит пьесы 
автора.

Паспортные данные / 
свидетельство о рождении

ИНН, страх. свид. участника

Название произведения

ФИО преподавателя 

Моб. тел. преподавателя

Серия, №, кем выдан, дата выдачи

На русском и татарском языке
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Татарский дух: 
избранные 
произведения (1989 – 
2006)
Автор: Хакимов Р.С.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
В книгу вошли сочинения, 
статьи и публицистиче-
ские записи, посвященные 
вопросам политики, меж-
национальных отношений, 
истории ислама и федера-
лизма, вышедшие в свет в 
течение последних 17 лет. 

Современная татарская 
проза
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
В книге представлены 
образцы современной ху-
дожественной и докумен-
тальной татарской прозы. 
Круг затронутых тем 
широк: город и деревня, 
сегодняшний день и про-
шлое, наши соотечествен-
ники за рубежом.

Преодолевая 
жизненные трудности…: 
повести и рассказы
Автор: Абдуллин Ф.А.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
В произведениях, ос-
нованных на реальных 
событиях, Ф. Абдуллин 
раскрывает сложные 
моральные проблемы 
нашей жизни, описывает 
трагические переживания 
и чувства соотечествен-
ников, которым пришлось 
уехать из страны.

Летающие лебеди: 
роман, повести, 
толкования
Автор: Гильманов Г.Х.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
Галимзян Гильманов 
– один из писателей, у 
которых есть свой стиль, 
свой путь, свои образы в 
современной татарской 
прозе. Его герои живут 
на грани мечты и реаль-

ности, у них удивитель-
ные, сложные судьбы, но 
они всегда верны своим 
идеалам и духовным цен-
ностям. Мы думаем, что 
близкое народу, содержа-
тельное и искреннее твор-
чество писателя никого не 
оставит безразличным.

Человек нашей деревни: 
повести
Автор: Амир М.М.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
В книгу классика татар-
ской литературы Мир-
сая Амира (1907–1980) 
вошли повести, любимые 
многими поколениями 
читателей. Книга издана к 
100-летию писателя.

Твоими устами да мёд 
пить: баян, рассказы, 
скетч
Автор: Шарипова Р.С.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
В этой книге собраны 
баяны, рассказы, скет-
чи Резеды Шариповой, 
которая живет в Азнака-
ево. Описывая смешные 
и поучительные события 
жизни, автор заставляет 
читателей улыбнуться или 
задуматься.

Прерванная молитва
Автор: Валеев Р.К.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2007 г.
После Октябрьской 
революции большевики 
начали проводить череду 
репрессий. Новое пра-
вительство сделало все, 
чтобы заставить татар-
ский народ отказаться от 
своих идеалов, оставить 
его без государства и 
языка. В итоге историче-
ские события и судьбы 
многих личностей оста-
лись неизученными. Это 
отразилось в описании 
движения ваисовцев, 
событий «Забулачной 
республики» и судеб из-
вестных татарских ученых 

и писателей. Личности 
канули в лету, события 
были переписаны. В книге 
рассматривается траги-
ческая судьба татарского 
народа, основанная на 
изучении архивных ма-
териалов. Описываются 
правительство, партия, 
отношения отдельных 
личностей. Автор рас-
сматривает непонятные 
до сегодняшнего дня или 
вовсе не изученные про-
блемы. Книга адресована 
широкому кругу читателей 
и всем, кто интересуется 
историей Татарстана.

Звезда моя далёкая: 
повесть, рассказы, 
пьесы
Автор: Ширман Х.Х.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
Повести, рассказы и пье-
сы, вошедшие в этот сбор-
ник, описывают чувства 
и переживания наших 
современников.

Ради жизни 
жить: роман, 
рассказы, сатирико-
юмористические мысли
Автор: Карами Р.К.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2012 г.
В эту книгу вошли роман 
«Проклятые этапы», рас-
сказы, юмористические и 
сатирические произведе-
ния, размышления о вели-
ких людях нашего народа.

“Татар шагыйрьл�ре”. 
Нурм�х�мм�т Хисамов 
Бу китап татар 
шигъриятене� Кол 
Галид�н башлап Р�диф 
Гаташкача булган ¡сешен 
г�¡д�л�ндер¡че и� 
к¡ренекле в�килл�рен 
эчен� ала. Алар ба-
рысы – егерме сигез. 
Шигърият с¢ючел�р, 
�д�бият белгечл�ре �леге 
хезм�тт�н шигърият 
тарихыны� ¢ч д�вере: 
урта гасыр, ХХ й¢з башы 
¤�м совет чоры хакында 
т¢шенч� алачак.
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След собаки на крыше: 
Сатирические рассказы
Автор: Гаффар Р.
Издательство: Татарское 
книжное издательство, 
2004 г.
В книгу вошли юмористи-
ческие произведения, ми-
ниатюры, написанные для 
татарской эстрады и на-
печатанные в разные годы 
в журналах “Огни Казани”, 
“Скорпион”, “Пламя”, а так-
же известные слушателям 
радио Татарстана.

“Ике �ни ��м бер 
математика”. Л�л� 
Гыймадиева 
Л�л� Гыймадиеваны� 
�леге китабына балалар 
�чен язылган хик�ял�ре 
��м повесте кертелде. 
�с�рл�ренд� язучы укучы-
ларны балалар бакчасы, 
м�кт�п д�ньясы бел�н 
таныштыра. Балалар-
ны дуслыкны� кадерен 
белерг�, тир�-юньд�ге 
кешел�рг� игътибарлы, 
ярд�мчел булырга �нди.

“Наласа авылы к е”. 
Г­з�л �д��м 
Г�з�л �д��мне� бу ки-
табына ике повесте ��м 
хик�ял�ре туплап бирел-
де. Тормышны, кешел�р 
психологиясен яхшы 
белеп язылган �с�рл�рд� 
�тк�н ��м б�генге д�, туу 
��м �лем д�, м�х�бб�т 
��м гыйбр�тле кеше 
язмышларын сур�тл�г�н 
тетр�ндергеч вакыйгалар 
да г��д�л�н�.

“Саташкан сандугач ��м 
башка пьесалар”. Ркаил 
З�йдулла 
��р драматургны� �зен� 
ген� хас темалары 
була. Ркаил З�йдулла 
драматургиясенд� ис� 
х�литкеч катлаулы 
д�верл�рд� ш�хесне� 
тарихтагы роле беренче 
планга чыга…

“Тукай илен� с�ях�т” 
�леге матур китап Тукай-
га багышланган. Сез ул 
�ыентыктан шагыйрьне� 
шигырьл�рен, �киятл�рен 

табарсыз, тормышына, 
и�атына кагылышлы 
м�гъл�мат алырсыз, 
р�ссамнарыбызны� 
аны� �с�рл�рен� ясаган 
р�семн�рен к�рерсез. Бу 
б�л�к-китап сезг� б�ек 
Тукайны тагын да ныграк 
а�ларга ярд�м ит�р.

“Ахмет Тимер: 
Возвращение” 
“Яз” н�шриятында татар 
халкыны� м�ш��р улы, та-
рихчы, д�ньяк�л�м таныл-
ган галим �хм�т Тимерг� 
(1912–2003) багышланган 
“Ахмет Тимер: Возвраще-
ние” дип аталган �ыентык 
д�нья к�рде.

“Б ркетк� с�лам 
�йтегез”. Н�кыйп 
Каштанов 
Китапта язучыны� 
м�х�бб�т, яш��, язмыш, 
яшьлек темаларына кара-
ган хик�ял�ре тупланды. 
Аларда кешелеклелек, 
явызлык, саранлык, 
гадел ��м ярд�мчел булу 
кебек у�ай ��м тиск�ре 
сыйфатлар т�рле герой-
лар мисалында ачыла. 
Хик�ял�р укучыны кеше-
лек кыймм�тл�ре хакында 
уйланырга м��б�р ит�.

Коръ�н китабы 
Бер китап эченд� 
Коръ�нне� гар�пч�се д� 
(Казан басмасы), м�гън�ви 
т�р�ем�се д�, транскрип-
циясе д� урнаштырылды. 
Моннан тыш, бу китапта 
Коръ�н аятьл�рене� и�� 
с�б�пл�ре д� к�рс�тел�. 
1200 битле, калын, зур 
форматлы басма бу. 
«Коръ�н Китабы» яхшы 
ак к�газьд�, ике т�ст� 
басылды.

«Сатлык�ан» 
Язучы ��м шагыйр� 
Ф�рид� Ибра�имны� 
«Сатлык�ан» исемле �р-
я�а китабы сатуга чыккан-
чы ук укучылар арасында 
зур кызыксыну уятты. Ул 
— б�генге и� к�п саты-
ла торган китапларны� 
берсе. Халык арасын-
да �р-я�а китапны� 
шулай популяр булуы 

н�рс� бел�н а�латыла 
со�? Популярлыкны� 
сере нид�? Ф�рид� 
Ибра�имны� 
«Сатлык�ан» кита-
бында чынбарлыктагы 
геройларны� фа�игале 
ачы язмышлары ачыла.

«33 аять т�фсире» 
33 аять халкыбыз ара-
сында ки� таралган. 536 
битлек, каты тышлы, ак 
к�газьд� басылган бу ки-
тапта 33 аятьне� т�фсире 
б�ян ител�, к�п кен� ши-
фалы догалар басылган, 
шулай ук китап с�зл�ре д� 
китерел�.

«7 аять т�фсире» 
«7 аять т�фсире» Ислам-
дагы айлар, к�нн�р ��м 
дини б�йр�мн�рг� багыш-
ланган беренче китап. 
Биред� �омга, шимб�, 
якш�мбе, д�ш�мбе, 
сиш�мбе, ч�рш�мбе, 
п�н�еш�мбе к�нн�рне� 
хикм�тл�ре, намазла-
ры ��м фазыйл�тл�ре 
т�къдим ител�. Китапта 
бу к�нн�рд� укыла торган 
догалар да урын алган.

Розалина Шагеева. 
Стихов живительная 
сила… 
Стихотворения, поэмы-
мистерии, переводы. В 
сборнике собраны произ-
ведения автора, написан-
ные в разные годы: стихи, 
поэмы, переводы. Адре-
совано широкому кругу 
читателей.

Розалина Ша�иева. 
Шигърият – тереклек 
суы 
Шигырьл�р �ыентыгында 
авторны� т�рле еллар-
да и�ат ителг�н лирик 
шигырьл�ре, поэмалары, 
дастаннары, т�р�ем�л�ре 
тупланган.

Бакый Урманче 
Басма “Бакый Урман-
че. Язмыш аятьл�ре. 
Р�ссамны� тууына 
115 ел тулуга багыш-
лана” к�рг�зм�се �чен 
�зерл�нде.
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ИНГРЕДИЕНТЫ: 

Пресное тесто 300 г
Картофель 500 г
Лук репчатый 1 шт.
Растительное масло 1 стол. л.

Для пресного теста:
Мука 300 г
Молоко 100 мл
Сахар 1 чайн. л.
Сливочное масло 50 г
Яйца 1 шт.

ИНГРЕДИЕНТЫ: 

Гусь 3,5 кг
Соль по вкусу
Чеснок 2 зубч.
Молотый
кориандр 0.5 чайн. л.
Перец черный
молотый по вкусу

Вы еще не пробовали кы-
стыбый с картофелем? Тогда 
предлагаю приготовить по мо-
ему кулинарному рецепту. Он 
хорошо разнообразит ваш стол, 
тем более что это вкусная еда 
готовится недолго, и каких то 
особых навыков не требуется.

Первое, что нужно – это за-
месить пресное тесто. Для это-
го нам понадобится молоко, 
можно конечно и воду, сахар, 
яйцо и сливочное масло, немно-
го теплое. Затем всыпать муку, 
только высшего сорта, и заме-
сить. Оно должно быть такое, 
чтобы не прилипало к рукам. 
Затем раскатываем его тонень-
ко и жарим на сковородке с обе-

их сторон до золотистой короч-
ки без какого-либо жира.

Начинка у нас на этот мо-
мент должна быть готовая. Ва-
рим картошку, толчем с маслом 
и молоком. Будет вкуснее, если 
вы еще добавите и жареный 
лук.

Дальше нашу начинку вы-
кладываем на одну сторону 
лепешки. и накрываем второй. 
Есть еще маленький нюанс. 
Чтобы они не ломались посе-
редине, нужно все это делать, 
пока они горячие.

Сверху кыстыбый намазать 
сливочным маслом и подавать 
горячими.

Готовится он таким обра-
зом: ощипанную и тщательно 
промытую тушку гуся натира-
ем смесью прессованного через 
чесночницу чеснока и столовой 
соли. После чего необходимо 
взять 1 часть соли и 2 части 
пшеницы сухой, либо трети-
кале (заранее промытой и вы-
сушенной) и данной смесью 
нужно набить внутри тушки 
птицы.

Тушку гуся следует завер-
нуть в намоченную в пряно-со-
леном рассоле ткань (для рас-
сола нужно в воде растворить 
соль и чуть-чуть кориандра и 
черного молотого перца), после 
этого нужно на тушку надеть 

чулок из капрона и подвешать 
в холодной кладовой вверх но-
гами.

Тушка гуся, заготовленная 
таким образом, может хранить-
ся до 1 года. Вот так и готовится 
вяленый гусь! Мясо гуся разре-
шается употреблять в пищу как 
холодную закуску, так из него 
можно готовить борщ, манты, 
суп. Простой бульон, либо на-
чинку для мантов можно не со-
лить. К примеру, мясо спускают 
на манты, либо его так кушают, 
а из костей варят супы. Лучше 
брать небольшие тушки гусей, 
которые покрыты жирком. 
Приятного вам аппетита! Ку-
шайте на здоровье!

КЫСТЫБЫЙ

ВЯЛЕНЫЙ ГУСЬ

С КАРТОФЕЛЕМ

ТРАДИЦИОННЫЙ
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Турай батыр
пешермәкче булдым, – дигән.

Бу батыр Тауказар атлы булган, 
ди.

Ярый, болар хәзер ике иптәш бул-
дылар, ди. Тагын киттеләр, ди, бара 
торгач, очраган, ди, боларга өченче 
батыр. Монысы ташны сыга да ыр-
гыта, ди.

– Бу ташларны нигә болай 
сыгасың? – дип сораганнар. Теге ба-
тыр әйтте, ди:

– Сезнең киләсегезне белдем дә, 
бутка пешерермен дип, таштан май 
чыгарып маташам.

Бу батыр Ташказар атлы булган, 
ди.

Ярый, болар хәзер өч иптәш бул-
дылар, ди. Тауказар белән Ташказар 
шулай ил-көн күрергә, бәхет эзләргә, 
чыкканнар икән.

Киттеләр, ди, шулай өчәү иптәш 
булып. Көн китеп, төн китеп, кырлар 
үтеп, күлләр-дәрьялар кичеп, барып 
җиттеләр, ди, болар бер карурманга. 
Шундый калын, шундый караңгы, 
ди, гомердә дә бер кеше аяк басма-
ган.

Бара торгач, күрәләр болар бер 
йорт. Эченә керсәләр, идән урта-
сында учак, учак янында казан, өй 
түрендә сәке, сәке өстендә табак, та-
бак эчендә кашык. Бөтен дирбиясе 
бар, тик хуҗалары гына юк.

Бер төн куналар бу йортта, ике 
төн куналар, һичкем күренми. Шун-
нан соң уйлашалар:

– Монда туктап бераз ял итик, 

кош-корт аткалыйк, аннан соң күз 
күрер.

Тауказар белән Турай чыгып 
китәләр ауга, Ташказар өйдә аш пе-
шереп кала. Аш өлгерде дигәндә генә 
берәү ишекне кага:

– Ач ишекне!
Ташказар ишекне ачуга, батыра-

еп, ирәеп, килеп керә бер кәрлә - Үзе 
бер карыш – сакалы биш карыш.

– Сәкегә күтәреп утырт! – ди. Таш-
казар утырта.

– Аш бир! – ди.
Ташказар табакка салып, аш та 

бирә.
– Миңа болай гына җитми, каза-

ны белән китер! – ди. Ташказар:
– Юк, казаны белән бирә алмыйм, 

иптәшләремне туйдырасым бар, – 
дип әйтә башлаган иде дә, Үзе бер 
карыш, сакалы биш карыш аңа аяк 
тибеп кенә кычкыра:

– Әһә, әле син шулаймы? Китер 
тизрәк!

Шуннан соң Ташказар ашны ка-
заны белән китереп куя. Үзе бер ка-
рыш-сакалы биш карыш, ашны ашап 
бетергәннән соң, сикереп төшә дә, 
тагын да батыраеп, Ташказарны 
үтереп китеп тә бара. 

Турай батыр белән Тауказар 
кайтып керсәләр, ни күзләре белән 
күрсеннәр, иптәшләре үлгән, ашны 
кемдер ашаган, табак-савыт идәндә 
аунап ята.

– Бу нихәл бу? – диләр. – Монда 
килеп, безнең иптәшебезне үтерергә 

Булган, ди, борын заманда бер 
хатын. Аның булган, ди, өч өе: берсе 
кешенеке, берсе күршесенеке, берсе 
салмаган, бурасын да алмаган, шун-
лыктан ул алачыкта гына торган, ди. 
Алачыгы шәп икән: һава белән кап
лаган, җилләр белән мүкләгән. Ач 
иде, ди, ул тук иде, ди, алачыкта гына 
торса да, кешегә чыгу гадәте юк иде, 
ди.

Шул хатынның булган, ди, Турай 
атлы бер улы. Чамасыз да гәүдәле, 
чамасыз да көчле булган, ди, ул 
егет. Күрешим дисә, кешенең кулын 
имгәткән, атланыйм дисә, атның 
билен сындырган, көрәшләрдә моңа 
батыр чыкмаган, якын-тирәдә берәү 
дә калмаган мәйданда бу екмаган. 
«Турай батыр» да «Турай батыр» дип 
моның исеме телләрдән төшми икән. 
Буйга-сынга килсә дә, төскә-биткә 
чибәр булса да, аңа кызлар чыкма-
ган. Турай яучы җибәрсә, кулларын 
гына селкиләр иде, ди. Алачыкта 
торган кеше кайда килен төшерсен 
дә, кайда бала үстерсен?

Шулай йөргән-йөргән дә бу, ана-
сына шундый сүз әйткән:

– Әни, китимче мин, – дигән. – 
Читкә чыгыйм, ил-көн күрим, дөнья 
гизеп йөрим. Бәлки, кулга мал төшәр, 
бәлки, берәр кыз очрар, сиңа килен, 
миңа хатын чыгар.

Анасы әйткән:
– Ай, улым, китүен китәрсең аны-

сы, син бит минем бер генәм. Китеп 
югалсаң, синсез нишләрмен, сиңа ул-
бу булса, хәлеңне ничек белермен?

Егет каз каурыен алган да матча-
га кыстырган:

– Син кайгырма, әни, – дигән, – 
мин югалмам. Әгәр инде миңа ул-бу 
була калса, шушы каурыйдан кан та-
мар.

Анасының рөхсәтен алып, билен 
буып, кулына кистәнен алып, чыгып 
китте, ди, бу егет. Бара, ди, бара, ди. 
Көн китте, төн китте, артына бо-
рылып караса, карыш буе җир кит-
те. Шулай да, бара торгач, биек тау 
буена барып җитте, ди. Гөрелдәгән 
тавышка күтәрелеп караса, ике тау 
бер-берсе белән чәкәшә. Якынрак 
килсә, шаккатты: бу тауларны бер 
батыр шулай бер-берсенә бәреп 
чәкештереп утыра икән.

Турай батыр моннан сораган:
– Бу тауларны нигә болай 

чәкештерәсең? – дигән.
Теге егет әйткән: 
– Синең киләсеңне белдем дә, 

чакма чагып ут чыгарып, бутка 
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кемнең батырчылыгы җиткән?
Кайгырышалар, үкенешәләр инде 

болар. Ташказарны, мәрткә киткән 

булмагае дип, сарайга чыгарып ку-
ялар да, икенче көнне Турай батыр 
ауга үзе генә чыгып китә. Тауказар 
ашны өлгертеп кенә җиткергән иде, 
тагын ишек кагалар:

– Ач ишекне!
Тауказар ачып кертә. Батыраеп, 

ирәеп, килеп керә бер кәрлә: Үзе бер 
карыш-сакалы биш карыш.

– Күтәреп утырт! – ди.
Тауказар күтәреп утырта. Тагын 

ашны казаны белән сорый да, Тау-
казар бирмәгәч, аны үтереп, ашны 

ашап, өй эчен туздырып, тагын чы-
гып югала. Турай батыр кайтса, Тау-
казар да үлгән. Бик аптырады инде 

бу, кайгырды. Кем эше булыр икән 
бу? Күз күрмәгән, колак ишетмәгән 
бу нинди хәл? Ул көнне Турай ба-
тыр ауга чыгып тормады. Аш пешеп 
кенә өлгергән иде, тагын ишекне 
дөбердәттеләр.

– Ач ишекне! Турай батыр әйтте:
– Килә белгәнсең икән, ача да бел!
Үзе бер карыш-сакалы биш ка-

рыш бу юлы ишекне үзе ачып керә.
– Сәкегә күтәреп утырт! – ди.
– Керә белгәнсең икән, менеп 

утыра да белерсең.

Үзе бер карыш-сакалы биш ка-
рыш бу юлы сәкегә дә үзе менеп уты-
ра. Үзе сәке өстендә, сакалының очы 
ишек төбендә.

– Аш бир!
Турай батыр әйтте:
– Ашыйсың килә икән, үзең пеше-

реп аша.
Шулай гына дигән иде, Үзе бер 

карыш-сакалы биш карышның си-
кереп төшүе була, болар дөнья куп-
тарып сугыша башлыйлар. Турай 
батыр тегене сакалыннан урап алып 
китереп бәрә. Үзе бер карыш-сакалы 
биш карыш тез тиңентен идәнгә иңә. 
Үзе бер карыш-сакалы биш карыш 
моны шундый тотып чөя, Турай ба-
тыр өйнең өрлекләрен, кыекларын 
җимереп, күккә очып китә. Көн су-
гыштылар болар, төн сугыштылар, 
шулай да өченче тәүлеккә киткәндә, 
Үзе бер карыш-сакалы биш карыш 
Турай батырны җиңде.

Үлде бит инде Турай батыр. Аның 
үлүе була, матчага кыстырган кау-
рыйдан кан тама башлый. Турайның 
анасы моны күреп ала да, зар елап, 
юлга чыгып китә.

– Ай, балам! – ди. – Ниләр булды 
сиңа, кайда син?!

Турайның анасы бөтенләй үк буш 
хатын түгел икән. Кайда җәяү, кайда 
ат белән, кайда тауларны турыдан 
кичеп, кайда әйләнгеч юлларны ту-
райтып бара торгач, килеп тапты, ди, 
бу улын. Укыды, ди, өрде, ди, улының 
күкрәгенә җылы сулышын. Шулай 
итә торгач, Турай күзен ачты, ди.

– Уф, ай-ай озак йоклаганмын 
икән! – дип әйтте, ди. Моңарга кар-
шы анасы әйтте, ди:

– Ай, балам, ярый әле мин килеп 
җиттем, югыйсә мәңгегә йомылган 
идең бит.

Шуннан соң Турай батыр ана-
сыннан иптәшләрен дә терелтүен 
үтенергә тотынган. Әмма анасы 
әйткән:

– Ай-һай, балам, булырмы икән! 
Мин бит сине, балам булганга, 
үземнең йөрәк җылымны өреп кенә 
терелттем, – дигән.

Турай батыр анасыннан яңадан 
ялына башлаган:

– Алар миңа туганнарым кебек 
якын, терелтсәнә, әни, – дигән.

Шуннан соң анасы озак уйланып 
торган да әйткән:

– Ярый, ана булган кеше баласы 
хакына кулыннан килгәнне кыз-
ганмас, тик син белеп тор, боларны 
терелтсәм, сулыйсы сулышларым 
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кыскарыр, юньле кеше булсалар 
гына терелтәм, – дигән.

Тагын шулай, улын җылыткан 
шикелле, күкрәкләренә җылы сулы-
шын өреп, Турайның иптәшләрен 
дә терелткән. Тик үзе шунда ук 
хәлсезләнеп ауган.

Өч егет Турайның анасын бик 
тәрбияләгәннәр. Урман тавыгының 
ите, пошиларның сөте белән туй-
дыра торгач, карчыкка бераз хәл 
кергән. Аны бик хөрмәтләп исән-сау 
авылына озатканнар да, өч батыр та-
гын юлга чыгып киткәннәр.

Үзе бер карыш-сакалы биш ка-
рыш Турай батыр белән алышканда 
бик каты яраланган икән, аның яра-
сыннан юл буенча кан агып барган, 
ди. Бара торгач, җиткәннәр болар 
бер коега. Шунда эз беткән. Турай ба-
тыр әйткән:

– Коега мин төшәм, вакыт җиткәч, 
сезгә белдерермен, тартып чыгарыр-
сыз, – дигән.

Турай батыр төшеп баскан икән, 
кое төбе коп-коры. Күзе ияләнә 
төшкәч, караса, бөтенләй башка 
дөньяга килеп төшкән бу. Ерак та 
түгел, шәһәр сыман нәрсә дә күренеп 
тора икән. Тик шул яктан бик яман 
бер акырган тавыш ишетелә, ди.

Шәһәр читендә яшәүче бер әбигә 
керә дә сорый бу:

– Әби, бу нинди яман аваз? – ди.
– Ә,– ди карчык,– диюләр патша-

сы дөньяга патша кызлары урлап 
кайтырга чыкканда батырлар белән 
сугышкан икән дә шунда бик каты 
яраланып кайткан, диләр. Сызлану-
ына түзә алмыйча кычкыра торган-
дыр.

Турай батыр тагын карчыктан со-
рый:

– Әби, дию патшасын ничек 
күрергә икән? Моңарчы минем тере 
патшаны бер дә күргәнем юк әле, – 
ди.

– Ай-һай, улым, – ди карчык. – 
Әллә барып йөрмисеңме? Аңа патша 
кызларын коткарырга дип нинди 
генә батырлар барып карамады. Тик 
моңарчы берсенең дә исән чыкканы 
юк әле.

Анда патша кызлары да булгач, 
Турай батыр бигрәк тә кызыксына 
башлый инде. Аның бит әле үзенә иш 
булырдай бер кыз да табасы бар.

– Ни булса булыр, әби, барыйм 
инде мин, юлын гына өйрәтсәнә! – 
ди.

Шулай бик йөдәтә торгач, кар-

чык өйрәтсә дә өйрәтә, өйрәтмәсә дә 
өйрәтә:

– Менә шулай-шулай барасың, 
ди. Диюнең үзен, көчең җитсә, көч 
белән җиңәрсең, ди. Тик сакчыларын 
көч белән дә түгел, усаллык белән 
дә түгел, яхшылык белән генә җиңә 
алырсың. Бер йөк печән, бер түш ит, 
кием-салым, ашамлык-эчемлек алып 
бар.

Турай батыр, бу киңәшне шы-
пырт кына тыңлап, барысын да әби 
әйткәнчә эшләде, ди.

Барып җитте, ди, бу беренче кап-
кага. Тора, ди, капка төбендә эчләре 
кипкән, күзләрен кан баскан тау тик
ле бер үгез. Дию патшасы, ачыгулары 
җитсә, усалрак булырлар дип, сакчы-
ларын ач тота икән, ди. Үгез, үкереп, 
моның өстенә ташланганда, инде 
изеп ташлый дип торганда, Турай 
батыр ыргыткан аңа бер йөк печән. 
Үгез үкерә-үкерә печән ашый калган. 
Турай батыр эчке якка узган.

Бара торгач, килеп җитә бу икен-
че капкага. Ташланды, ди, моңа аж-
гырып торган бер көтү ач эт.  Улый-
улый киләләр, ди. Инде өзгәләп 
ташлыйлар дигәндә, Турай батыр 
ташлады, ди, боларга бер түш ит. 
Этләр ырылдашып ашый калды, 
Турай батыр тагын да эчкәрәк юл 
алды.

Барып җитте, ди, бу өченче кап-
кага, иң хәтәр капкага. Тора, ди, сакта 
шәп-шәрә бер кеше, кыйнала торгач, 
тәне җөйләнеп беткән, төсе-чырае 
киткән, усаллыктан көеп, зәһәрләнеп 
беткән. Турай батыр моңа өстеннән 
салып чикмәнен киерткән.

– Мә, туңып торма, кардәш!– 
дигән. Сакчы моңа әйткән:

– Әй, яхшы күңелле адәм баласы, 
гомеремдә беренче тапкыр тәнем 
җылыга иреште, колагым беренче 
тапкыр ягымлы сүз ишетте. Бар, ту-
ган, юлың ак булсын, коткар адәм ба-
лаларын, – дигән.

Диюнең сараена барып җитәрәк, 
моның каршысына бер бите ай, 
бер бите кояш төсле бер матур кыз 
йөгереп чыккан.

– Әй, егет, – дигән, – сине нин-
ди рәхимле җилләр ташлады? 
Көткәнебез син икәнсең. Җиләктәй 
яшь гомеребез дию кулында әрәм 
була ләбаса. Коткар безне!

Турай батыр көннәр-төннәр буе 
йокламыйча, килеп, бик арыган 
икән, кызга әйткән:

– Мин бик ерак илләрдән килгән, 

арган-йончыган кеше. Диюне җиңәр 
өчен миңа көч җыярга кирәк.

Кәрлә дию урлап кайткан пат-
ша кызлары өчәү икән. Әй тотын-
дылар, ди, болар егетне сыйларга; 
бөтерелеп кенә йөриләр, ди. Иң баш-
та берсе, «эчәсең килгәндер» дип, 
бер тустаган әйрән салып, бирде, ан-
нары, казан асып, аш салып җибәрде, 
икенчесе баздан мичкәсе белән 
ачы бал чыгарды да казылыктыр-
фәләндер китереп куйды, иртәгесенә 
коймак пешерергә дип он или баш-
лады, тагын берсе ак мунчаны ягып 
җибәрде дә, йөгерә-йөгерә, инештән 
су китерергә тотынды.

Турай батыр, ашап-эчеп, мунча 
кереп, өч көн кунак булганнан соң, 
килеп басты, ди, диюнең каршысы-
на. Үзе бер карыш-сакалы биш ка-
рыш үзе сәкедә ята, сакалының очын 
киштәгә элгән дә, аны патша кызла-
ры алтын тарак белән тарап торалар, 
ди.

Турай батыр әйтте, ди:
– Йә, җитте сиңа! Бик күп кан 

койдың, күп балаларны ятим 
калдырдың, инде үзеңә дә үләргә ва-
кыт. Алыштанмы, салыштанмы?

Үзе бер карыш-сакалы биш карыш 
туптай атылып торды да җиңнәрен 
сызгана-сызгана әйтте, ди:

– Алыштан да булыр, салыштан 
да булыр. Әле минем белән көрәшәсе 
батыр тумаган, туганнары уңмаган. 
Безнең якта менә болай салалар!

Шулай дип, Турай батырның яңак 
төбенә берне кундырган икән, егет, 
аңын җуеп, шундук идәнгә ауган. 
Дию пәрие, башын өзәм дип кылы-
чын кыныннан алып, гайрәт белән 
лаф, орып маташканда, әлеге кызлар 
чыр-чу килеп моңа ябышканда, егет 
айнып өлгергән.

– Безнең якта алай сукмыйлар, 
менә болай сугалар! – дигән, диюнең 
сакалыннан урап алып, болгый-бол-
гый шундый китереп бәргән, дию 
аяк астында көл булган.

Әй куаныштылар, ди, болар, әй то-
тындылар, ди, берсен-берсе котлар-
га. Өч көн, өч төн бәйрәм итеп, өч көн, 
өч төн сәйран итеп, күңел ачканнан 
соң, Турай батыр дию патшасының 
барлык алтын-көмешләрен, асыл-
ташларын җыеп, кызларны әлеге кое 
төбенә алып киткән. Теге ике кызга 
әйткән:

– Өстә минем ике иптәшем көтеп 
тора. Алар өйләнмәгән егетләр. Те-
лисез икән, чыккач, туй итәрсез.  
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Ә син, чибәркәй, әгәр мине ошатсаң, 
минем анама – килен, миңа хатын 
булырсың.

Ошатмаган кайда инде ул! Теге 
кыз: «Болай булгач, миңа бигрәк тә 
матур егет туры килде әле!» – дип, 
гел авызын ерып кына тора баш-
лады, ди. Башта алтын-көмешне 
чыгардылар, ди. Аннары куркудан 
чыр-чу килеп, берсе артыннан берсе 
патша кызлары да менеп киткән. Иң 
арттан, бауга утырып, Турай батыр 
үзе дә кузгалган. Инде чыгып җитәм, 
инде дөнья яктысын күрәм дигәндә 
генә, бау өзелгән-киткән. Турай ба-
тыр кое төбенә төшкән-киткән. Әллә 
ни гомер хәл җыя алмыйча ятканнан 
соң, торган, ди, бу. Инде нишләргә? 

Турай батырны иптәшләренең 
хыянәте бик рәнҗеткән. Аларның 
әшәкелеге йөрәгенә тоз сипкән. Та-
гын әлеге карчыкка барган, ди, бу.

– Әби, дигән, минем юлым 
уңмады бит әле. Дөньяга чыгар-
га бүтән берәр әмәл белмисеңме? 
Белсәң, өйрәтсәнә!

Әби Турай батырны өй артына 
алып чыккан да болын буена төшә 
торган бер сукмак күрсәткән:

– Менә шуннан китсәң, бара тор-
гач, бер су булыр. Шул суның урта-
сында утрау булыр, анда бик юан, 
бик учарлы бер карама үсеп утырыр. 
Шул карама төбендә ике кәҗә тәкәсе 
күрерсең. Әгәр шул тәкәләрнең агы-
на ябышсаң, дөньяга алып чыгар, 
инде кара тәкәгә тап буласың икән, 
ул чагында эшең харап, сак була күр!

Турай батыр, әбигә бик күп 
рәхмәтләр укып, билен буып, инештә 
битен юып, карчык күрсәткән сук-
мактан киткән. Көн киткән, төн 
киткән, өченче көнне төш авыш-
канда бик зур бер су буена барып 
җиткән. Карый, нәкъ әби әйткәнчә: 
су уртасында утрау, утрауда карама, 
карама төбендә үгез тикле ике кәҗә 
тәкәсе сөзешә. Берсе ак, берсе кара. 
Шундый каты сөзешәләр, утрау дер 
селкенә, мөгезләреннән яшеннәр 
атыла. Ничек кирәк алай утрауга 
керде бу. Керде дә бу капылт кына 
ак тәкәнең аягына да ябышты. Ул да 
түгел, кинәт җил чыккандай, очып 
киткәндәй булды, дөньялар якты-
рып китте, ул арада дөп итеп килеп 
тә төште. Әйбәтләбрәк караса, бу 
дөньяга килеп чыккан имеш. Ул ара-
да тәкә дә күздән югалды.

Турай батыр, исән-сау кайтуы-
на бик куанып, өсләрен каккалый 

да тагын кузгалып китә. Башыннан 
үткәннәрне уйлап, алдына гына ка-
рап килгәндә, юл тузанында эзләр 
күрә бу. Ике ир кеше, өч хатын-кыз 
узган. Ул да түгел, ашарга туктаган 
урыннарында көлгә күмеп калдыр-
ган төче күмәчләр дә бар. Шуннан 
чамалый инде бу: бу күмәчләрне теге 
чибәр кыз аңарга дип күмеп калдыр-
ган була бит инде. Шул эзләргә ба-
сып кайта торгач, бер шәһәргә җитә 
бу.  Карый, шәһәрнең нәкъ уртасын-
да шәп кенә ике йорт салып яталар. 
Турай батыр сорый шунда:

– Бу йортларны патша салдыра-
мы? Әллә берәр баймы? – дип.

Моңар әйтәләр:
– Юк, патша салдырмый бу йорт-

ларны, шулай ук байлар да түгел; 
бу яңа йортларны дию патшасын 
җиңеп кайтучы ике батыр салдыра. 
Өстәвенә, әле патша кызларын да 
ияртеп кайтканнар.

Турай батыр бу хәбәрне мыегына 
чорный да, өс-башын алыштырып, 
соранучы кыяфәтенә керә. Барып 
керә. Бу барганда тегеләр ашап-эчеп 
утыралар икән. Моңа да бер сынык 
икмәк сузганнар. Бу, икмәген ашый-
ашый, тегеләрне күзәтә икән. Теге 
ике кыз түр башында ук утыралар, 
ди, моның белән сүз куешкан кыз, 
башын иеп, бик күңелсез кыяфәттә 
идәндәге бүкәндә генә утыра, ди. Ту-
рай батыр ипиен ашап бетергәннән 
соң, Ташказар әйтә:

– Йә, сиңа тиешлесен бирделәр 
бит инде, бар, юлыңда бул! Турай ба-
тыр әйтте, ди, моңар:

– Тарсынма, мин китәрмен, мон-
дый тар күңелле кешеләр янында 
минем үз күңелем дә тарсына. Тик 
миңа бик азга гына ук-җәя биреп 
тормассызмы диебрәк керүем иде.

Тауказар, нишләмәкче була тагын 
бу хәерче дип, кызык өчен, үз җәясен 
алырга куша. Турай батыр җәяне 
тартып караса, җәя чабата шикелле 
бөгелә дә килә. Аннан соң икенче 
иптәше Ташказарның җәясен биреп 
карыйлар. Турай батыр анысын да 
тартып кына карый да идәнгә үк ыр-
гыта.

– Хурланмыйча, моны күтәреп 
йөргән ирләрен әйтер идем, ди. Бел-
мим, малай-шалайга чыпчык куркы-
тып уйнарга гына яраса ярар бу,– ди.

Тауказар, кызлар алдында бик 
хурланып, Турай батырга очынып 
килде, ди.

– Йә, йә, хәерче, телеңне бик 

озайтма! – дип җикеренә башлады, 
ди, тик Турай батырның бүрәнәдәй 
беләкләренә, үгез муенына күзе 
төшкәннән соң, тавыш чыгармыйча, 
шыпырт кына үз урынына китте, ди.

Турай батыр, чөйдә үз җәясен 
күреп, шуны сорап алган да боларга 
мондый сорау биргән:

– Монда килгәндә күл буенда биш 
аккош күрдем, – дигән. – Аларның 
икесе ата кош, өчесе ана кош. Киңәш 
бирегезче, шуларның аталарын 
атыйммы, әллә аналарынмы?

Кызлар Һәммәсе дә ата кошлар-
ны атарга киңәш биргәннәр.

– Ана кошларның бала чыгар-
ган чорлары булыр, аларга тимәскә 
кирәк иде, – диләр.

Тауказар белән Ташказар кызлар-
га каршы төшкәннәр.

– Юк, юк, – диләр, – бетәсе булгач, 
барысы да бетсен. Нигә аталарын 
гына аерып атарга? Аларның ни га-
ебе бар?

Бу сүзләрне ишеткәч, Турай ба-
тыр идән уртасына килеп баса да, 
җәясен тартып, угын батырларга 
төби.

– Гаепләре бар шул, ди. Аккош бер 
вакытта да сыңар-сыңар йөрми ул. 
Сез миннән: «Нигә биш кенә, нигә 
алты түгел?» – дип сорамадыгыз. 
Алайса үзем әйтим. Бер ата кошны 
теге икесе, үлсен дип, ярты юлда чу-
кып-чукып тинтерәтеп, аерып кал-
дырдылар. Шулмы иптәшлек, шул-
мы булды егетлек?

Моны ишеткән батырлар коелып 
төшкәннәр. Аннан соң Турай батыр 
теге ике кыздан сораган:

– Бу ике аккош үләргә тиешләрме, 
әллә калырга тиешме? Кызлар икесе 
бердәй әйткәннәр:

– Үләргә тиешләр.
Шуннан соң Турай батыр әйтә:
– Алайса, мә, Ташказар, ал 

өлешеңне! Мә, Тауказар, сиңа да!..
Берәр көннән Турай батыр, теге 

ике кызны салынып яткан ике йорт-
ка кертеп, аларга бик күп алтын-
көмеш калдырып, сүз куешкан кызы 
белән анасы янына кайтып китә. 
Авылына кайтып җитү белән, туй 
итә башлыйлар.

Бүген бардым, кичә кайттым. 
Мин дә булдым ул туйда. Сый-хөрмәт 
бик дан булды, ашатканнары ит тә 
май, эчерткәннәре бал булды. Ике 
мичкә бер чүмеч, теләсәң күпме эч. 
Тик үзләре чүмеч белән эчтеләр, 
безгә сабы гына эләкте.
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– Әйдә, минем белән урманга. Син 
җиләк җыярсың, мин утын кисәрмен,– 
дигән.

Үги кыз йомгак белән чиләген ала 
да агасы белән урманга китә.

Урманга барып, байтак эчкә кергәч, 
бер җиргә туктыйлар. Агасы атын ту-
гарып, ашарга җибәрә дә үги кызга 
әйтә:

– Бар, син җиләк җый. Минем 
балта тавышы ишетелми башлагач, 
килерсең, – ди.

Үги кыз, чиләген алып, җиләк 
җыярга китә. Агасы исә бер зур агачка 
утын тукмагы асып куя да, атын җигеп, 
өенә кайтып китә. Үги кыз урманда 
җиләк җыеп кала.

Үги кыз бервакыт җиләк җыя да 
тыңлап карый. Тыңласа, агачка асып 
куйган әлеге тукмак, җил белән селке-
неп, тук-тук агачка бәрелә, үги кызга 
балта тавышы кебек ишетелә.

«Агай әле һаман утын кисә икән»,– 
дип, ул җиләкне җыя да җыя.

Җыя тор-
гач, чиләге 
тула. Ул арада 

кич тә 

була. Җил дә басыла.
«Инде агай утын кисеп бетергән 

икән», – дип килеп караса, агасы юк, ан-
нан җилләр искән.

«Инде нишләргә?» – дип, үги кыз 
елый-елый урман буйлап китә. Бара 
торгач, кырга барып чыга. Анда аңа 
бер юл очрый. Юлга чыгып елый-елый 
бара бу мескенчәк. Бераз бара да:

– Тәгәри китте йомгагым, 
күрмәдегезме, агайлар? – ди.

Бу сүзне әйтә дә елый, әйтә дә елый. 
Шулай бара торгач, бер ат көтүенә ба-
рып җитә бу. Көтүчегә әйтә:

– Тәгәри китте йомгагым, 
күрмәдеңме, көтүче? – ди. Көтүче әйтә:

– Күрдем йомгагыңны, миңа бер көн 
көтү көтсәң, сиңа бер ат бирермен,– ди. 
Бу кыз, ярар, дип, бер көн көтү көтеп, 
аннан бер ат алып, көтүче өйрәткән юл 
белән тагын китә.

Байтак җир баргач, сыер көтүенә 
барып җитә бу. Сыер көтүчесенә бер 
көн көтү көтеп, аннан сыер ала. Бара 
торгач, сарык көтүенә җитә. Шул 
рәвешчә, аннан да бер сарык ала. Кәҗә 
көтүенә җитә, янә аннан бер кәҗә ала. 
Шулай итеп, бара торгач, кич була. Күз 
бәйләнә башлый. Бик курка инде бу. 
«Инде нишләрмен?» – дип, баягы сүзне 
тагын кат-кат әйтеп, елый.

Менә ул еракта бер кечкенә генә ут 
шәүләсе күрә.

«Монда авыл бар икән»,– дип бик 
сөенә, атын тагын 

да юырттыры-
брак китә. Ул 
ут авылның 
читендә генә 
бер кечкенә 
өйдә икән, 
шунда ба-
рып керә. 
Керсә, өйдә 
бер карчык 
утыра. Ул 
у б ы р л ы 
карчык , 

и м е ш . 

Үги кыз
Борын-борын заманда бер кешенең ике кызы, бер улы булган. 
Кызларның берсе үги булганга, аны бер дә яратмаганнар. 
Беркөн киңәш иткәннәр дә үги кызны урманга илтеп адаш-
тырмакчы булганнар. Бу үги кызга агасы әйткән:

Шунда баягы сүзләрен тагын әйтә:
– Тәгәри китте йомгагым, 

күрмәдекме, әбекәй? – ди.   Убырлы 
карчык әйтә:

– Кызым, син ерактан килгәнсең 
икән, инде минем кызым булырсың,– 
ди.

Иртәгесен торгач, убырлы карчык 
бу кызны мунча ягарга җибәрә. Кыз 
мунча ягып булдыра да карчык янына 
килеп:

– Әби, инде мунча булды. Әйдә, мун-
чага, – ди. Убырлы карчык әйтә:

– Ярар, кызым, ди. Мин болай гына 
бара алмыйм. Син минем кулымнан 
тот, артыма тип, мине мунчага шулай 
итеп алып бар, – ди.

Кыз әйтә:
– Юк, әби, алай ярамас бит. Син кар-

чык кеше инде, рәнҗерсең,– ди. Кыз 
карчыкны мунчага күтәреп алып бара.

Мунчага баргач, убырлы карчык 
әйтә:

– Кызым, минем чәчемнән тотып, 
ләүкәгә сөйрәп мендер, – ди.

Кыз әйтә:
– Юк, әби, алай ярамас, син 

рәнҗерсең, – дип, карчыкны ләүкәгә 
күтәреп мендерә. Шуннан карчык та-
гын әйтә:

– Кызым, син минем аркамны чап, 
тик себеркенең очыннан тотып, сабы 
белән чабарсың,  – ди.

Кыз әйтә:
– Әби, алай ярамас бит, – ди. 

Карчыкның аркасын йомшак кына 
итеп чабарга тотына. Аннан соң мун-
чадан карчыкны күтәреп кайта да йом-
шак урынга яткыра. Моннан соң убыр-
лы карчык әйтә:

– Кызым, башым бик кычыта, азрак 
башымны тарасана, – ди.

Бу кыз, тарак алып, карчыкның ба-
шын тарарга дип барса, ни күзе белән 
күрсен, карчыкның чәч бөртеге саен 
алтын-көмеш, энҗе-мәрҗән, асылташ-
лар – туп-тулы! Башын тарап бетергәч, 
карчык моңарга әйтә:

– Инде, кызым, бер биеп кара, синең 
биегәнеңне күрәсем килә, ди. Кыз бии, 
әмма һич андый-мондый нәрсә коел-
мый аңардан. Аннан соң карчык тагын 
әйтә:

– Кызым, бар, мунчага барып кара-
чы, мин кулаша белән мунчага салат 
күтәргән идем, кипмәдеме икән? – ди.

Кыз мунчага барса, анда кулаша 
тулы алтын-көмеш, энҗе-мәрҗән, 
кыйммәтле ташлар. Кыз мунчадан 
кайткач, карчык аңардан сорый:

– Кипкәнме, кызым? – ди. Кыз әйтә:
– Кипкән, әби, – ди. Карчык:
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– Яхшы, кызым, алайса тагын бер 
биеп кара әле, – дигәч, кыз тагын бии. 
Тик андый-мондый бернәрсә дә бул-
мый.

Аннан соң бу убырлы карчык, 
кызның турылыгын белеп, аңа әйтә:

– Инде, кызым, өеңә кайтасың 
килсә, бар, кайт, – ди. Кыз әйтә:

– Әби, мин юл белмим шул, бик кай-
тыр идем, – ди.

Карчык әйтә:
– Юл белмәсәң, мин сиңа юлны 

күрсәтермен. Бу яшел сандыкны алып 
китәрсең, ул сиңа минем бүләгем бул-
сын. Тик син аны өеңә алып кайтып 
җитмичә, ачып карама, – ди.

Кыз, сандыкны алып, атына атла-
нып, сыерны җитәкләп, сарыкларын, 
кәҗәләрен ияртеп, әбигә рәхмәт әйтә-
әйтә юлга чыгып китә.

Көн китә бу, төн китә, бара торгач, 
байтак җир китә. Инде авылга да якын-
лашып килә. Менә агасының этләре:

– Үләргә киткән түтекәй баеп кай-
та, ләң-ләң,– дип өрә башлыйлар. Бу 
кызның агалары, җиңгәләре:

– Бу этләргә ни булган, болар ко-
тырганнар, ахры, – дип, этләрне таяк 
белән кыйныйлар. Алай да булмый, 
этләр аның саен:

– Үләргә киткән түтекәй баеп кай-
та ләң-ләң! – диләр. Ул ара да булмый, 
үги кыз үзе кайтып җитә. Өенә кайткач, 
сандыкны ачып карый. Ни күзе белән 
күрсен, сандык эче туп-тулы алтын-
көмеш, энҗе-мәрҗән, кыйммәтле таш-
лар. Кыз шуннан баеп китә.  Моны 
күргәч, агалары, җиңгәләре бик 
көнләшәләр. Үзләренең кызларын да 
шулай ук җибәреп, баетып кайтармак-
чы булалар.

Бу кыз да йомгагын алып, агасы 
белән урманга китә. Урманга барып 
җитә, агасы атын тугарып җибәрә. Үзе 
китә утын кисәргә, ә кыз чиләген алып, 
җиләк җыярга китә. Ул арада агасы, ба-
ягы рәвешчә, бер агачка утын тукмагы 
асып куя да үзе өенә кайтып китә. Бу 
кыз тукмак тавышы ишетелмәс булгач, 
агасы янына дип килсә, аннан җилләр 
искән. Агасы кайтып киткән була. Ан-
нан соң бу кыз урман буйлап китә.

– Тәгәри китте йомгагым, 
күрмәдегезме, агайлар? – дип әйтә-
әйтә бара торгач, бер көтүгә барып 
җитә.

Көтүчегә әйтә:
– Тәгәри китте йомгагым, 

күрмәдегезме, агайлар? – ди.
– Күрдем. Миңа бер көн көтү көтсәң, 

бер ат бирермен, – ди.
– Миңа ат кирәкмәс,– дип, кыз ан-

нан узып китә. Сыер көтүенә җитә, са-
рык көтүенә барып чыга, кәҗә көтүенә 
килә – берсенә дә көтү көтми.

Бара торгач, баягы үги кыз кебек, 
убырлы карчык өенә барып җитә.

– Тәгәри китте йомгагым, 
күрмәдеңме, әбекәй? – дип, карчыкның 
өенә керә.

– Күрдем. Инде бар, кызым, мун-
ча як! – дип, ул кызны мунча ягарга 
җибәрә. Аннан соң убырлы карчык 
әйтә:

– Инде, кызым, мунчага барыйк. 
Син минем кулымнан тот, артыма тип, 
мине мунчага шулай итеп алып бар, – 
ди.

– Ярар, әби, – дип, бу кыз, карчык 
әйткән рәвешчә, аны кулыннан тотып, 
артына тибә-тибә алып бара.

Карчык әйтә:
– Кызым, аркамны чапсана, 

себеркенең очыннан тот, аркама сабы 
белән сук, – ди.

Бу кыз себерке сабы белән 
карчыкның аркасына дөп-дөп итеп ора 
да ора. Карчык ни әйтсә дә, ул әйткәнчә 
эшли бирә. Аннан соң карчык моңарга:

– Кызым, минем башымны тараса-
на азрак, – ди.

Кыз карчыкның башын караса, 
чәч бөртеге саен алтын да көмеш, 
кыйммәтле ташлар. Бу кыз, карчыкның 
башыннан алып-алып, алтын-көмешне 
кесәсенә дә тутыра, куенына да туты-
ра. Шуннан соң карчык әйтә:

– Кызым, инде син биеп кара, 
биегәнеңне күрәсем килә, – ди.

Менә кыз бии башлый. Кыз 
биегән саен, 
аннан чылтыр-
чылтыр алтын-
көмеш коела 
башлый. Карчык кызны 
мунчага җибәрә:

– Карачы, кы-
зым, мунчага са-
лат күтәргән идем, 
кипмәдеме икән? – ди.

Кыз мунчага бар-
са, ни күзе белән күрсен, 
монда да баягы кебек кула-
ша тулы алтын-көмеш. Кыз 
тагын да 
алтын-

көмешне кесәсенә, куенына тутыра. 
«Түти шулай итеп баеган икән», – дип 
уйлый. Карчык кызга янә биергә куша. 
Кыз бии башлагач, баягыча алтын-
көмеш янә чылтырап идәнгә коела 
башлый.

Шулай итеп, карчык, бу кызны сы-
нап бетергәч, әйтә:

– Бар, кызым, кайтып кит инде, ди. 
Әнә фәләнчә юлдан кайтырсың, – дип, 
юл да күрсәтә. – Менә, кызым, бу кара 
сандыкны алып кит, – дип, бер кара 
сандык та биреп җибәрә.

– Өеңә кайтып җитмичә, ачып кара-
ма, – дип, бик каты кисәтә. Байтак җир 
китеп, үзенең авылына якынлашкач, 
агасының этләре баягыча тагын өрә 
башлыйлар:

– Баерга киткән түтекәй үлеп кайта 
түгелме, ләң-ләң! – диләр.

Агалары:
– Безнең бу этләр тилергән, ахрысы, 

– дип, таяк белән аннан да, моннан да 
ыргыталар. Этләр аның саен:

– Баерга киткән түтекәй үлеп кайта 
түгелме, – дип, ләң-ләң итеп өрәләр. 
Этләрне тагы кыйныйлар.

– Баерга киткән түтекәй баеп кайта, 
ләң-ләң, дип әйтегез! – диләр.

Ул арада кыз үзе дә кайтып җитә. 
Кайтып керүгә, кара сандыкны ачып 
та җибәрә, сандык эченнән бер кара 

елан сикереп чыга 
да, кызның муенына 
чорналып, шунда ук 

буып та үтерә.
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С�ЗЛЕК

СЛОВАРЬСЛОВАРЬСЛОВАРЬосеннихосеннихСЛОВ
Арбуз – карбыз
Дыня – кавын
Виноград – й�зем 
Рябина – мил�ш
Плоды – 
имешл�р
Гриб – г�мб�
Журавль – торна
Иней – кырау
Бабье лето – �бил�р чуагы
Облако – болыт
Ветер – 
ил
Дождь  – я�гыр
Туман – томан
Слякоть – былчырак
Жатва – урак �сте
Зябь – ту�га с�р�
Дикие гуси – кыр казлары
Листопад – яфрак коелу
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ДНИ РОЖДЕНИЯ друзей и коллег
Сентябрь

	 1 сентября – 	 Хисамутдинова Кафия Мирсаитовна
	 3 сентября – 	 Харисов Мидхат Валиахметович 
	 7 сентября –	 Аглиуллин Рафкат Набиуллович
	 8 сентября –	 Рашид Джамаев
	 9 сентября –	 Халиуллов Минахмет Мидехатович
	 10 сентября –	 Хузина Изида Дамировна
	 12 сентября – 	 Ходов Равиль  Шарафетдинович 
	 14 сентября –  	Мухаметшин Марат Вазыхович
	 14 сентября – 	 Абсалямова Алия Абузяровна
	 17 сентября – 	 Зарипова Рамзия Гермусовна
	 17 сентября – 	 Искендерова Светлана Фаритовна
	 21 сентября – 	 Мустафин Наиль  Равильевич 
	 22 сентября – 	 Вахитов Наиль Мансурович
	 23 сентября – 	 Яруллин Мансур Вагизович
	 27 сентября –	 Шакурова Дина Асатовна
	 27 сентября – 	 Аляветдинов Рашид Аисович
	 28 сентября – 	 Муталлапов Ренат Хафизуллович 
	 30 сентября – 	 Мамышев  Тагир Губайдуллович

Октябрь
	 1 октября – 	 Хайруллов Вагиз Габбасович
	 1 октября – 	 Вакказов Расих Ахметшамилович  
	 5 октября – 	 Усманов Мансур   Сабирзянович    
	 5 октября – 	 Нуруллина Гульчачак Абугалиевна
	 6 октября – 	 Сулейманов Али Мусеевич
	 7 октября  – 	 Ганеева Светлана Генуховна 
	 11 октября –	 Талгат-хазрат Таджуддин, Верховный муфтий России
	 15 октября – 	 Галеев  Фарит Шамильевич
	 18 октября – 	 Рамазанова Гузял Ибрагимовна
	 19 октября – 	 Сатдарова-Каримова Фарида Шамильевна
	 18 октября – 	 Хакимова Айгуль  Асфировна

	 19 октября – 	 Абсаттаров Линар Сагитович
	 21 октября – 	 Нуриев Ирек  Гатиятович
	 23 октября – 	 Яхин Ринат Сулейманович
	 25 октября – 	 Гибадуллин Дамир Рахимзянович
	 25 октября – 	 Абсалямова  Лилия Ришатовна
	 28 октября – 	 Шакирова Мария Минхалимовна
	 28 октября – 	 Галимов Ирек Мирхатимович

Ноябрь
	 4 ноября – 	 Уразаев Фарит Язкарович 
	 6 ноября – 	 Абубекиров  Ильдар Аисович 
	 7 ноября – 	 Аюпов Ильяс Абдулович 
	 7 ноября – 	 Гульназ Шайхи
	 10 ноября – 	 Хайруллин  Рашид Гарифуллович 
	 14 ноября – 	 Яруллина Амина Наильевна
	 18 ноября –  	Аюпов Рамиль Идрисович
	 18 ноября – 	 Шаймарданова Рауда Данияловна
	 25 ноября – 	 Иксанов Хамит Хамзеевич 
	 27 ноября – 	 Нуруллина Сагида Минсахиевна
	 28 ноября – 	 Салахова Гузялия Акрямовна 
	 28 ноября – 	 Файзуллова  Мадина Ильясовна
	 29 ноября – 	 Усманов Фаиль Дагиевич 

Декабрь
 	 2 декабря – 	 Садыкова Миляуша Амировна
	 3 декабря – 	 Аюпова Разия Азимжановна
	 4 декабря – 	 Батршин Гумар Мулланурович
	 8 декабря – 	 Табашникова Асия Ильдаровна
	 12 декабря – 	 Мустакаева Завагиря Сахабетдиновна
	 13 декабря – 	 Саттаров Рашид Хамильевич
	 15 декабря – 	 Мингулов Хамзя Ильясович
	 17 декабря – 	 Махмудова Гульджахан Хайдаровна
	 21 декабря –	 Марадулина Равия Мидхатовна
	 29 декабря – 	 Файзуллина Нурзида Ахмедзяновна

Январь
	 1 января –	 Латыпов Летфулла Халикович
	 1 января – 	 Гакилов Ринат Шарифуллович 
	 2 января – 	 Галимов Шамиль Хайдарович  
  	 3 января – 	 Латыпов Исмагиль Летфуллович
	 3 января –	 Хузин Ривгат Туктарович
	 4 января – 	 Рафиков Гаяз Сабитович
	 4 января – 	 Хакимов Раис Салихович 
	 5 января – 	 Аюпов Хамит Муталлябович
	 5 января –	 Муртазин Хамза Анварович
	 6 января –	 Зиганзиров Талгат Валиахметович 
	 8 января –	 Надиров Азат Камилович 
	 9 января – 	 Каримов Рауф Фазылович 
	 9 января – 	 Яруллин Талип Вагизович  
	 9 января – 	 Салахова Лилия Акрямовна 
	 19 января – 	 Никифорова  Альфия Тявфиковна  
	 19 января – 	 Юсупов Халит Шайхуллович 
	 22 января – 	 Алтунбаев  Рияз  Масхутович 
	 23 января – 	 Рахматулин Халил Ахметович 
	 25 января –	 Исмагилова Румия Агзямовна

ТРЕБУЕТСЯ ПОМОЩЬ
Гумар Курмаев пострадал в результате ДТП. Всем, кто желает и мо-
жет оказать материальную помощь, просим воспользоваться одним 
из следующих вариантов перечисления денежных средств:
1. Киви-кошелек: - в терминале оплаты услуг КИВИ выбрать раздел 
«Оплата услуг», далее, в зависимости от меню терминала, найти 
один из разделов: Показать полностью. QIWI-кошелек/ Электронные 
деньги/ QIWI WISA WALLET

- в нужном разделе ввести номер телефона: 8 927 608 33 38
- далее система попросит ввести комментарий, в котором Вы може-
те указать свои данные, далее вносятся денежные средства.
Более подробную инструкцию о переводе на QIWI-кошелек можно 
найти в интернете.

2. Карта VISA QIWI WALLET. Номер карты: 4693 9571 1758 7969
3. Карта КУКУРУЗА (Евросеть)
Номер карты: 5331 5720 4039 0194
Перечислить денежные средства можно в любом отделении «Евро-
сеть», при этом Вам необходимо назвать номер телефона:  
8 927 006 39 97 и ФИО получателя: Хакимова Гульназ Раилевна
О других вариантах передачи/перевода денег уточняйте  
по телефону: 8 927 006 39 97 - ГульназНЕОБХОДИМА КОНСУЛЬТАЦИЯ СПЕЦИАЛИСТА

Дерматовенерологическое отделение № 1 - пр.Кирова, 242, тел. 959-79-53
Дерматовенерологическое отделение № 2 - ул. Революционная, 138, тел. 260-57-33
Дерматовенерологическое отделение № 3 - ул. Н.Панова, 8, тел. 334-79-42

Часы приема: с 8.00 до  20.00. Субб., воскр.: с 9.00 до 15.00
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www.samara-okvd.ru

Наш адрес: ул. Венцека, 35 (пл.Революции), 
Тел.: 333-57-06, 332-23-67, 333-26-79

ГБУЗ «Самарский областной  
кожно-венерологический диспансер»
ГБУЗ «СОКВД» является медицинским учреждением Министерства здравоохранения 
Самарской области.Оказывает амбулаторно-поликлиническую и стационарную помощь 
взрослому и детскому населению по профилю «Дерматовенерология». Кожно- вене-
рологический диспансер – современное высокоспециализированное, лечебно–про-
филактическое учреждение, в котором используется современные отечественные и 
зарубежные медицинские технологии, стандарты и протоколы диагностики, лечения, 
профилактики и реабилитации и оказывается комплекс медицинских услуг в рамках 
территориальной программы государственных гарантий оказания жителям Самарской 
области бесплатной медицинской помощи, а также по ДМС и на платной основе.

Диспансерное отделение включает в 
себя следующие центры (кабинеты):
n	Ц ентр по лечению псориаза и хронических 
аллергодерматозов (псориаз, атопический 
дерматит, экзема).
n	Ц ентр по диагностике и лечению хлами-
диоза и неспецифических уретритов и про-
статитов (хламидиоз, гонорея, трихомониаз, 
микст-инфекции с уреаплазмами и мико-
плазмами, кандидоз, ВПЧ и др.).
n	Ц ентр по лечению кожи стоп и ногтей 
(грибковые поражения стоп, онихомикозы, 
кандидозы).
n	 Герпес-центр (герпесвирусная инфек-
ция).
n	Л ечебно-диагностический центр «Здоро-

вые волосы» ( все виды облысения, выпаде-
ния волос, компьютерная диагностика «Hair 
lain»).
n	Ц ентр лечебной косметологии (лечение 
угревой болезни и ее последствий, рубцов, 
удаление новообразований кожи, коррекция 
возрастных изменений кожи). 
n	Л абораторная диагностика, в том числе 
ПЦР-диагностика.
n	П одростковый центр «Доверие».
n	Ц ентр по изучению сексуальных проблем.
n	У ЗИ-диагностика, физиотерапия, озоноте-
рапия.
n	С тационар дневного пребывания.
n	 Круглосуточный пункт индивидуаль-
ной профилактики ИППП.

Прием ведут высококвалифицированные специалисты – доктора и кандидаты меди-
цинских наук, врачи высшей и первой категорий, имеющие сертификаты по дерматове-
нерологии, клинической микологии, урологии, акушерству и гинекологии, сексологии, 
УЗИ, физиотерапии, инфекционным болезням и др.

Пациенты имеют возможность анонимного и кодированного обследования и лечения 
при соблюдении принципов конфиденциальности и приватности (анонимности).

Возможна запись на прием врача дерматовенеролога on-line на сайте ГБУЗ «СОКВД» 
www.samara-okvd.ru, а также через СОЦИАЛЬНЫЙ ПОРТАЛ ГОСУДАРСТВЕННЫХ УС-
ЛУГ - СУПРЕМА 63 (www.suprema63.ru).
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Татарские интернет-ресуры в Самаре:

Сайт НКО «Ассоциация содействия  
татарским предпринимателям 
Самарской области» 

www.samtatdelo.ru

Сайт ООО «Татарское 
радио-Самара»

www.str63.ru

Сайт Регионального духовного управления  
мусульман Самарской области  
при Центральном управлении мусульман России

www.islamsamara.ru

www.tatarlarsamara.org

Самарская областная 
национально-культурная автономия

Официальный сайт татар 
Самарской области. 

www.tarihi-mechet.ru

Сайт 
исторической 
мечети

ОФИЦИАЛЬНЫЙ САЙТ ТАТАР  
ГОРОДА САМАРА И САМАРСКОЙ ГУБЕРНИИ  

www.tatar-duslyk.ru

www.tatarile.org

«Татар иле» мәгълүмати-
ресурслы татар социаль 
челтәре

www.tatartime.com

ИНТЕРНЕТ-ГАЗЕТА

www.zvezdapovolzhya.ru

www.tatarlarsyzran.ru

Уважаемые родители!
Татарские национальные общественные  организации  Са-

марской области предпринимают попытки  к созданию в городе 
Самара второй общеобразовательной  школы с национальной 
компонентой.  Для изучения спроса со стороны родителей, 
желающих обучать своих детей на родном татарском языке, 
ведения более продуктивных переговоров по данному вопросу 
с  представителями городских и областных властей , просим вас 
заполнить заявление в соответствии с приведенной формой и 
выслать его на адрес Самарского областного татарского обще-
ства «Туган тел» («Родной язык») по адресу:   
443009, г. Самара, ул. Воронежская, 9. Дом дружбы народов, 
офис 203 в СОТО «Туган тел».

Заявления также принимаются:
1. В отделе клиентского сервиса и развития  

ООО «ИПОЗЕМбанк» (пр. Кирова, 206);
2. В редакции газеты «Ислам-Нур» (здание медресе).
3. В офисе СОТНКА (ул. Санфировой, д.91 А офис 8).
4. В  дирекции школы «Яктылык» (ул. Александра  

Матросова, д. 11А).
5. В  ДК «Чайка» ( для И.И.Колючева).

Просим отозваться людей, имеющих педагогическое образо-
вание и в совершенстве владеющих татарским языком.

ЗАЯВЛЕНИЕ
Прошу предоставить моему ребенку ________ 

____________Ф.И.О. ____ возраст ___________  
возможность обучения на родном (татарском) 
языке, согласно Статье 68 Конституции Российской 
Федерации.

Дата ________	     Подпись_________

Главе администрации
г.о. Самара
Азарову Д.И. от
________________, 
проживающего по адресу:
______________________

образец



Центральный офис:
443087, г. Самара, пр. Кирова, 206, 

тел. (846) 331-47-77, 956-34-33

ООО «ИПОЗЕМбанк» 
предлагает специальные условия по кредитованию  

и расчетно-кассовому обслуживанию для членов  
НКО «Ассоциация содействия татарским  
предпринимателям Самарской области».

Филиал «Мичуринский»
443110, г.Самара, ул. Мичурина, 64, 

тел.: (846) 270-26-94, 270-26-95
Е-mail: ipozem@yandex.ru

Индивидуальные предприниматели – члены Ассоциации  
смогут получить кредит до 500 000 рублей сроком  

на один год с процентной ставкой 15% годовых. 

Для юридических лиц – членов Ассоциации  
предусмотрена возможность получения кредита  

до 1 000 000 рублей сроком на 1 год  
с процентной ставкой 12% годовых.

В течение 6 месяцев с момента открытия  
счета ведение счета для них будет бесплатным.
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МахМуд Баишев. 
ПриМер служения 

своеМу народу

Первый оБластной 
сельский саБантуй 

в каМышле

Коттеджные 
посёлКи

на берегу
Волги

домуволги.рф8 (846) 922-83-00

Муромский городок

новая дача

лагуна

Прошлое и настоящее 
великого 

этноПерекрестка

«роза  
Путей»:

рәфгать Әhлиуллинга – 
70 яшь

«БердӘМлектӘ - кӨЧ».  
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